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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/469
ze dne 14. Gnora 2020,

kterym se méni nafizeni (EU) €. 923/2012, nafizeni (EU) €. 139/2014 a nafizeni (EU) 2017/373, pokud
jde o pozadavky na uspofddini letového provozu | letové navigacni sluzby, navrhovéni struktur
vzdus$ného prostoruy, jakost dat a bezpecnost drihy, a kterym se zrusuje nafizeni ¢ 73/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spolecnych pravidlech v
oblasti civilntho letectvi a o ziizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (ES) &. 996/2010, (EU) €. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢.
216/2008 a naf{zeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 1 pism. c) a g), ¢l. 43 odst. 1 pism. a) a f) a ¢l. 44
odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 (%) stanovi spolecnd pravidla létdni a provozni predpisy tykajici se sluzeb a
postupti v oblasti letecké navigace pouzitelna na vieobecny letovy provoz (tzv. ,pravidla létani“).

(2)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 () stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist, véetné jejich fizen,
provozu, udélovéani osvédceni a dozoru.

(3)  Nafizeni Komise (EU) 2017/373 (¥) stanovi spolecné pozadavky na poskytovatele sluzeb v oblasti uspofddani
letového provozu/letovych naviga¢nich sluzeb (,ATM/ANS®) a jinych funkci sité uspofddani letového provozu
(»funkce sité ATM®) pro vSeobecny letovy provoz a dohled nad nimi.

() Uf.vést.L 212, 22.8.2018, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. zafi 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla létdni a provozni piedpisy
tykajici se sluzeb a postupli v oblasti letecké navigace a kterym se méni provddéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011 a nafizeni
(ES) €. 1265/2007, (ES) €. 1794/2006, (ES) ¢. 730/2006, (ES) &. 1033/2006 a (EU) & 255/2010, UF. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1.

(®) Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 ze dne 12. Gnora 2014, kterym se stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist podle
naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2162008, Ut. vést. L 44, 14.2.2014,s. 1.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017373 ze dne 1. biezna 2017, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na poskytovatele sluzeb v
oblasti uspofdddni letového provozu/letovych naviga¢nich sluzeb a jinych funkci sité usporddéni letového provozu a dohled nad nimi,
zru$uji nafizeni (ES) ¢. 482/2008, provadéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011, (EU) ¢. 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni nafizeni (EU) ¢.
677/2011, Uk, vést. L 62, 8.3.2017, 5. 1.
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(4) 'V zdgjmu zajisténi vysoké trovné bezpecnosti civilniho letectvi v Unii by letové posidky mély byt povinny ohldsit
stanovistim letovych provoznich sluzeb, pokud brzdny dcinek dréhy, ktery zjistily, neni tak dobry, jak jim byl
ozndmen. Tyto ohlagovaci povinnosti by mély byt stanoveny v provadécim nafizeni (EU) ¢. 923/2012.

(5)  Dne 31. bfezna 2016 piijala Mezindrodni organizace pro civiln{ letectvi (,ICAO*) zménu 77-A k ptfloze 3 Umluvy o
mezindrodnim civilnim letectvi podepsané dne 7. prosince 1944 v Chicagu (,Chicagskd amluva®), jejimz cilem je
zlepsit poskytovani informaci o nebezpeénych meteorologickych podminkéch, posilit situaéni povédomi a pFispét k
Gcinnéj$imu smérovani, véetné vyhybdni se nebezpe¢nym meteorologickym podminkdm. Uvedend zména je
pouzitelnd ve smluvnich stdtech ICAO od 10. listopadu 2016 a méla by byt zohlednéna v natizeni (EU) 2017/373,
zejména v ustanovenich o meteorologickych sluzbach (ptiloha V - ¢dst MET).

(6)  Nafizeni (EU) 2017373 by mélo odrazet soucasny stav techniky v oblasti bezpecnosti letectvi, jakoZ i osvédcené
postupy a védecko-technicky pokrok v oblasti leteckych informacnich sluzeb (,AIS®). Zmény nafizeni
(EU) 2017/373 by proto mély vychdzet z platnych standardd a doporucenych postupii ICAO (,SARP), zejména z
Sestndctého vydani piilohy 15 Chicagské imluvy ,Letecké informacni sluzby*, a pfitom cerpat ze zkusenosti Unie s
poskytovanim AIS a zajistit proporcionalitu podle velikosti, druhu a slozitosti poskytovatele AIS (,AISPY).

(7)  Dne 31. bfezna 2016 ptijala ICAO rovnéz zménu 77-B piilohy 3 Chicagské imluvy, jejimz cilem je sniZit vyskyt
incident: a nehod, pokud jde o vyjeti z drdhy. Uvedend zména 77-B piilohy 3 se ve smluvnich statech ICAO pouzije
ode dne 5. listopadu 2020. Tato zména by méla byt rovnéz zohlednéna v nafizeni (EU) 2017/373, zejména co se
tyce pozadavka stanovenych v piiloze V, pokud jde o poskytovani meteorologickych sluzeb, a v piiloze VI, pokud
jde o poskytovani leteckych informacnich sluzeb.

(8)  Piloti by méli byt prostfednictvim ozndmeni NOTAM informovani, pokud je drdha docasné nedostupnd z divodu
znaceni. V zdjmu zajisténi bezpecnosti drahy by méli byt piloti, ktefi hodlaji provozovat ¢innost na zvlasté
pfipravené zimni drdze nebo na kluzké mokré drize, nédlezité informovani. Informovani pilotd o méfeni tieni by
nemélo byt povoleno, protoZe méfeni tfeni nijak nesouvisi s vykonnosti letounu.

(9)  V nafizeni (EU) 2017373 by méla byt stanovena spolecnd technickd pravidla pro navrhovéni struktur vzdusného
prostoru, jakoZ i spole¢né pozadavky na poskytovatele ndvrhu letovych postupt (,FPD®), aby bylo zajisténo, ze
struktury vzdusného prostoru a letové postupy jsou fddné navrZeny, prozkoumdny a ovéfeny pfedtim, neZ mohou
byt zavedeny a vyuZzivany letadly.

(10) Letové postupy a jakékoli jejich zmény mohou ovlivnit bezpecnost letového provozu na letisti. Proto by méla byt
zavedena jednoznalnd vazba mezi stdvajicim nafizenim (EU) ¢. 139/2014 a nafizenim (EU) 2017/373.

(11) Prijetim sedmého vydani pfilohy 10 Chicagské timluvy o civilni letecké telekomunikacni sluzbé (svazek II)
zvefejnéného v Cervenci 2016, patnactého vydani piilohy 11 Chicagské tmluvy o letovych provoznich sluzbach a
Sestndctém vyddni dokumentu 4444 ,Postupy pro letové navigacni sluzby — uspofaddni letového provozu (PANS-
ATM)“ piijala ICAO nové standardy a doporucené postupy ICAO pro bezpecnost letectvi pti poskytovani letovych
provoznich sluzeb (,ATS®).

téchto diivodd a s cilem zajistit jednotné provadéni a soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v bodé 2.
(12)  Z téchto dbivodd il jistit jednotné provadéni lad se zdkladnimi pozadavky ymi v bodé 2.3
piilohy VIII nafizeni (EU) 2018/1139 by nafizeni (EU) 2017/373 mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(13) Nafizeni (EU) ¢. 923/2012 a nafizeni (EU) 2017/373 by rovnéz méla zahrnovat podrobnd ustanoveni tykajici se
dostupnosti a podminek pouzivani tisiového kmito¢tu VKV.
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(14) Vzhledem k dopadu sluzeb ATM/ANS na ¢innosti pilott a letidtni provoz by se tato nova opatieni méla navic rovnéz
promitnout do pfislusnych ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 923/2012.

(15) Tato novd opatieni zahrnuji rovnéz podrobnd ustanoveni o jakosti leteckych dat a leteckych informaci, a proto by
nafizeni (EU) ¢. 73/2010 (°) mélo byt zrueno.

(16) Odvétvi a piislusnym afadim clenskych statt mél byt poskytnut dostate¢ny ¢as na prizptsobeni se opatfenim
zavedenym timto nafizenim.

(17) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou zaloZena na stanoviscich 02/2018, 03/2018 a 03/2019 Agentury
Evropské unie pro bezpecnost letectvi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pism. b) a ¢) a ¢l. 76 odst. 1 nafizeni
(EU) 2018/1139.

(18) Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢linku 127 nafizeni
(EU) 20181139,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 923/2012 se méni takto:
1) Clanek 2 se méni takto:
a) bod 57 se nahrazuje timto:

,57. ,JHzenym letidtém“ se rozumi letisté, na kterém je letiStnimu provozu poskytovdna sluzba Fzeni letového
provozu‘;

b) dopliuji se nové body 144 a 145, které znéj:

,144. Jkritickou oblasti“ se rozumi oblast vymezenych rozméri, kterd se rozprostird kolem pozemniho zafizeni
pro pfesné piistrojové piblizeni a ve které by pfitomnost mobilnich prostfedkii nebo letadel zptsobila
nepfijatelné ruseni navadécich signéld;

145. citlivou oblasti se rozumi oblast pfesahujici kritickou oblast, v niz parkovani nebo pohyb letadel ¢i
mobilnich prostfedkti, piipadné oboji, ovlivni navadéci signdl do té miry, Ze to miZe byt povazovano za
nepfijatelné rusent letadla, které signal vyuziva.

2) Vklada se novy clanek 4a, ktery znf:
,Cldnek 4a

Tistiovy kmitocet VKV

1. Aniz je dot¢en odstavec 2, clenské stdty zajisti, aby byl tisnovy kmitocet VKV (121,500 MHz) pouZivan pouze pro
nouzové tcely uvedené v bodé SERA.14095 pism. d) pfilohy.

2. Clenské stity mohou vyjimecné povolit pouziti tisnového kmitoctu VKV uvedeného v odstavci 1 pro jiné Gcely
neZ pro ucely uvedené v bodé SERA.14095 pism. d) piilohy, pokud jsou omezeny na to, co je nezbytné k dosazeni
jejich cile a k tomu, aby se snizil dopad na letadlo v tisni nebo nouzi a na provoz stanovist letovych provoznich sluzeb.

3) Ptiloha se méni v souladu s piflohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Ptiloha Il nafizeni (EU) ¢. 139/2014 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

() Naifzen{ Komise (EU) ¢. 73/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci
pro jednotné evropské nebe, UF. vést. L 23, 27.1.2010, s. 6.
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Cldnek 3

Provadéci natizeni (EU) 2017/373 se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi spole¢né pozadavky na:

a) poskytovani sluzeb v oblasti uspordddni letového provozu a letovych naviga¢nich sluzeb (,ATM/ANS®) pro
vSeobecny letovy provoz, a to zejména na pravnické nebo fyzické osoby, které tyto sluzby a funkce poskytuji;

b) prislusné tifady a kvalifikované subjekty, které jednaji jejich jménem, jez plni tkoly spojené s udélovanim osvédcent,
provadénim dohledu a vynucovanim ve vztahu ke sluzbdm uvedenym v pismenu a);

¢) pravidla a postupy pro navrhovani struktur vzdusného prostoru.*
2) Clanek 2 se méni takto:
a) bod 2 se nahrazuje timto:

,2) ,poskytovatelem sluzeb ATM/ANS” se rozumi kazda préavnickd nebo fyzickd osoba, kterd poskytuje nékteré ze
sluzeb ATM/ANS vymezenych v ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) 20181139, a to bud jednotlivé, nebo souhrnng,
pro vieobecny letovy provoz;

b) dopliuji se nové body 6, 7 a 8, které znéji:

,0) ,navrhovanim struktur vzdusného prostoru“ se rozumi proces, ktery zajistuje, aby struktury vzdu$ného
prostoru byly pfed svym zavedenim a vyuZivanim letadly fddné navrzeny, prozkoumdny a ovéfeny;

7) .palubnim protisrazkovym systémem (ACAS)“ se rozumi palubni systém zaloZeny na signdlech odpovidace
sekunddrniho piehledového radaru (SSR), ktery pracuje nezavisle na pozemnim zafizeni a poskytuje pilotovi
upozornéni na mozné nebezpeci srazky letadel, kterd jsou vybavena odpovidacem SSR*

8) ,subjektem vytvafejicim leteckd data a letecké informace” se rozumi jakykoli vefejny nebo soukromy subjekt
odpovédny za vytvafeni leteckych dat a leteckych informaci pouZivanych jako zdroj leteckych informacnich
produktd a sluzeb. Mezi tyto subjekty nepatii poskytovatelé ATM/ANS uvedeni v ¢l. 2 bodé 2 tohoto nafizeni a
letist¢ vymezend v ¢l. 2 bod¢ 1 pism. e) natizeni (EU) 2018/1139.

3) Clanek 3 se méni takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:
,Poskytovéni sluzeb ATM/ANS a navrhovéni struktur vzdusného prostoru®;
b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity zajisti, aby odpovidajici sluzby ATM/ANS byly poskytovany a struktury vzdusného prostoru

byly navrhovany v souladu s timto nafizenim, a to zptisobem, ktery napomahd vSeobecnému letovému provozu a

zdroven zohlediiuje bezpe¢nostni aspekty, provozni pozadavky a dopad na Zivotni prostiedi.”;

¢) dopliuji se nové odstavce 5, 6, 7, 8 a 9, které znéji:

,5.  Clenské staty zajisti, aby:

a) subjekty vytvéfejici leteckd data nebo letecké informace spliiovaly pozadavky stanovené v:

i) bodé ATM/ANS.OR.A.085 piilohy III kromé téch, které jsou uvedeny v pismenech c), d), pism. f) bodé 1 a
pismeni i) uvedeného bodu;

i) bode ATM/ANS.OR.A.090 piflohy IIT;
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b) leteckd data a letecké informace vytvéfeli, zpracovévali a pfedavali vhodné vyskoleni, zptisobili a opravnéni
pracovnici.

Jsou-li leteckd data nebo letecké informace urceny k pouziti pro acely letii IFR nebo zvlastnich letti VER, pouziji
se pozadavky uvedené v pismenech a) a b) prvniho pododstavce na viechny subjekty vytvafejici uvedend data a
informace.
6.  Je-li uréeno, Ze letové provozni sluzby maji byt poskytovany v urcitych ¢astech vzdusného prostoru nebo na
konkrétnich letistich, ¢lenské staty zajisti, aby tyto ¢asti vzdusného prostoru nebo tato letisté byly stanoveny ve
vztahu k letovym provoznim sluzbdm, jeZ maji byt poskytovany.
7. Clenské stity zajisti, aby mezi pfislusnymi poskytovateli ATM/ANS a provozovateli letadel byla zfizena
vhodnd ujednédni pro odpovidajici koordinaci poskytovanych ¢innosti a sluzeb, jakoZ i pro vyménu piislusnych dat

a informaci.

8. Clenské stity urci osoby nebo organizace, které jsou odpovédné za navrhovéni struktur vzdusného prostoru, a
zajisti, aby uvedené osoby nebo organizace splitovaly pozadavky stanovené v dodatku 1 k p#iloze XI (¢4st FPD).

9. Clenské sty zajisti, aby byla provddéna ddrzba a pravidelny prezkum letovych postupt pro letisté a vzdusny
prostor v jejich pravomoci. Za timto Glelem ¢lenské staty ur¢i osoby nebo organizace, které za tyto tkoly
zodpovidaji, a zajisti, aby tyto osoby nebo organizace spliiovaly pozadavky stanovené v ¢l. 6 pism. a) a k).“

4) Vkladaji se nové ¢clanky 3a, 3b, 3c a 3d, které zné&ji:
,Cldnek 3a

Urdeni potfeby poskytovini letovych provoznich sluzeb

1. Clenské staty uri potiebu poskytovani letovych provoznich sluzeb s pfihlédnutim ke viem témto faktortm:

a) druhy zacastnéného letového provozu;

b) hustota letového provozu;

¢) meteorologické podminky;

d) jiné dtlezité faktory tykajici se cilt letovych provoznich sluzeb definovanych v bodé ATS.TR.100 piilohy IV.

2. Pfi uréovani potieby poskytovéni letovych provoznich sluzeb ¢lenské stity neberou v Gvahu vybaveni letadel
palubnimi protisrazkovymi systémy.

Cldnek 3b

Koordinace mezi vojenskymi stanovisti a poskytovateli letovych provoznich sluzeb

Ani7 je dotéen ¢ldnek 6 natizeni (ES) ¢. 2150/2005, stanovi clenské staty zvlastni postupy tak, Ze:

a) poskytovatelim letovych provoznich sluzeb je oznamovino, pokud vojenské stanovisté zpozoruje, Ze se letadlo,
které je nebo by mohlo byt civilni, blizi jakékoli oblasti, ve které se mtZe stit nezbytnym zakroceni, nebo Ze do ni
vstoupilo;

b) poskytovatel letovych provoznich sluzeb v tzké koordinaci s vojenskym stanovistém potvrdi totoznost letadla a
poskytne mu potiebné navigacni vedent, aby se zabranilo nutnosti zakroceni.

Cldnek 3¢

Koordinace leteckého provozu potencidlné nebezpecného pro civilni letectvi

1.  Clenské stity zajisti, aby provoz, ktery je potencidlné nebezpecny pro civilni letadla nad jejich tzemim, byl
koordinovén, a to i nad volnym mofem, pokud p¥islusny afad pfijal podle dohody s ICAO o oblastni letové navigaci
odpovédnost za poskytovéni letovych provoznich sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru. Koordinace se provede s
dostate¢nym pfedstihem, aby umoznila v¢asné vyhlasovani informaci o téchto ¢innostech.
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2. Clenské stity ptijmou opatieni pro vyhlasovan{ informaci o ¢innostech uvedenych v odstavci 1.
Cldnek 3d

Tistiovy kmitocet VKV

1. Aniz je dot¢en odstavec 2, clenské stdty zajisti, aby byl tisnovy kmitocet VKV (121,500 MHz) pouZivan pouze pro
skute¢né nouzové tcely uvedené v bodé ATS.OR.405 pism. a) piilohy IV.

2. Clenské stity mohou vyjimeené povolit pouziti tisnového kmitoctu VKV uvedeného v odstavci 1 pro jiné Geely
nez pro tcely uvedené v bodé ATS.OR.405 pism. a) piilohy IV, pokud jsou omezeny na rozsah nezbytny k dosazeni
jejich cile a k tomu, aby se sniZil dopad na letadlo v tisni nebo nouzi a na provoz stanovist letovych provoznich sluzeb.

5) Clanek 6 se méni takto:
a) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) poskytovatelé letovych provoznich sluzeb musi kromé pozadavkil stanovenych v pismenech a) a ¢) plnit
pozadavky stanovené v piiloze IV (¢ast ATS) a poZadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 923/2012;

b) pismeno k) se nahrazuje timto:

,k) poskytovatelé sluzeb pro tvorbu letovych postuptt musi kromé pozadavka stanovenych v pismenech a) a b)
plnit pozadavky stanovené v p¥iloze XI (¢dst FPD);".

6) Piilohy I, IL, III, IV, V, VI a XI se méni v souladu s p¥ilohou III tohoto nafizeni.

Cldnek 4

Nafizen{ (EU) €. 73/2010 se zrusuje s platnosti od 27. ledna 2022.

Cldnek 5
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 27. ledna 2022.

0Od 5. listopadu 2020 se pouZiji tato ustanoveni tohoto nafizent:
— v piiloze I bod 10 pism. b);
— v piiloze III:

— bod 5:

— vbodé 6: Dodatek 3 - ,FORMAT SNOWTAM".

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. tinora 2020.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
Zmény provadéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012

Piiloha se méni takto:
(1) vbodé SERA.3210 pism. d) bodé 4 podbodé ii) se pismena A) a B) nahrazuji timto:

,A) pohyby osob a mobilnich prostfedkd na provozni ploe letisté se musi omezit na nezbytné minimum a zvlastn{
pozornost musi byt vénovana pozadavkiim na ochranu kritické a citlivé oblasti (kritickych a citlivych oblasti)
radionaviga¢nich zafizeni;

B) vzhledem k ustanovenim pododstavce iii) musi byt poskytovatelem letovych naviga¢nich sluzeb predepsdna
metoda nebo metody pro oddéleni mobilnich prosttedki a pojizdgjicich letadel, pficemz danou metodu &
metody musi schvalit prislusny trad se zfetelem k dostupnym zafizenim;*

(2) vbodé SERA.3210 pism. d) bodé 4 podbodé iv) se pismeno A) nahrazuje timto:

»A) mobiln{ prostfedky a mobilni prostiedky vlekouci letadla musi dat pfednost letadlim, kterd pfistdvaji, vzlétaji

......

(3) bod SERA.8005 se méni takto:
a) v pismeni a) se bod 3 nahrazuje timto:

,3) vydavat jednu nebo vice z téchto zprdv: letova povoleni, pokyny nebo informace s cilem zabrénit stfetu mezi
letadly jim F{zenymi a urychlovat a udrzovat sporddany tok letového provozu;*

b) pismeno c) se méni takto:
a) navéti se nahrazuje timto:

,S vyjimkou piipadt provozu na rovnobéznych ¢i téméf rovnobéznych drahdch podle bodu ATS.TR.255
piilohy IV provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/373 (*) nebo pokud Ize pouzZit snizeni minim rozstupt v
blizkosti letist, musi stanovisté fizeni letového provozu zajistit nejméné jeden z ndsledujicich rozstupti:

(*) Provadéci nafizen{ Komise (EU) 2017/373 ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spole¢né pozadavky
na poskytovatele sluzeb v oblasti uspofddani letového provozufletovych naviga¢nich sluzeb a jinych
funkei sité usporddani letového provozu a dohled nad nimi, zrusuji nafizeni (ES) ¢. 482/2008, provadéci
nafizeni (EU) ¢. 1034/2011, (EU) & 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni nafizeni (EU) ¢. 6772011
(Uf. vést. L 62, 8.3.2017, 5. 1).%

b) bod 1) se nahrazuje timto:

,1) vertikdlni rozstup ziskany ptidélenim rtznych cestovnich hladin vybranych z tabulky cestovnich hladin v
dodatku 3, s vyjimkou ptipadi, kdy se nesmi pouZit v nich pfedepsanych vztaht hladin k trati, pokud je
uvedeno jinak v piislusnych leteckych informacnich piiruckdch nebo letovych povolenich. Vertikalni
minimum rozstupu musi byt jmenovité nejméné 300 m (1 000 ft) aZ po letovou hladinu 410 véetné a
600 m (2 000 ft) nad touto letovou hladinou; informace o geometrické vysce se ke stanoveni vertikdlniho
rozstupu nepouziji;

(4) bod SERA.8012 se nahrazuje timto:

,a) Stanovisté Fzeni letového provozu pouZiji minima rozstupl pii turbulenci v dplavu pro letadla v pfiblizovacich
nebo odletovych fazich letu za téchto okolnosti:

1) letadlo leti pfimo za jinym letadlem ve stejné nadmotské vysce nebo méné nez 300 m (1 000 ft) pod ni;
2) ob¢ letadla pouzivaji stejnou dréhu nebo rovnobézné drahy oddélené méné nez 760 m (2 500 ft);

3) letadlo kfiZujici za jinym letadlem ve stejné nadmoftské vysce nebo méné nez 300 m (1 000 ft) pod ni.“
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b) Pismeno a) se nepouzije na piilety VER a IFR provadéjici vizudlni pfibliZeni, kdyz letadlo ohldsilo pfedchdzejici
letadlo v dohledu a dostalo pokyny, aby toto letadlo ndsledovalo a zachovavalo vlastni rozstup od tohoto letadla.

V téchto ptipadech vydd stanovisté fizeni letového provozu vystrahu na turbulenci v dplavu.”;

(5) bod SERA.8015 se méni takto:
a) v pismenu b) se dopliiuje novy bod 6, ktery zni:

,6) Pfi smérovani vektoru nebo pfidéleni pfimé trasy, které nejsou zahrnuty v letovém planu, jez odvadi let IFR ze
zvefejnéné trati ATS nebo postupu piiblizeni podle p¥istrojt, vyda fidici letového provozu, ktery poskytuje
piehledovou sluzbou letovych provoznich sluzeb (ATS), takovd letovd povoleni, Ze pfedepsand bezpe¢nd
vyska nad piekdzkami trva po celou dobu, dokud letadlo nedosdhne bodu, kde se pilot vrati na trat letového
plénu nebo zvefejnénou trat ATS ¢&i postupu pribliZeni podle p¥istroja.

b) v pismenu d) se bod 5 nahrazuje timto:

,5) vechny nezbytné piikazy nebo informace o ostatnich skute¢nostech, napt. o p¥ipadném odletovém letitnim
Casu ATFM, zpiisobu pfibliZzeni nebo odletu, spojenich a ¢asu uplynuti platnosti letového povoleni.;

¢) v pismenu e) se nadpis nahrazuje timto:

,Opakovani povoleni, pokyny a informace vztahujici se k bezpe¢nosti*;
d) bod eb) se méni takto:

i) bod 3 se nahrazuje timto:

,3) S vyjimkou piipadi, kdy je zndmo, Ze letadlo jiz obdrzelo tuto informaci v pfimém vysildni, musi byt
nastaveni vy$koméru QNH zahnuto v:

i) povoleni ke klesdni, kdy je letadlu poprvé povolena nadmoiska vyska, kterd je nizsi nez pfevodni
hladina;

ii) povoleni k ptiblizeni nebo ke vstupu do letistniho okruhu;
i) povoleni k pojizdéni odlétévajicim letadlim.”;
ii) vbodé 5 se Gvodni véta nahrazuje timto:
,Pokud bylo letadlu vyddno povoleni k pfistini nebo pokud bylo letadlo informovéno o tom, Ze na letistich
AFIS je k dispozici draha pro pfistani, a doty¢né letadlo dokoncuje své piiblizen{ s pouzitim atmosférického
tlaku na drovni letisté (QFE), musi se vertikdlni poloha tohoto letadla vyjadfovat vyskou nad vyskou tohoto
letisté nad mofem béhem té &sti letu, po kterou se mize pouzivat QFE, s vyjimkou piipadd, kdy musi byt
vyjadfovana vyskou nad vyskou prahu drahy nad motem:*;
(6) bod SERA.9005 se méni takto:
a) pismeno a) se ménf takto:
i) dopliuji se nové body 7 a 8, které znéji:
,7) informace o neobvyklé konfiguraci a stavu letadla;
8) jakékoli dalsi informace, které mohou ovlivnit bezpe¢nost.”;
ii) druhy pododstavec se zrusuje;
b) pismeno b) se méni takto:

i) bod 3 se nahrazuje timto:

,3) hladinovych plavidel v daném prostoru, véetné volaciho znaku, polohy, zemépisné trati, rychlosti atd., pfi
letu nad vodnimi plochami, pokud je to proveditelné a je-li to pozadovano pilotem; a;

ii) dopliuje se novy bod 4, ktery zni:

,4) zprév, vetné letovych povoleni obdrzenych od jinych stanovist letovych provoznich sluzeb, pro piedani
letadlu.;



3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/9

¢) dopliiuje se nové pismeno d), které zni:

,d) Sluzba AFIS poskytovand letim musi kromé relevantnich polozek uvedenych v pismenech a) a b) zahrnovat
poskytovani informaci tykajici se:

(1) nebezpedi stietu s letadly, mobilnimi prosttedky a osobami pohybujicimi se na provozni plose;
(2) pouzivané drahy."
(7) v¢l SERA.9010 pism. a) se bod 4 nahrazuje timto:

,4) Jestlize letadlo potvrdi piijem zpravy ATIS, kterd jiz neni platnd, provede stanovi§té ATS neprodlené jedno z
téchto opatient:

i) sdéli letadlu kterykoli prvek informace, jenz je tieba aktualizovat;
ii) dd letadlu pokyn, aby ziskalo aktudln{ informace ATIS.";
(8) vbodé SERA.13010 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pokud pfislusny afad nestanovi jinak, musi byt ovéfeni zobrazené informace o hladiné odvozené z tlakové
nadmotské vysky provedeno kazdym vhodné vybavenym stanovistém ATS nejméné jednou pii prvotnim
kontaktu s danym letadlem, nebo, pokud to neni proveditelné, co nejdfive poté.

(9) vbodé SERA.14095 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

,d) Jak je stanoveno v ¢ldnku 4a, tisiovy kmitocet VKV (121,500 MHz) se pouZije pro skutené nouzové tcely vcetné
kteréhokoli z téchto:

(1) poskytovat neruseny komunika¢ni kandl mezi letadlem v tisni nebo nouzi a pozemni stanici, kdyz jsou bézné
kandly pouzivany pro jind letadla;

(2) poskytovat v pfipadé vzniku nouzové situace komunika¢ni kanal VKV mezi letadly a letisti, ktery neni bézné
pouzivany mezindrodnimi leteckymi sluzbami;

(3) poskytovat spole¢ny komunika¢ni kandl VKV mezi letadly, at uz civilnimi, ¢i vojenskymi, a mezi témito
letadly a pozemnimi sluzbami zapojenymi do spole¢nych pétracich a zdchrannych operaci pfed tim, nez v
piipadé potieby ptejdou na pislusny kmitocet;

(4) poskytovat spojeni letadlo-zemé s letadlem, pokud porucha palubniho vybaveni brani pouziti obvyklych
kandld;

(5) poskytovat kandl pro provoz polohovych majiki nehody a pro komunikaci mezi zdchrannymi plavidly a
letadly zapojenymi do pétracich a zachrannych operaci;

(6) poskytovat spole¢ny kandl VKV pro komunikaci mezi civilnimi letadly a zakro¢ujicim letadlem nebo
stanoviti fidicimi zakro¢ovani a mezi civilnim nebo zakro¢ujicim letadlem a stanovisti letovych provoznich
sluzeb v ptipad¢ zakrocovani proti civilnimu letadlu.;

(10) bod SERA.12005 pism. a) se méni takto:
a) bod 8 se nahrazuje timto:
,8) prederupéni vulkanickd aktivita nebo vulkanickd erupce; nebo*;
b) dopliiuje se novy bod 9, ktery zni:
,9) zjistény brzdny dcinek drahy neni tak dobry, jak byl hldsen.”
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PRILOHA II
Zmény nafizeni (EU) ¢. 139/2014
Ptiloha III se mén takto:
a) vbodé ADR.OR.B.015 pism. b) bodé 2 se podbod ii) nahrazuje timto:
,ii) druht provozu provddénych na letisti a v souvisejicim vzdu$ném prostoru a“;
b) vbodé ADR.OR.B.025 pism. a) bodé 1 se podbod iii) nahrazuje timto:

Lii) skutecnost, Ze letové postupy letisté a jejich souvisejici zmény byly stanoveny v souladu s provadécim nafizenim
Komise (EU) 2017/373 (¥).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017373 ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na
poskytovatele sluzeb v oblasti usporddani letového provozu/letovych naviga¢nich sluzeb a jinych funkei sité
uspordddni letového provozu a dohled nad nimi, zruSuji nafizeni (ES) ¢ 482/2008, provddéci nafizeni
(EU) & 1034/2011, (EU) & 10352011 a (EU) 2016/1377 a méni naifzeni (EU) & 677/2011 (Uk. vést. L 62,
8.3.2017,s.1).%
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PRILOHA 11l
Zmény providéciho nafizeni (EU) 2017/373

Prilohy [, IL, II, IV, V, VI a XI se mén{ takto:
1) Pifloha I se méni takto:

a) pred nadpis ,DEFINICE POJMU POUZITYCH V PRILOHACH Il AZ XIII* se vkldd4 nova tabulka, kterd zni:

~OBSAH
PRILOHA I DEFINICE POJMU POUZITYCH V PRILOHACH 11 az XIII (Cést DEFINICE)

PRILOHA II POZADAVKY NA PRISLUSNE URADY — DOHLED NAD SLUZBAMI A DALS[ FUNKCE SITE ATM
(C4st ATM/ANS.AR)

HLAVA A - VSEOBECNE POZADAVKY (ATM/ANS.AR.A)
HLAVA B~ RIZENI (ATM/ANS.AR.B)
HLAVA C -~ DOHLED, UDELOVANI OSVEDCENI A VYNUCOVANI (ATM/ANS.AR.C)
Dodatek 1 - OSVEDCENI POSKYTOVATELE SLUZEB

PRILOHA I ~ SPOLECNE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB (Cist ATM/ANS.OR)
HLAVA A — VSEOBECNE POZADAVKY (ATM/ANS.OR.A)
HLAVA B—- RIZENI (ATM/ANS.OR.B)

HLAVA C — SPECIFICKE ORGANIZACNI POZADAVKY NA JINE POSKYTOVATELE SLUZEB NEZ
POSKYTOVATELE ATS (ATM/ANS.OR.C)

HLAVA D — SPECIFICKE ORGANIZACNf POZADAVKY NA POSKYTOVATELE ANS A ATFM A MANAZERA
STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU (ATM/ANS.OR.D)

Dodatek 1 - KATALOG LETECKYCH DAT
PRILOHA IV -  SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB (C4st ATS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACN[ POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH
SLUZEB (ATS.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
ODDIL 2 — BEZPECNOST SLUZEB

ODDIL 3~ SPECIFICKE POZADAVKY TYKAJICI SE LIDSKYCH CINITELU KLADENE NA POSKYTOVATELE
SLUZEB RIZENI LETOVEHO PROVOZU

ODDIL 4 — POZADAVKY NA KOMUNIKACI
ODDIL 5 - POZADAVKY NA INFORMACE

HLAVA B - TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB (ATS.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

ODDIL 2 — SLUZBA RIZENI LETOVEHO PROVOZU
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ODDIL 3 -~ LETOVA INFORMACNI SLUZBA
ODDIL 4 -~ POHOTOVOSTNI SLUZBA
PRILOHA V SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB (Cést MET)

HLAVA A-  DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH
SLUZEB (MET.OR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
ODDIL 2 - SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — Pozadavky na letecké meteorologické stanice
Kapitola 2 — PoZadavky na letistni meteorologické sluzebny
Kapitola 3 — Pozadavky na meteorologické vystrazné sluzby
Kapitola 4 — PoZzadavky na poradenska centra pro vulkanicky popel (VAAC)
Kapitola 5 — Pozadavky na poradenskd centra pro tropické cyklény (TCAC)
Kapitola 6 — Pozadavky na svétova oblastni pfedpovédni centra (WAFC)
HLAVAB-  TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB (MET.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
ODDIL 2 - SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — Technické pozadavky na letecké meteorologické stanice
Kapitola 2 — Technické pozadavky na letistni meteorologické sluzebny
Kapitola 3 — Technické pozadavky na meteorologické vystrazné sluzby
Kapitola 4 — Technické pozadavky na poradenska centra pro vulkanicky popel (VAAC)
Kapitola 5 — Technické pozadavky na poradenskd centra pro tropické cyklény (TCAC)
Kapitola 6 — Technické pozadavky na svétovd oblastni pfedpovédni centra (WAFC)
Dodatek 1 - Schéma pro zpravy METAR
Dodatek 2 — Pevné stanovené oblasti pokryti pfedpovédi WAFS v mapovém formatu
Dodatek 3 — Schéma pro zprdvy TAF
Dodatek 4 — Schéma pro vystrahy na stiih vétru
Dodatek 5 A -Schéma pro zpravy SIGMET a AIRMET

Dodatek 5B —Schéma pro mimofddnd hldseni z letadel (spoj zemé-letadlo (uplink))
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Dodatek 6 — Schéma pro informaéni zpravu o vulkanickém popelu
Dodatek 7 — Schéma pro informacni zprévu o tropickych cyklénach

Dodatek 8 — Rozsahy a rozliSeni u ¢iselnych prvka obsazenych v informacnich zpravach o vulkanickém popelu
a tropickych cykléndch, zpravach SIGMET/AIRMET, vystraze pro leti$té a vystraze na stiih vétru

PRILOHAVI  SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (Cést AIS)

HLAVA A - DODATECNE, ORGANIZACN[ POZADAVKY NA  POSKYTOVATELE LETECKYCH
INFORMACNICH SLUZEB (AIS.OR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT
ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY
Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované Gpravé
Kapitola 2 — Soubory digitélnich dat
ODDIL 4 — DISTRIBUCNI A PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY
ODDIL 5 - AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU
ODDIL 6 — POZADAVKY NA PERSONAL
HLAVA B- TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (AIS.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT
ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY
Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované tipravé
Kapitola 2 — Soubory digitalnich dat
ODDIL 4 — DISTRIBUCNI A PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY
ODDIL 5 - AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU
Dodatek 1 — OBSAH LETECKE INFORMACNI PRIRUCKY (AIP)
Dodatek 2~ FORMAT NOTAM
Dodatek 3 -~ FORMAT SNOWTAM
Dodatek 4 — FORMAT ASHTAM
PRILOHA VII -  SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (Cést DAT)
HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACN] POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (DAT.OR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
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HLAVA B— TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (DAT.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

PRILOHA VIII - SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH, NAVIGACNICH NEBO
PREHLEDOVYCH SLUZEB (Céast CNS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH,
NAVIGACNICH NEBO PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

HLAVA B - TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH, NAVIGACNICH NEBO
PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.TR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

PRILOHA IX - SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI TOKU LETOVEHO PROVOZU
(Cast ATFM)

TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI TOKU LETOVEHO PROVOZU (ATFM.TR)
PRILOHA X —  SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE PROVOZNICH RIZENI (Cdst ASM)
TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI VZDUSNEHO PROSTORU (ASM.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

PRILOHA XI- SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB NAVRHU LETOVYCH POSTUPU
(Cast FPD)

HLAVA A - DODA"[ECNE ORG{\NIZACNf POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY
LETOVYCH POSTUPU (FPD.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

HLAVA B- TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY LETOVYCH POSTUPU (FPD.
TR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

Dodatek 1 - POZADAVKY NA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU A LETOVE POSTUPY V NICH
OBSAZENE

PRILOHA XII - SPECIFICKE POZADAVKY NA MANAZERA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU (Cast NM)
TECHNICKE POZADAVKY NA MANAZERA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU (NM.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

PRILOHA XIll - POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB, POKUD JDE O VYCVIK PRACOVNIKU A
HODNOCENI ODBORNE ZPUSOBILOSTI (C4st PERS)

HLAVA A — PRACOVNICI V OBORU ZABEZPECOVACICH ELEKTRONICKYCH ZARIZENI V LETOVEM
PROVOZU

ODDIL 1~ VSEOBECNE POZADAVKY

ODDIL 2 - POZADAVKY NA VYCVIK

ODDIL 3 - POZADAVKY NA HODNOCEN]{ ODBORNE ZPUSOBILOSTI

ODDIL 4~ POZADAVKY NA INSTRUKTORY A OSOBY PROVADEJICI HODNOCENI
Dodatek 1 Zakladni vycvik — spolecny
Dodatek 2 Zakladni vycvik — skupiny
Dodatek 3 Kvalifika¢ni vycvik — spolecny

Dodatek 4 Kvalifika¢ni vycvik — skupiny*;
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b) bod 6 se nahrazuje timto:

,6) Lletistni letovou informacni sluzbou (AFIS)“ se rozumi letovd informacni sluzba pro letistn{ provoz zajistovand
uréenym poskytovatelem letovych provoznich sluzeb;*

¢) bod 19 se nahrazuje timto:

,19) zpravou ,AIRMET“ se rozumi informace vydand meteorologickou vystraznou sluzbou tykajici se vyskytu nebo
ocekdvaného vyskytu uritych meteorologickych jevil na trati, které mohou ovlivnit bezpecnost letového
provozu v nizkych hladindch, a informace o vyvoji téchto jevi v Case a prostoru, které nebyly uvedeny v
pfedpovédi, vydané pro lety v nizkych hladinach v dané letové informacni oblasti nebo jeji casti;“

d) bod 71 se nahrazuje timto:

,71) ,meteorologickou vystraznou sluzbou (MWO)“ se rozumi sluzba, kterd monitoruje meteorologické podminky,
které ovliviiuji letovy provoz, a poskytuje informace o vyskytu nebo ocekdvaném vyskytu urcitych
meteorologickych nebo jinych jevil v atmosféte na trati, které mohou ovlivnit bezpe¢nost provozu letadel v
jejim vymezeném prostoru odpovédnosti;*

e) bod 91 se zrusuje;
f) bod 93 se nahrazuje timto:

,93) zpravou ,SIGMET* se rozumi informace vydané meteorologickou vystraznou sluzbou tykajici se vyskytu nebo
ocekdvaného vyskytu urcitych meteorologickych nebo jinych jevl v atmosféfe na trati, které mohou ovlivnit
bezpecnost letového provozu, a vyvoje téchto jevi v case a prostoru;*

g) bod 94 se zrusuje;
h) bod 99 se nahrazuje timto:

,99) ,ndhradnim letistém pfi vzletu” se rozumi ndhradni leti$té, na kterém by letadlo mohlo pfistt, pokud by to
bylo nezbytné krétce po vzletu a pokud neni mozné pouzit letité vzletu;”

i) bod 108 se nahrazuje timto:

,108) ,svétovym oblastnim predpovédnim centrem (WAFC)“ se rozumi meteorologické centrum, které pfipravuje a
vydévad predpovédi vyznacného pocasi (SIGWX) a vyskové predpovédi v digitdlni formé, v celosvétovém
méfitku p¥imo ¢lenskym statim, jako souddst internetovych sluzeb letecké pevné sluzby (AFS);*

j)  dopliuji se nové body 110 az 259, které znéji:

~ o~ s

,110) letistni Fidici vézi“ se rozumi stanovisté uréené k poskytovani sluzby Fizeni letového provozu pro letistni
provoz;

111) leti$tnim provozem® se rozumi veskery provoz na provozni plose letisté a viechna letadla letici v blizkosti
letisté. Letadlo je v blizkosti letisté, mimo jiné kdyZz vstupuje do letistniho okruhu nebo jej opousti;

112) letidtnim okruhem” se rozumi vymezend dréha, kterou m4 letadlo letici v blizkosti letisté dodrzovat;

76

113) ,leteckou pevnou stanici se rozumi stanice letecké pevné sluzby;

114) ,leteckym pozemnim navéstidlem” se rozumi jakékoli svétlo specidlné poskytované jako pomiicka pro
letovou navigaci, jiné nez svétlo zobrazené na letadle;

115) leteckym informaénim obéznikem (AIC)“ se rozumi ozndmeni obsahujici informace, které nespliiuji kritéria
pro vznik zpravy NOTAM ani pro zahrnut{ do letecké informacni piirucky, ale které se tykaji bezpecnosti
letu, letové navigace ¢i technickych, spravnich nebo legislativnich zélezitosts;
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116)

117)

118)

119)

120)

121)

122)

123)

124)

125)

126)

127)

128)

129)

130)

,spravou leteckych informaci (AIM)“ se rozumi dynamickd integrovand sprdva leteckych informaci
prostiednictvim poskytovani a vymény zarucené kvalitnich digitdlnich leteckych dat ve spoluprici se viemi
stranami;

Jleteckym informa¢nim produktem® se rozumi leteckd data a letecké informace poskytované bud jako
soubory digitdlnich dat, nebo ve standardizované tipravé na ti§téném nebo elektronickém médiu. Letecké
informacéni produkty zahrnuij:

— leteckou informaéni piirucku, véetné jejich zmén a dodatkd;
— letecky informaéni obéznik (AIC);

— letecké mapy;

— zpravy NOTAM;

— soubory digitélnich dat;

Jeteckou informaéni piiruckou (AIP)* se rozumi pifrucka vydand stitem nebo povéfenou organizaci,
obsahujici letecké informace trvalého charakteru, nezbytné pro letecky provoz;

,zménou AIP se rozumi trvald zména informaci obsazenych v AIP;

,dodatkem AIP“ se rozumi do¢asnd zména informaci obsazenych v AIP, kterd je poskytovédna prostfednictvim
zvlastnich stranek;

,regulovanym systémem fzeni leteckych informaci (AIRAC) se rozumi systém, jehoZ cilem je na zakladé
spole¢nych dat nabyti ac¢innosti pfedbéiné oznamovat okolnosti, které vyzaduji vyznamné zmény v
provoznich postupech;

Lleteckou pohyblivou sluzbou® se rozumi pohyblivd sluzba mezi leteckymi stanicemi a letadlovymi stanicemi
nebo mezi letadlovymi stanicemi navzdjem, jiz se mohou tcastnit i stanice zdchrannych plavidel; do této
sluzby mohou byt zapojeny i stanice tisiovych polohovych majikd na stanovenych tisiiovych a nouzovych
kmitoctech;

Lleteckou stanici“ se rozumi pozemni stanice letecké pohyblivé sluzby. V nékterych pfipadech muize byt
leteckd stanice umisténa napiiklad na palubé lodi nebo na umélé plosiné na mofi;

Jleteckou telekomunikaéni stanici“ se rozumi stanice v telekomunikaéni sluzbé poskytované pro jakékoli
letecké tcely;

Jleti§tém AFIS“ se rozum letisté, na némyz je ve vzdusném prostoru spojeném s danym letistém poskytovdna
sluzba AFIS;

,stanovi§tém AFIS“ se rozumi stanovisté ziizené za ticelem poskytovani sluzby AFIS a pohotovostni sluzby;

yidentifikaci letadla“ se rozumi skupina pismen, ¢&islic nebo jejich kombinace, kterd je bud’ totoznd s volaci
znackou letadla nebo je kddovanym ekvivalentem volaci znacky letadla, jez se md pouzivat v komunikaci
vzduch-zemé, a kterd se pouzivé k identifikaci letadla v komunikaci zemé-zemé v rdmci letovych provoznich
sluzeb;

,spojenim letadlo — zemé“ se rozumi obousmérnd komunikace mezi letadly a stanicemi nebo misty na
povrchu zemé;

yletovou poradni sluzbou* se rozumi sluzba poskytovand ve vzdusném prostoru se stanovenymi rozmeéry
nebo na uréené trati (v poradnim vzdusném prostoru) k zajisténi rozstupti, pokud je to proveditelné, mezi
letadly, kterd leti podle letovych pland na zékladé pravidel pro let podle pfistroju (IFR);

,letovym povolenim* neboli ,povolenim ATC* se rozumi povoleni pro letadlo postupovat podle podminek,
které vymezuje stanovisté fizeni letového provozu;
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131)

132)

133)

134)

135)

136)

137)

138)

139)

140)

141)

142)

143)

144)

145)

146)

147)

148)

Jinstrukci Fzeni letového provozu® neboli ,instrukci ATC se rozumi piikazy vydavané fizenim letového
provozu za tuéelem pozadani pilota, aby proved! uréitou ¢innost;

,stanovisté fizeni letového provozu (ATC)“ neboli ,stanovisté ATC* je obecny pojem, kterym se oznacuje
podle potieby oblastni stfedisko Fzeni, piiblizovaci stanovisté fizen{ nebo letistni fidici véz;

,ALERFA“ je k6dové slovo pouzivané k oznaceni stavu pohotovosti;

~pohotovostni sluzbou” se rozumi sluzba poskytovand za tcelem vyrozumivani piislusnych organizaci o
letadlech, kterym se md poskytnout pétraci a zdchrannd sluzba, a s cilem témto organizacim podle potieby
asistovat;

,stavem pohotovosti“ se rozumi situace, za které existuji obavy o bezpecnost letadla a osob na palubé;

,piiblizovacim stanovi§tém fizeni“ se rozumi stanovisté zfizené k poskytovani sluzby Fizeni letového
provozu Fzenym letdm letadel pfilétdvajicich na jedno nebo na vice letist nebo odlétévajicich z nich;
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L,prostorovou naviga¢ni trati“ se rozumi trat ATS zi{zend pro pouZivani letadly, kterd jsou schopna vyuzivat
prostorovou navigaci;

,shromazdovinim*“ se rozumi proces slucovani dat z vice zdroji do databize a vytvofeni zdkladu pro
nasledné zpracovani;

qtrati ATS“ se rozumi definovand traf navrzend k usmériiovdni toku letového provozu pro potieby
poskytovani letovych provoznich sluzeb;

,piehledovou sluzbou ATS“ se rozumi sluzba poskytovand pfimo prostfednictvim p¥ehledového systému
ATS;

,piehledovym systémem ATS* se rozumi obecny pojem, kterym se oznacuje podle potieby systém ADS-B,
PSR, SSR nebo jakykoli srovnatelny pozemni systém umoziujici identifikaci letadel;

,<automatickym zavislym pfehledovym systémem — vysildni (ADS-B)“ se rozumi prostiedek, kterym letadla,
letistni mobilni prostfedky a dal$i objekty mohou automaticky vysilat nebo ptijimat (pfipadné vysilat a
piijimat) Gdaje, jako jsou identifikace, poloha a podle potieby dalii idaje a to ve vysilacim médu pomoci
datového spoje;

,<automatickym zdvislym ptehledovym systémem — kontrakt (ADS-C)“ se rozumi prostredek, kterym budou
pomoci datového spoje vyménovany polozky ADS-C dohody mezi pozemnim systémem a letadlem urcujici,
za jakych podminek by méla byt zahdjena hldseni ADS-C a jaké adaje by tato hldSeni méla obsahovat;

“

,<automatickou informacni sluzbou koncové fizené oblasti (ATIS)* se rozumi automatické poskytovani
platnych pravidelnych informaci pfilétavajicim a odlétdvajicim letadlim nepfetrzité 24 hodin denné nebo v
uréeném Casovém intervalu;

,<automatickou informaéni sluzbou koncové fizené oblasti datovym spojem (D-ATIS)“ se rozumi poskytovani
ATIS prostiednictvim datového spoje;

,<automatickou hlasovou informacni sluzbou koncové fizené oblasti (hlasovy ATIS)“ se rozumi poskytovani
ATIS prostiednictvim nepfetrzitého a opakovaného hlasového rozhlasového vysilani;

,vysilanim* se rozumi preddvani informaci tykajicich se letové navigace, které nejsou urceny pro konkrétni
stanici nebo stanice;

,vySkou zdkladny nejnizsi vyznacné obla¢né vrstvy* se rozumi vyska zékladny nejnizsi vrstvy obla¢nosti nad
zemi nebo nad vodou pod 6 000 m (20 000 ft), pokryvajici vice nez polovinu oblohy;
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149)

150)

151)

152)

153)

154)

155)

156)

157

158)

159)

160)

161)

162)

163)

164)

165)

166)

167)

168)

,mez{ povoleni“ se rozumi bod, ke kterému bylo letadlu udéleno letové povolent;

~x7 ,

,zdkladnou obla¢nosti“ se rozumi vyska zdkladny nejnizsi pozorované nebo piedvidané ¢asti oblacnosti v
okrsku leti§té ¢ provozniho mista nebo ve specifikované oblasti provozu, kterd se normdlné udévd nad
vyskou letisté nad mofem nebo v piipadé provozu v pobfeznich vodach nad stfedni hladinou mofe.

Luplnosti“ se v souvislosti s tdaji rozumi stupeii dvéry, Ze jsou poskytovany vechny tdaje potiebné na
podporu zamysleného pouziti;

,mirou davéry“ se rozumi pravdépodobnost, Ze skute¢nd hodnota parametru lez{ v urcitém intervalu kolem
odhadu jeho hodnoty;

,konferenénimi komunikacemi“ se rozumi zptsoby komunikace, které umoziuji vést ptimy rozhovor mezi
tfemi nebo vice misty soucasné;

,fzenym okrskem” se rozumi fizeny vzdus$ny prostor sahajici od povrchu zemé do stanovené vysky;

Jzenym leti§tém“ se rozumi letisté, na kterém je letiStnimu provozu poskytovana sluzba fizeni letového
provozu;

,Hzenym vzdu$nym prostorem* se rozumi vymezeny vzdu$ny prostor, ve kterém se poskytuje sluzba fizeni
letového provozu v souladu s klasifikaci vzdusného prostoru;

Jfzenym letem“ se rozumi jakykoli let, ktery je pfedmétem letového povolent;

,komunikaci datovym spojem mezi ¥dicim a pilotem (CPDLC)“ se rozumi zpiisob spojeni mezi Hdicim
letového provozu a pilotem, pouzivajici datovy spoj pro ATC komunikaci;

,kritickou oblast{“ se rozumi plocha vymezenych rozmérti, kterd se rozprostira kolem pozemniho zafizeni
pro pfesné piistrojové piibliZeni, ve které by pFitomnost mobilnich prostfedkii nebo letadel zptisobila
nepfijatelné ruseni navadécich signald;

,cestovni hladinou® se rozumi hladina dodrZovand letadlem béhem znac¢né casti letu;

.cyklickou redundantni kontrolou (CRC)“ se rozumi matematicky algoritmus pouzity na digitdlni vyjadfeni
udaji, ktery poskytuje urcitou Groven zdruky proti ztrdté nebo zméné dat;

,nebezpecnym prostorem* se rozumi vzdusny prostor vymezenych rozmérti, ve kterém mohou v ur¢ité dobé
probihat ¢innosti nebezpecné pro let letadla;

,pfesnosti dat“ se rozumi stupen shody mezi pfedpoklddanou nebo méfenou hodnotou a hodnotou
skute¢nou;

»,plochou sbéru dat“ rozumi stanovend plocha urcend pro tcely shromazdovani dat prekdzek nebo terénu;

Lintegritou dat“ se rozumi stupen zajisténi, Ze se leteckd data a jejich hodnoty od svého vzniku nebo
schvélené zmény neztratily ani nezménily;

,<datovou polozkou“ se rozumi jednotlivy atribut dplného souboru dat, kterému je ptidélena hodnota
vymezujici jeho souasny stav;

,komunikaci datovym spojem“ se rozumi forma spojeni pouZivand pro vyménu zprdv prostiednictvim
datového spoje;

,datovym spojem VOLMET (D-VOLMET)“ se rozumi poskytovani aktudlnich pravidelnych meteorologickych
zprav letisté (METAR) a zvla$tnich meteorologickych zprav letisté (SPECI), letistnich pfedpovédi (TAF), zprav
SIGMET, mimofddnych hldeni z letadla, kterd nezahrnuji zprévy SIGMET, a pfipadné zprdv AIRMET
prostrednictvim datového spoje;
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169)

170)

171)

172)

173)

174)

175)

176)

177)

178)

179)
180)

181)

182)

183)

,pofizenim dat“ se rozumi vytvofeni nové datové polozky s jeji pfifazenou hodnotou, Gprava hodnoty
existujici datové polozky nebo vyskrtnuti existujici datové polozky;

Lspecifikaci datového produktu“ se rozumi podrobny popis souboru dat nebo skupiny souborti dat spolu s
dalsimi informacemi, ktery umozni jejich vytvoreni, doddni a vyuzit{ jinou stranou;

,souborem dat” se rozumi identifikovatelnd skupina dat;

,daty[tdaji“ se rozumi veli¢ina nebo soubor veli¢in, které mohou slouzit jako zdklad pro vypocet dalsich
veli¢in;

,DETRESFA“ je kédové slovo pouzivané k oznaceni stavu tisng;

X

,stavem tisné“ se rozum situace, kdy existuje dostate¢nd jistota, Ze letadlo a osoby na palubé jsou ohrozeny
vaznym a bezprostiednim nebezpec¢im nebo Ze vyzaduji okamzitou pomoc;

,ndslednym povolenim“ se rozumi povoleni vydané letadlu stanovistém fizeni letového provozu, které v
daném case toto letadlo nefidi;

,zdkladnim provozem® se rozumi Fzeny provoz, na ktery se vztahuje poskytovani rozstupti sluzbou fizeni
letového provozu, ale ktery neni nebo nebude ve vztahu ke konkrétnimu #zenému letu oddélen od
ostatniho F{zeného provozu odpovidajicim minimem rozstupu;

,zdkladnim mistnim provozem*“ se rozumi kazdé letadlo, mobilni prosttedek nebo pracovnici na provozni
plose ¢ v jeji blizkosti nebo provoz v prostoru vzletu a stoupdni po vzletu & v prostoru konecného
piibliZeni, jez mohou p¥edstavovat pro doty¢né letadlo nebezpeds;

,predpokladanym casem ptiletu” se rozumi:

a) pro lety IFR cas, ve kterém se predpokladd, Ze letadlo pfileti nad stanoveny bod, ktery je vymezen ve
vztahu k radionaviga¢nim prostfedkiim a ze kterého se predpoklada zahdjeni ptiblizeni podle pristroju
nebo (neni-li bod vyznacen radionavigaénim prostiedkem pro dané letisté) Cas pfiletu letadla nad letisté.

b) pro lety podle pravidel pro let za viditelnosti (VFR) je to ¢as, ve kterém se pfedpoklada, Ze letadlo ptileti
nad letisté;

,prvkem* se rozumi abstrakce jevii redlného svéta;
Latributem prvku“ se rozumi vlastnost prvku, s kterou je spojen ndzev, druh dat a doména hodnot;

,druhem prvku“ se rozumi t¥{da jevil redlného svéta se spole¢nymi vlastnostmi, kterd tvoii zdkladni droven
klasifikace v katalogu prvkd;

,kone¢nym pfiblizenim* se rozumi ta &ast postupu piibliZen{ podle p¥istrojt, ktera:

a) zacind ve stanoveném fixu nebo bodé¢, nebo (pokud neni takovy fix nebo bod stanoven) v jednom z téchto
mist:

i) na konci posledni predepsané zatacky, zdkladni zaticky nebo piiletové zaticky postupu pro zdvodni
dréhu, je-li stanoven;

ii) vbodé nalétnuti posledni trati stanoveném v postupu piblizent;

b) konéi v bodé v blizkosti letisté, ze kterého lze provést pfistani, nebo je zahdjen postup nezdafeného
piiblizent;

Lletovou informacni zénou“ se rozumi vzdusny prostor stanovenych rozmérd, v némz se poskytuje letistni
letovd informaéni sluzba a pohotovostni sluzba pro letistni provoz;
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184)

185)

186)

187)

188)

189)

190)

191)

192)

193)

194)

195)

196)

197)

198)

199)

200)

201)

202)

203)

o «

,sluzbami nédvrhu letovych postupt” se rozumi sluzby pro navrh, dokumentaci, validaci, idrzbu a pravidelny
piezkum letovych postupt nezbytnych pro bezpecnost, pravidelnost a ti¢innost letové navigace;

o«

,navrhovatelem letovych postupi“ se rozumi kvalifikovand osoba, kterd provaddi ndvrh, dokumentaci,
validaci, prtibéZnou ddrzbu a pravidelny pfezkum letovych postup(;

LJletovym postupem” se rozumi soubor predem stanovenych letovych obratd, kterym se ma pilot fidit a jenz
se vydavd elektronickymi, ti$ténymi nebo digitdlnimi prostredky ¢i ve viech téchto formach. Letovy postup
se provadi bud’ podle pravidel pro let podle pfistroji (IFR), nebo podle pravidel pro let za viditelnosti (VFR);

yletovym pldnem” se rozumi predepsané informace vztahujici se k zamyslenému letu letadla nebo jeho ¢&asti,
poskytované stanovistim letovych provoznich sluzeb;

,letovou dohlednosti“ se rozumi dohlednost dopfedu z kabiny letadla za letu;

Jformatem“ se ve vztahu k datdm rozumf struktura datovych polozek, zdznamii a souborii uspofddanych tak,
aby spliiovaly normy, specifikace nebo pozadavky na jakost dat;

,geoidem“ se rozumi ekvipotencidlni plocha gravita¢niho pole Zemg, kterd je shodnd s nenarusenou stredni
hladinou mofe (MSL) prochézejici spojité kontinenty;

,zvlnénim geoidu“ se rozumi vzdalenost geoidu nad (kladnd) nebo pod (zdpornd) matematickym referenénim
elipsoidem;

,sestupovou drdhou” se rozumi profil sestupu uréeny pro vertikdlni vedeni béhem konec¢ného pfibliZeni;

,piizemni dohlednosti se rozumi dohlednost na letidti hldSend oprdvnénym pozorovatelem nebo
automatickymi systémy;

Jkurzem" se rozumi smér, do néhoz smétuje podélnd osa letadla, obvykle vyjadieny ve stupnich méfenych od
severu (zemépisného, magnetického, kompasového nebo sitového);

Lheliportem” se rozumf leti$té nebo vymezend oblast na konstrukei, kterd mé byt zcela nebo zédsti pouzita
pro piilet, odlet a pozemni pohyb vrtulnikd;

JKlasifikaci integrity” se v souvislosti s leteckymi daty rozumi klasifikace zaloZend na potencidlnim riziku
plynoucim z pouzivani poskozenych dat, kterd vymezuje béznd, dilezitd a kritickd data;

,mezindrodni sluZzebnou NOTAM (NOF)“ se rozumi kanceldf uréend ¢lenskym stitem pro mezindrodni
vyménu zprav NOTAM;

,vyckavacim fixem* se rozumi zemépisné misto, které slouzi jako referen¢ni pro postup vyckavani;

,postupem vyckavani“ se rozumi predem stanoveny obrat, ktery udrzuje letadlo v urceném vzdu$ném
prostoru pii ¢ekdni na dalsi letové povolent;

»identifikaci“ se rozum situace, kdy je oznaceni polohy ur¢itého letadla zobrazeno na situa¢nim zobrazeni a
jednoznacné identifikovano;

© «

L,pravidla pro let podle pfistroji“ jsou pravidla, kterd umoznuji, aby s letadlem, které je vybaveno vhodnym
naviga¢nim vybavenim odpovidajicim trati, bylo létdno v souladu s platnymi pozadavky na letovy provoz;

JINCERFA“ je kddové slovo pouzivané k oznaceni stavu nejistoty;

,piiblizeni podle pfistrojii” je pfiblizeni a pfistani s pouZitim ndstroji pro naviga¢ni vedent letadla na zdkladé
postupu piiblizeni podle piistrojti. Existuji dva zptsoby provadéni piiblizeni podle piistrojt:

a) dvojrozmérné (2D) piibliZeni podle p¥istrojti s vyuZitim pouze smérového navigaéniho veden;

b) trojrozmérné (3D) piibliZeni podle ptistroji s vyuzitim smérového a vertikdlniho naviga¢niho vedent;
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204)

205)

206)

207)

208)

209)

210)

211)

212)

213)

214)

215)

216)

217)

218)

219)

.0

,postupem piibliZeni podle pfistrojii (IAP)“ se rozumi fada pfedem stanovenych manévrii s orientaci podle
letovych piistrojii, které zajistuji vyskovou ochranu pted piekazkami pii letu od fixu pocate¢niho piiblizeni
nebo pfipadné od pocitku stanovené priletové traté k bodu, ze kterého muze byt provedeno pfistdni nebo,
jestlize neni mozné dokoncit pfistini, do polohy, ve které se aplikuji kritéria bezpecnych vySek nad
piekazkami pro vyckavani nebo pfi letu na trati. Postupy pfibliZeni podle ptistroji jsou klasifikovany takto:

a) ,postupem nepfesného piistrojového priblizeni (NPA)“ se rozumi postup piiblizeni podle pfistroji
navrzeny pro 2D pfistrojové pfiblizeni typu A;

b) ,postupem piiblizeni s vertikdlnim vedenim (APV)“ se rozumi postup pfiblizeni podle pfistroji navigace
zaloZené na vykonnosti (PBN) navrzeny pro 3D pfistrojové piiblizeni typu A.

) ,postupem piesného priblizeni (PA)“ se rozumi postup pfiblizeni podle pfistrojii zaloZeny na naviga¢nich
systémech (ILS, MLS, GLS a SBAS kat. I) navrzeny pro 3D piistrojové piibliZeni typu A nebo B;

,meteorologickymi podminkami pro let podle piistroji (IMC)“ se rozumi meteorologické podminky
vyjadiené dohlednosti, vzddlenosti od obla¢nosti a vyskou zdkladny nejnizsi vyznaéné oblacné vrstvy, které
jsou horsi nez predepsand minima meteorologickych podminek pro let za viditelnosti;

,provozem za podminek nizké dohlednosti (LVO)“ se rozumi priblizeni nebo vzlety na drdze s drdhovou

dohlednosti mensi nez 550 m nebo pojizdéni na letisti, na némz je drdhové dohlednost niz$i nez 550 m;

,provozni plochou” se rozumi ¢ast leti§té urcend pro vzlety, pfistini a pojizdéni letadel, s vyjimkou
odbavovacich ploch;

,metadaty” se rozumi data o datech;

,pohybovou plochou” se rozumi ¢dst leti§té uréend pro vzlety, pfistini a pojizdéni letadel, sestdvajici z
provozni plochy a odbavovaci plochy;

,radionavigaénim prostfedkem® se rozumi zafizeni nebo systém mimo letadlo, ktery generuje
elektromagnetické signély, jez maji byt pouzivany navigatnimi systémy letadel k uréovani polohy nebo k
vedeni po draze letu;

,moédem sekunddrniho piehledového radaru (SSR)“ se rozumi smluveny rozpozndvaci znak vztazeny k
vymezenym funkcim dotazovacich signalt, vysilanych dotazovacem SSR. Piiloha 10 dohody ICAO
stanovuje 4 médy: A, C, S a interm6d;

Léméf rovnobéznymi drahami“ se rozumi neprotinajici se drdhy, jejichz prodlouzené osy maji dhel
sbihavosti/rozbihavosti 15 stupiiii nebo méng;

,velicim pilotem” se rozumi pilot uréeny provozovatelem nebo, v p¥ipadé v§eobecného letectvi, vlastnikem k
veleni a provedeni bezpe¢ného letu;

,polohou” se v zemépisném kontextu rozumi soubor soufadnic (zemépisnd sitka a délka) odkazujicich na
matematicky referen¢ni elipsoid, ktery vymezuje polohu bodu na povrchu Zemé;

yindikaci polohy” se rozumi vizudlni indikace polohy letadla, letistniho mobilniho prostfedku nebo jiného
objektu na situa¢nim zobrazeni v nesymbolickém nebo symbolickém zndzornéni ¢i oboji;

Ltlakovou nadmotskou vyskou“ se rozumi atmosféricky tlak vyjadieny nadmoiskou vyskou, kterd odpovida
tomuto tlaku ve standardn{ atmosféte;

,primdrnim radarem* se rozumi radarovy systém, ktery pouzivd odrazené radiové signaly;

,vytisténymi sdélenimi“ se rozumi komunikace, které automaticky poskytuji v kazdém termindlu okruhu
trvaly vytistény zaznam vech zprav, které danym okruhem prochazi;

,zakdzanym prostorem“ se rozumi vzdu$ny prostor vymezenych rozméri nad pevninou nebo nad
teritoridlnimi vodami ¢lenského stdtu, ve kterém jsou lety letadel zakdzdny;



L 104/22

Utedni véstnik Evropské unie 3.4.2020

220)

221)

222)

223)

224)

225)

226)

227)

228)

229)

230)

231)

232)

233)

234)

235)

,radionavigacni sluzbou“ se rozumi sluzba poskytujici informace pro vedeni nebo tdaje o poloze pro
efektivni a bezpe¢ny provoz letadel pomoci jednoho nebo vice radionaviga¢nich zafizen;

,radiotelefonii“ se rozumi forma radiové komunikace urcend pfedevsim pro vyménu informaci ve formé feci;

Lspecifikaci pozadované vykonnosti komunikace neboli ,specifikaci RCP se rozumi soubor poZadavkd na
poskytovani letovych provoznich sluzeb a souvisejici pozemni vybaveni, zptsobilost letadel a provoz
potiebny na podporu komunikace zaloZené na vykonnosti;

Lspecifikaci poZadované vykonnosti prehledu” neboli ,specifikaci RSP“ se rozumi soubor poZadavki na
poskytovani letovych provoznich sluzeb a souvisejici pozemni vybaveni, zptisobilost letadel a provoz
potiebny na podporu piehledu zalozeného na vykonnosti;

yrozliSenim® se rozumi pocet jednotek nebo (islic, ve kterych se vyjadiuje a pouzivd naméfend nebo
vypocitand hodnota;

,omezenym prostorem“ se rozumi vzdu$ny prostor vymezenych rozmérti nad pevninou nebo nad
teritoridlnimi vodami ¢lenského stitu, ve kterém je let letadla omezen v souladu se stanovenymi
podminkami;

Letapou letu se rozumi trat nebo &dst trati, kterd se 1étd bez mezipfistani;

,pouzivanou drahou“ se rozumi draha nebo drahy, které jsou v ur¢ité dobé stanovistém letovych provoznich
sluzeb povazovany za nejvhodngjsi pro pouziti typy letadel, u nichZ se o¢ekava, Ze na letisti pfistanou nebo z
néj vzlétnou. Jako pouzivand drdha mohou byt pro piilétajici a odlétajici letadla uréeny dvé samostatné drahy
nebo vice drah;

,sekunddrnim radarem” se rozumi radarovy systém, ve kterém radiovy signdl vysilany z radioloka¢ni stanice
spousti ptrenos radiového signélu z jiné stanice;

,sekunddrnim ptehledovym radarem (SSR)“ se rozumi systém prehledového radaru, ktery vyuziva vysilacd,
piijimact (dotazovact) a odpovidaca;

LCitlivou oblasti“ se rozumi plocha pfesahujici kritickou oblast, v niZ parkovani nebo pohyb letadel &i
mobilnich prostiedkii ovlivni navadéci signdl do té miry, Ze to mtiZe byt povaZovano za nepfijatelné ruseni
letadla, které signdl vyuziva;

zkratkou ,SNOWTAM" se oznacuje zvlatni série zprdv NOTAM ve standardnim formatu, kterd poskytuje
zpravy o stavu povrchu dréhy, jez informuji o vyskytu nebo ukonéeni nebezpeénych podminek v disledku
snéhu, ledu, rozbfedlého snéhu, ndmrazy nebo vody souvisejici se snéhem, rozbfedlym snéhem, ledem ¢i
namrazou na pohybové plose;

,vyznaénym bodem“ se rozumi stanovené zemépisné misto pouzivané k vyznaceni traté ATS nebo drahy letu
letadla a pro jiné naviga¢ni ely a ticely letovych provoznich sluzeb;

Lsituaénim zobrazenim*“ se rozumi elektronické zobrazeni polohy a pohybu letadel a dalsich informaci dle
potieby;

,standardni piistrojovou priletovou trati (STAR)“ se rozumi uréend priletovd trat podle pravidel pro let podle
piistroji (IFR), kterd spojuje vyznacny bod, obvykle na trati ATS, s bodem, z néhoz lze zahdjit publikovany
postup pro pfiblizeni podle pfistroji;

,standardni pristrojovou odletovou trati (SID)“ se rozumi uréend odletovd trat podle pravidel pro let podle
pfistroji (IFR), kterd spojuje leti$té nebo stanovenou drdhu na letisti s urenym vyznaénym bodem, obvykle
na stanovené trati ATS, na némz za¢ind tratova féze letu;
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236)

237)

238)

239)

240)

241)

242)

243)

244)

245)

246)

247)
248)

249)

250)

251)

252)

253)

254)

255)

s vz ’,

,zvlastnim letem podle pravidel VER® se rozumi let podle pravidel VFR povoleny fizenim letového provozu v
ramci fizeného okrsku v meteorologickych podminkdch pod hranici VMG;

,pojizdénim“ se rozumi pohyby letadel na povrchu letisté nebo provozniho mista s pouzitim vlastni sily, s
vyjimkou vzletu a pfistani;

~pojezdovou drahou” se rozumi vymezeny pds na pozemnim letisti zfizeny pro pojizdéni letadel a urceny ke
spojeni jedné ¢asti letisté s druhou;

,koncovou fizenou oblasti (TMA)“ se rozumi fizend oblast ustanovend obvykle v mistech, kde se traté ATS
sbihaji v blizkosti jednoho nebo vice hlavnich letist;

76

,véasnosti“ se v souvislosti s daty rozumi stupeni divéry, Ze jsou data pouzitelnd pro obdobi, kdy je jejich
pouziti zamysleno;

,sledovatelnosti“ se v souvislosti s daty rozumi mira, do jaké je systém nebo datovy produkt schopen
poskytnout zdznam o zméndch provedenych v daném produktu, a umoznit tak sledovani auditni stopy od
koncového uzivatele ke strané, kterd data pofizuje;

Jtratl“ se rozumi pramét drahy letu letadla na povrch Zemé, jehoz smér se v kterémkoli bodé obvykle
vyjadiuje ve stupnich méfenych od severu (zemépisného, magnetického nebo sitového);

yinformaci o provozu“ se rozum{ informace vydand stanovistém letovych provoznich sluzeb, kterou se pilot
upozoriiuje na jiny zndmy nebo pozorovany letovy provoz, jenz se miiZe nachdzet v blizkosti polohy letadla
nebo jeho zamyslené trati, a kterd ma pilotovi pomoci vyhnout se srdZce;

,bodem predani fizeni“ se rozumi uréeny bod, umistény na letové drize letadla, ve kterém se preddvd
odpovédnost za poskytovani sluzby Fzeni letového provozu letadlu z jednoho fidiciho stanovisté nebo
pracovisté na druhé;

,preddvajicim stanovi§tém* se rozumi stanovi§té fizeni letového provozu, které pieddvd odpovédnost za
poskytovani sluzby fizeni letového provozu letadlu dalsimu stanovisti ATC nebo Fidicimu letového provozu
na trati letu;

,pfevodni nadmoiskou vyskou“ se rozumi nadmofskd vyska, ve které nebo pod niZ se vertikdlni poloha
letadla ¥idi nadmotskymi vyskami;

,prevodni vrstvou“ se rozumi vzdusny prostor mezi pfevodni nadmotskou vyskou a pfevodni hladinou;

,prevodni hladinou“ se rozumi nejnizsi pouzitelnd letova hladina nad ptevodni nadmotskou vyskou;

26

,validaci“ se v souvislosti s daty rozumi postup zajisténi, Ze data spliuji pozadavky na stanovenou aplikaci
nebo zamyslené pouziti;

,ovéfenim“ se v souvislosti s daty rozumi hodnoceni vystupu ze zpracovani leteckych dat s cilem zajistit
spravnost a soulad, pokud jde o vstupy a pfislusné datové standardy, pravidla a obecné zdsady pouzivané v
tomto zpracovani;

,Stavem nejistoty“ se rozumy situace, za které panuje nejistota ohledné bezpecnosti letadla a osob na palubé;

,volnym balonem bez pilota na palubé” se rozumi nepohdnéné letadlo bez pilota na palubé, leh¢i nez
vzduch, ve volném letu;

,<smérovanim vektoru“ se rozumi poskytovani naviga¢niho vedeni letadlim ve formé specifickych kurzt
zaloZenych na vyuziti pfehledového systému ATS;

yletu podle pravidel letu za viditelnosti“ neboli ,letem VFR“ se rozum let provddény v souladu s pravidly pro
let za viditelnosti;

.0

,vizudlnim pfFiblizenim* se rozumi pfiblizeni, pfi némz se &dst nebo cely postup pfiblizeni podle pfistroji
nedokon¢i a pfiblizeni se provede s vizudln{ orientaci podle terénu;
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256) ,meteorologickymi podminkami pro let za viditelnosti (VMC)* se rozumi meteorologické podminky
vyjadiené dohlednosti, vzddlenosti od obla¢nosti a vyskou zdkladny nejnizsi vyznacné obla¢né vrstvy, které

jsou stejné nebo lepsi nez predepsand minima;

257) zkratkou ,VOLMET" se oznacuji meteorologické informace pro letadla za letu;

258) ,vysilinim VOLMET* se rozumi poskytovani pfislusnych aktudlnich zprdv METAR, SPECI, TAF a SIGMET

prostiednictvim nepfetrzitého a opakovaného hlasového rozhlasového vysilani;

259) tratovym bodem“ se rozumi stanovené zemépisné misto, pouzivané k vyznaceni prostorové navigani trati
nebo letové drahy letadla, které vyuzivd prostorovou navigaci. Tratové body se oznacujf jako bud:

a) tratovy bod zaticky s predstihem — tratovy bod, ktery vyzaduje pfedvidani zaticky s cilem umoznit

tangencidlni nalétnutf nésledujiciho tseku traté nebo postupu, nebo

b) trafovy bod zaticky po preletu — tratovy bod, ve kterém je zahdjena zaticka s cilem pfipojit se k

nasledujicimu dseku traté nebo postupu;*
2) V piiloze II se dodatek 1 méni takto:

a) tabulka ,Letecké informaéni sluzby (AIS) se nahrazuje timto:

,Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
letecké informacni Leteckd informacni pifrucka
sluzby (AIS) (AIP)
Letecky informaéni obéznik
(AIC)
Zpravy NOTAM
Letecké informa¢ni produkty
(véetné distribu¢nich sluzeb) Soubor dat AIP

Soubory dat piekdzek

Soubory dat popisujicich letisté

Soubory dat pro postup letu
podle pfistroj

Predletové informacni sluzby | nepouZzije se

Podminky (**)

(*) Jak pfedepisuje piislusny Grad.
(**) V ptipad¢ potieby.”;

b) pfed tabulku ,Funkce sité¢ ATM" se vkladd nova tabulka, kterd znf:

,Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
Navrh letovych po- | Névrh, dokumentace a validace | nepouzije se
stupii (FPD) letovych postupir (**¥)
Podminky (**)

(*)  Jak pfedepisuje ptislusny ufad.
(**) V ptipadé potieby.
(***) Névrh, dokumentace a validace letovych postupt zahrnuje ¢innosti tidrzby a pravidelného pfezkumu.”
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3) Priloha III se méni takto:
a) doplnuji se nové body ATM/ANS.OR.A.080, ATM/ANS.OR.A.085 a ATM/ANS.OR.A.090, které znéjt:
»ATM/ANS.OR.A.080 Poskytovani leteckych dat
a) Poskytovatel sluzeb zajisti, aby leteckd data tykajici se jeho sluzeb byla v¢as poskytnuta poskytovateli AIS.
b) Po zvefejnéni leteckych dat souvisejicich s jeho sluzbami poskytovatel sluzeb:
(1) sleduje data;
(2) ozndmi poskytovateli AIS veskeré zmény nezbytné k zajiténi spravnosti a tiplnosti dat;
(3) jsou-li data nespravnd nebo nevhodnd, ozndmi to poskytovateli AIS.
ATM/ANS.OR.A.085 Rizeni jakosti leteckych dat
Pii pofizovani, zpracovani nebo ptreddvani dat poskytovateli AIS musi poskytovatel sluzeb:
a) zajistit, aby leteckd data uvedend v dodatku 1 byla v souladu se specifikacemi katalogu leteckych dat;
b) zajistit, aby byly splnény tyto pozadavky na jakost dat:
(1) pfesnost leteckych dat odpovida specifikaci v katalogu leteckych dat;
(2) je zachovévana integrita leteckych dat;
(3) na zdkladé klasifikace integrity stanovené v katalogu leteckych dat jsou zavedeny postupy zajistujict:

i) aby ubéznych dat bylo po celou dobu jejich zpracovavani zamezeno jejich poskozen;

ii) aby u dalezitych dat nedochazelo k poskozeni v zadné fazi celého procesu a bylo mozné podle potieby
zahrnout dal$i procesy pro feSeni moznych rizik v celkové architektufe systému s cilem dile zajistit
integritu dat na této Grovni;

iii) aby u kritickych dat nedochdzelo k poskozeni v zadné fazi celého procesu a bylo mozné zahrnout dalsi
procesy pro zajisténi integrity s cilem zcela zmirnit G¢inky zdvad uréenych dikladnou analyzou celkové
architektury systému jako potencidlni rizika pro integritu dat;

(4) aby rozliseni leteckych dat odpovidalo skutecné presnosti tidaji;

(5) aby byla zajisténa sledovatelnost leteckych dat;

(6) aby byla zajisténa v¢asnost leteckych dat, véetné veskerych omezeni doby ti¢innosti dat;
(7) aby byla zajisténa tplnost leteckych dat;

(8) aby dodand data spliiovala stanovené pozadavky na format;

¢) pokud jde o potizovani dat, zF{dit zvlastni formalni dohody se stranou, kterd data pofizuje, jeZ obsahuji pokyny
pro vytvéfeni, zmény nebo vymazani dat, které zahrnuji alespo:

(1) jednozna¢ny popis leteckych dat, kterd maji byt vytvorena, zménéna nebo vymazana;
(2) subjekt, kterému maji byt leteckd data poskytovana;

(3) datum a ¢as, kdy maji byt leteckd data poskytnuta;

(4) format zpravy o potizeni dat, jenZ ma byt pouZit;

(5) format leteckych dat, jeZ maji byt pfedana;

(6) pozadavek na urceni viech omezeni pouziti dat;
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d) zajistit, aby byly pouZiviny metody validace a ovéfovani dat umoziujici zabezpedit, Ze leteckd data spliuji
souvisejici pozadavky na jakost dat, a navic:

(1) ovéFovani zajisti, aby leteckd data byla pfijimana bez poskozeni a aby k poskozeni nedochdzelo v Zddné fizi
celého zpracovani leteckych dat;

(2) leteckd data a letecké informace vklddané ru¢né podléhaji nezavislému ovéfeni, aby se zjistily jakékoli
piipadné zanesené chyby;

(3) pii pouzivani leteckych dat k odvozeni nebo vypoctu novych leteckych dat musi byt pivodni data ovéfovina
a validovdna s vyjimkou pfipadd, kdy je poskytuje spolehlivy zdroj;

e) predavat leteckd data elektronickymi prosttedky;
f) zidit formalni dohody s/se:
(1) vSemi stranami pfeddvajicimi mu data;
(2) ostatnimi poskytovateli sluzeb nebo provozovateli letist pii vyméné leteckych dat a leteckych informact;
g) zajistit, aby informace uvedené v bodé OR. AIS.505 pism. a) byly v¢as poskytnuty poskytovateli AIS;
h) shromdzdit a pfeddvat metadata, kterd zahrnuji minimalné:

(1) identifikaci organizaci nebo subjektd vykonavajicich jakoukoli ¢innost tykajici se pofizovéni ¢i pfenosu
leteckych dat nebo manipulace s nimi;

(2) provedenou ¢innost;
(3) datum a cas, kdy byla ¢innost provedena;

i) zajistit, aby ndstroje a software pouzivané k podpofe nebo automatizaci zpracovani leteckych dat a leteckych
informaci plnily své funkce, aniz by to mélo nepfiznivy dopad na jakost leteckych dat a leteckych informacf;

j) zajistit, aby se béhem pfenosu nebo uchovavani leteckych dat (¢i obojtho) pouzivaly digitdln{ techniky detekce
chyb dat za G¢elem podpory piislusnych trovni integrity dat;

k) zajistit, aby se na pfenos leteckych dat uplatnil vhodny postup ovéfovani jejich pravosti umoziujici pijemciim
potvrdit, Ze data byla pfeddna opravnénym zdrojem;

1) zajistit, aby chyby zjisténé béhem potizovani dat a po jejich doruceni byly feSeny, opraveny nebo vyfeseny a aby
byla upfednostilovana naprava chyb v kritickych a ddlezitych leteckych datech.

ATM/ANS.OR.A.090 Spole¢né referenéni systémy pro letovou navigaci

Pro ucely letové navigace pouzivaji poskytovatelé sluzeb:

a) Svétovy geodeticky systém — 1984 (WGS-84) jako horizontdlni referen¢ni systém;
b) 1daj stfedni hladiny mofe (MSL) jako vertikdlni referen¢ni systém;

¢) gregoridnsky kalendaf a koordinovany svétovy cas (UTC) jako casové referencni systémy.”;
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b) dopliiuje se novy dodatek 1, ktery zni:

Uvod

a) Katalog leteckych dat je odkazem na predméty, vlastnosti a dil¢i vlastnosti leteckych dat organizované do:

LDodatek 1

KATALOG LETECKYCH DAT

dat o letisti;

dat o vzdusném prostoru;

dat o ATS a jinych tratich;

dat o postupu letu podle pfistroji;

dat o radionaviga¢nich zafizenich/systémech;
dat prekdzek;

dat o zemépisné poloze.

b) Tabulky v katalogu leteckych dat se sklddaji z téchto sloupci:

(10)

(11)

pfedmét, pro ktery Ize data shromazdovat;

nemovitostmi: identifikovatelnd vlastnost pfedmétu, kterou lze blize vymezit v dil¢ich vlastnostech;
stejné jako v bodé 2;

typy: data jsou roztiidéna do raznych typd;

popis: popis datové polozky;

pozndmky: obsahuji dopliiujici informace nebo podminky pro poskytovani dat;

pfesnost: pozadavky na leteckd data jsou zaloZeny na 95 % mife divéry;

klasifikace integrity;

typ pofizeni: data jsou uréena jako sledovand, vypocitand nebo vyhldsend;

zvefejnéné rozlisent;

rozli§eni mapy.

Pozndmka k pism. b) bodiim 2 a 3: klasifikace prvku katalogu jako predmétu, vlastnosti nebo dilci viastnosti nezavddi urcity
datovy model.

Pozndmka k pism. b) bodu 7: pro ty fixy a body, které slouzi dvojimu ticelu, jako napt. vyckdvaci bod a bod nezdareného
priblizeni, plati vyssi pesnost. PoZadavky na presnost dat piekdZek a terénu jsou zaloZeny na 90 % mife diivéry.

Pozndmka k pism. b) bodu 10: zvefejnénd rozliseni dat o zemépisné poloze (zemépisnd Sitka a délka) se vztahuji na
soufadnice ve formdtu stupné, minuty a sekundy. Je-li pouZit jiny formdt (nap¥. stupné s desetinnymi misty pro soubory
digitdlnich dat) nebo pokud se misto nachdzi vyznamné ddle na severu/jihu, musi byt zvefejnéné rozliSeni imérné
poZadavkiim na presnost.



1. Data o letisti

Dilei

Predmét Vlastnost Viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ poiiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Letisté/heli- Vymezend oblast na zemi nebo na vodé
port (v¢etné vSech budov, vybaveni a zafizen)
uréend k pouzivani bud zcela, nebo
z€asti, pro pfilet, odlet a pozemni pohyb
letadel.
Oznaceni Oznaceni letisté heliportu
Smérovaci | Text Ctyipismennd smérovaci znacka ICAO | Existuje-li
znacka letisté/heliportu, jak je uvedena v doku-
ICAO mentu [CAO ¢. 7910 ,Location Indica-
tors” (smérovaci znacky)
Oznaceni | Text Identifikator pfidéleny mistu v souladu s | Existuje-li
IATA pravidly IATA (rezoluce ¢. 767)
Ostatn{ Text Mistné definovany identifikdtor letisté,
pokud je jiny nez smérovaci znacka ICAO
Ndzev Text Primdrni oficidlni ndzev letisté urceny
piislusnym Gfadem
Obsluho- Text Celé jméno (volny text) mésta jemuz le-
vané mésto tisté/heliport slouzi
Typ povo-
leného
provozu
Meziné- Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/heliportu
rodnifvni- | kddi povoleny mezindrodni a/nebo vnitro-
trostatni statni lety
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Predmét Vlastnost Vli?né({)st Typ Popis Pozndmka Pfesnost Integrita Typ poiiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Pravidla Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/heliportu
pro let | kéda povoleny lety podle pravidel IFR a/nebo
podle pfi- VER
strojui
(IFR)/
pravidla
pro let za
viditelnosti
(VFR)

Pravidelné| | Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/heliportu
nepravidel- | kéda povoleny pravidelné a/nebo nepravidelné
né lety
Civilni/vo- | Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/heliportu
jenské kodi povoleny lety civilni obchodni letecké
dopravy a/nebo vieobecné letecké do-
pravy a[nebo vojenské lety
Omezen{ Text Udaj o tom, zda jsou letisté nebo heliport
pouziti nepiistupné vefejnosti (k pouzivani po-
uze pro majitele)
Typ heli- Text Typ heliportu (povrchovy, vyvyseny, na
portu palubé lodi nebo helidek)
Typ kon- Text Udaj o tom, zda je letisté pod civilni
troly kontrolou, vojenskou kontrolou nebo
spole¢nou kontrolou
Certifiko- Text Udaj o tom, zda letisté je Ci neni certifi-
vané kované v souladu s pravidly ICAO nebo
nafizenim (EU) ¢. 139/2014
Datum vy- Datum Datum, kdy ptislusny tfad vydal osvéd-

dédni osvéd-
Ceni

Cent pro letisté
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Datum Datum Datum, kdy osvédéeni pro letisté ztraci
konce plat- platnost
nosti
osvédéeni
Nadmofi-
skd vyska
letisté
Nadmot- Nadmot- Svisla vzdalenost nejvyssiho bodu pii- 0,5m Dilezitd Zjistovano | 1 m|1 ft 1mf1 ft
skd vyska | skd vyska | stdvaci plochy nad stfedni hladinou mote
(MSL)
Zvlnéni Vyska Zvlnéni geoidu ve vysce letisté/heliportu | Kde je to 0,5m Dilezitd Zjistovdno | 1 m/1 ft 1mfl ft
geoidu nad mofem vhodné
Referenéni Hodnota Mésiéni sttedni hodnota denni maxi-
teplota malni teploty na letisti pro nejteplejsi
mésic roku; tato teplota musi byt zprii-
mérovana za urdity pocet let.
Sttedni ni- Hodnota Sttedni hodnota nejniZsi teploty ve vysce 5 stupiiti
zka teplota letisté nad mofem v nejchladnéjsim mé-
sici roku na zdkladé Gdajt za poslednich
pét let
Magnetickd Uhlovy rozdil mezi skute¢nym a magne-
deklinace tickym severem
Uhel Uhel Hodnota thlu magnetické deklinace 1 stupen Dilezitd Zjistovano | 1 stupen 1 stupen
Datum Datum Datum, ke kterému méla magneticka de-
klinace odpovidajici hodnotu
Ro¢ni Hodnota Roéni rychlost zmény magnetické dekli-
zména nace
Vztazny Stanovend zemépisnd poloha letisté
bod
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Predmét Vlastnost vlggf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisna poloha vztazného bodu leti- 30 m Béznd Zjistova- 1 vtefina 1 vtefina
§té no/vypoc-
teno
Misto Text Poloha vztazného bodu na letiti
Smér Text Smér vztazného bodu letisté ze stedu
mésta, které letisté obsluhuje
Vzdilenost | Vzdalenost | Vzdalenost vztazného bodu letisté od
sttedu mésta, které letisté obsluhuje
Ukazatel Zafizeni pro vizudlni signalizaci sméru
sméru pii- aktudlné uréeného pro pfistania pro vzlet
stani
Umisténi Text Umisténi ukazatele sméru pFistan{
Osvétleni Text Osvétleni ukazatele sméru pfistani Existuje-li
Sekundarn{
napéjeni
Vlastnosti Text Popis sekunddrniho napéjeni
Doba pfe- Hodnota Doba pfepnuti na sekundarni napdjeni
pnuti
Anemometr Zaf{zeni pouzivané k méfeni rychlosti
vétru
Umisténi Text Umisténi anemometru
Osvétleni Text Osvétleni anemometru Existuje-li
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Predmét Vlastnost vl;zgf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Letistni ma- Leti$tn{ majak/pozndvaci majak pouzi-
jak (ABN)/ vany k oznaceni mista leti§té pfi pohledu
pozndvaci ze vzduchu
majdk (IBN)

Umistén{ Text Umistén{ letistniho majdku/pozndvaciho | Existuje-li
majdku
Vlastnosti Text Popis letistniho majaku/pozndvaciho
majiku
Provozni Harmono- | Provozni doba letistniho majéku/pozné-
doba gram vaciho majdku
Ukazatel
sméru vétru
Umistén{ Text Umistén{ ukazatele sméru vétru
Osvétleni Text Osvétleni ukazatele sméru vétru
Misto pozo- Misto pozorovani RVR
rovani dra-
hové do-
hlednosti
(RVR)
Poloha Bod Zemépisnd poloha mist pozorovani RVR
Oblast kmi- Ur¢end &dst pojezdové plochy, kde ATC
toctu nebo pozemni fizeni vyzaduji konkrétni
kmitocet
Stanice Text Naézev stanice poskytujici sluzbu
Kmitocet Hodnota Kmitocet stanice poskytujici sluzbu
Hranice Polygon Hranice plochy oblasti kmito¢tu
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Kriticky bod Misto na pohybové plose letisté s historil
nebo moznym rizikem srazky ¢i naruseni
dréhy, kde je nutnd zvy3end pozornost
pilotd/fidi¢t
Identifikd- Text Identifikdtor kritického bodu
tor
Vysvétliv- Text Dalsi informace o kritickém bodu
ky
Geometrie Polygon Zemépisnd oblast kritického bodu
Predmét Vlastnost Vl;z?né(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ poiiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Dréha Vymezena pravodhld oblast na pozem-
(RWY) nim letisti upravend pro pfistdni a vzlety
letadel
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni drdhy pouzivané
k jednozna¢né identifikaci drahy na leti-
Stifheliportu (napf. 09/27, 02R/20L,
RWY 1)
Jmenovita Vzdélenost | Ozndmeny podélny rozsah drahy pro 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/f1 ft 1m
délka provozni vypocty (vypocty vykonnosti)
Jmenovita Vzdélenost | Ozndmeny pficny rozsah drahy pro 1m Dilezitd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
sitka provozni vypocty (vypocty vykonnosti)
Geometrie Polygon Geometrie prvku drahy (RWY), posunutd

oblast drahy a kiizovatka dréhy
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Body osy
Poloha Bod Zemépisnd poloha osy drdhy (RWY) na | Definice 1m Kritickd Zjistovano
kazdém konci drahy, na dojezdové drdze | bod 3.8.4.2
(SWY) a na pocatku kazdé oblasti drahy | piilohy 4
letu pfi vzletu, jakoz i pfi kazdé vy-
znamné zméné sklonu RWY a SWY
Nadmot- Nadmot- Nadmotska vyska odpovidajictho bodu 0,25m Kritickd Zjistovino
skd vyska | skdvyska | osy.Pronepfesnd ptistrojovd ptiblizenise
vSechny vyznamné vysoké a nizké mezi-
lehlé body na drdze zméfi s pfesnosti
jedné poloviny metru nebo stopy (ft.)
Zvlnéni Vyska Zvlnéni geoidu v odpovidajicim bodé osy
geoidu
Vystupni
¢ara drahy
Vystupni Céra Zemépisnd poloha vystupni ¢dry drahy 0,5m Dulezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
navadéci finy
¢dra
Barva Text Barva vystupni ¢ary dréhy
Druh Text Styl vystupni ¢ary drahy
Smérovost | Seznam Smérovost vystupni ¢ary dréhy (jednos-
koda mérnd nebo obousmérnd)
Druh po- Text Druh povrchu dréhy
vrchu
Sila
Klasifika¢- | Text PCN
ni ¢islo vo-
zovky
(PCN)
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost

Druh vo- Text Urceni druhu vozovky pro klasifika¢ni

zovky ¢islo letadla — klasifikacni ¢islo vozovky
(ACN-PCN)

Kategorie | Text Kategorie pevnosti podlozi RWY

podlozi

Pripustny | Text Nejvyssi piipustnd kategorie tlaku v

tlak pneumatikdch nebo nejvyssi piipustnd
hodnota tlaku v pneumatikdch

Metoda Text Pouzitd metoda hodnocent

hodnoceni

Pis Vymezend oblast zahrnujici RWY a SWY,
je-li poskytovana s cilem:
a) snizit riziko poskozeni letadel, kterd
vyjedou z drdhy; a
b) ochrénit letadla pielétdvajici nad dra-
hou béhem vzletu nebo pristavani

Délka Vzdélenost | Podélny rozsah pasu drahy

Sitka Vzdélenost | PFi¢ny rozsah pasu dréhy

Druh po- | Text Druh povrchu pésu dréhy

vrchu

Krajnice Oblast piiléhajici k okraji vozovky, upra-

vend tak, aby poskytovala prechodovou
plochu mezi vozovkou a sousedicim po-
vrchem

Geometrie | Polygon Zemépisna poloha krajnic drahy
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Druh po- | Text Druh povrchu krajnice drahy
vrchu
Sitka Vzdalenost | Sitka krajnice RWY 1m Dilezitd Zjistovdno | 1 m/1 ft
Ochranna Specidlné upraveny povrch priléhajici ke
plocha konci dréhy tak, aby odstranil erozivni
ucinek mohutnych sil vétru produkova-
nych letouny na zacatku jejich rozjezdu
pii vzletu
Geometrie | Polygon Zemépisnd poloha ochranné plochy
Bezprekdz- Text Existence bezptekazkového prostoru pro | Je-li posky-
kovy pro- drdhu presného pfiblizeni kategorie I tovdn
stor
Znaceni
drahy
Typ Text Druh znaceni drahy
Popis Text Popis znaceni RWY
Geometrie | Polygon Zemépisna poloha znaceni dréhy
Délka osy
drahy
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah svétel osy drahy
Vzdélenost | Vzddlenost | Rozestupy svétel osy drahy
Barva Text Barva svétel osy drdhy
Intenzita Text Intenzita svétel osy dréhy
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-

vych svétel osy drdhy
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Predmét Vlastnost vlggf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Délka
okraje
drahy
Délka Vzddlenost | Podélny rozsah postrannich svétel drahy
Vzdélenost | Vzddlenost | Rozestupy postrannich svétel dréhy
Barva Text Barva postrannich svétel drahy
Intenzita Text Intenzita postrannich svétel drdhy
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych postrannich svétel dréhy
Referen¢ni Ucelem referenéniho kédu je zajistit jed-
kéd noduchou metodu pro vzdjemné propo-
jeni fady specifikaci tykajicich se vlast-
nosti letist s cilem poskytnout soubor
zafizeni letist, kterd jsou vhodnd pro le-
touny urcené k provozu na letisti.
Cislo Seznam (islo zalozené na jmenovité délce drahy
kodi vzletu letounu
Pismeno Seznam Pismeno zaloZené na rozpéti kiidel le-
kodi tounu a na vnéjsi rozteci kol hlavniho
podvozku
Omezeni Text Popis omezeni uvalenych na drdhu
Smér drahy
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni sméru pfistini a
vzletu — piiklady: 27, 35L, 01R
Zemépisné Zaméfeni | Zemépisné zaméfeni drahy 1/100 Béznd Zjistovano | 1/100 1 stupeti
zaméfeni stupné stupné
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Predmét Vlastnost vlggf(l;st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Typ Text Druh dréhy: pfesné (kat. [, I1, III)/ne-
pFesné/nepiistrojové piiblizen
Préh drahy Zacatek &asti dréhy pouzitelné pro pfi-
stavani
Poloha Bod Zemépisnd poloha prahu dréhy 1m Kritickd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
finy
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska prahu drahy Viz pozndmka 1
skd vyska | skd vyska
Zvlnéni Vyska Zvlnéni geoidu WGS-84 v poloze prahu Viz pozndmka 2
geoidu drahy
Typ Text Udaj o tom, zda je prah drahy posunut ¢i
nikoli; posunuty prah drahy neni umistén
na konci dréhy.
Posun Vzddlenost | Vzdilenost posunutého prahu dréhy Byl-li prédh | 1 m Béznd Zjistovano
posunut
Konec Konec drahy (bod pfipojeni drahy letu)
drahy
Poloha Bod Poloha konce drdhy ve sméru odletu 1m Kritickd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
finy
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska polohy konce drahy Viz body
skd vyska | skd vyska osy dréhy
Odletovy Konec plochy prohldsené za vhodnou pro | Zacatek
konec vzlet (tj. konec drahy, nebo v pfipadé, Zeje | postupu
drahy k dispozici pfedpoli, konec predpoli) odletu
(DER)
Poloha Bod Zemépisna poloha DER
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Predmét Vlastnost vl;zgf(l;st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska DER je nadmofskd vy-
skd vyska | skd vyska | ska konce dréhy nebo pfedpoli, podle
toho, kterd hodnota je vy3s
Dotykovd Cést drdhy za prahem dréhy, kde se maji
zbna piistavajici letouny poprvé dotknout
drahy
Nadmoi- Nadmofi- Nejvys$sinadmorskd vyska dotykové zony | Draha 0,25
skd vyska | skdvyska | drdhy pfesného piibliZeni pfesného m/0,25 ft
piiblizeni
Sklon Hodnota Sklon drahy dotykové z6ny
Sklon Hodnota Sklon dréhy
Pristani a LAHSO
vyckani v
blizkosti
(LAHSO)
Geometrie | Cdra Zemépisna poloha LAHSO
Chranény | Text Naézev chrdnéné drahy (RWY) nebo po-
prvek jezdové drahy (TWY)
Posunutd Cést drahy mezi pocdtkem dréhy a po-
oblast sunutym prahem drahy
Geometrie | Polygon Zemépisnd poloha posunuté oblasti
PCN Text PCN posunuté oblasti
Druh po- | Text Druh povrchu posunuté oblasti
vrchu
Omezeni Text Omezeni pouzivani pro konkrétni typ
letadel letadla
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Dojezdova Vymezena pravodhld plocha na zemi
drdha navazujici na konec pouzitelné vzletové
(SWY) drdhy a upravend tak, aby na ni mohlo
letadlo zastavit pfi pferuseném vzletu
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah SWY Existuje-li | 1 m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
Sitka Vzdalenost | Sitka SWY 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
Geometrie | Polygon Zemépisnd poloha SWY
Sklon Hodnota Sklon SWY
Druh po- | Text Druh povrchu SWY
vrchu
Predpoli Pravouihld plocha na zemi nebo na vodg,
vymezend pod dohledem piislusného
tfadu a vybrand nebo upravend jako
pouzitelnd plocha, nad niz maze letoun
provést ¢ast svého pocatecniho stoupani
do predepsané vysky
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah ptedpoli 1m Dulezitd Zjistovano | 1 m/1 ft
Sitka Vzddlenost | Pfi¢ny rozsah predpoli 1m Dilezitd Zjistovdno | 1 m/1 ft

Profil zemé

Svisly profil (nebo sklon) predpoli

Existuje-li
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Predmét Vlastnost vlggil;st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Koncova Oblast symetrickd podél prodlouzené osy
bezpec- drahy a ptilehla ke konci pdsu, kterd je
nostni plo- primédrné urcena ke sniZeni rizika po-
cha (RESA) $kozeni letounu pfi pfistani pred prahem
dréhy ¢i prejeti drahy
Délka Vzdidlenost | Podélny rozsah RESA
Siika Vzddlenost | Pfi¢ny rozsah RESA
Podélny Hodnota Podélny sklon RESA
sklon
Pri¢ny Hodnota Pri¢ny sklon RESA
sklon
Vyhlasené
délky
Pouzitelnd | Vzdalenost | Délka drahy vyhldsend za pouZitelnou a 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/f1 ft 1m
délka roz- vhodnou pro rozjezd vzlétavajiciho le-
jezdu tounu
(TORA)
Pouzitelnd | Vzdalenost | PouZitelnd délka rozjezdu zvétsend o 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
délka délku pfedpoli, je-li k dispozici
vzletu
(TODA)
Pouzitelnd | Vzddlenost | Pouzitelnd délka rozjezdu zvétsend o 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
délka pte- délku dojezdové drihy (SWY), je-li k di-
ruSeného spozici
vzletu
(ASDA)
Pouzitelnd | Vzdalenost | Délka drahy vyhldsend za pouzZitelnou a 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
délka pfi- vhodnou pro dosednuti a dojezd pfistd-
stani (LDA) vajictho letounu
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Predmét Vlastnost Dilef Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Pozndmky | Text Pozndmky, véetné vstupniho nebo pocd-
te¢niho bodu dréhy, pokud byly vyhlé-
Seny alternativni snizené vzdalenosti
Koncovd
svétla
drahy
Barva Text Barva koncovych svétel drdhy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych koncovych svétel drahy
Svétla do-
jezdové
drahy
(SWY)
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah svétel SWY
Barva Text Barva svétel SWY
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel SWY
Priblizova-
cf svételnd
soustava
Typ Text Klasifikace piblizovaci svételné soustavy
s pouzitim kritérii naf{zeni (EU) ¢.
139/2014 a CS-ADR, zejména CS ADR-
DSN.M.625 a CS ADR-DSN.M.626.
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah piiblizovaci svételné
soustavy.
Intenzita Text Kéd uddvajici relativni intenzitu pibli-
Zovaci svételné soustavy.
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-

vych svétel pfiblizovaci svételné soustavy
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Predmét Vlastnost Dilef Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Prahovd
svétla
drahy
Barva Text Barva prahovych svétel dréhy
Barva po- | Text Barva postrannich svételnych polopiicek
strann{ prahu drdhy
svételné
polopricky
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého jednotlivého
svétla prahu drahy a postranni svételné
polopficky
Svétla do-
tykové
zony
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah svétel dotykové zony
dréhy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel dotykové z6ny dréhy
Svételnd
sestupova
soustava
pro vi-
zudlni pHi-
blizen{
Minimélni | Vyska MEHT
vyska ol
nad pra-
hem drahy
(MEHT)
Umistén{ Bod Zemépisné umisténi svételné sestupové
soustavy pro vizudlni pfiblizeni
Uhel Uhel Uhel (ithly) jmenovitého sestupového

sklonu
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Predmét Vlastnost vl;zgf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Typ Text Typ sestupového vizudlniho indikdtoru
(VGSI), vizudlniho indikdtoru sklonu
pfiblizeni (VASI), indikdtoru trasy pro
presné priblizeni (PAPI) atd.
Uhel po- Uhel Uhel a smér posuny, tj. vlevo nebo
sunu vpravo, pokud osa systému neni rovno-
béznd s osou drdhy
Smér po- Text Uhel a smér posuny, tj. vlevo nebo
sunu vpravo, pokud osa systému neni rovno-
béznd s osou drahy
Zachytné Céra Zemépisnd poloha kabelu zdchytného
zatizen{ zafizeni ptes drahu
Zachytny Material pohlcujici vysoké energie umi-
systém stény na konci RWY nebo SWY, navrzeny
tak, aby byl rozdrcen hmotnosti letounu,
pfi¢em?z tento material vyviji zpomalujici
sily na podvozek letadla
Geometrie | Polygon Zemépisnd poloha zdchytného systému
Odstup Vzddlenost | Odstup zdchytného systému
Délka Vzddlenost | Podélny rozsah zachytného systému
Sirka Vzdélenost | Pii¢ny rozsah zdchytného systému
Oblast ré-
diového vy-
skoméru
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Piedmét

Vlastnost

Dilet
vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ poiiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Délka

Vzdalenost

Podélny rozsah oblasti rddiového vysko-
méru

Siika

Vzdalenost

Pri¢ny rozsah oblasti rddiového vysko-
méru

Geometrie

Polygon

Zemépisnd poloha oblasti rddiového vy-
skoméru

Poznamka
1

Nadmoftskd vyska prahu drah s nepfes-
nymi pfiblizenimi

0,5m

Dalezitd

Zjistovano

1m/1ft

1mfl ft

Nadmotskd vyska prahu drah s pfesnymi
piiblizenimi

0,25m

Kritickd

Zjistovano

0,1m/0,1ft

1 m/0,5m

Poznamka
2

Zvlnéni geoidu WGS-84 na prahu dréhy
pro nepfesnd piiblizeni

0,5m

Ddalezitd

Zjistovano

1m/1ft

1mf1 ft

Zvinéni geoidu WGS-84 na prahu drihy
pro ptesnd piiblizeni

0,25 m

Kritickd

Zjistovano

0,1m/0,1ft

1 m/0,5 m

Piedmét

Vlastnost

Dilet
vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Presnost

Integrita

Typ poiiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Plocha ko-
necného pii-
blizeni a
vzletu
(FATO)

Vymezena plocha, nad niz se dokoncuje
konecnd fize ptiblizovactho manévru
pied visenim nebo pfistanim a z niz se
zahajuje manévr vzletu; je-li FATO pou-
zita pro vrtulniky provozované v 1. tfidé
vykonnosti, vymezend plocha zahrnuje
dostupny prostor preruseného vzletu.

Prahovy
bod

Zacatek casti plochy koneéného pfibli-
zZen{ a vzletu (FATO) pouzitelné pro pii-
stan{

Poloha

Bod

Zemépisné umisténi prahového bodu
FATO

Kritickd

Zjistovano

1/100 vte-
finy

1 vtefina
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Predmét Vlastnost vlzgil;st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska prahu FATO Viz pozndmka 1
skd vyska | ska vyska
Zvlnéni Vyska Zvlnéni geoidu WGS-84 v poloze prahu Viz pozndmka 2
geoidu FATO
Odletovy Konec plochy prohldsené za vhodnou pro
konec vzlet (tj. konec drahy, nebo v pfipadé, Ze je
drahy k dispozici pfedpoli, konec ptedpoli,
(DER) nebo konec plochy FATO)
Poloha Bod Zemépisnd poloha DER 1m Kritickd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
finy
Nadmot- Nadmot- Vys$i z nadmoftskych vysek zacitku a
skd vyska | skdvyska | konce drahy/FATO
Typ Text Druh FATO
Oznaceni Text Uplné textové oznalenf pfistavaci a
vzletové plochy
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah FATO 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
Siika Vzdalenost | Pii¢ny rozsah FATO
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku FATO
Sklon Hodnota Sklon FATO
Druh po- Text Druh povrchu FATO
vrchu
Zemépisné Zaméfeni | Zemépisné zaméfeni dréhy 1/100 Béznd Zjistovdno | 1/100
zaméfeni stupné stupné
Vyhldsené
délky
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Predmét Vlastnost Dilef Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Pouzitelnd | Vzddlenost | Délka FATO plus délka vrtulnikového A pfipadné | 1 m Kritickd Zjistovano | 1 m|1 ft
délka predpoli (je-li k dispozici) alternativni
vzletu (TO- sniZené vy-
DAH) hldsené
délky
Pouzitelnd | Vzddlenost | Délka FATO vyhldsend za pouzitelnou a 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft
délka pfe- vhodnou pro vrtulniky provozované v 1.
rudeného tiidé vykonnosti k dokonéeni preruse-
vzletu ného vzletu
(RTODAH)
Pouzitelnd | Vzddlenost | Délka FATO a jakékoli dalsi plochy vy- 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft
délka pfi- hldsené za pouzitelnou a vhodnou pro
stan{ vrtulniky pro dokonéeni pfistdvaciho
(LDAH) manévru z definované vysky
Pozndmky | Text Poznamky, véetné vstupniho nebo poca-
te¢niho bodu dréhy, pokud byly vyhla-
Seny alternativni snizené vzddlenosti
Znaceni
FATO
Popis Text Popis znaceni FATO
Priblizova-
cf svételnd
soustava
Typ Text Klasifikace ptiblizovaci svételné soustavy
s pouzitim kritérif naf{zeni (EU) .
139/2014 a CS-ADR, zejména CS ADR-
DSN.M.625 a CS ADR-DSN.M.626.
Délka Vzddlenost | Podélny rozsah piibliZovaci svételné

soustavy.
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Intenzita Text Kéd uddvajici relativni intenzitu piibli-
zovaci svételné soustavy
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych svétel ptibliZovaci svételné soustavy
Oblastni
svétla
Popis Text Popis oblastnich svétel
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych oblastnich svétel
Zaméfova-
ci bodova
svétla
Popis Text Popis zaméfovacich bodovych svétel
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych zaméfovacich bodovych svétel
Prostor do- Plocha, na které miZe vrtulnik dosednout
tyku a od- nebo se odpoutat.
poutani vr-
tulniku
(TLOF)
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni TLOF
Stiedovy
bod
Poloha Bod Zemépisné umisténi prahového bodu 1m Kritickd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
TLOF finy
Nadmoi- Nadmofi- Nadmoftskd vyska prahu TLOF Viz poznamka 1
skd vyska | skd vyska
Zvlnéni Vyska Zvinéni geoidu WGS-84 v poloze stfe- Viz pozndmka 2
geoidu dového bodu TLOF
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah TLOF 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
Siika Vzddlenost | Pii¢ny rozsah TLOF 1m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft 1m
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku TLOF
Sklon Hodnota Sklon TLOF
Druh po- Text Druh povrchu TLOF
vrchu
Unosnost Hodnota Unosnost TLOF 1 tuna
Typ své- Text Typ svételné sestupové soustavy pro vi-
telné sestu- zudlni pfibliZeni
pové sou-
stavy pro
vizudlni
pfiblizeni
Oznacova-
ni
Popis Text Popis znaceni TLOF
Bezpecnost- Vymezena oblast na heliportu obklopu-
ni plocha jici FATO, kterd je prosta prekdzek, s vy-
jimkou pfekdzek pozadovanych pro
tcely letové navigace, a kterd je uréena ke
snizen( rizika poskozeni vrtulnikd, jez se
ndhodné odchyli z FATO.
Délka Vzddlenost | Podélny rozsah bezpec¢nostni plochy
Siika Vzdélenost | Pii¢ny rozsah bezpe¢nostni plochy
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Predmét Vlastnost Dilef Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Druh po- Text Druh povrchu bezpe¢nostni plochy
vrchu
Predpoli he- Vymezena plocha na zemi nebo ve vodg,
liportu vybrand a/nebo upravend jako pouzitelnd
plocha, nad niz mize vrtulnik provozo-
vany ve tf{dé vykonnosti 1 zrychlit a do-
sahnout urcité vysky
Délka Vzdélenost | Podélny rozsah ptedpoli heliportu
Profil zemé Hodnota Vertikdln{ profil (nebo sklon) predpoli
heliportu
Pozndmka | Prah FATO pro heliporty s pfiblizenim v 0,5m Dulezita Zjistovano | 1 m/1 ft
1 bodu v prostoru (PinS) nebo bez néj
Préh FATO pro heliporty uréené k pro- 0,25m Kritickd Zjistovano | 1 m|1 ft
vozu. (nepfesnd
piibliZeni)
0,1m/0,1ft
(pfesnd pfi-
blizeni)
Pozndmka | Zvlnénigeoidu WGS-84 na prahuFATO a 0,5m Dilezitd Zjistovano | 1 m|1 ft
2 v geometrickém stfedu TLOF pro heli-
porty s piiblizeni PinS nebo bez néj
Zvlnéni geoidu WGS-84 na prahu FATO a 0,25m Kritickd Zjistovano | 1 m/1 ft
v geometrickém stfedu TLOF pro heli- (nepfesné
porty uréené k provozu. piiblizeni);
0,1m/0,1ft
(pfesné pfi-
bliZzeni)
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Piedmét Vlastnost Dilci Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ poiiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Odbavovaci Vymezena oblast na pozemnim letisti
plocha uréend k obsluze letadel, pokud jde o
nastupovani a vystupovani cestujicich a
naklddani a vykladani posty nebo né-
kladu a o jejich plnéni pohonnymi hmo-
tami, parkovani nebo ddrzbu.
Oznaceni Text Uplny textovy nazev nebo oznaceni
pouzité k identifikaci odbavovaci plochy
na letisti/heliportu
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku odbavovaci 1m Béznd Zjistovano | 1/10 vte- 1 vtefina
plochy finy
Typ Text Klasifikace primdrniho pouziti odbavo-
vaci plochy
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zdkaz) pro uréeny
letadel typ letadla
Druh po- Text Druh povrchu odbavovaci plochy
vrchu
Sila
PCN Text PCN odbavovaci plochy
Druh vo- Text Stanoveni ACN-PCN
zovky
Kategorie Text Kategorie pevnosti podlozi odbavovaci
podlozi plochy
Pripustny | Text Nejvyssi ptipustnd kategorie tlaku v
tlak pneumatikdch nebo nejvyssi pripustnd

hodnota tlaku v pneumatikdch
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Predmét Vlastnost vl;zgf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Metoda Text Metoda hodnoceni pouzitd ke stanoveni
hodnoceni pevnosti odbavovaci plochy

Nadmot- Nadmot- Nadmotska vyska odbavovaci plochy
skd vyska ska vyska
Pojezdova Vymezeny pds na pozemnim letisti zi{-
drdha (TWY) zeny pro pojizdéni letadel a urceny ke
spojeni jedné &asti letisté s druhou
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni TWY
Siika Vzddlenost | Pi¢ny rozsah TWY 1m Dulezitd Zjistovano | 1 m/1 ft
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku TWY
Mosty Text Druh mostu (Zddny, nadjezd, podjezd)
Druh po- Text Druh povrchu TWY
vrchu
Sila
PCN Text PCN TWY
Druh vo- Text Stanoveni ACN-PCN
zovky
Kategorie | Text Kategorie pevnosti podlozi TWY
podlozi
Pripustny | Text Nejvyssi ptipustnd kategorie tlaku v
tlak pneumatikdch nebo nejvyssi pripustnd

hodnota tlaku v pneumatikdch
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Metoda Text Metoda hodnoceni pouzitd ke stanoveni
hodnoceni pevnosti pojezdové drihy
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zdkaz) pro uréeny
letadel typ letadla
Pismeno Seznam Pismeno zaloZené na rozpéti kiidel le-
referenéni- kéda tounu a na vngjsi roztedi kol hlavniho
ho kodu podvozku
Body osy
Poloha Bod Zemépisné soufadnice bodli osy TWY 0,5m Dulezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1/100 vte-
finy finy
Nadmot- Nadmoft- Nadmotskd vyska bodti osy TWY 1m Dulezitd Zjistovano
skd vyska | ska vyska
Krajnice Oblast piiléhajici k okraji vozovky, upra-
vend tak, aby poskytovala prechod mezi
vozovkou a sousedicim povrchem
Geometrie | Polygon Zemépisné umisténi krajnice TWY
Druh po- | Text Druh povrchu krajnice TWY
vrchu
Sitka Vzdalenost | Sitka krajnice TWY 1m Dtilezitd Zjistovéno | 1 m/1 ft
Navadéci
cary
Geometrie | Céra Zemépisné umisténi navddécich car 0,5m Dilezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1/100 vte-
finy finy
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Barva Text Barva navddécich ¢ar TWY
Druh Text Styl navadécich ¢ar TWY
Rozpéti Hodnota Rozpéti kifdel
kridel
Maximalni | Hodnota Maximalni rychlost
rychlost
Smér Text Smér
Znacici Céra Znacici ¢ara mezilehlého vyckavaciho 0,5m Dulezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
¢dra mezi- mista finy
lehlého vy-
¢kéavaciho
mista
Znaceni
TWY
Popis Text Popis znaceni TWY
Postranni
svétla TWY
Popis Text Popis postrannich svétel TWY
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych postrannich svétel TWY
Svétla osy
WY
Popis Text Popis svétel osy TWY
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Predmét Vlastnost vlggf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych svétel osy TWY
Koncové
piicky
Popis Text Popis koncovych pficek Existuje-li
Umisténi | Céra Umisténi koncovych piicek
Drahovd
ochrannd
navéstidla
Popis Text Popis drdhovych ochrannych navéstidel a | Existuje-li
jinych opatteni na ochranu drdhy
Umistén{ Bod Umisténi koncové pticky Konfigura-
ce A
Umisténi | Céra Umistén{ koncové piicky Konfigura-
ceB
Vyc¢kéavaci Stanovené misto uréené k ochrané dréhy,
misto piekazkové plochy nebo kritického/citli-
drdhy vého prostoru systému pro pfesné pii-
bliZeni a pfistan{ (ILS)/mikrovinného
pfistdvaciho systému (MLS), ve kterém
pojizdgjici letadla a mobilni prosttedky
musi zastavit a vyckdvat, pokud jim nenf
letistn{ fidici véZzi povoleno jinak
Geometrie | Céra Zemépisné umisténi vyckdvaciho mista 0,5m Dilezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
drahy finy
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Chranénd | Text Oznaceni chranéné dréhy
drdha
Kat. zasta- | Seznam Kategorie (CAT) drahy (0, I, II, 1II)
ven{ kodi
Text ,dréha | Text Skutecny text jako ve znacenf; napf.
vpiedu® ,RWY AHEAD* nebo ,RUNWAY
AHEAD*
Mezilehlé | Geometrie | Céra Zemépisné umisténi mezilehlého vycka-
vyckavaci vaciho mista — stanovené misto uréené k
misto Fzeni provozu, ve kterém musi pojizdé-
jiciletadla a mobilni prostfedky zastavit a
vyckavat, dokud jim neni znovu povo-
leno pokracovat, kdyz jim k tomu dd
pokyn letistni fidici véz
Pozemni po- Pozemni TWY urcend pro pozemni po-
jezdové hyb vrtulnikd s kolovym podvozkem.
drdha (TWY)
pro vrtul-
niky
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni pozemni TWY
pro vrtulniky
Body osy Bod Zemépisné umisténi bodi osy pozemni 0,5m Dilezitd Zjistova-
TWY pro vrtulniky no/vypoc-
teno
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska pozemni TWY pro vr- 1m Dulezitd Zjistovano
skd vyska sk vyska | tulniky
Siika Vzdélenost | Pii¢ny rozsah pozemni TWY pro vrtul- 1m Dulezita Zjistovino
niky
Druh po- Text Druh povrchu pozemni TWY pro vrtul-
vrchu niky
Znadici Céra Znacici ¢dra kifzeni pozemni TWY pro 0,5m Dilezitd Zjistovano | 1/100 vte- | 1 vtefina
¢arakifzeni vrtulniky finy
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Predmét Vlastnost vlggf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Osvétleni
Popis Text Popis osvétleni pozemni TWY pro vrtul-
niky
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych svétel osvétleni pozemni TWY pro
vrtulniky
Oznacovi-
ni
Popis Text Popis znacen{ pozemni TWY pro vrtul-
niky
Pojezdova Vymezend drdha na povrchu uréend pro
drdha (TWY) pojizdéni vrtulnikd za letu
pro pojiz-
déni vrtul-
nikd za letu
Oznaceni Uplné textové oznaceni TWY pro pojiz-
déni vrtulnikd za letu
Body osy Bod Zemépisna poloha bodti osy TWY pro 0,5m Dulezitd Zjistova-
pojizdéni vrtulnikd za letu no/vypoc-
teno
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska TWY pro pojizdéni 1m Dilezitd Zjistovino
skd vyska skd vyska | vrtulnikd za letu
Siika Vzdélenost | Piiény rozsah TWY pro pojizdéni vrtul- 1m Dulezita Zjistovano
nikd za letu
Druh po- Text Druh povrchu TWY pro pojizdéni vrtul-
vrchu nikd za letu
Osvétleni
Popis Text Popis osvétleni TWY pro pojizdéni vr-

tulnikd za letu
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisnd poloha kazdého z jednotli-
vych svétel osvétleni TWY pro pojizdéni
vrtulnikd za letu
Oznacova-
ni
Popis Text Popis znaceni TWY pro pojizdéni vrtul-
nikd za letu
Letové tran- Vymezena draha pro pohyb vrtulniki z
zitni traté jedné &sti heliportu do druhé; trat po-
pro vrtul- jizdéni zahrnuje TWY pro pozemni po-
niky jizdéni vrtulnikd nebo pojizdéni vrtul-
niki za letu se stfedem na trati pojizdéni.
Oznaceni Text Oznaceni letové tranzitni trati pro vrtul-
niky
Geometrie Céra Zemépisnd poloha letové tranzitni trati
pro vrtulniky
Sika Vzdélenost | PFi¢ny rozsah letové tranzitni trati pro 1m Dilezitd Zjistovino
vrtulniky
Kontrolni
bod INS
Umistén{ Bod Zemépisnd poloha kontrolntho bodu INS | Tam, kde je | 0,5 m Béznd Zjistovano | 1/100 vte- | 1/100 vte-
k dispozici finy finy
Kontrolni
bod VKV
vSesmérové-
ho radioma-

jaku (VOR)
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Predmét Vlastnost il Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
vlastnost
Umistén{ Bod Zemépisna poloha kontrolniho bodu Tam, kde je
VOR k dispozici
Kmitocet Hodnota Kmitocet kontrolniho bodu VOR
Kontrolni
bod vysko-
méru
Umisténi Bod Zemépisnd poloha kontrolnich bodi vy-
Skoméru
Nadmofi- Nadmofi- Nadmoftskd vyska kontrolnich bodt vy-
skd vyska skd vyska | skoméru
Stani letadel Vymezend plocha na odbavovaci plose
uréend pro parkovani letadel
Nizev Text Niézev bodu stini letadla
Body stdni | Umistén{ Bod Zemépisnd poloha bodu stani letadla 0,5m Bézna Zjistovano | 1/100 vte- | 1/100 vte-
letadel finy finy
Typy leta- | Seznam Typy letadel:
del: koda
Identifikac- Text Popis identifika¢niho znaku stin{ letadla
ni znak
Systém vi- Text Popis systému vizudlntho navddéni k
zudlniho dokovani/parkovani na stdni letadel
navadéni k
dokoviéni/
parkovani
Oblast pa- Polygon Zemépisné umisténi oblasti parkovani/
rkoviéni/ stani
stani
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Néstupni Seznam Naéstupni muistek dostupny na stdni leta-
mistek kéda del
Palivo Seznam Palivo dostupné na stanf letadel
kodi
Pozemni Seznam Pozemni zdroj dostupny na stani letadel
zdroj kodi
Vleceni Seznam Vleceni dostupné na stan{ letadel
kodi
Terminal Text Odkaz na budovu termindlu
Druh po- Text Druh povrchu stani letadel
vrchu
Omezen{ Text Omezeni pouzivani (zdkaz) pro uréeny
letadel typ letadla
PCN Text PCN stan{ letadel
Navadéci
Cara stani
Geometrie | Cdra Zemépisné umisténi navadéci ¢ary stani 0,5m Dilezitd Zjistovdno | 1/100 vte-
finy
Nadmot- Nadmot- Nadmotskd vyska bodt navadéci ¢ary 1m Dulezitd Zjistovano
skd vyska | skdvyska | parkovani
Smér Text Smér navadéci ¢dry stani
Rozpéti Hodnota Rozpéti kiidel
kiidel
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Dile

Predmét Vlastnost Viastnost Typ Popis Pozndmka Pfesnost Integrita Typ poiiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Barva Seznam Barva navadéci ¢ary stani
kodu
Druh Seznam Styl navadéci ¢ary stani
kodu
Stan{ vrtul- Stani letadel, které zajistuje parkovani
niku vrtulniku a kde se provadi pozemni po-
jizdéni nebo kde vrtulnik dosedd a od-
poutava se za tcelem pojizdéni za letu.
Nazev Text Nazev stani vrtulniku
Umisténi Bod Zemépisné umisténi bodu stani vrtulni- 0,5m Dulezita Zjistovano | 1/100 vte-
ku/kontrolnich bod INS finy
Plocha pro Zaftizeni, ve kterém dochdzi k odstranéni
odmrazova- ndmrazy, ledu nebo snéhu z letounu
nf (odmrazovani) k zajisténi ¢istych ploch
a/nebo kde jsou ¢isté povrchy letounu po
omezenou dobu chrdnény (ochrana proti
ndmraze) proti tvorbé ndmrazy nebo ledu
a akumulaci snéhu nebo rozbtedlého
sné¢hu
Identifika- Text Identifikdtor plochy pro odmrazovani
tor
Geometrie Polygon Zemépisnd poloha plochy pro odmrazo- 1m Béznd Zjistovano | 1/10 vte- 1 vtefina
vani finy
Druh po- Text Druh povrchu plochy pro odmrazovén{
vrchu
Zéklad Text Niézev podkladového prvku TWY, pa-
identifika- rkovaciho stani nebo odbavovaci plochy
ce
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zdkaz) pro uréeny
letadel typ letadla
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Dilei

Piedmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ poiiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Komunikac-
ni zafizen{
Oznaceni Text Oznaceni poskytované sluzby
sluzby
Volaci znak Text Volaci znak komunikaéntho zafizeni
Kanal Text Kanal/kmitocet komunika¢niho zafizen{
Pfihlasova- Text Pfihlasovaci adresa zafizen{ v piipadé
ci adresa potieby
Provozni Harmono- | Provozni doba stanice obsluhujici stano-
doba gram visté
2. Data o vzdu$ném prostoru
. . Dilei . p . . e .
Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Poznédmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Vzdusny Abecedné oznadeny vzdusny prostor
prostor ATS stanovenych rozmérd, uvnitt kterého
mohou byt provddény urcité druhy lett a
pro ktery jsou vymezeny letové provozni
sluzby a pravidla letového provozu
Typ Text Druh vzdusného prostoru ATS v souladu
s dodatkem 4 provadéciho natizeni (EU)
¢.923/2012 (SERA)
Oznaceni Text Oznaceni vzdusného prostoru odpovéd-

nym tfadem
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Boc¢nimeze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar Viz pozndmka 1
vzdusného prostoru

Svislé meze

Horni mez | Nadmoi- Horn{ mez vzdusného prostoru

ska vyska

Spodni Nadmofi- Spodni mez vzdusného prostoru 50 m BéZnd Vypocteno | 50 m{100 | 50 m/100 ft

mez skd vyska ft
Ttida Seznam Kategorizace vzdusného prostoru, kterd
vzdusného kédt ur¢uje provozni pravidla, pozadavky na
prostoru let a poskytované sluzby
Prevodni Nadmot- Nadmotskd vyska, ve které nebo pod niz
nadmotska ska vyska | se vertikdlni poloha letadla ¥idi nadmot-
vyska skymi vyskami
Doba pou- Harmono- | Doba pouzitelnosti vzdusného prostoru
zitelnosti gram
Stanovisté Stanovisté poskytujici sluzby
ATS

Nézev Text Nézev stanovisté poskytujiciho sluzby

Volaci znak | Text Volaci znak letecké stanice slouZici sta-

novisti
Jazyk Seznam Informace o pouzivaném jazyku (jazy-
kodi cich) s uvedenim oblasti a podminek, ja-

koz i kdy a kde ma byt pfipadné pouZivin
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Predmét Vlastnost vlggf(l)st Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Pouzitel- Text Informace o oblasti a podminkdch, kdy
nost mé byt pouzivino
Provozni Harmono- | Provozni doba stanice obsluhujici stano-
doba gram visté
Kmitocet
Hodnota Hodnota Kmitocet vzdusného prostoru ATS
Ucel Text Indikace pro specifické tcely kmitoctu
Pozndmka | Letovd informacni oblast (FIR), horni le- 2km Bézna VyhldSend | 1 min. Dle grafu
1 tovd informaéni oblast (UIR)
Koncovi fizend oblast (TMA), fizend ob- 100 m Diilezitd Vypocteno | 1 vtefina Dle grafu
last (CTA)
Region s fizenym provozem (CTR) 100 m Dilezitd Vypocteno | 1 vtefina Dle grafu
Predmét Vlastnost Vlell:;?nc(l)s t Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Vzdusny
prostor
zvlastnich
¢innost{
Typ Seznam Druh vzdu$ného prostoru zvldstnich
koda ¢innosti (viz pozndmka 1)
Identifika- Text Identifikace pfidélend s cilem jedno-
ce zna¢né identifikovat vzdusny prostor
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Dile

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Nézev Text Naézev pfidéleny vzdusnému prostoru
organem jmenovanym ¢lenskym statem
Bocnimeze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar Viz pozndmka 2 pouze pro oblasti ,R a D
vzdusného prostoru
Svislé meze
Horni mez | Nadmoi- Horni mez vzdusného prostoru
ska vyska
Spodni Nadmoi- Spodni mez vzdu$ného prostoru
mez ska vyska
Omezeni Text Druh omezeni nebo povahy nebezpeci
Aktivace Text Informace o systému a zptisobech oznd-
men{ aktivace, spolu s informacemi ty-
kajicimi se civilnich letti a pouZitelnymi
na postupy identifika¢niho pdsma proti-
vzdusné obrany (ADIZ)
Doba ¢in- Harmono- | Casovy interval, v ném# ke zvldstni ¢in-
nosti gram nosti dochdzi
Riziko za- Text Riziko zakroceni v pipadé naruseni
kroceni
Pozndmka | Zakdzany prostor Pozndmka | 100 m Dilezitd Vypocteno | 1 vtefina Dle grafu
2

1-Typ
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Dilei

Predmét Vlastnost Vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Omezeny prostor 2km Béznd VyhldSend | 1 min. Dle grafu
Nebezpecny prostor
Vojenské cvicisté
Vojensky vycvikovy prostor
Identifika¢ni pdsmo protivzdusné obrany
(ADIZ)
Ostatni
" 5 Dilei . ) " . ” .
Predmét Vlastnost vlastnost Typ Popis Pozndmka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Jiny regulo-
vany
vzdusny
prostor
Typ Text Druh vzdu$ného prostoru (snizend mi-
nima vertikdlniho rozstupu (RVSM), po-
lohovy majdk nehody (ELT) atd.)
Identifika- Text Identifikace pfidélend s cilem jedno-
ce znaéné identifikovat vzdusny prostor
Nézev Text Naézev pfidéleny vzdusnému prostoru
organem jmenovanym ¢lenskym statem
Bo¢nimeze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar
vzdusného prostoru
Svislé meze
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Piedmét Vlastnost vlzgf(l)st Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Horni mez | Nadmoi- Horn{ mez vzdusného prostoru
skd vyska
Spodni Nadmot- Spodni mez vzdusného prostoru
mez skd vyska
Omezeni Text Druh p#ipadného omezeni
Aktivace Text Informace o systému a zptisobech oznd-
men{ aktivace, spolu s informacemi ty-
kajicimi se civilnich letd a pouzitelnymi
na postupy ADIZ
Doba ¢in- Harmono- Casov;’r interval, v némz ke zvlastni ¢in-
nosti gram nosti dochdzi
. " Dilet . . . . » .
Predmét Vlastnost Viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Sektor fizeni
ATS
Identifika- Text Identifikace ptidélend sektoru
ce
Bocnimeze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar se-
ktoru ATC
Svislé meze
Horni mez | Nadmoi- Horni mez sektoru
skd vyska
Spodni Nadmoi- Dolni mez sektoru
mez skd vyska
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3. Data o ATS ajinych tratich

Piedmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznidmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Trat ATS Definovand trat navrzend k usmériiovani
toku letového provozu pro potfeby po-
skytovani ATS
Oznaceni Text Oznacen trati ATS v souladu s ptilohou
XI (¢ast FDP) tohoto piedpisu
Pfedpona Text Predpona oznadeni trati, jak je upfesnéna
oznacen{ v poznamce 1
Jind trat Definovand trat navrzend k usmérniovani
toku letového provozu dle potteby bez
poskytovani ATS
Oznaceni Text Oznaceni trati
Typ Text Druh trati (napf. nefizené navigacni trati
VER)
Pravidla letu Seznam Informace o pravidlech letu, kterd se
kéda vztahuji na danou trat (IFR/VFR)
Tratovy tsek
Navigacni spe- Text Oznaceni naviga¢ni specifikace (naviga¢-

cifikace

nich specifikaci) pouzitelné pro urceny

usek nebo urcené tuseky; existuji dva

druhy naviga¢nich specifikact:

a) specifikace pozadované naviga¢ni vy-
konnosti (RNP): naviga¢ni specifikace
na zdkladé prostorové navigace
(RNAV), které zahrnuji pozadavek
na monitorovani vykonnosti a varo-
véni, oznacené pfedponou RNP, napf.
RNP 4, RNP APCH atd.; a
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢f vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

b) specifikace RNAV: naviga¢ni specifi-
kace na zdkladé RNAV, které neza-
hrnuji pozadavek na monitorovani
vykonnosti a varovdni, oznacené
pfedponou RNAV, napf. RNAV 5,
RNAV 1 atd.

Z bodu

Odkaz na prvni bod tratového tiseku

Nézev

Text

Kédovand oznaceni nebo ndzvy vyznac-
ného bodu

Podavéni zprdv

Seznam

kéda

Oznaceni pozadavku na poddvani zprav
ATS|MET jako ,,povinného* nebo ,na vy-
Zadéani“

Do bodu

Odkaz na druhy bod tratového tseku

Nazev

Text

Kddovand oznaceni nebo ndzvy vyznac-
ného bodu

Podéavani zprav

Seznam

kéda

Oznaceni pozadavku na podéavéni zprav
ATS/MET jako ,povinného* nebo ,na vy-

24

74dan{

Trasa

Zaméieni

Trasa, radidlni nebo magnetické zaméfeni
tratového tiseku VOR

1/10
stupné
(piilet
dofodlet z
termindlu)

Bézny
(piilet
dofodlet
Z termi-
nalu)

Vypocte-
ny (prilet
dofodlet
z termi-
nalu)

1 stupen
(pfilet
dofodlet
z termi-
nélu)

1 stupen
(pfilet
dofodlet z

termindlu)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy

Bod piechodu Bod Bod, ve kterém se od letadla letictho na | V piipadé

useku traté¢ ATS vyznaceném rozsahy radidlntho

VOR ocekava, ze zméni hlavni naviga¢ni | VOR

vedeni letadla pomoci zafizeni za leta-

dlem na navigacni vedeni letadla pomoci

nejblizsiho zatizeni pied letadlem
Délka Vzddlenost | Geodetickd vzddlenost mezi body ,z Viz pozndmka 2

bodu“ a ,do bodu“
Horni mez Nadmoi- Horni mez tratového tseku

skd vyska
Spodni mez Nadmofi- Spodni mez tratového useku
skd vyska

Minimélni Nadmoi- Je nadmotskou vyskou tseku na trati, Spodni 50 m BéZna Vypoéte- | 50 50 m/100
nadmofska vy- ska vyska ktera zajistuje odpovidajici ptijem pii- traté ATS no m/100 ft | ft
Ska na trati slusnych naviga¢nich zatizeni a komuni-
(MEA) kaci ATS, je v souladu se strukturou

vzdusného prostoru a zajistuje pozado-

vanou bezpecnou vysku nad pfekdzkami.
Minimdlni bez- Nadmoi- Je minimélni nadmofskou vyskou vyme- 50 m Béznd Vypocte- | 50 50 m/100
pecnd nadmoi- skd vyska zeného dseku, kterd zajistuje pozadova- no m/100 ft | ft
skd vyska nad nou bezpe¢nou vysku nad prekdzkami.
piekazkami
(MOCA)
Minimalni Nadmoi- Minimdlni nadmoftskd vyska letu Traf vrtul- | 50 m Béznd Vypocte- | 50 50 m/100
nadmoiska vy- ska vyska niku no m/100 ft | ft
Ska letu
Boc¢ni meze Vzdalenost | Boc¢ni meze trati
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Minimdlni Nadmoft- Je minimélni nadmofskou vyskou, ktera
nadmofskd vy- sk vyska | se pouzije za meteorologickych podmi-
Ska oblasti nek pro let podle piistrojii (IMC) a kterd
(AMA) zajistuje minimalni bezpe¢nou vysku nad

piekdzkami v urCené oblasti, obvykle
vymezené rovnobézkami a poledniky.

Minimdln{ Nadmoft- MVA

nadmoiska vy- ska vyska

gka smérovani

vektoru (MVA)

Omezen{ Text Oznaceni omezeni rychlosti a hladi-
ny/nadmofské vysky kazdé oblasti, po-
kud byla stanovena

Smér cestov- Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,

nich hladin sudé, zddné (NIL))

Vpted Seznam Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,
koda sudé, zddné (NIL)) z prvniho bodu do
druhého bodu tratového tseku
Vzad Seznam Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,
koda sudé, zadné (NIL)) z druhého bodu do
prvniho bodu tratového tseku
Dostupnost Text Informace o dostupnosti trati
Ttida vzdus- Text Klasifikace vzdusného prostoru, kterd

ného prostoru

uréuje provozni pravidla, pozadavky na
let a poskytované sluzby
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Pozadavky na Prostorové leteckd navigace zaloZend na | Pouze PBN
navigaci zalo- pozadavcich PBN pro letadla provozo-
Zenou na vy- vand na trati ATS podle postupu piibli-
konnosti (PBN) zeni podle pfistroji nebo ve vymezeném
vzdu$ném prostoru
Pozadavky na | Text Pozadavek na piesnost navigace pro
navigacni vy- kazdy tratovy tisek PBN (RNAV nebo
konnost RNP)
Pozadavky na | Text Oznaceni pozadavki na ¢idla, véetné
Cidla piipadnych omezeni navigaéni specifi-
kace
Ridic{ stanovi-
sté
Nézev Text Naézev stanovi§té poskytujiciho sluzby
Kandl Text Pracovni kandl/kmitocet fidictho stano-
visté
Pfihlasovaci Text Urceny kéd pouzivany pro piihlasovani | V pfislus-
adresa datového spoje do fidiciho stanovisté nych pfi-
ATS padech
Pozndmka | U = horni Pozndmka | 1/10 km Bézna Vypocte- | 1/10 km | 1 km nebo
1 2 no nebo 1 nm
1/10 nm
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
H = vrtulnik 1/100 km | Dalezitd | Vypocte- | 1/100 1 km nebo
no kmnebo | 1nm
1/100 nm
S = nadzvukové
T =takticky letecky naviga¢nisystém UHF
Ostatni
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Tratovy bod
Identifikace Text Nézvy, kddovand oznaceni nebo kbdo-
vané ndzvy pfidélené vyzna¢nému bodu
Poloha Bod Zemépisnd poloha tratového bodu 100 m Dalezitd | Zjisfovd- | 1 vtefina | 1 vtefina
no/vy-
pocteno
Formace
Navigacni po- | Text Identifikace referen¢ni stanice VOR/DME
moc
Zaméfeni Zaméfeni | Zaméfeni k referenénimu VOR/DME, Viz pozndmka 1 niZe.
neni-li s nim tratovy bod spojeny
Vzdélenost Vzdélenost | Vzdélenost od referenéniho VOR/DME, Viz pozndmka 2 niZe.

neni-li s nim tratovy bod spojeny
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Poznimka | 1/10 Béznd Vypocte- | 1/10 1/10
1 stupné no stupné stupné
1/100 Dulezitd | Vypocte- | 1/100 1/10
stupné no stupné stupné
Vypocte-
no
Pozndmka | 1/10 km Bézna Vypocte- | 1/10km | 2/10 km
2 no nebo (1/10 nm)
1/10 nm
1/100 km | Dilezitd | Vypocte- | 1/100 2/10 km
no km nebo | (1/10 nm)
1/100 nm
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznédmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Vyckavani Predem stanoveny obrat, ktery udrzuje
na trati letadlo v ur¢eném vzdusném prostoru pii
Cekdni na dalsf letové povoleni
Identifikace Text Identifikace postupu vyckavani
Fix Text Identifikace fixu postupu vyckdvani 100 m Dulezitd | Zjistova- | 1 vtefina | 1 vtefina
nofvy-
pocteno
Tratovy bod Bod Zemépisnd poloha tratového bodu vy-
¢kavani
Priletovd trat Zaméfeni | PHletovd traf postupu vyckavani
Smér zatacky Text Smér zatacky v ramci postupu
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Rychlost Hodnota Maximaln{ indikovana rychlost letu
Uroveni
Minimdlni hla- | Nadmof- Minimdlni{ hladina vyckavani pfi postupu
dina vyc¢kdvani | skd vyska | vyckavani
Maximalni hla- | Nadmot- Maximaln{ hladina vyc¢kavani pti postupu
dina vyckavani | skd vyska | vyckdvani
Cas|vzdélenost Hodnota Hodnota ¢asfvzdalenost postupu vycka-
odletu vani
Ridici stanovi-
Sté
Nézev Text Oznacen fidiciho stanovisté
Kmitocet Hodnota Pracovni kmitocet/kandl fidiciho stano-
visté
Zvlastni po- Text Textovy popis zvlastniho postupu vstupu | V piipadg,
stup vstupu s VOR/DME ze byla pro
vyckdvanim schéma vy-
ckévani
VOR/DME
zfizena

vstupni ra-
didla na se-
kunddrni
fix na konci
odletového
aseku
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4. Data o postupu letu podle pfistrojit

Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zye. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Postup
Identifikace
Navadéni pro | Seznam Naézev popisujici typ radionaviga¢niho APCH
usek konec- kéda zafizent, které poskytuje smérové vedeni
ného pfiblizeni kone¢ného pfiblizeni, napf. ILS, VOR,
(FAS) RNAV atd.
Dréha RWY) | Text Oznaceni dréhy pro smér pfistdni a
vzletu, napf. 27, 35L, 01R
PribliZzeni Seznam Oznaceni, zda postup je ¢i neni ptiblizeni | APCH
okruhem kodi okruhem
Vicendsobny Text Pokud dva nebo vice postupi pro tutéz | APCH
kod drdhu nelze odlisit pouze podle druhu
radionaviga¢niho zafizeni, pouzije se po
druhu radionaviga¢niho zafizeni pfipona
o jednom pismeni pocinajice od pismene
,z“, napf. VOR y RWY 20 nebo VOR z
RWY 20.
Omezovaé NS | Text Informace specifické pro ¢idlo v pfipadé | Pouze PBN
omezen{ pouZit{
Nazev Text Nézev postupu letu podle pfistrojt

Oznaceni v
oteviené feci
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Predmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Pozndmka Pfesnost Integrita Typ Zvef. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Zékladni uka- | Text Zékladnim ukazatelem je ndzev nebo Standardni pfistro-
zatel kédované nazvy vyznaéného bodu, kde | jovy odlet (SID),
kon¢i standardni odletovd trat. standardni pfistro-
jovy ptilet (STAR)
Ukazatel plat- | Text Ukazatelem platnosti je ¢islo od 1 do 9. | Standardni pfistro-
nosti jovy odlet (SID),
standardni pfistro-
jovy piilet (STAR)
Ukazatel trati | Text Ukazatelem trati je jedno pismeno abe- | Standardni pfistro-
cedy. Nepouziji se pismena I a O jovy odlet (SID),
standardni pfistro-
jovy piilet (STAR)
Vizudlni indi- | Text Oznaceni, zda byla trat zfizena pro leta- | Pouze VFR
kace dla provozovand v souladu s VFR
Kédované
oznacen{
Vyznacny bod | Text Kédované oznaceni nebo kédované na- | Standardni piistro-
zvy vyznaéného bodu jovy odlet (SID),
standardni pfistro-
jovy ptilet (STAR)
Ukazatel plat- | Text Ukazatel platnosti postupu Standardni pfistro-
nosti jovy odlet (SID),
standardni pfistro-
jovy piilet (STAR)
Ukazatel trati | Text Ukazatel trati postupu Standardni piistro-
jovy odlet (SID),
standardni pfistro-
jovy piilet (STAR)
Typ postupu Seznam Oznaceni typu postupu (odlet, prilet,
kéda piibliZen, jiny)
PBN nebo Seznam Oznaceni, zda je postup PBN nebo Pouze IFR
smluveny kéda smluveny
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢f vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ
pofiz.

Zvef.
rozl.

Rozl.
mapy

Druh pfesnosti

Text

Druh postupu podle piistroji; postupy
piiblizeni podle piistrojii jsou klasifiko-
vény takto:

a) postup nepfesného piistrojového pfi-
blizeni (NPA): postup pfiblizeni podle
piistrojtis vyuzitim smérového, ale ne
vertikdlniho vedent;

b) postup piiblizeni s vertikdlnim vede-
nim (APV): postup pfiblizeni podle
piistroju s vyuzitim smérového a ve-
rtikdlntho vedeni, ktery vSak ne-
spliiuje pozadavky stanovené pro
pfesné pribliZeni a pfistani;

¢) postup ptesného piistrojového piibli-
zeni (PA): postup pfiblizeni podle pti-
strojit s vyuZzitim pfesného sméro-
vého a vertikilniho vedeni s minimy,
jak je stanoveno kategorii provozu.

APCH

Kategorie leta-

dla

Seznam
koda

Oznacen, pro které kategorie letadel je
postup urcen

Magneticka de-
klinace

Hodnota

Magnetickd deklinace zvazovand pro né-
vrh postupu

Bezpe¢nd nad-
motskd vy-
ska/vyska nad
piekdzkami
(OCAJH)

OCAJH

APCH

Kategorie leta-
dla

Seznam

kéda

Kategorie letadla

APCH

8/¥01 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

0T0T¥'e



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Druh pfiblizen{ | Seznam Druh pfiblizeni (napt. pfimé, kategorie I, | APCH
kéda kategorie II, LLZ, pfiblizeni okruhem
atp.) nebo zvldstni naviga¢ni prostiedky
(napf. sestupné fixy) nebo zvlastni navi-
gaéni specifikace
Nadmoftskd vy- | Nadmoi- Nejniz§i nadmofskd vyska pouzivand k | APCH Dilezi-
ska ska vyska | zajisténi souladu s piislusnymi kritérii ta
pro bezpecnou vysku nad pfekdzkami
Vyska Vyska Nejnizsi vyska nad nadmotskou vyskou | APCH Dilezi-
piislusného prahu dréhy nebo piipadné ta
nadmofskou vyskou letisté, kterd se
pouziva k zajisténi souladu s ptislusnymi
kritérii pro bezpe¢nou vysku nad pfe-
kazkami
Nadmoftskd vy- DA/H APCH
ska/vyska roz-
hodnuti
(DAH)
Kategorie leta- | Seznam Kategorie letadla APCH
dla koda
Druh pfiblizen{ | Seznam Druh piiblizeni (napf. pfimé, pfiblizeni | APCH
kéda okruhem atp.) nebo zvlastni navigaéni
prostiedky (napf. sestupné fixy) nebo
zvlastni naviga¢ni specifikace
Nadmoiskd vy- | Nadmoi- Ur¢end nadmotska vyska v rdmci 3D APCH
ska skd vyska | priblizeni podle pristroji, pii které se

zahéji nezdafené pfibliZeni, jestlize neni
stanovena poZadovand vizudlni orientace
pro pokracovani v pibliZeni
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Vyska Vyska Uréend vyska v rdmci 3D pfiblizeni podle | APCH
piistroju, pii které se zahdji nezdafené
piibliZeni, jestlize neni stanovena poZa-
dovand vizudlni orientace pro pokraco-
véni v ptiblizeni
Minimaéln{ MDAJH APCH
nadmofskd vy-
ska/vyska pro
klesani
(MDA/H)
Kategorie leta- | Seznam Kategorie letadla APCH
dla kodi
Druhpfiblizeni | Seznam Druh priblizeni (napf. pfimé, piiblizeni | APCH
kéda okruhem atp.) nebo zvlastni navigacni
prostiedky (napf. sestupné fixy) nebo
zvlastni naviga¢ni specifikace
Nadmotskd vy- | Nadmoi- Urcend nadmotskd vyska v rdmci 2D APCH
ska sk vyska | piiblizeni podle pfistrojt nebo pfiblizeni
okruhem, pod nimz se nesmi zahdjit se-
stup bez pozadované vizudln{ orientace
Vyska Vyska Uréend vyska v rdmci 2D pfiblizeni podle | APCH

piistroji nebo piiblizeni okruhem, pod
nimz se nesm{ zahdjit sestup bez poza-
dované vizudlni orientace
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Minimdlni se- Nejnizsi nadmoftska vyska, kterd maze | Pouze IFR
ktorova nad- byt pouzita a zajisti minimdln{ vzdalenost
mofskd vyska 300 m (1 000 ft) nad vSemi pfedméty
(MSA) nachdzejicimi se v sektoru ve tvaru kruhu
o poloméru 46 km (25 nm), v jehoz
stfedu je radionavigacni zafizeni
Pocatecni thel | Uhel Pocate¢ni tihel sektoru
sektoru
Kone¢ny tthel | Uhel Kone¢ny thel sektoru
sektoru
Na zdkladé fixu | Text Stfed MSA
Nadmotskd vy- | Nadmoi- Minimdlni nadmofska vyska pro kazdy
ska ska vyska sektor
Omezeni Text MSA: nejnizsi nadmorskd vyska, kterd
muze byt pouzita a zajisti minimdlni
vzdélenost 300 m (1 000 ft) nad vSemi
predméty nachdzejicimi se v sektoru ve
tvaru kruhu o poloméru 46 km (25 nm),
v jehoz stfedu je radionaviga¢niho zafi-
zeni.
Polomér Hodnota Polomér kazdého sektoru
Priletovd nad- Nejniz$i nadmotskd vyska, kterd zajisti | Pouze APCH nebo
moiskd vyska miniméln{ vzdilenost 300 m (1 000 ft) | PBN

termindlu
(TAA)

nad vSemi objekty umisténymi v oblouku
kruhu, ktery je definovan polomérem 46
km (25 nm) se stfedem na fixu pocate¢-
niho piibliZeni (IAF) nebo (v ptipadé ze
neexistuje IAF) na fixu stfedniho pfibli-
zeni (IF), ktery je ohranicen p¥{mymi
spojnicemi okraju oblouku s fixem;
kombinované TAA spojené s postupem
piibliZeni zahrnou plochu 360 stuprid
kolem fixu.
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Tp Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Vztazny bod Text Vztazny bod TAA (IAF nebo IF)
IAF Text Vztazny bod TAA IAF
IF Text Vztazny bod TAA IF
Vzdilenost od | Vzddlenost | Vzdélenost hranice oblasti TAA od IAF
IAF
Nadmoiskd vy- | Nadmoi- Hodnota piiletové nadmoiské vysky ter-
ska skd vyska | mindlu
Pocdte¢ni thel | Uhel Pocate¢ni dhel sektoru (zaméfeny na
sektoru vztazny bod TAA)
Konec¢ny tthel | Uhel Kone¢ny thel sektoru (zaméfeny na
sektoru vztazny bod TAA)
Sestupny ob- | Vzddlenost | Polomér vnitini oblastiv nizsinadmorské
louk vysce
Nézev navi- Text Soubor pozadavki na letadla a letovou | Pouze PBN

galni specifi-
kace

posadku, ktery je nezbytny pro podporu

provozu PBN v rdmci vymezeného

vzdusného prostoru; existuji dva druhy
navigacnich specifikact:

a) specifikace RNP: navigani specifi-
kace na zdkladé prostorové navigace,
které zahrnuji pozadavek na monito-
rovani vykonnosti a varovéni, ozna-
¢ené predponou RNP, napf. RNP 4,
RNP APCH;

b) specifikace RNAV: navigaéni specifi-
kace na zdkladé prostorové navigace,
které nezahrnuji pozadavek na moni-
torovani vykonnosti a varovani, ozna-
Cené piedponou RNAV, napf. RNAV
5, RNAV 1.
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Predmét

Vlastnost

Dil¢f vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

TyP
pofiz.

Zvet.
rozl.

Rozl.
mapy

Provozni mi-
nima

Text

Provozni minima leti§té: omezeni pouZi-
telnosti letisté pro:

a)

vzlet, vyjadfend pomoci drahové do-
hlednosti a/nebo viditelnosti a v pii-
padé potieby povétrnostnimi pod-
minkami;

ptistani pomoci pfesného piiblizeni a
pfistdvani, vyjadfené pomoci viditel-
nosti ajnebo drdhové dohlednosti a
DA/H, podle dané kategorie provozu;
pfistani pomoci pfiblizen{ a pfista-
véni s vertikdlnim vedenim, vyjadfené
pomoci viditelnosti a/nebo drahové
dohlednosti a DAH; a

pistani pomoci neptesného pfibli-
zeni a pfistavani, vyjadiené pomoci
viditelnosti a/nebo drdhovd dohled-
nosti, minimdlni nadmotské vy-
sky/vysky pro klesdni (MDAJH) a v
piipadé potfeby povétrnostnimi pod-
minkami

APCH, DEP

Teplota

Minimdlni te-
plota

Hodnota

Minimalni referen¢ni teplota

Pouze APCH nebo
PBN

Maximaln{ te-
plota

Hodnota

Maximdln{ referené¢ni teplota

Pouze APCH nebo
PBN

Vzdéleny zdroj
vyskoméru

Text

Vystrazné upozornéni s uvedenim zdroje
méfeni vySek

APCH

Referen¢nitidaj
procesu

Text

Préh letisté nebo pfistavani

APCH

0T0TY'¢

[ ]

0

1

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

€8/+01 1



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Pozadavky na Zvlastni pozadavky tykajici se postupu | PBN
PBN PBN
Seznam Identifikace naviga¢ni specifikace (RNAV
kédh 5,RNP 0.3 atd.)
Navigacni spe- | Text Omezeni viech navigacnich ¢idel (nutny
cifikace globélni druZzicovy naviga¢ni systém
(GNSS))
Funkéni poza- | Text Vsechny pozadované funkce popsané v
davky naviga¢ni specifikaci jako volby, tj. ty,
které nejsou zahrnuty do hlavni naviga¢ni
specifikace (nutny rddiovy kmitocet)
Usek po- SID, STAR, APCH
stupu
Zacatek Text Identifikace po&dte¢niho bodu tseku
Konec Text Identifikace koncového bodu nebo popis
konce tseku
Funkce konco- Seznam Oznacen, zda je koncovy fix bodem za- | PBN
vého fixu kéda tacky s predstihem (tratovy bod, ktery

vyzaduje zatdcku s cllem umoznit tan-
gencidlni nalétnuti ndsledujiciho tseku
traté nebo postupu) nebo bodem zatacky
po pieletu (tratovy bod, v némz je zaha-
jena zatdcka s cilem pripojit se k ndsle-
dujicimu tseku traté nebo postupu)
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Piedmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Piesnost Integrita Typ Zvet. Rozl
pofiz. rozl. mapy

Uloha konco- Seznam Oznaceni tlohy koncového fixu bodu

vého fixu koda nezdafeného pfiblizeni (MAPt), IF, IAF,
fixu kone¢ného piiblizen{ (FAF), vycka-
vactho fixu nezdafeného ptiblizeni
(MAHE) atd.

Nadmotska vy- Nadmot- Uréend nadmofskd vyska/vyska, ve které | Pouze urcité tseky Dilezi-

ska/vyska po- ska vy- se provozné létd nad minimalni nad- SID, STAR ¢i APCH ta

stupu gkafvyska | mofskou vyskou/vyskou a je stanovena
tak, aby vyhovovala stabilizovanému
klesani v pfedepsaném sklonu/thlu kle-
sani ve stfednim/kone¢ném tseku pribli-

Zeni

Minimalni bez- Nadmoi- Minimdlni nadmofska vyska ur¢eného SID, STAR, APCH

pe¢nd nadmoi- ska vyska | useku, kterd zajistuje pozadovanou bez-

skd vyska nad pecnou vysku nad prekdzkami

piekazkami

(MOCA)

Vzdalenost Vzddlenost | Geodetickd vzddlenost k nejblizsi dese- 1/100km | Dulezi- | Vypoé- | 1/100 1 km
tiné kilometru nebo ndmoini mile mezi ta teno km nebo 1
kazdymi po sobé jdoucimi urcenymi vy- nebo nm
znaénymi body 1/100

nm

Zemépisné za- Zaméfeni | Zemépisnd traf mezi kazdymi po sobé SID, STAR, APCH | 1/10 Bézna Vypo¢- | 1/10

méfeni jdoucimi vyznaénymi body na nejblizsi stupné teno stupné
desetinu stupné

Magnetické za- Zaméfeni | Magnetickd trat mezi kazdym po sobé SID, STAR, APCH | 1/10 Bézna Vypoé- | 1stu- 1 stupeni

méfeni jdoucimi vyzna¢nymi body na nejblizsi stupné teno pen
desetinu stupné

Sklon Hodnota APCH, DEP

Rychlost Hodnota Omezeni rychlosti ve vyzna¢ném bodé

vyjadfené v jednotkdch 10 kt podle si-
tuace
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢f vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ
pofiz.

Zvef.
rozl.

Rozl.
mapy

Prekdzka fizen{

APCH, DEP

Typ

Text

Oznaceni, zda je pfekdzka osvétlend/ne-
osvétlend, druh pfekdzky (kostel/vétrnd
turbina atp.)

Poloha

Bod

Soufadnice piekazky fizeni

Viz oddil
6 ,Data
piekazek”

Nadmotskd vy-
ska:

Nadmoi-

skd vyska

Nadmotska vyska horni ¢asti prekdzky
fizeni

Viz oddil
6 ,Data
piekazek”

Usek konec-
ného piibli-
Zeni

Usek postupu piiblizeni podle piistrojt,
ve kterém je dosazeno vyrovnani a se-
stupu pro pfistdni

SBAS APCH, GBAS

APCH

Typ operace

Text

Cislo oznacujici druh kone¢ného tseku
pfibliZeni (napf. ¢islo 0 je kddovdno pro
postup ptimého ptibliZeni, véetné po-
stupll vyrovnani)

Oznaceni pro-
vedent pfibli-
zeni

Text

Cislo identifikujici druh pfiblizent (,0 se
pouziva k identifikaci vykonnosti lokali-
zédtoru s vertikdlnim vedenim (LPV) a ,,1¢
oznaluje postup piiblizeni kategorie I)

Poskytovatel
SBAS

Text

Identifikdtor poskytovatele sluzeb kon-
krétniho druzicového systému piiblizeni

Pouze SBAS

98401 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

0T0T¥'e



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy

Voli¢ dat o re- Text Ciselny identifikdtor jedine¢ny na kmi- | Pouze GBAS

feren¢ni drdze toctu v regionu vysildni, ktery se pouziva

(RPDS) k vybéru datového bloku FAS

Identifikator Text Ctyiznakovy identifikdtor pouzivany k

referenéni potvrzeni vybéru spravného postupu

drahy (RPI) piiblizen{

Prahovy bod LTP/FTP

pfistani (LTP)

nebo fiktivni

prahovy bod

(FTP)
Poloha Bod Zemépisna $ifka a délka LTP[FTP 0,3m (1 Kritickd 0,0005

ft) »(0,01%)

Elipsoidickd Nadmot- Vyska LTP[FTP nad elipsoidem WGS-84 0,25m Kritickd 0,1m
vyska skd vyska
Ortometrickd | Nadmot- Vyska LTP[FTP ve vztahu ke geoidu uvd-
vyska skd vyska | dénd jako nadmotska vyska MSL

Bod piipojeni FPAP

drahy letu

(FPAP)
Poloha Bod Zemépisnd $ifka a délka FPAP 0,3m (1 Kritickd 0,0005

ft) ,(0,019)

Ortometrickd | Nadmot- Vyska FPAP ve vztahu ke geoidu uvadénd
vyska skda vyska | jako nadmotska vyska MSL
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Vyska preletu Vyska Ur¢end vyska preletu thlu drahy letu nad 0,5m Kritickd | Vypoé- | 0,05 m
prahu pfibli- LTP (nebo FTP) teno
Zeni (TCH)
Uhel sestupové Hodnota Uhel drahy piiblizeni (sestupové roviny) 0,01°m Nepou- 0,01°m
roviny (GPA) vzhledem k horizontdlni roving, defino- Zije se
vany v souladu s WGS-84 v LTP[FTP
Siika kurzu na Hodnota Polosiika p¥i¢né sitky kurzu v LTP[FTP, Nepouzi- | Kriticka 0,25m
prahu dréhy kterd definuje bo¢ni vychylen, pii kterém je se
dosédhne piijima¢ plné odchylky.
Vychyleni Vzdélenost | Vzdélenost od konce drahy do FPAP; Nepouzi- | Nepou- 8 m
délky delta uréuje misto, kde se bo¢ni citlivost mén{ je se Zije se
na citlivost na nezdatené pfiblizeni.
Horizontdlni Hodnota PEN Pouze SBAS
mez vystrahy
(HAL)
Vertikdlni mez Hodnota VAL Pouze SBAS
vystrahy (VAL)
Datovy blok Text Bindrni Fetézec popisujici datovy blok
FAS FAS vygenerovany vhodnym softwaro-

vym ndstrojem; datovy blok FAS je sou-
bor parametrt k uréeni jediného ptes-
ného piistrojového piiblizeni nebo APVa
definovani souvisejiciho piblizeni.
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost | Integrita Typ Zvet. Rozl.
pofiz. rozl. mapy
Zbytek CRC Text 8znakovd hexadecimalni reprezentace
vypocitanych zbylych bith pouzitd k
ureni integrity datového bloku FAS bé-
hem pfenosu a uloZeni.
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Fix postupu
Identifikace Text Naézvy, kédovand oznaceni nebo kédo-
vané ndzvy pfidélené vyznac¢nému bodu
Pozadavky na Text Oznacleni pozadavku na podavani zprav
podéavéni zprav ATS|MET jako ,povinného®, ,na vyzd-
ATC déni“ nebo ,nulového*
Hlésny bod Text Jméno mostu nebo kostela VER
VER
Poloha Bod Zemépisnd poloha fixu Viz pozndmka 1
Typ Text Oznaceni druhu fixu, jako je naviga¢ni
zafizeni, Int, tratovy bod
Formace
Navigacni zafi- | Text Identifikace referen¢ni stanice VOR/DME
zen{
Zaméfeni Zaméfeni | Zaméfeni k referenénimu VOR/DME, Viz pozndmka 2

neni-li s nim tratovy bod spojeny
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Vzdélenost Vzddlenost | Vzdilenost od referenéniho VOR/DME, 1/100 km | Dulezitd | Vypocte- | 1/100km | 2/10 km
neni-li s nim tratovy bod spojeny no nebo (1/10 nm)
1/100nm
Poznimka | 100 m Dulezitd | Zjistova- | 1 vtefina | 1 vtefina
1 no/vy-
pocteno
3m Dulezita | Zjistova- | 1/10 vte- | 1 vtefina
nofvy- finy
pocteno
Pozndmka | 1/10 Béznd Vypocte- | 1/10 1/10
2 stupné no stupné stupné
1/10 Dilezitd | Vypoéte- | 1/10 1/10
stupné no stupné stupné
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Postup vy- Predem stanoveny obrat, ktery udrzuje
¢kavani letadlo v uréeném vzdusném prostoru pfi
¢ekdni na dalsi letové povoleni
Identifikace Text Identifikace postupu vyckdvéni
Fix Bod Zemépisné misto, které slouzi jako refe- Stejné jako
renéni pro postup vyckavani u fixu po-
stupu
Priletovy kurz Kurs Skutecny piiletovy kurz 1/10
stupné
Odletovy kurz Kurs Skutec¢ny odletovy kurz 1/10
stupné
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Vzdélenost Vzdélenost | Odletové vzdalenost tseku 11/10
tuseku km nebo
1/10 nm

Cas tiseku Hodnota Odletovy ¢as tseku

Radialni ome- Uhel Radialni omezeni z VOR/DME, na kte-

zen{ rych se vy¢kavani zaklada

Smér zatacky Hodnota Smér zatacky v rdmci postupu

Minimalni Nadmot- Minimdln{ hladina vyckavani k nejblizsi 50 m Bézna Vypocte- | 50

nadmofskd vy- skd vyska | vy$si (50 mnebo 100 stop) letové hlading no m/100 ft

ska letovd
hladina

Maximaln{ Nadmof- Maximdln{ hladina vyckdvani k nejblizsi 50

nadmofska vy- skda vyska | vy$si(50 mnebo 100 stop) letové hladiné m/100 ft

ska letovd
hladina

Rychlost Hodnota Maximalni indikovand rychlost letu 10 kt

Magnetickd de-

klinace

Uhel Uhel Magnetickd deklinace radionaviga¢niho
zafizeni postupu
Datum Datum Datum, ke kterému méla magnetickd de-
klinace odpovidajici hodnotu
Nézev navigac- Text Nézev naviga¢ni specifikace — soubor RNAV/RN-
nich specifikaci pozadavki na letadla a letové posadky P

potiebnych pro podporu naviga¢ni apli-
kace v rdmci definované koncepce
vzdus$ného prostoru
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Predmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Specifika
postupu pro
vrtulniky
Nézev postupu Text Identifikace postupu pro vrtulniky
pro vrtulniky
(RNAV 263)
Vyska pieletu Vyska Vyska pieletu heliportu Dulezitd Im/l1ft | 1m/lft
heliportu
(HCH)
Vychozi odle- Bod Vychozi odletovy fix DEP
tovy fix (IDF)
Bod nezdate- Bod MAPt APCH
ného priblizeni
(MAPY)
Ptimy vizudlni Pro PinS APP: &ast letu, kterd pfimo spo-
tisek juje PinS s mistem pfistan{; pro PinS DEP:
cast letu, kterd pfimo spojuje misto pfi-
stani s IDF.
Trasa Céra
Vzdélenost Vzdalenost
Zaméfeni Uhel
Vyska pieletu | Vyska
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢ vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Manévrovaci
vizualni Gsek
(V§)

PinS VS chranény pro tyto manévry:

a) proPinS APCH: vizudlni manévrovan{
z MAPt kolem heliportu nebo mista
pfistani s cilem pfistat z jiného sméru
nez piimo od MAPt; a

b) pro PinS DEP: vzlet vjiném sméru nez
pfimo k IDF ndsledovany vizudlnim
manévrovanim pro vstup do pfistro-
jového tseku v IDF

APCH DEP

Sttedova Cdra

Uhel

Osa povrchu stoupéni po vzletu

DEP

Provozni plo-
cha

Polygon

Oblast, ve které se pfedpoklada, Ze pilot
bude manévrovat vizualné

APCH DEP

Neprovozni
plocha

Polygon

Oblast, kde je manévrovani zakdzdno

APCH DEP

Vstupnf traté

PinS VS chranény pro tyto manévry:

a) proPinS APCH: vizualni manévrovan{
z MAPt kolem heliportu nebo mista
pfistani s cilem pfistat z jiného sméru
nez ptimo od MAPt; a

b) pro PinS DEP: vzlet vjiném sméru nez
piimo k IDF ndsledovany vizualnim
manévrovanim pro vstup do pfistro-
jového tseku v IDF

APCH DEP

HAS

Vyska nad diagramem povrchu

APCH

Polomér

Vzdalenost

Vyska nad po-
vrchem

Vyska
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Text ,Proceed Text Text oznacujici, Ze postup obsahuje po-
visually“ (Po- kyn ,Proceed visually“ (Pokracovat vi-
kracovat vi- zudlné)
zudlné)

Text ,Proceed Text Text oznacujici, Ze postup obsahuje po-
VFR“ (Pokraco- kyn ,Proceed VFR (Pokracovat podle
vat podle pra- pravidel pro let za viditelnosti)
videl pro let za
viditelnosti)
Uhel klesén{ Hodnota VSDA
vizudlniho
tseku (VSDA)
Vstupni traté
Délka Vzdélenost
Siika Vzdalenost
Zaméfeni Uhel
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
AITE Pozndmky k mapdm (letecké informace v
textové podobg)
Neharmonizo- Text
vano mezi pfi-
strojovymi
tdaji a udaji vi-
zualniho se-
stupu
Popis nezdafe- Text Popis nezdafeného pfiblizeni postupu
ného piiblizeni
Popis traté SI- Text Textovy popis postupu SID nebo STAR
D/STAR
Sklon stoupani Hodnota Hodnota sklonu stoupdni nezdateného
nezdafeného pfiblizeni pii postupu piiblizeni
piiblizeni
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Kategorie H Text
pozndmka
Kategorie D Text
velky
Pozadovédno Text Oznaceni, Ze je pozadovano schvalen{
schvileni (AR) RNP
Jednotky mé- Text
feni
Namisto toho
GNSS
Porucha spo- Text Popis poruchy spojeni
jeni
Pozadovin
piehled/radar
Pozndmka o Text Oznaceni pro vSechny piipady, kdy exi-
blizké piekdzce stuji blizké prekdzky, které nebyly zva-
SID Zovany pii urovani ndvrhového sklonu
zvefejnéného postupu
Vyrovnani vy-
chyleni
PDG vétsinez 3
%
5. Data o radionaviga¢nich zafizenich/systémech
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznédmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Radionavi-

gacni zafi-
zeni
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Typ Text Druh radionaviga¢niho zafizeni
Identifikace Text Kéd pridéleny pro jednoznacnou identi-
fikaci naviga¢niho zafizeni

Nézev Text Textovy ndzev ptidéleny navigaénimu
zaf{zen{

Oblast ptiso- Text Oznaceni, zda naviga¢ni zafizeni slouZzi

beni na trati (E), na letisti (A) nebo pro dvoji
Gcel (AE)

Obsluhované Text Smérovaci znacka ICAO nebo ndzev ob-

letiste sluhovaného letisté

Obsluhovana Text Oznaceni obsluhované dréhy

drdha

Provozujici Text Nézev subjektu provozujictho zafizeni

subjekt

Druh podpo- Seznam Oznaceni druhu podporovaného pro-

rovaného pro- kéda vozu pro ILS/MLS, zdkladni GNSS, sy-

vozu stém s druzicovym rozsifenim (SBAS) a
pozemni rozifujici systém (GBAS)

Spole¢né umi- Text Informace o tom, Ze se naviga¢ni zafizen{

stén{ nachazi ve spole¢ném umisténi s jinym
naviga¢nim zai{zenim

Provozni doba Harmono- | Doba provozu radionaviga¢niho zaf{zeni

gram
Magneticka de- Uhlovy rozdil mezi skute¢nym a magne-
klinace tickym severem
Uhel Uhel Magnetickd deklinace v radionavigaénim | ILS/NDB Viz pozndmka 1 niZe.
zafizeni
Datum Datum Datum, ke kterému méla magnetickd de-

klinace odpovidajici hodnotu
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Deklinace sta- Uhel Odchylka nastaveni naviga¢niho zafizeni | VO-
nice mezi nulovou radidlou a skute¢nym se- | R/ILS/MLS
verem uréend v dobé, kdy je stanice kali-
brovéna
Nulovy smér Text Smér ,nulového zaméfeni ”, ktery stanice | VOR
zaméfeni poskytuje, napf. magneticky sever, sku-
te¢ny sever atd.
Kmitodet Hodnota Kmitocet nebo ladici kmitocet radiona-
viga¢niho zaf{zen{
Kanal Text (islo kanalu radionavigaéniho zafizeni | DME nebo
GBAS
Poloha Bod Zemépisnd poloha radionaviga¢niho za- Viz pozndmka 2 niZe.
fizeni
Nadmotska vy- Nadmoft- Nadmotskd vyska vysilaci antény DME | DME nebo | Viz pozndmka 3 niZe.
ska skda vyska | nebo nadmotska vyska referencniho GBAS
bodu GBAS
Elipsoidickd Vyska Elipsoidickd vyska referen¢niho bodu GBAS
vyska GBAS
Nastaveni kur-
zového majdku
Zaméfeni Zaméfeni | Kurz kurzového majiku Kurzovy 1/100 Dulezita | Zjistova- | 1/100 1 stupen
majak ILS | stupné no stupné
(pro sku-
tecnou
hodnotu)
Typ Text Druh nastaveni kurzového majaku, sku- | Kurzovy
te¢né nebo magnetické majék ILS
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Nulové azimu- Zaméfeni | Nulové azimutdlni nastaveni MLS MLS 1/100 Dalezitd | Zjistovd- | 1/100 1 stupen
talni nastaveni stupné no stupné

(pro sku-

tecnou

hodnotu)
Uhel Uhel Uhel sestupové roviny ILS nebo normalni | ILS

thel sestupové roviny zafizeni MLS GP/MLS
RDH Hodnota Hodnota referen¢ni vysky ILS (ILS RDH) | ILS GPC 0,5m Kritickd | Vypocte-
no

Anténa kurzo- Vzddlenost | Kurzovy majdk ILS — koncovd vzdalenost | Kurzovy 3m Bézna Vypoéte- | 1 m/1ft | Dle grafu
véhomajdkuna drahy[FATO majék ILS no
koncovou
vzdalenost
drahy
Sestupovd an- Vzdélenost | Sestupova anténa ILS — prahovd vzdale- | ILS GPC 3m Bézna Vypocte- | 1 m/1ft | Dle grafu
téna ILS na nost podél osy no
vzdalenost
TRSH
Navéstidlo ILS Vzdélenost | Navéstidlo ILS — prahova vzdélenost CEP 3m Dulezitd | Vypocte- | 1m/1ft | 2/10km
na vzdélenost no (1/10 nm)
TRSH
Anténa ILS Vzddlenost | Anténa ILS DME — prahovd vzdalenost | CEP 3m Dilezitd | Vypocte- | 1m/1ft | Dle grafu
DME na vzda- podél osy no
lenost TRSH
Azimutdlni an- Vzdélenost | Azimutdlni anténa MLS —koncové vzda- | MLS 3m Béznd Vypocte- | 1 m/1ft | Dle grafu
téna MLS na lenost drahy/FATO no
koncovou
vzdalenost
drahy
Vyskovd an- Vzddlenost | Vyskovd anténa MLS — prahové vzddle- | MLS 3m Béznd Vypoéte- | 1 m/1ft | Dle grafu
téna MLS na nost podél osy no

vzdélenost
TRHS
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Anténa MLS Vzddlenost | AnténaMLS DME/P-prahovd vzdélenost | MLS 3m Dulezitd | Vypocte- | 1m/1ft | Dle grafu
DME na vzda- podél osy no
lenost TRHS
Polarizace sig- Seznam Polarizace signdlu GBAS (GBAS/H nebo | GBAS
nalu koda GBASJE)

Uréené provo- Text DOC nebo standardni objem sluzby (SSV)
zni pokryt{ jako rozsah nebo polomér objemu sluzby
(DOC) z referen¢niho bodu naviga¢niho zafi-
zeni|/GBAS, vysky a sektort, je-li poza-
dovéno
Poznamka Kurzovy 1 stupen Dulezitd | Zjistova- | 1 stupen
1 majék ILS no
NDB 1 stupen Béznd Zjistova- | 1 stupen
no
Zjistové-
no
Pozndmka Navigacni | 3m Dalezitd | Zjistova- | 1/10 vte- | Dle grafu
2 zafizent le- no finy
tisté
Vztazny 1m Zjistova-
bod GBAS no
Na trati 100 m Dulezitd | Zjistova- | 1 vtefina
no
Zjistova-
no
Pozndmka DME 30 m (100 | Dutlezita | Zjistova- | 30 m 30 m (100
3 ft) no (100 ft) ft)
DME/P 3m Dulezitd | Zjistova- | 3 m (10
no ft)
Vztainy 0,25m Dilezitd 1 mf1 ft
bod GBAS
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
GNSS Celosvétovy systém pro urcovani polohy
a Casu, ktery zahrnuje jednu nebo vice
druzicovych konstelaci, pfijimace letadla
a sledovani integrity systému, v piipadé
potieby rozsifeny na podporu pozado-
vané naviga¢ni vykonnosti pro zamy-
Sleny provoz.
Nézev Text Nézev prvku GNSS (GPS, GBAS, GLO-
NASS, EGNOS, MSAS, WAAS atd.)
Kmitocet Hodnota Kmitocet GNSS Dle po-
tieby
Oblast pokryta Polygon Zemépisnd poloha oblasti pokryté sluz-
sluzbou bou GNSS
Oblast pokryti Polygon Zemépisnd poloha oblasti pokryti GNSS
Provozujici Text Naézev orgdnu, ktery zafizen{ provozuje
organ
Leteckd po- Pozemni navéstidla a jiné svételné majaky
zemni naveé- oznalujici zemépisné polohy vybrané
stidla ¢lenskym stdtem jako vyznamné
Typ Text Druh majéku
Oznaceni Text Kéd piidéleny pro jednoznaénou identi-
fikaci majdku
Nézev Text Jméno mésta nebo jind identifikace ma-
jaku
Intenzita Hodnota Intenzita svétla majaku 1000 cd
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Vlastnosti Text Informace o vlastnostech majaku
Provozni doba Harmono- | Doba provozu majiku
gram
Poloha Bod Zemépisnd poloha majdku
Némotni né-
véstidla
Poloha Bod Zemépisna poloha majaku
Dohlednost Vzdélenost | Dohlednost majdku
Vlastnosti Text Informace o vlastnostech majaku
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Specidlni na- Stanice spojené se specidlnimi navigac¢-
vigacni sy- nimi systémy (DECCA, LORAN atd.)
stém
Typ Text Druh dostupné sluzby (fidici signal, zd-
visly signdl, barva)
Oznacen{ Text Kdd pridéleny pro jednoznacnou identi-
fikaci specidlntho naviga¢niho systému
Nézev Text Textovy ndzev ptidéleny specidlnimu
naviga¢nimu systému
Kmitocet Hodnota Kmitocet (Cislo kandlu, zdkladni Cetnost
impulzg, Cetnost opakovdni) specidlniho
naviga¢niho systému
Provozni doba Harmono- | Doba provozu specidlniho navigacniho

gram

systému
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisnd poloha specidlniho naviga¢- 100 m Dulezitd | Zjistova-
niho systému nojvy-
pocteno
Provozujici Text Nazev subjektu provozujiciho zafizeni
subjekt
Pokryti zafi- Text Popis pokryti zafizeni specidlniho navi-
zen{ gacniho systému
6. Data pfekdzek
Predmét Vlastnost Diléf vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl | Rozl mapy
Prekdzka Vsechny pevné (at jiz docasné &i trvalé) a
mobilni pfekdzky nebo jejich ¢asti
Identifikdtor Text Jedine¢ny identifikdtor prekdzky
piekazky
Provozova- Text Jméno a kontaktni (idaje provozovatele
tel/vlastnik nebo vlastnika prekazky
Typ geometrie Seznam Oznaceni, zda je pekdzkou bod, linie
koda nebo polygon
Vodorovna po- Bod, linie | Vodorovnd poloha prekdzky Viz pozndmka 1 niZe.
loha nebo poly-
gon
Horizontdln{ Vzddlenost | Horizontdlni rozsah prekdzky
rozsah
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost I Integrita ’ Typ pofiz. ‘ Zvet. rozl. ‘ Rozl. mapy

Nadmofskd vy- Nadmofi- Nadmoftskd vyska nejvysstho bodu pre- Viz pozndmka 2 niZe.

ska skda vyska | kdzky

Vyska Vyska Vyska piekazky nad zemi

Typ Text Druh pfekazky

Datumacasové Datum Datum a Cas vytvofeni piekdzky

razitko

Provoz Text Charakteristicky provoz mobilnich pfe-
kdzek

Ucinnost Text Ucinnost docasnych typt prekazek

Osvétleni

Typ Text Typ osvétleni
Barva Text Barva osvétleni piekdzky
Oznacovani Text Druh znaceni pfekazky
Materidl Text Prevazujici povrchovy materidl piekdzky
Pozndmka | Prekdzky v oblasti 1 50 m Bézna Zjistova- | 1 vtefina | Dle grafu
1 no
Prekdzky v oblasti 2 (vCetné 2a, 2b, 2¢, 2d, oblasti drdhy | 5 m Dilezitd | Zjistovd- | 1/10 vte- | 1/10 vte-
letu pii vzletu a prekdzkovych ploch) no finy finy
Prekdzky v oblasti 3 0,5m Dulezitd | Zjistova- | 1/10 vte- | 1/10 vte-
no finy finy
Prekdzky v oblasti 4 2,5m Dalezitd | Zjistova-
no
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Pozndmka | Prekdzky v oblasti 1 30 m Béznd Zjistova- | 1m/1ft | 3m(10ft)
2 no
Prekdzky v oblasti 2 (v¢etné 2a, 2b, 2¢, 2d, oblasti drahy | 3 m Dulezitd | Zjistova- | 1m/1ft | 1 m/lft
letu pfi vzletu a piekdzkovych ploch) no
Prekdzky v oblasti 3 0,5m Dalezitd | Zjistovd- | 0,1 m 1m/lm
no nebo 0,1
ft/0,01 m
Prekazky v oblasti 4 1m Dulezitd | Zjistova- | 0,1 m
no
7. Zemépisnd data
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Budovy Budovy (provozniho vyznamuy) a dalsi
vyznamné|vyrazné prvky (letisté)
Nézev Text Nézev budovy
Geometrie Polygon Zemépisnd poloha budovy
Zastavéné Oblasti pokryté mésty, méstecky a vesni-
oblasti cemi
Nézev Text Nazev zastavéné oblasti
Geometrie Bod/poly- | Zemépisnd poloha zastavéné oblasti
gon
Zeleznice Vsechny Zelezni¢ni traté, které maji

orienta¢ni hodnotu
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢f vlastnost

Typ

Popis

Pozndmka

Presnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Néazev

Text

Nézev Zelezni¢ni trati

Geometrie

Zemépisnd poloha Zelezni¢nich trati

Dédlnice a sil-
nice

Vsechny dilnice a silnice, které maji
orienta¢ni hodnotu

Nazev

Text

Nézev délnic a silnic

Geometrie

Zemépisnd poloha dlnic a silnic

Orientaéni

body

Prirodni a kulturni orienta¢ni body, jako
jsou mosty, vyznamnd pfenosova vedeni,
trvald zafizen{ lanovek, vétrné turbiny,
dalni konstrukce, pevnosti, zficeniny,
hréze, potrubi, skaly, srazy, ttesy, pise¢né
duny, osamélé majaky a majakové lodg,
pokud jsou povazovany za vyznamné pro
vizudlni letovou navigaci

Vlastnosti

Text

Popis orienta¢niho bodu

Geometrie

Zemépisna poloha Zelezni¢nich trati

Politické
hranice

Mezindrodni politické hranice

Geometrie

Zemépisna poloha mezinarodnich poli-
tickych hranic

Vodopis

Vsechny vodni prvky, jez zahrnuji po-
biezi, jezera, feky a potoky (véetné téch,
které nejsou trvalé povahy), solnd jezera,

ledovce a ledové pokryvky
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Predmét Vlastnost Dil¢f vlastnost Typ Popis Poznamka Pfesnost Integrita | Typ pofiz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Nézev Text Nézev vodniho prvku
Geometrie Céra/poly- | Zemépisnd poloha vodniho prvku
gon
Zalesnéné Zalesnéné plochy
plochy
Geometrie Polygon Zemépisnd poloha zalesnéné plochy
Predmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy
Sluzebni po- Cdst povrchu letisté pouzivand sluzeb-
zemni ko- nimi mobilnimi prostedky
munikace
Geometrie Polygon Zemépisnd poloha sluzebnich pozem-
nich komunikac{
Zékladna Text Identifikace dotceného typu prvku
prvka
Zékladna iden- Text Naézev podkladové TWY, parkovaciho
tifikdtort stdni nebo odbavovaci plochy
Stavebni Cést plochy letiste, kterd je ve vystavbé
prostor
Geometrie Polygon Zemépisnd poloha stavebniho prostoru
Oblast ne- Oblasti nevhodné pro pohyb letadel
vhodnd pro
pohyb leta-
del
Geometrie Polygon Vyznacend pohybova plocha, kterd je
trvale nevhodnd pro letadla a je jako ta-
kovd jasné identifikovdna
Kontrolni Stabilizovany kontrolni bod prizkumu
bod prii-
zkumu
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy

Identifika¢ni Text Zvlastni jedine¢ny identifikdtor trvale

Lislo ptidéleny poskytovatelem dat instanci
prvku

Umistén{ Bod Zemépisné poloha kontrolniho bodu
pruzkumu

Nadmoftskd vy- Nadmoi- Nadmoiskd vyska kontrolntho bodu

ska skd vyska prazkumu

Uzel letistni Vrchol grafu definujictho ASRN
sité pozem-

nich tras

(ASRN)

Identifikacni sit Text Logicky nazev, ktery se sklddd z vymeze-
ného seznamu ndzvt jednoho nebo vice
prvki spojenych s prvkem ASRN

Prahov4 hod- Text Nézev instance prvku

nota identifi-

kétoru

Identifika¢ni Text Zvlastni jedine¢ny identifikdtor trvale

cislo pfidéleny poskytovatelem dat instanci
prvku

Odkaz na ter- Text Budova termindlu spojend s instanci

mindl prvku

Typ uzlu Text Typ uzlu

Kat. zastaveni Text Kategorie provozu vyckdvaciho mista za
podminek nizké dohlednosti

Poloha Bod Zemépisnd poloha uzlu ASRN

Okraj ASRN Spojeni mezi uzly v grafu, ktery definuje

ASRN
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Predmét Vlastnost Dil¢i viastnost Typ Popis Pozndmka Presnost Integrita | Typ poffz. | Zvef.rozl. | Rozl. mapy

Identifikacni sit Text Logicky nazev, ktery se sklddd z vymeze-
ného seznamu ndzvt jednoho nebo vice
prvki spojenych s prvkem ASRN

Smér Text Jednosmérnd nebo oboustrannd sméro-
vost pFislusné instance prvku

Odkaz na uzel Text Identifika¢ni ¢islo uzlu ASRN odpovida-

1 jictho vychozimu bodu geometrie okraje

Odkaz na uzel Text Identifikacni ¢islo uzlu ASRN odpovida-

2 jictho kone¢nému bodu geometrie okraje

Typ okraje Text Typ okraje

Odv. okraj Text Metoda odvozeni geometrie okraje

Geometrie Céra Zemépisné umisténi okraje ASRN
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hodnot

3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/109
Typy dat uvedené ve sloupci 4 ,,Druh“
Typ Popis Datové polozky
Bod Dvojice soufadnic (zemépisnd $itka a délka) vztazend | Zemépisnd $itka
k matematickému elipsoidu, které vymezuji polohu | Zemépisnd délka
bodu na povrchu Zemé Horizontdlni referen¢ni systém
Jednotky méFeni
Dosazena horizontalni pfesnost
Céra Posloupnost bodi definujici linedrni pfedmét Posloupnost bodt
Polygon Posloupnost bod tvoficich hranici polygonu; prvnia | Uzaviend posloupnost bodi
posledni bod je totozny
Vyska Vertikdlni vzdalenost hladiny, bodu nebo piedmétu | Ciselnd hodnota
povazovaného za bod, méfend od stanovené roviny | Vertikalni referenéni systém
Jednotky méfeni
Dosazena vertikalni pfesnost
Nadmofska vyska Vertikdlni vzdalenost hladiny, bodu nebo pfedmétu | Ciselnd hodnota
povazovaného za bod, méfend od stfedni hladiny Vertikdlni referen¢ni systém
mofie (MSL) Jednotky méFeni
Dosazena vertikdlni pfesnost
Nadmotskd vyska Vertikdlni vzdélenost bodu nebo hladiny, které jsouna | Ciselnd hodnota
povrchu zemé nebo piipevnény k tomuto povrchu, | Vertikalni referenéni systém
méfend od stfedni hladiny mote (MSL) Jednotky méfeni
Dosazend vertikéln{ piesnost
Vzdalenost Velikost thlu Ciselnd hodnota
Jednotky méfeni
Dosazena presnost
Uhel/zaméteni Velikost dhlu Ciselnd hodnota
Jednotky méfeni
Dosazena pfesnost
Hodnota Jakdkoli naméfend, vyhldsend nebo odvozend hod- Ciselnd hodnota
nota, kterd nen{ uvedena vyse Jednotky méfeni
Dosazena presnost
Datum Kalendaini datum, které odkazuje na konkrétni den Text
nebo mésic
Harmonogram Opakujici se casové obdobi, které se skldda z jednoho | Text
nebo vice ¢asovych intervalti nebo zvlastnich dnd
(napf. dovolené), jez se vyskytuji cyklicky
Seznam kéda Soubor pfedem definovanych textovych fetézcti nebo | Text

Text

Volny text

Retézec znakt bez omezeni*
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4) Priloha IV se méni takto:
a) Hlava A se méni takto:

i) voddile 1 se dopliuji nové body ATS.OR.110 az ATS.OR.150, které znéj:

»ATS.OR.110 Koordinace mezi provozovateli letiSt a poskytovateli letovych provoznich sluzeb

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uzavie ujedndni s provozovatelem letisté, na némz poskytuje letové
provozni sluzby, aby byla zajisténa odpovidajici koordinace ¢innosti a poskytovanych sluzeb, jakoz i vyména
relevantnich dat a informaci.

ATS.OR.115 Koordinace mezi vojenskymi stanovisti a poskytovateli letovych provoznich sluzeb

Aniz je dotcen ¢ldnek 6 nafizeni (ES) ¢. 2150/2005, poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby jeho
stanovi§té letovych provoznich sluzeb, bud pravidelné, nebo na zdkladé zddosti, v souladu s mistné
dohodnutymi postupy, poskytovaly ptislusnym vojenskym stanovistim piislusny letovy plén a daldi udaje
tykajici se lett1 civilnich letadel s cilem usnadnit jejich identifikaci.

ATS.OR.120 Koordinace mezi poskytovateli meteorologickych sluzeb a poskytovateli letovych
provoznich sluzeb

a) Aby zajistil, Ze letadla obdrzi nejaktudlngjsi meteorologické informace pro svij provoz, uzavie poskytovatel
letovych provoznich sluzeb ujedndni s pfidruZenym poskytovatelem meteorologickych sluzeb pro
pracovniky letovych provoznich sluzeb:

(1) kromé pouziti méfidel také o hlaseni dalsich meteorologickych prvki, které mohou byt dohodnuty, jsou-
li zpozorovany pracovniky letovych provoznich sluzeb nebo jsou sdélovany letadly;

(2) o co nejvcasnéjsim hldseni meteorologickych jevir provozniho vyznamu, které nebyly zafazeny do
meteorologické zpravy letisté, jsou-li zpozorovany pracovniky letovych provoznich sluzeb nebo jsou
sdélovany letadly;

(3) o co nejv¢asnésim hldSeni piislusnych informaci tykajicich se pfederupéni vulkanické aktivity,
vulkanickych erupci a informaci o oblaku vulkanického popela. Kromé toho musi oblastni stfediska
fizeni a letova informacni stfediska tyto informace hlésit pfidruzené meteorologické vystrazné sluzbé a
poradenskym centriim pro vulkanicky popel (VAAC).

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byla udrzovdna tzkd koordinace mezi oblastnimi
stiedisky fizeni, letovymi informaénimi stfedisky a pfidruZenymi meteorologickymi vystraznymi sluzbami,
aby informace o vulkanickém popelu, které jsou zahrnuty ve zpravich NOTAM a SIGMET, byly konzistentni.

ATS.OR.125 Koordinace mezi poskytovateli leteckych informacnich sluzeb a poskytovateli
letovych provoznich sluzeb

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb poskytne pfislusnému poskytovateli leteckych informac¢nich sluzeb
letecké informace, které maji byt podle potieby zvefejnény, aby bylo umoznéno vyuzivani téchto letovych
provoznich sluzeb.

b) Aby se zajistilo, Ze poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb ziskaji informace, které jim umozni
poskytovat aktudlni predletové informace a uspokojovat potfeby, pokud jde o informace poskytované
béhem letu, uzaviou poskytovatel letovych provoznich sluzeb a poskytovatel leteckych informacnich sluzeb
ujedndni o hldseni ndsledujicich tdaji odpovédnému poskytovateli leteckych informacnich sluzeb, a to s
minimdlni prodlevou:

(1) informaci o podminkéch na letisti;

(2) provozniho stavu souvisejicich zafizeni, sluzeb a naviga¢nich prostiedkéi v rdmci jejich oblasti
odpovédnosti;

(3) vyskytu vulkanické aktivity pozorovaném pracovniky letovych provoznich sluzeb nebo hldseném letadly;

(4) jakychkoli dalsich informaci, které povazuje za dtilezité z hlediska provozu.
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¢) Pfed zavedenim zmén v systémech pro letovou navigaci ve své odpovédnosti poskytovatel letovych
provoznich sluzeb:

(1) zajisti tzkou koordinaci s dotéenym poskytovatelem nebo dotéenymi poskytovateli leteckych
informacnich sluzeb;

(2) nélezité zohledni cas, ktery poskytovatel letecké informacni sluzby potfebuje na piipravu, vytvdreni a
vydan{ pfislusnych materidld, které se maji vyhlasit;

(3) vcas poskytne informace dotéenému poskytovateli letecké informacni sluzby.

d) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb musi, kromé 14denni dorucovaci doby, pii predklddani
nezpracovanych informaci nebo dat, nebo obojtho, jez podléhaji cyklu pravni Gpravy a kontroly leteckych
informaci (AIRAC), poskytovatelim leteckych informacnich sluzeb dodrzovat pfedem stanovend,
mezindrodné dohodnutd data nabyti G¢innosti AIRAC.

ATS.OR.130 Cas v letovych provoznich sluzbich

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byla stanovisté letovych provoznich sluzeb vybavena
hodinami ukazujicimi ¢as v hodindch, minutdch a sekundich, které jsou zfetelné viditelné z kazdého
pracovisté obsluhy na pfislusném stanovisti.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby hodiny a jind zafizeni pro zaznamendvani ¢asu stanovist
letovych provoznich sluzeb byly podle potieby kontrolovany tak, aby byl zajistén spravny ¢as v rozmezi 30
sekund UTC. Kdykoli je stanovi§tém letovych provoznich sluzeb vyuzivina komunikace datovym spojem,
musi se hodiny a jind zafizeni pro zaznamendvani ¢asu kontrolovat podle potieby tak, aby byl zajistén
spravny ¢as v rozmez{ 1 sekundy UTC.

) Spravny cas se ziskd od stanice standardniho ¢asu nebo, pokud to neni mozné, z jiného stanovisté, které
ziskalo spravny Cas od takové stanice.

ATS.OR.135 Pohotovostni opatfeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb vypracuje pliny pro nepfedvidané situace pozadované v bodé
ATM/ANS.OR.A.070 piilohy III v tizké koordinaci s poskytovateli letovych provoznich sluzeb odpovédnymi za
poskytovani sluzeb v pfilehlych ¢dstech vzdusného prostoru a pfipadné s dotéenymi uzivateli vzdusného
prostoru.

ATS.OR.140 Selhdni a nesprdvnd ¢innost systémii a zafizeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vhodnd opatieni, aby stanovi§té letovych provoznich sluzeb
neprodlené oznamovala jakakoli selhdni nebo nespravnou ¢innost komunikaénich, naviga¢nich a piehledovych
systémt nebo jakychkoli jinych systémi ¢i zafizeni vyznamnych pro bezpecnost, které by mohly nepfiznivé
ovlivnit bezpe¢nost nebo Gcinnost letového provozu ¢ poskytovani letovych provoznich sluzeb, nebo oboji.

ATS.OR.145 Cinnost sluzby fizeni letového provozu

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byly informace o pohybech letadel, jakoz i zdznam letovych
povoleni ATC vydanych témto letadlim, zobrazovany tak, aby umoziiovaly snadnou analyzu s cilem udrzet
ucinny tok letového provozu s pfiméfenym rozstupem mezi letadly.

ATS.OR.150 Pfevzeti odpovédnosti za fizeni a pfedani spojeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi pouzitelné postupy koordinace pro pievzeti odpovédnosti za
fizeni letdi, véetné pieddni spojeni a bodd piedani Fizeni, podle potieby v koordina¢nich dohodéch a provoznich
piiruckdch.
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ii) dopliiuji se nové oddily 4 a 5, které zni:

,ODDIL 4

POZADAVKY NA KOMUNIKACI

ATS.OR.400 Leteckd pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) - obecnd ustanoveni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pouziva v komunikaci letadlo-zemé pro cely letovych provoznich
sluzeb hlasovy nebo datovy spoj ¢i oboji.

b) Je-li pro poskytovani sluzby Fzeni letového provozu pouzivina pfimd obousmérnd hlasovd komunikace
nebo komunikace datovym spojem mezi fidicim a pilotem, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb
na vSech téchto komunikac¢nich kandlech letadlo-zem¢é zdznamova zaf{zeni.

¢) Jeli pro poskytovani letové informac¢ni sluzby, véetné AFIS, pouZivina piimd obousmérnd hlasovd
komunikace nebo komunikace datovym spojem letadlo-zemé, zajisti poskytovatel letovych provoznich
sluzeb na v3ech téchto komunikacnich kandlech letadlo-zemé zdznamovd zafizeni, pokud pFislusny tfad
nestanovi jinak.

ATS.OR.405 Vyuziti a dostupnost tisiového kmitoctu VKV

a) Jak je stanoveno v ¢ldnku 3d, tisnovy kmitocet VKV (121,500 MHz) se pouzije pro skute¢né nouzové téely,
véetné kteréhokoli z téchto:

(1) poskytovat neruseny komunikacni kandl mezi letadlem v tisni nebo nouzi a pozemnf stanici, kdyz jsou
bézné kandly pouzivany pro jind letadla;

(2) poskytovat v piipadé vzniku nouzové situace komunika¢ni kandl VKV mezi letadly a letisti, ktery neni
bézné pouzivany mezindrodnimi leteckymi sluzbami;

(3) poskytovat spole¢ny komunika¢ni kandl VKV mezi letadly, at uz civilnimi, ¢i vojenskymi, a mezi témito
letadly a pozemnimi sluzbami zapojenymi do spole¢nych pdtracich a zachrannych operaci pfed tim, nez

v pi{padé potieby piejdou na piislusny kmitocet;

(4) poskytovat komunikaci letadlo-zemé s letadlem, pokud porucha palubniho vybaveni brani pouziti
obvyklych kandld;

(5) poskytovat kanal pro provoz polohovych majikti nehody (ELT) a pro komunikaci mezi zdchrannymi
plavidly a letadly zapojenymi do patracich a zachrannych operacf;

(6) poskytovat spole¢ny kandl VKV pro komunikaci mezi civilnimi letadly a zakrocujicim letadlem nebo
stanovisti Fidicimi zakroCovdni a mezi civilnim nebo zakrocujicim letadlem a stanovisti letovych
provoznich sluzeb v ptipadé zakrocovani proti civilnimu letadlu.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti kmitocet 121,500 MHz na:
(1) vSech oblastnich stéediscich fizeni a letovych informacnich sttediscich;

(2) letistnich fidicich vézich a pfiblizovacich stanovistich fizeni, které obsluhuji mezinirodni letisté a
mezindrodni ndhradni letisté;

(3) jakémkoli dalsim misté uréeném piislusnym tfadem, pokud je poskytnuti tohoto kmito¢tu povazovano
za nezbytné pro zajisténi okamzitého pfijeti tisnovych voldni nebo pro ticely uvedené v pismenu a).
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ATS.OR.410 Leteckd pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) - letovd informaéni sluzba

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti v proveditelné mite a tak, jak to schvalil pfislusny tfad, aby
komunika¢ni zafizeni letadlo-zemé umoznovala obousmérnou komunikaci mezi letovym informacnim
stiediskem a vhodné vybavenymi letadly leticimi kdekoli v ramci letové informaéni oblasti.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikaéni zafizeni letadlo-zemé umoziovala piimou,

rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komunikaci bez atmosférickych poruch mezi stanovistém AFIS a

vhodné vybavenymi letadly provozovanymi ve vzdu$ném prostoru uvedeném v bodé ATS.TR.110 pism. a)
bod 3).

ATS.OR.415 Leteckd pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — oblastni sluzba Fizeni
Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikaéni zafizeni letadlo-zemé umoznovala

obousmérnou komunikaci mezi stanovistém poskytujicim oblastni sluzbu Fizen{ a vhodné vybavenymi letadly
leticimi kdekoli v rdmci fizené oblasti nebo fizenych oblasti.

ATS.OR.420 Leteckd pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — pfibliZovaci sluzba fizeni
a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikac¢ni zafizeni letadlo-zemé umoziiovala pfimou,
rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komunikaci bez atmosférickych poruch mezi stanovistém poskytujicim

piiblizovaci sluzbu fizeni a vhodné vybavenymi letadly, kterd ¥idi.

b) Pusobi-li stanovisté poskytujici pfiblizovaci sluzbu fizeni jako samostatné stanovisté, provadi se komunikace
letadlo-zemé komunika¢nimi kandly poskytnutymi k jeho vyhradnimu pouziti.

ATS.OR.425 Leteckd pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) - letistni sluzba fizeni
a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikac¢ni zafizeni letadlo-zemé umoziiovala pfimou,
rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komunikaci bez atmosférickych poruch mezi letistni Fdici vézi a

vhodné vybavenymi letadly provozovanymi v jakékoli vzdélenosti do 45 km (25 NM) od doty¢ného letisté.

b) VyZzaduji-li to podminky, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb samostatné komunikaéni kanély
pro fizeni provozu probihajictho na provozni plose.

ATS.OR.430 Leteckd pevnd sluzba (komunikace zemé-zemé) — obecné

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby se v rdmci komunikace zemé-zemé pro tcely letovych
provoznich sluzeb pouzivala komunikace pfimym rozhovorem nebo datovym spojem ¢i oboji.

b) Je-li komunikace pro déely koordinace fizeni letového provozu podporovina automatizaci, poskytovatel
letovych provoznich sluzeb zajisti, aby selhdni takové automatizované koordinace bylo fidicimu nebo

fidicim letového provozu odpovédnému/odpovédnym za koordinaci letti v pfeddvajicim stanovisti zietelné
prezentovano.

ATS.OR.435 Leteckd pevnd sluzba (komunikace zemé-zemé) — komunikace v letové informacni oblasti
a) Komunikace mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb

(1) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby mélo letové informacni stredisko k dispozici zafizeni
pro komunikaci s témito stanovisti, kterd poskytuji sluzbu v jeho oblasti odpovédnosti:

i) oblastni stiedisko Fzen;
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ii) piiblizovaci stanovisté fizenf;
iii) letiStni Fidici véze;
iv) stanovisté AFIS.

(2) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby oblastni stfedisko fizeni mélo kromé spojeni s
letovym informacénim stfediskem, jak je stanoveno v bodé 1, k dispozici zafizeni pro komunikaci s
témito stanovisti poskytujicimi sluzbu v jeho oblasti odpovédnosti:

i) piiblizovaci stanovisté fizenf;

i) letistni Fdici véze;

ili) stanovisté AFIS;

iv) ohlasovny letovych provoznich sluzeb, jsou-li zf{zeny samostatné.

(3) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby piiblizovaci stanovisté ¥{zeni mélo kromé spojeni s
letovym informa¢nim stfediskem a oblastnim stfediskem fizeni, jak je pfedepsino v bodech 1 a 2, k
dispozici zafizeni pro komunikaci s/se:

i) piidruzenou letistni fdici vézi nebo pfidruzenymi letistnimi Fdicimi véZzemi;
ii) prislusnym stanovistém nebo piislusnymi stanovisti AFIS;

iii) pfidruzenou ohlasovnou nebo pfidruzenymi ohlasovnami letovych provoznich sluzeb, jsou-li
zfizeny samostatné.

(4) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistni fidici véZ nebo jednotka AFIS méla kromé
spojeni s letovym informaénim stfediskem, oblastnim stfediskem fizeni a pfiblizovacim stanovistém
fizeni, jak je pfedepsdno v bodech 1, 2 a 3, k dispozici zafizeni pro komunikaci s pfidruzenou
ohlasovnou letovych provoznich sluzeb, je-li zfizena samostatné.

b) Komunikace mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb a jinymi stanovisti

(1) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby mélo letové informaéni stfedisko a oblastn{ stfedisko
fizeni provozu k dispozici zaf{zeni pro komunikaci s témito stanovisti, kterd poskytuji sluzbu v rdmci
svych piislusnych oblasti odpovédnosti:

i) piislusnd vojenskd stanovisté;

ii) poskytovatel nebo poskytovatelé meteorologickych sluzeb slouzici stiedisku;
iii) leteckd telekomunikacni stanice slouzici stfedisku;

iv) piislusné kanceldfe provozovateld letadel;

v) zéachranné koordinaéni stfedisko nebo (pokud takové stiedisko neexistuje) jakakoli jind zdchranna
sluzba;

vi) mezindrodni sluzebna NOTAM slouzici stiedisku.

(2) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby pfibliZovaci stanovisté fizeni, letistni Fidici véz a
stanovi§té AFIS mély k dispozici zaf{zeni pro komunikaci s témito stanovisti, kterd poskytuji sluzbu v
ramci svych piislusnych oblasti odpovédnosti:

i) piislusnd vojenskd stanovisté;

i) integrovany zdchranny systém a zdchranné sluzby (v¢etné sanitnich sluzeb, hasic¢skych sluzeb atd.);
i) poskytovatel meteorologickych sluzeb slouzici doty¢nému stanovisti;

iv) letecka telekomunikaéni stanice slouzici dotyénému stanovisti;

v) stanovisté, které poskytuje sluzbu uspofadani provozu na odbavovaci plose, je-li zfizeno samostatné.

(3) Komunikaé¢ni zafizeni pozadovand podle pism. b) bod 1 podbod i) a pism. b) bod 2) podbod i) musi
zahrnovat opatfeni pro rychlou a spolehlivou komunikaci mezi dotenym stanovi§tém letovych
provoznich sluzeb a vojenskym stanovistém nebo vojenskymi stanovisti odpovédnym/odpovédnymi za
fizeni operaci zakrocovani v oblasti odpovédnosti stanovisté letovych provoznich sluzeb za tcelem
splnéni povinnosti stanovenych v oddile 11 pfilohy provadéciho natizeni (EU) ¢. 923/2012.
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¢) Popis komunikaénich zatizeni

(1) Komunikaéni zafizeni pozadovand podle pism. a) a pism. b) bod 1 podbod i) a bod 2 podbod i), ii) a iii)
musi zahrnovat opatfen{ pro:

i) komunikaci pouze pfimym rozhovorem nebo v kombinaci s komunikaci datovym spojem, jimz jsou
pro tcely pfedani f{zeni pomoci radaru nebo ADS-B komunikaé¢ni spojeni zi{zena okamzité a pro jiné
ticely jsou obvykle zi{zena do 15 sekund;

ii) vytisky komunikace, pokud je vyzadovan pisemny zdznam; doba pfenosu zprdv pro takovou
komunikaci neni delsi nez 5 minut.

(2) Ve vsech piipadech, na které se nevztahuje pism. c¢) bod 1, musi komunikaéni zaf{zen{ zahrnovat opatfeni
pro:

i) komunikaci pouze pfimym rozhovorem nebo v kombinaci s komunikaci datovym spojem, jimz jsou
tato komunikacni spojeni obvykle zfizena do 15 sekund;

i) vytisky komunikace, pokud je vyZadovin pisemny zdznam; doba pfenosu zprdv pro takovou
komunikaci nenf del$f nez 5 minut.

(3) Ve vsech piipadech, kdy se vyZaduje automaticky ptenos dat do pocita¢i nebo z pocitatt letovych
provoznich sluzeb nebo obéma sméry, se zajisti vhodnd zatizeni pro automaticky zdznam.

(4) Komunika¢ni zaf{zeni pozadovand podle pism. b) bodu 2 podbodd i), ii) a iii) musi zahrnovat opatfeni
pro komunikaci pfimym rozhovorem uspofddanym pro konferenéni komunikace, pfi¢emz tato
komunikaé¢ni spojeni jsou obvykle zfizena do 15 sekund.

(5) Veskerd zafizeni pro komunikaci pfimym rozhovorem nebo datovym spojem mezi stanovisti letovych
provoznich sluzeb a mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb a jinymi stanovisti popsanymi v pism.
b) bodech 1 a 2 se poskytuji s automatickou funkci zdznamu.

ATS.OR.440 Leteckd pevnd sluzba (komunikace zemé-zemé) — komunikace mezi letovymi informacnimi
oblastmi

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letova informacni stfediska a oblastni stfediska fizeni
méla k dispozici zafizeni pro komunikaci se v§emi sousednimi letovymi informac¢nimi stfedisky a oblastnimi
stredisky fizeni. Tato komunikaéni zatizeni musi ve viech ptipadech zahrnovat opatieni pro zpravy ve formé
vhodné pro uchovévani ve formé trvalého zdznamu a dodani v souladu s dobami pfenosu stanovenymi
dohodami s ICAO o oblastn{ letové navigaci.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby zafizeni pro komunikaci mezi oblastnimi stfedisky
fizeni, kterd slouzi pfiléhajicim fizenym oblastem, zahrnovala navic opatfeni pro komunikaci pfimym
rozhovorem a piipadné datovym spojem s automatickym zdznamem, jimzZ jsou pro Gcely ptredani fizeni
pomoci piehledovych dat ATS komunikacni spojeni zi{zena okamZité a pro jiné Gcely jsou obvykle zfizena
do 15 sekund.

¢) Pokud to vyzaduji dohody mezi dotéenymi stity za éelem vylouceni nebo sniZeni potteby zakrocovani v
piipadé odchylek od piidélené trati, poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby zafizeni pro

komunikaci mezi sousedicimi letovymi informa¢nimi stfedisky nebo oblastnimi stfedisky fizeni kromé
stiedisek uvedenych v pismeni b):

(1) zahrnovala opatfeni pro komunikaci pouze p¥{mym rozhovorem nebo v kombinaci s komunikaci
datovym spojem;

(2) umozriovala, aby komunikacni spojeni byla obvykle zfizena do 15 sekund;

(3) byla opatfena automatickym zdznamem.
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d) Doty¢ny poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby sousedici stanovisté letovych provoznich sluzeb
byla spojena ve viech pfipadech, kdy existuji zvldstn{ okolnosti.

e) Kdykoli jsou mistni podminky takové, Ze je nutné udélovat letadliim pied odletem letovd povoleni do
fizeného vzdusného prostoru, dotéeny poskytovatel (dotéeni poskytovatelé) letovych provoznich sluzeb
zajisti, aby stanovi§té letovych provoznich sluzeb, kterd vydavaji letadlim letovd povoleni, méla spojeni se
stanovi§tém fizen{ letového provozu obsluhujicim sousedni f{zeny vzdusny prostor.

f) Komunikaéni zafizeni podporujici spojent, kterd maji byt ziizena v souladu s pismeny d) a e), musi zahrnovat
opatteni pro komunikaci pouze pfimym rozhovorem nebo v kombinaci s komunikaci datovym spojem s
automatickym zdznamem, jimZ jsou pro tcely pfreddni fizeni pomoci pfehledu ATS komunikacni spojeni
zf{zena okam?zité a pro jiné Gcely jsou obvykle zfizena do 15 sekund.

g) Ve viech piipadech, kdy je vyzadovana automatickd vymeéna dat mezi pocitaci letovych provoznich sluzeb,
zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb vhodnd zaf{zeni pro automaticky zdznam.

ATS.OR.445 Komunikace pro fizeni nebo uspofddini mobilnich prostfedkd jinych nez letadel na
provoznich plochéch letist

a) S vyjimkou pFipadt, kdy se komunikace pomoci systému vizudlnich signdla povazuje za pfiméfenou, zajisti
poskytovatel letovych provoznich sluzeb obousmérnd radiotelefonni komunikaéni zafizeni pro kazdou z
téchto sluzeb:

(1) letistni sluzba fizeni pro fizeni mobilnich prostfedkt na provozni plose;

(2) AFIS pro uspofddani mobilnich prostfedk na provozni plose, kde je takovd sluzba poskytovdna v
souladu s bodem ATS.TR.305 pism. f).

b) Potieba samostatnych komunikaénich kanalt pro fizeni nebo usporaddni mobilnich prosttedkd na provozni
plose se uré¢i na zdkladé posouzeni bezpe¢nosti.

) Na vsech kandlech podle pismena b) se zajisti automatickd zdznamovd zafizeni.

ATS.OR.450 Automaticky zdznam pfehledovych dat
Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby piehledova data z primédrniho a sekundarniho radaru nebo z
jinych systémua (napf. ADS-B, ADS-C), které se pouZivaji jako pomtcka pro letové provozni sluzby, byly

automaticky zaznamendvany pro pouziti pii vySetfovani nehod a incidentdl, patrani a zichrané, letovych
provoznich sluzbach a vyhodnoceni pfehledovych systémii a vycviku pro né.

ATS.OR.455 Uchovévani zaznamenanych informaci a dat

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uchovdva po dobu nejméné 30 dna:
(1) zdznamy komunikacnich kanald, jak je stanoveno v bodé ATS.OR.400 pism. b) a c);
(2) zdznamy dat a komunikace, jak je stanoveno v bodé ATS.OR.435 pism. c) body 3 a 5;
(3) automatické zdznamy stanovené v bodé ATS.OR.440;
(4) zdznamy komunikace stanovené v bodé ATS.OR.445;
(5) zdznamy dat stanovené v bodé ATS.OR.450;
(6) vytisky prouzki o postupu letd, elektronickd data o postupu a koordinaci letd.

b) Pokud se zdznamy a protokoly uvedené v pismenu a) tykaji vySetfovani nehod a incidentti, uchovavaji se po
del3i dobu, dokud nenf ziejmé, Ze jiz nebudou zapotiebi.
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ATS.OR.460 Zaznamendvini komunikace na pozadi a zvukového prostfedi

a) Pokud pfislusny tfad nestanovi jinak, jsou stanovisté letovych provoznich sluzeb vybavena zafizenimi, kterd
zaznamendvaji komunikaci na pozadi a zvukové prostfedi na pracovnich mistech Fdictho letového provozu
nebo pracovnika letové informacni sluzby ¢i ptipadné pracovnika AFIS, schopnymi uchovavat informace
zaznamenané za nejméné poslednich 24 hodin provozu.

b) Tyto zdznamy se pouziji pouze pro vySetfovani nehod a incidentti, které podléhaji povinnému hldseni.

ODDIL 5

POZADAVKY NA INFORMACE

ATS.OR.500 Meteorologické informace — obecnd ustanoveni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby p¥islusnym stanovistim letovych provoznich sluzeb byly
zptistupnény aktudlni informace o stévajicich a pfedpovidanych meteorologickych podminkach, které jsou
nezbytné k plnéni jejich pfislusnych funkci.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby p¥islusnym stanovistim letovych provoznich sluzeb byly
doddny dostupné podrobné informace o poloze, vertikilnim rozsahu, sméru a rychlosti pohybu
meteorologickych jevi, které by mohly byt nebezpecné pro provoz letadel, v blizkosti letisté, a zejména v
prostorech stoupdni po vzletu a pfiblizeni.

¢) Informace uvedené v pismenech a) a b) se poskytuji v takové formé, aby vyzadovaly minimalni interpretaci ze
strany pracovniki letovych provoznich sluzeb, a s ¢etnosti, kterd vyhovuje pozadavkim doty¢nych stanovist
letovych provoznich sluzeb.

ATS.OR.505 Meteorologické informace pro letovd informacni st¥ediska a oblastni stfediska Fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letovym informacnim stfediskiim a oblastnim
stfedisktim fizeni byly doddvdny meteorologické informace stanovené v bodé MET.OR.245 pism. {) ptilohy
V, pficemz se klade zvldstni diraz na vyskyt nebo ocekdvany vyskyt zhoreni pocasi, jakmile jej 1ze urit.
Tyto zpravy a pfedpovédi pokryji letovou informacni oblast nebo fizenou oblast a ty dal3i oblasti, jak stanovi
piislusny tfad.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letovym informa¢nim stfediskim a oblastnim
sttediskim F{zeni byly pro mista uréend doty¢nym letovym informaénim stfediskem nebo oblastnim
stiediskem Fizeni ve vhodnych intervalech poskytovany aktudlni hodnoty tlaku pro nastaveni vyskoméra.

ATS.OR.510 Meteorologické informace pro stanovisté poskytujici pfiblizovaci sluzby fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim, kterd poskytuji pfiblizovaci sluzby fizeni,
byly dodéviny meteorologické informace pro vzdusny prostor a letisté, jimiz se zabyvaji, jak je stanoveno v
bodé MET.OR.242 pism. b) p¥ilohy V.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby v pfipadé pouziti vice anemometrt: byla zobrazeni, jichz
se tykaji, jasné oznacena za ucelem identifikace vzletové a pfistdvaci drdhy a jeji ¢asti, kterou kazdy
anemometr sleduje.

¢) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim poskytujicim pfiblizovaci sluzbu fizeni byly
pro mista urCend doty¢nym stanovi§tém poskytovany aktudlni hodnoty tlaku pro nastaveni vyskomeéri.
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d) Poskytovatel letovych provoznich sluZeb zajisti, aby stanovisté poskytujici pfiblizovaci sluzbu Fzeni pro
konec¢né pfibliZeni, pfistani a vzlet byla vybavena zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zaf{zenimi
pro pfizemni vitr. Zobrazovaci zatizeni musi souviset se stejnym mistem ¢&i stejnymi misty pozorovani a
musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako pFisluiné/pfislusnd zobrazovaci zatizeni v
letistni Fidici vézi nebo ve stanovisti AFIS, ¢i na obou mistech, a v letecké meteorologické stanici, pokud
takova stanice existuje.

e) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté poskytujici pfiblizovaci sluzbu Fzeni pro
konecné priblizeni, pfistdni a vzlet na letistich, na kterych se hodnoty drdhové dohlednosti posuzuji pomoci
piistroju, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zaf{zenimi umoZziujicim/umo-
Ziujicimi odecet aktudlnich hodnot drahové dohlednosti. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym
mistem ¢i stejnymi misty pozorovani a musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako
piislusné/piislusnd zobrazovaci zatizeni v letistni Fdici véZi nebo ve stanovisti AFIS, ¢i na obou mistech, a v
letecké meteorologické stanici, pokud takova stanice existuje.

f) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté poskytujici piiblizovaci sluzbu Fizeni pro
konecné piiblizeni, pfistdni a vzlet na letistich, kde je vyska zdkladny oblacnosti hodnocena pomoci
piistroju, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zafizenimi umoZzilujicim/umo-
ziyjicimi odecet aktudlnich hodnot vysky zakladny oblacnosti. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se
stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovani a musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci
jako prislusné/ptislusnd zobrazovaci zafizeni v letistni fidici véZi nebo ve stanovisti AFIS, & na obou mistech,
a v letecké meteorologické stanici, pokud takovd stanice existuje.

g) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim poskytujicim pfiblizovaci sluzbu fizeni pro
kone¢né pfiblizeni, pfistani a vzlet byly dodavany dostupné informace o stfihu vétru, ktery by mohl
nepfiznivé ovlivnit letadla na drdhach pfibliZeni nebo vzletu ¢i béhem pfiblizeni okruhem.

ATS.OR.515 Meteorologické informace pro letistni fidici véZe a stanovisté AFIS

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby leti§tnim Fdicim vézim a (pokud pfislusny dfad
nestanovil jinak) stanovistim AFIS byly doddvany meteorologické informace pro letisté, jimiz se zabyvaji, jak
je stanoveno v bodé MET.OR.242 pism. a) ptilohy V.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby leti§tnim F{dicim vézim a stanovi§tim AFIS byly pro
doty¢né letisté poskytovany aktudlni hodnoty tlaku pro nastaveni vyskoméra.

c) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistn{ fidici véZe a stanovisté AFIS byly vybaveny
zobrazovacim zaf{zenim nebo zobrazovacimi zafizenimi pro pfzemni vitr. Zobrazovaci zafizeni musi
souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovdni a musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo
stejnymi snimaci jako ptislusné/ptislusnd zobrazovaci zafizeni v letecké meteorologické stanici, pokud
takovd stanice existuje. Kde je pouzito vice snimact, musi byt zobrazeni, s nimiz souvisi, zfetelné oznacena
za Ucelem identifikace vzletové a pfistavaci drahy a jeji ¢asti, kterou kazdy snimac sleduje.

d) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letitni fidici véZe a stanovisté AFIS na letistich, kde se
méfi hodnoty drahové dohlednosti pomoci piistrojii, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo
zobrazovacimi zafizenimi umoziujicim/umoziujicimi odecet aktudlnich hodnot dréhové dohlednosti.
Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovani a musi byt napdjeny
stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako ptislusné/ptislusnd zobrazovaci zafizeni v letecké
meteorologické stanici, pokud takova stanice existuje.

e) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistni #dici véZe a stanovisté AFIS na letistich, kde je
vyska zdkladny oblacnosti hodnocena pomoci pfistroji, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo
zobrazovacimi zafizenimi umoznujicim/umoziujicimi odecet aktudlnich hodnot vysky zdkladny obla¢nosti.
Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovdni a musi byt napdjeny
stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako piislusné/pFislusnd zobrazovaci zatizeni v letitni Fidici vézi
nebo ve stanovistich AFIS a v letecké meteorologické stanici, pokud takova stanice existuje.

f) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letidtni Fidici véZi a stanovistim AFIS byly dodévany
dostupné informace o stithu vétru, ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit letadla na dréhdch pfiblizeni nebo
vzletu nebo béhem piiblizeni okruhem a letadla na vzletové a ptistdvaci draze v pribéhu dojezdu pfi pfistini
nebo rozjezdu pii vzletu.

g) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistnim Fdicim véZim a stanovistim AFIS a/nebo jinym
vhodnym stanovi§tim byly doddvény vystrahy pro letisté v souladu s bodem MET.OR.215 pism. b) piilohy V.
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ATS.OR.520 Informace o podminkdich na letisti a provoznim stavu souvisejicich zafizeni
Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistni fdici véZe, stanovisté AFIS a stanovisté poskytujici
piiblizovaci sluzbu fizeni byly pribézné aktudlné informovény o provozné vyznamnych podminkach pohybové

plochy, v¢etné existence docasnych nebezpeci, a o provoznim stavu vSech souvisejicich zafizeni na letisti ¢i
letistich, jimZz/jimiz se zabyvaji, jak je hldsi provozovatel letisté.

ATS.OR.525 Informace o provoznim stavu navigacnich sluzeb

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté letovych provoznich sluzeb byla prubézné
aktudlné¢ a v¢as informovdna o provoznim stavu radionavigacnich sluzeb a vizudlnich prostfedkt
nezbytnych pro postupy vzletu, odletu, ptiblizeni a p¥istdni v oblasti jejich odpovédnosti a radionaviga¢nich
sluzeb a vizudlnich prosttedkd nezbytnych pro pozemni pohyb.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vhodnd opatfeni v souladu s bodem ATM/ANS.OR.B.005

pism. f) prilohy IIT s cilem zajistit, aby byly poskytovdny informace o sluzbach GNSS v pismenu a) tohoto
bodu.;

ATS.OR.530 Pfeddvani informaci o brzdném tcinku
Pokud poskytovatel letovych provoznich sluzeb obdrzi hlasovym spojenim zvlastni hldseni z letadla o brzdném
ucinku, ktery neodpovidd tomu, co bylo ozndmeno, neprodlené o tom informuje pfislusného provozovatele
letisté.”;

b) hlava B se méni takto:

i) Oddil 1 se méni takto:

— bod ATS.TR.100 se nahrazuje timto:

»~ATS.TR.100 Cile letovych provoznich sluzeb (ATS)

Ukolem letovych provoznich sluzeb musi byt:

a) zabrafiovat stfetu mezi letadly;

b) zabranovat stfetu mezi letadly na provozni plose a s pfekdzkami na této plose;
¢) udrzovat rychly a spofddany tok letového provozu;

d) poskytovat rady a informace uZite¢né k bezpecnému a G¢innému provadéni letd;

e) vyrozumivat piislusné organizace o letadlech, kterym se md poskytnout pétraci a zdchrannd sluzba, a
asistovat témto organizacim podle potteby.”;

— doplituji se nové body ATS.TR.105 az ATS.TR.160, které zngji:

~ATS.TR.105 Utvary letovych provoznich sluzeb
Letové provozni sluzby zahrnuji takto uréené sluzby:

a) sluzba fizeni letového provozu za téelem dosaZeni cilii stanovenych v bodu ATS.TR.100 pism. a), b) a ¢),
pfi¢em? je tato sluzba rozdélena do tif ¢ésti takto:

(1) oblastni sluzba fizeni: poskytovani sluzby fizeni letového provozu fizenym letim s vyjimkou téch
Casti dotycnych letd, které jsou popsdny v bodech 2 a 3 tohoto bodu, za tGcelem dosazeni cilt
stanovenych v bodu ATS.TR.100 pism. a) a c);

(2) piiblizovaci sluzba fzeni: poskytovéni sluzby fizen{ letového provozu ¢dstem fizenych let spojenym s
piiletem nebo odletem za ticelem dosazent cilti stanovenych v bodé ATS.TR.100 pism. a) a ¢); a
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(3) letistni sluzba fizeni: poskytovani sluzby F{zeni letového provozu letistnimu provozu s vyjimkou &asti
letti popsanych v bodé 2 tohoto bodu za Gi¢elem dosazent cil stanovenych v bodé ATS.TR.100 pism.
a),b)ac);

b) letovd informacni sluzba nebo letova poradni sluzba ¢i obé za ticelem dosaZent cile stanoveného v bodu
ATS.TR.100 pism. d);

¢) pohotovostni sluzba k dosazeni cile stanoveného v bodé ATS.TR.100 pism. e).

ATS.TR.110 Zfizeni stanovist poskytujicich letové provozni sluzby
a) Letové provozni sluzby jsou poskytovany stanovisti zf{zenymi takto:

(1) letovd informacni stfediska se zfizuji za ticelem poskytovani letové informacni sluzby a pohotovostni
sluzby v letovych informacnich oblastech, neni-li odpovédnost za poskytovani téchto sluzeb v letové
informacni oblasti pfidélena stanovisti fzeni letového provozu, které ma odpovidajici zafizeni pro
plnéni této odpovédnosti;

(2) stanovisté fizeni letového provozu se zfizuji za G¢elem poskytovani sluzby Fizeni letového provozu,
letové informacni sluzby a pohotovostni sluzby v fizenych oblastech, Fzenych okrscich a na

fizenych letistich;

(3) stanovisté AFIS se zfizuji za Gcelem poskytovani letové informacni sluzby a pohotovostni sluzby na
letistich AFIS a ve vzdu$ném prostoru spojeném s témito letisti.

b) Ohlasovna nebo ohlasovny letovych provoznich sluzeb nebo jind opatfeni se zfizuji za Gicelem pijimani
zprav o letovych provoznich sluzbach a letovych planech pfedloZenych pted odletem.

ATS.TR.115 Identifikace stanovist letovych provoznich sluzeb
a) Stanovisté letovych provoznich sluzeb musi byt jednozna¢né pojmenovéna takto:

(1) oblastni stfedisko Fizeni nebo letové informacni stredisko je obvykle oznaceno ndzvem blizkého
méstecka ¢i mésta nebo zemépisného ttvaru ¢i oblasti;

(2) letistni Fidici véZ nebo pfiblizovaci stanovisté Fizeni jsou obvykle oznaceny ndzvem letisté, na némz
sluzby poskytuji, nebo nazvem blizkého méstecka ¢i mésta nebo zemépisného ttvaru ¢i oblasti;

(3) stanovisté AFIS je obvykle oznaCeno ndzvem letisté, na némz sluzby poskytuje, nebo ndzvem
blizkého méstecka ¢i mésta nebo zemépisného ttvaru ¢&i oblasti.

b) Nézev stanovit a sluzeb letovych provoznich sluzeb se dle potieby doplni jednou z téchto piipon:
(1) oblastni stiedisko fizeni — RIZENI;
(2) ptiblizovaci fizeni — PRIBLIZENT;
(3) pfiblizovaci fizeni piflety za pomoci radaru — PRILET;
(4) ptiblizovaci fizeni odlety za pomoci radaru — ODLET;
(5) stanovisté Fizeni letového provozu (obecné), kdyZz poskytuje piehledové sluzby ATS — RADAR;
(6) letistn{ fizeni — VEZ;
(7) Hzeni pozemniho pohybu — ZEM;
(8) dorucenf letového povoleni —- DORUCENT;
(9) letové informacni stiedisko — INFORMACE;

(10) stanovisté AFIS — INFORMACE.
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ATS.TR.120 Jazyk pro komunikaci mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb

S vyjimkou ptipadd, kdy se komunikace mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb provadi ve vzdjemné
dohodnutém jazyce, pouZije se pro takové komunikace anglicky jazyk.

ATS.TR.125 Vyjddfeni vertikdlni polohy letadla

a) Pro lety v oblastech, ve kterych je stanovena pfevodni nadmoiskd vyska, musi byt vertikdlni poloha
letadla, s vyjimkou leti uvedenych v pismeni b), vyjddfena nadmofskymi vyskami v pfevodni vysce nebo
pod nf a letovymi hladinami na Grovni pfevodni hladiny nebo nad ni. P¥i pruletu pfevodni vrstvou se
vertikdlni polohy letadel vyjadtuji pii stoupéni letovymi hladinami a pfi klesini nadmofskymi vyskami.

b) Kdyz letadlo, kterému bylo vyddno povoleni na pfistdni, nebo kdyz na letistich AFIS letadlo, které bylo
informovéno, Ze je k dispozici drdha pro pfistdni, dokoncuje své pfiblizeni s pouzitim atmosférického
tlaku na drovni letisté (QFE), vertikdlni poloha tohoto letadla se vyjadituje vyskou nad vyskou tohoto
leti§té nad mofem béhem té ¢asti letu, po niZ se miZe pouzivat QFE, s vyjimkou piipadd, kdy se
vyjadtuje vyskou nad vyskou prahu dréhy nad mofem:

(1) pro dréhy s piiblizenim podle piistroj, je-li prah 2 m (7 ft) nebo vice pod vyskou letidté nad mofem;

(2) pro dréhy s pfesnym piistrojovym pFiblizenim.

ATS.TR.130 Uréeni pfevodni hladiny

a) Pfislusné stanovisté letovych provoznich sluzeb stanovi prevodni hladinu, kterd se pouzije v oblastech, v
nichZ je stanovena ptevodni nadmoiskd vyska, pro piislusné casové obdobi na zdkladé zprav QNH
(nastaveni dil¢i stupnice vyskoméru s cilem ziskat na trovni terénu nadmoiskou vysku) a ptipadné
pfedpoveédi tlaku na drovni stfedni hladiny mofte.

b) Pfevodni hladina se umisti nad pfevodni nadmofskou vyskou tak, aby se zajistilo alespoil jmenovité

vertikdlni minimum rozstupu 300 m (1 000 ft) mezi letadly, ktera let{ soubézné v pfevodni nadmotské
vysce a na prevodni hladiné.

ATS.TR.135 Minimdlni cestovni hladina pro lety IFR

a) S vyjimkou piipadd, kdy je to vyslovné povoleno pfislusnym dfadem, neptidéli stanovisté fizeni letového
provozu cestovni hladiny pod minimalnimi nadmofskymi vyskami letu stanovenymi ¢lenskymi staty.

b) Stanovisté fizeni letového provozu:

(1) ur¢i nejnizsi pouzitelnou letovou hladinu/pouzitelné letové hladiny pro celou Fzenou oblast, za
kterou jsou odpovédnd, nebo pro jeji Casti;

(2) piifadi letové hladiny na této hladiné/téchto hladindch nebo nad ni/nad nimi;

(3) navyzadani pfedaji nejniz$i pouzitelnou letovou hladinou/pouzitelné letové hladiny pilotam.

ATS.TR.140 Poskytovani informaci o nastaveni vyskoméru

a) Piislusnd stanovi$té letovych provoznich sluzeb maji pro pfedani letadliim za letu na vyzadani vzdy k
dispozici informace potiebné k uréeni nejnizsi letové hladiny, kterd zajisti odpovidajici bezpe¢nou vysku
nad terénem na tratich nebo na tseku trati, pro néz jsou tyto informace pozadovany.

b) Letovd informacni stfediska a oblastni stfediska fizeni maji pro pfeddni letadliim na vyzadani k dispozici
dostate¢ny pocet zprav QNH nebo predpovédéné tlaky pro letové informacni oblasti a fizené oblasti, za
které jsou odpovédnd, a pro oblasti sousedni.

¢) Prevodni hladina musi byt poskytnuta letové posddce dostate¢né vcas pred jejim dosazenim béhem
klesdni.
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d) S vyjimkou piipadt, kdy je zndmo, Ze letadlo jiz obdrzelo tuto informaci v pfimém vysilani, musi byt
nastaveni vySkoméru QNH zahnuto v:

(1) povoleni ke klesani, kdy je letadlu poprvé povolena nadmoiskd vyska, kterd je nizsi nez pfevodni
hladina;

(2) povoleni k pfiblizeni nebo ke vstupu do letistniho okruhu;
(3) povoleni k pojizdéni odlétdvajicim letadlim.

e¢) Na vyzddani nebo pravidelné se v souladu s mistnimi dohodami letadlim poskytne QFE pro nastaveni
vyskoméru, jak je popsdno v bodé ATS.TR.125 pism. b).

f) Pfislusnd stanovisté letovych provoznich sluzeb zaokrouhli nastaveni vyskoméru poskytovand letadliim
dolii na nejblizsi cely hektopascal.

ATS.TR.145 Pozastaveni provozu podle pravidel pro let za viditelnosti na letisti a v jeho
blizkosti

a) Veskery provoz podle VER na letisti a v jeho blizkosti mtiZe byt pozastaven, kdykoli bezpe¢nost vyZzaduje
toto opatfeni nékterych z téchto stanovist, osob nebo tGfadu:

(1) priblizovaci stanovisté ¥zeni nebo piislusné oblastni stfedisko fizeni;
(2) letistni fidici véz;
(3) ptislusny tfad.

b) Je-li veskery provoz podle pravidel VFR na letisti a v jeho blizkosti pozastaven, dodrzuje letistni Fidici véz
tyto postupy:

(2) odvoldni viech mistnich letti provozovanych podle VFR nebo obdrzeni schvaleni pro zvlastni provoz
VER;

(3) vyrozuméni piiblizovaciho stanovisté fizeni nebo piipadné oblastniho stiediska fizeni o pfijatém
opatfen;

(4) vyrozuméni vSech provozovatelll nebo jejich ustanovenych zdstupcti o divodu pro pfijeti daného
opatftent, je-li nutné nebo pozadovéno.

ATS.TR.150 Leteckd pozemni ndvéstidla

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi postupy pro provoz leteckych pozemnich navéstidel bez
ohledu na to, zda se nachdzeji na letisti nebo v jeho blizkosti ¢i nikoli.

ATS.TR.155 Piehledové sluzby ATS

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb mtize pfi poskytovani letovych provoznich sluzeb pouzivat
piehledové systémy ATS. Poskytovatel letovych provoznich sluzeb v takovém piipadé urci funkce, pro
néz se prehledové informace ATS pouzivaji.

b) Pii poskytovani piehledovych sluzeb ATS poskytovatel letovych provoznich sluzeb:

(1) zajisti, aby pouzivany ptehledovy systém nebo pouzivané piehledové systémy ATS poskytoval/po-
skytovaly prabézné aktualizovanou prezentaci ptehledovych informaci, véetné indikaci polohy;

(2) je-li poskytovéna sluzba fizeni letového provozu:

i) ur¢i pocet letadel, kterym jsou soucasné poskytoviny prehledové sluzby ATS, s nimiz lze za
danych okolnost{ bezpe¢né naklddat;

ii) poskytne Fdicim letového provozu vidy dplné a aktudlni informace tykajici se:
A. stanovené minimalni nadmotské vysky letu v ramci oblasti odpovédnosti;

B. nejniz$i pouzitelné letové hladiny stanovené/nejnizsich pouzitelnych letovych hladin
stanovenych podle bodi ATS.TR.130 a ATS.TR.135;
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C. stanovenych minimdlnich nadmotskych vysek pouzZitelnych na postupy zalozené na
taktickém smérovani vektoru a pfimém smérovani, véetné nezbytné korekce na teplotu nebo
metody k ndpraveé vlivu nizkych teplot na minimalni nadmorské vysky.

¢) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi v souladu s funkcemi, pro néz jsou pii poskytovani
letovych provoznich sluzeb pouzivany ptehledové informace ATS, postupy pro:

(1) stanoveni identifikace letadel;
(2) poskytovani informaci o poloze letadltim;
(3) smérovani vektoru letadel;
(4) poskytovani navigaéni pomoci letadlam;
(5) piipadné poskytovani informaci o nepfiznivém pocasi;
(6) preddvani fizeni letadla;
(7)  selhdni pfehledového systému/piehledovych systémt ATS;
(8)  selhdni odpovidace SSR podle ustanoveni oddilu 13 piilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012;
(9) vystrahy a varovéni tykajici se bezpecnosti zaloZené na ptehledu ATS, jsou-li provadény;
(10) preruseni nebo ukonceni prehledové sluzby ATS.
d) Pred poskytnutim pfehledové sluzby ATS letadlu se stanovi identifikace a informuje pilot. Identifikace se
poté zachovavd az do ukonceni pfehledové sluzby ATS. Dojde-li ndsledné ke ztraté identifikace,
informuje se odpovidajicim zptsobem pilot a piipadné se vydaji pfislusné pokyny.

e) Je-li zpozorovano, Ze identifikovany fizeny let se nachdzi na kolizni drdze s nezndmym letadlem a ma-li
se za to, Ze by tato situace mohla pfedstavovat nebezpedi stfetu, musi byt pilot fizeného letu pokud
mozno:

(1) informovédn o nezndmém letadle, a pokud o to pilot pozddd nebo pokud to podle nézoru fidictho
letového provozu vyzaduje situace, musi mu byt navrhnut vyhybaci manévr, a

(2) obezndmen, kdy? riziko stfetu pomine.
f) Pokud pfislusny dfad nestanovi jinak, musi byt ovéfeni zobrazené informace o hladiné odvozené z
tlakové nadmotské vysky provedeno kazdym vhodné vybavenym stanovistém letovych provoznich

sluzeb nejméné jednou pii prvotnim kontaktu s danym letadlem, nebo, pokud to neni proveditelné, co
nejdfive poté.

g) K uréeni, zda letadlo provedlo nékterou z ndsledujicich ¢innosti, se pouZiji vyhradné ovéfené informace
odvozené z tlakové nadmotské vysky:

(1) letadlo udrzelo hladinu;
(2) letadlo opustilo hladinu;
(3) letadlo proletélo hladinou pfi stoupani nebo klesdni;

(4) letadlo dosdhlo hladiny.

ATS.TR.160 Poskytoviani letovych provoznich sluzeb pro letové ovéfovani

Dopliujici nebo alternativni podminky a postupy k tém, které jsou obsazeny v této hlavé B, jez maji
stanovisté letovych provoznich sluzeb pouzivat k poskytovani letovych provoznich sluzeb pro letové
ovéFovani, miize stanovit prislusny Grad.”;
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ii) dopliiuji se oddily 2, 6 a 4, které znéji:

,ODDIL 2

SLUZBA RIZENI LETOVEHO PROVOZU

ATS.TR.200 PouzZiti

Sluzba fizeni letového provozu musi byt poskytovana:

a) vSem letdm IFR ve vzdusnych prostorech tiid A, B, C, D a E;
b) viem letim VER ve vzdusnych prostorech t¥id B, C a D;

¢) vSem zvldstnim letim VER;

d) veskerému leti§tnimu provozu na fizenych letistich.

ATS.TR.205 Poskytovini sluzby Fizeni letového provozu
Césti sluzby fizen{ letového provozu popsané v bodé ATS.TR.105 pism. a) poskytuji riiznd stanovisté takto:
a) oblastni sluzbu fizen{ kterékoli z téchto stanovist:

(1) oblastni stfedisko fizeni;

(2) stanovisté poskytujici piiblizovaci sluzbu fizeni v Fzeném okrsku nebo v fizené oblasti omezeného
rozsahu, které je ur¢eno predevsim pro poskytovani ptiblizovaci sluzby fizeni a kde neni zfizeno zddné
oblastni stiedisko fizent;

b) priblizovaci sluzbu Fzeni kterékoli z téchto stanovist:

(1) ptiblizovaci stanovisté fizeni, je-li nezbytné nebo zddouci z¥{dit samostatné stanovisté;

(2) letistni fidici véZ nebo oblastni stfedisko Fizeni, je-li nezbytné nebo Zddouci spojit funkce piiblizovaci
sluzby fizeni s funkcemi letistn{ sluzby fizeni nebo oblastni sluzby fizeni pod odpovédnosti jednoho
stanovisté;

) letistni sluzba Fzenf: letistn{ Fidici véz.

ATS.TR.210 Cinnost sluzby Fizeni letového provozu
a) Aby mohlo stanovisté Fzeni letového provozu poskytovat sluzbu fizeni letového provozu, must:

(1) dostavat informace o zamyslenych pohybech kazdého letadla nebo jejich zménach a aktudlni informace
o skute¢ném pribéhu letu kazdého letadla;

(2) urcovat z piijatych informaci vzdjemné polohy zndmych letadel;

(3) vydavat letovd povoleni, pokyny nebo informace ¢i vie uvedené s cilem zabranit stfetu mezi letadly jim
fizenymi a urychlovat a udrZovat spofddany tok letového provozu;

(4) v pripadé nutnosti koordinovat letovd povolen s jinymi stanovisti:

i) kdykoli by se mohlo nékteré letadlo dostat do konfliktni situace s provozem Fzenym jinym
stanoviStém,

ii) pfed pfeddnim fizeni letadla jinym stanovistim fizeni.
b) Letova povoleni vyddvana stanovisti Fzeni letového provozu musi zaji$tovat rozstupy:
(1) mezi véemi lety ve vzdusnych prostorech tfid A a B;
(2) mezi lety IFR ve vzdusnych prostorech tiid C, D a E;

(3) mezilety IFR a lety VFR ve vzdu$ném prostoru tfidy C;



3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/125

(4) mezi lety [FR a zvla$tnimi lety VFR;
(5) mezi zvldstnimi lety VFR, pokud neni p¥islusnym tifadem predepsano jinak.

Kdyz o to pilot letadla pozdda a pilot druhého letadla s tim vyslovi souhlas, a jestlize je tak pfedepsdno
piislusnym tfadem v pfipadech uvedenych v v prvnim pododstavci bodé 2, smi se ve vzdusném prostoru
tfid D a E vydat povoleni k letu pod podminkou udrzovéni vlastniho rozstupu pro uréitou ¢dst letu ve vysce
pod 3050 m (10 000 ft) pii stoupani nebo klesdni béhem dne v meteorologickych podminkach pro let za
viditelnosti.

¢) S vyjimkou piipadi provozu na rovnobéznych nebo téméf rovnobéznych drahdch uvedenych v bodé ATS.

TR.255 nebo lze-li pouzit snizeni minim rozstupt v blizkosti letidt, musi stanovisté fizeni letového provozu
zajistit nejméné minimalné z téchto rozstupi:

(1) vertikdlni rozstup ziskany pfidélenim rtiznych hladin vybranych z tabulky cestovnich hladin v dodatku 3
piilohy provadéciho natizeni (EU) ¢. 923/2012, s vyjimkou ptipadd, kdy se v nich pfedepsanych vztahd
hladin k trati nesmi pouzit, pokud je uvedeno jinak v piislusnych leteckych informacnich pfiruckich
nebo v letovych povolenich ATC. Vertikaln{ minimum rozstupu mus{ byt jmenovité nejméné 300 m
(1000 ft) az po letovou hladinu 410 v¢etné a 600 m (2 000 ft) nad touto letovou hladinou; Informace o
geometrické vysce se ke stanoveni vertikdlniho rozstupu nepouZiji;

(2) horizontalni rozstup ziskany zajisténim jednoho z téchto rozstup:

i) podélného rozstupu, udrzovanim intervald vyjadienych v ¢ase nebo vzdélenosti mezi letadly leticimi
na stejnych, sbihajicich se nebo protismérnych tratich, nebo

ii) pfi¢ného rozstupu, udrzovanim letadel na rozdilnych tratich nebo v zemépisné riznych mistech.
d) Kdyz si fidici letového provozu uvédomi, Ze typ rozstupu nebo minimum pouzité k rozstupu dvou letadel

nemohou byt zachovdny, zidi jiny typ rozstupu nebo jiné minimum rozstupu pfed tim, nez by byl soucasny
minimdlni rozstup porusen.

ATS.TR.215 Vybér a oznamovani minim rozstupti pro pouZiti bodu ATS.TR.210 pism. c)

a) Vybér minim rozstupll pro pouziti v dané casti vzdus$ného prostoru provede poskytovatel letovych
provoznich sluzeb odpovédny za poskytovani letovych provoznich sluzeb a schvili jej dotCeny pfislusny
ufad.

b) Pro provoz, ktery bude pfechazet z jednoho sousediciho vzdusného prostoru do druhého, a traté, které vedou
bliz spole¢né hranice sousednich vzdusnych prostoril, nez jsou pfedepsand minima rozstupii platnd pro dané
okolnosti, se vybér minim rozstupti provede v konzultaci s pfslusnymi poskytovateli letovych provoznich
sluzeb odpovidajicich za poskytovani téchto sluzeb v sousedicim vzdugném prostoru.

¢) Podrobnosti o zvolenych minimech rozstupu a prostorech jejich pouziti musi byt oznameny:
(1) dotéenym stanovistim letovych provoznich sluzeb;

(2) pilotim a provozovatelim letadel prosttednictvim leteckych informacnich piirucek tam, kde je rozstup
zaloZen na tom, Ze letadla budou pouzivat pfedepsanych navigacnich prostfedkii nebo predepsanych
zplisobi navigace.

ATS.TR.220 PouZiti rozstupu pfi turbulenci v dplavu

a) Stanovisté Fzeni letového provozu pouziji minima rozstupG pfi turbulenci v dplavu pro letadla v
piiblizovacich nebo odletovych fazich letu za kterékoli z téchto okolnosti:

(1) letadlo leti pfimo za jinym letadlem ve stejné nadmofiské vysce nebo méné nez 300 m (1 000 ft) pod ni,
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(2) obé letadla pouzivaji stejnou drahu nebo rovnobézné drihy oddélené méné nez 760 m (2 500 ft),
(3) letadlo kfizujici za jinym letadlem ve stejné nadmofské vysce nebo méné nez 300 m (1 000 ft) pod ni.

b) Pismeno a) se nepouzije na piilety VFR a IFR provadgjici vizudlni pfiblizeni, kdyZ letadlo ohlasilo
pfedchézejici letadlo v dohledu a dostalo pokyny, aby toto letadlo nasledovalo a zachovavalo vlastni rozstup

od tohoto letadla. V téchto piipadech vydd stanovisté fizeni letového provozu vystrahu na turbulenci v
dplavu.

ATS.TR.225 Odpovédnost za fizeni

a) Rizeny let je v kterémkoli daném okamziku fzen pouze jednim stanovistém fizeni letového provozu.

b) Odpovédnost za fizeni vSech letadel provozovanych v daném bloku vzdusného prostoru nese jediné
stanovi§té fizeni letového provozu. Rizeni letadla nebo skupiny letadel vSak muZe byt pfeneseno na jind

stanovisté fizeni letového provozu za piedpokladu, Ze je zajisténa koordinace mezi vSemi dotCenymi
stanovisti fzeni letového provozu.

ATS.TR.230 Pfedédni odpovédnosti za fizeni
a) Misto nebo ¢as piedani
Odpovédnost za fizeni letadla musi byt pfeddna z jednoho stanovisté fizeni letového provozu na jiné takto:
(1) Mezi dvéma stanovisti poskytujicimi oblastni sluzbu f{zeni
Odpovédnost za fizeni letadla se pfeddvd ze stanovisté poskytujictho oblastni sluzbu Fzeni v fizené
oblasti na stanovi§té poskytujici oblastni sluzbu Fzeni v pfilehlé fizené oblasti v okamziku prekroceni
spolecné hranice fizené oblasti, jak je odhadovdn oblastnim stfediskem Fizeni, které letadlo fidi, nebo v

takovém jiném bodé nebo case, jak bylo dohodnuto mezi obéma stanovisti.

(2) Mezi stanovistém poskytujicim oblastni sluzbu Fizeni a stanovistém poskytujicim pfiblizovaci sluzbu
fizeni nebo mezi dvéma stanovisti poskytujicimi pfiblizovaci sluzbu fizeni

Odpovédnost za Fizeni letadla se preddvd z jednoho stanovisté na druhé a naopak v bodé nebo case
dohodnutém mezi obéma stanovisti.

(3) Mezi stanovistém poskytujicim priblizovaci sluzbu Fzeni a letitni fidici vézi

i) prilétajici letadla — odpovédnost za fizeni pilétajiciho letadla se pfedavd ze stanovisté poskytujiciho

pfiblizovaci sluzbu Fizeni na letistn{ fidici véz, jak je stanoveno v koordina¢ni dohodé a piipadné v
provoznich piruckach, kdyz je letadlo v nékterém z téchto stavit:

A) je v blizkosti letisté a:
a) ma se za to, Ze piiblizen{ a pfistani bude provedeno s vizudlni orientaci podle terénu, nebo
b) dosdhlo nepferusovanych meteorologickych podminek pro let za viditelnosti (VMC);

B) je v pfedepsaném bodé nebo na predepsané hlading;

() pristdlo.

i) odlétavajici letadla — odpovédnost za fizeni odlétajictho letadla se pfeddva z letistni Fidici véZe na
stanovi§té poskytujici pfiblizovaci sluzbu Fizeni, jak je stanoveno v koordina¢ni dohodé¢ a piipadné v
provoznich piruckdch:

A) kdyz v blizkosti letisté pievladaji meteorologické podminky pro let za viditelnosti (VMC):

a) pfed tim, nez letadlo opusti blizkost letisté, nebo
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b) pied vstupem letadla do meteorologickych podminek pro let podle piistroji (IMC), nebo
¢) v predepsaném bodé nebo na ptredepsané hlading;

B) kdyz na letisti prevladaji IMC:
a) ihned poté, co letadlo vzlétne, nebo

b) v piedepsaném bodé nebo na pfedepsané hladiné;

v v/

(4) Mezi sektory fizeni nebo Fidicimi pracoviti v rdmci téhoz stanovisté fizeni letového provozu

Odpovédnost za fizeni letadla se pfeddva z jednoho sektoru fizeni nebo jednoho Fdictho pracovisté na
jiny sektor fizeni nebo jiné ¥dici pracovisté v ramci téhoZ stanovisté fizeni letového provozu v bodg, na
hlading nebo v ¢ase, jak je stanoveno ve smérnicich stanovisté letovych provoznich sluzeb.

b) Koordinace pfeddvani

(1) Odpovédnost za fizeni letadla neni pfeddna z jednoho stanovisté fizeni letového provozu na jiné bez
souhlasu pfijimajiciho fidiciho stanovisté, ktery se ziskd v souladu s body 2, 3, 4 a 5.

(2) Pieddvajici fdici stanovisté sdéli pfijimajicimu fidicimu stanovisti pfislusné ¢dsti aktudlniho letového
planu a veskeré informace o fizeni tykajici se poZadovaného pfedani.

3) M4-li byt fizeni provedeno za pouziti prehledovych systémii ATS, musi informace o f{zeni tykajici se
Yy p p p vych sy yKaj
pfedani zahrnovat informace o poloze a (pokud jsou pozadovany) o trati a rychlosti letadla, jak byly
pozorovany piehledovymi systémy ATS bezprostfedné pied predanim.

(4) Maé-li byt f{zeni provedeno za pouziti dat ADS-C, musi informace o Fizeni tykajici se pfeddni zahrnovat
¢tyfrozmérnou polohu a pfipadné dalsi informace.

(5) PHijimajici Fdici jednotka:

i) vyjadi{ svou schopnost prevzit fizeni letadla za podminek stanovenych pfeddvajicim fidicim
stanovi§tém, pokud neni na zdkladé predchozi dohody mezi obéma dotenymi stanovisti
nepfitomnost takového vyjddieni povaZzovana za souhlas se stanovenymi podminkami, nebo uvede
veskeré nezbytné zmény podminek;

ii) upfesni viechny dalsi informace nebo povoleni pro nésledujici ¢ast letu, které vyzaduje, aby letadlo
mélo v dobé predani.

(6) Neni-li dohodou mezi obéma dotCenymi fdicimi stanoviti stanoveno jinak, pfijimajici Hdici stanovisté
neozndmi pieddvajicimu fidicimu stanovisti, kdyz navaze s doty¢nym letadlem obousmérnou hlasovou
komunikaci nebo komunikaci datovym spojem ¢i oboji a pfevezme jeho Fzeni.

(7) Pfi koordinaci mezi stanovisti sluzeb letového provozu nebo sektory ¢i obojim se pouZivd
standardizovand frazeologie. Pouze v piipadech, kdy standardizovand frazeologie nemuze byt pro
zamyslené vysilan{ pouzita, pouZije se oteviend fec.

ATS.TR.235 Letovd povoleni fizeni letového provozu

a) Letovd povoleni se ATC musi zaklddat vyhradné na pozadavcich na poskytovani sluzby fizeni letového
provozu.

(1) Letové povoleni jsou vyddvana vyhradné pro urychleni a zajisténi rozstupii letového provozu a zakladaji
se na zndmych provoznich podminkdch, které ovliviiuji bezpe¢nost provozu letadel. Tyto provozni
podminky zahrnuji nejen letadla ve vzduchu a na provozni plose, nad niZ je vykonavana kontrola, ale
rovnéz jakykoli provoz mobilnich prostiedkii nebo jiné pfekdzky, které nejsou trvale piipevnény na
pouzivané provozni plose.
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(2) Stanovisté Fzeni letového provozu vydaji takovd letova provozni ATC, kterd jsou nezbytnd, aby se
zabrdnilo stfetim a aby se urychlil a zachoval fadny tok letového provozu.

(3) Letovéd povoleni ATC jsou vyddvdna dostate¢né brzy, aby se zajistilo, Ze jsou letadlu vysldny v dobé
dostate¢né pro to, aby se jimi mohlo Fidit.

(4) Pokud velici pilot letadla informuje stanovisté fizeni letového provozu, Ze letové povoleni ATC neni
uspokojivé, vydd stanovisté fizeni letového provozu zménéné povolent, je-li to proveditelné.

(5) PF smérovéani vektoru nebo pfidéleni piimé trasy, které nejsou zahrnuty v letovém planu, jez odvadi let
IFR ze zvefejnéné trati ATS nebo postupu pfiblizeni podle piistrojt, vyda Fidici letového provozu, ktery
poskytuje piehledovou sluzbou letovych provoznich sluzeb (ATS), takovd letovd povoleni, Ze
piedepsand bezpe¢na vyska nad piekdzkami trvd po celou dobu, dokud letadlo nedosdhne bodu, kde se
pilot vriti na trat letového pldnu nebo zvefejnénou trat ATS ¢i postupu pfibliZzeni podle pfistroj.

b) Obsah letovych povoleni
Letové povoleni ATC uvadi:
(1) identifikaci letadla, jak je uvedena v letovém planu;
(2) mez letového povolent;
(3) trat letu:
i) pokud to bude povazovano za nezbytné, trat letu se v kazdém letovém povoleni podrobné popise; a

ii) fraze ,povoleno planovanou trati letu (cleared flight planned route)* se nepouzije pii udéleni
opétovného povolen;

(4) hladinu ¢i hladiny letu pro celou trat nebo jeji ¢ast a zmény hladin, pozaduji-li se;

(5) vSechny nezbytné ptikazy nebo informace o jinych zdlezitostech, jako napf. pfipadny odletovy letistni
Cas ATEM, zpusob piiblizeni nebo odletu, spojeni a ¢as uplynuti platnosti letového povoleni.

¢) Za ucelem usnadnéni doddvani prvkia uvedenych v pismenu b) posoudi poskytovatel letovych provoznich
sluzeb potiebu stanovit standardni odletové a piiletové traté a souvisejici postupy s cilem usnadnit:

(1) bezpe¢ny, spofddany a rychly tok letového provozu;
(2) popis traté a postup v letovych povolenich ATC.
d) Letovd povoleni pro transsonicky let

(1) Letové povoleni ATC tykajici se faze transsonického zrychlovani nadzvukového letu musi platit nejméné
do konce této faze.

(2) Letové povoleni ATC tykajici se zbrzdéni a klesini letadla z nadzvukového cestovniho letu do
podzvukového letu by mélo zajistovat nepferusované klesani alespon béhem transsonické faze.

e) Zmény v letovém povoleni tykajici se trati nebo hladiny

(1) PFi vyddvéni letového povoleni zahrnujictho pozadovanou zménu trati nebo hladiny musi byt v letovém
povoleni obsazena ptesnd povaha této zmény.

(2) Pokud podminky provozu povoleni pozadované zmény neumozni, pouZije se slovo ,UNABLE
(NEMOZNE)“. Umozni-li to okolnosti, nabidne se alternativni trat nebo hladina.
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f) Podminkova povoleni

Podminkové frdze, jako napf. ,za pfistdvajicim letadlem (behind landing aircraft) nebo ,za odlétdvajicim
letadlem (after departing aircraft) nesmi byt pouZivany pro pohyby, které ovliviiuji aktivni dréhu ¢&i dréhy, s
vyjimkou, kdy piislusny Fdici letového provozu a pilot doty¢nd letadla nebo mobilni prostiedky vidi.
Letadlo nebo mobilni prostiedek, ktery je pficinou podminky ve vydaném povoleni, musi byt prvni mijejici
letadlo ¢i mobilni prostfedek pfed druhym letadlem, jehoZ se to tykd. Ve vsech piipadech musi byt
podminkové povoleni vyddno v ndsledujicim pofadi a sestdvé z:

(1) volaciho znaku;
(2) podminky;
(3) povolen;
(4) stru¢ného opakovani podminky.
g) Opakovéni povoleni, pokyny a informace vztahujici se k bezpe¢nosti

(1) Ridici letového provozu vyslechne opakovéni ¢isti letovych povoleni a instrukci vztahujicich se k
bezpecnosti, jak je uvedeno v oddile SERA.8015 pism. €) body 1 a 2 pfilohy provadéciho nafizeni (EU)
¢. 923/2012, aby se ujistil, Ze letové povoleni nebo instrukce & oboji byly letovou posddkou spravné
potvrzeny, a musi podniknout okamzité opatfeni ndpravé jakychkoli rozdild zjisténych p¥i opakovéni.

(2) Pokud neni poskytovatelem letovych naviga¢nich sluzeb stanoveno jinak, nepozaduje se, aby byly
hlasové zopakovény zpravy CPDLC.

h) Koordinace povoleni

Letové povoleni musi byt koordinovino mezi stanovisti fzeni letového provozu, aby platilo pro celou trat
letadla nebo jeji urcenou ¢dst, jak je uvedeno niZe.

(1) Letadlo musi obdrzet letové povoleni pro celou trat az na letisté prvniho zamysleného pfistani v kterékoli
z téchto situact:

i) bylo-li mozné pted odletem koordinovat letové povoleni se vSemi stanovisti, kterd budou letadlo #idit,
nebo

v v/

ii) je pfiméfend jistota, Ze mezi vSemi témito stanovisti, kterd budou letadlo postupné fidit, bude pfedem
provedena koordinace.

(2) Nebylo-li koordinace jako v bodé 1 dosazeno nebo se neocekdvd, letadlo musi obdrzet povoleni pouze k
takovému bodu, kam az je koordinace pfimérené zaji§téna; pfed dosaZzenim tohoto bodu nebo v tomto
bodé musi letadlo obdrzet dalii letové povoleni, piipadné instrukce pro vyckavani.

(3) Kde je tak pfedepsino pfislusnym stanovistém ATS, musi letadlo navdzat spojeni s ndsledujicim
stanovistém fizeni letového provozu za Géelem ziskani ndsledného povoleni pred bodem pfeddni #zeni.

i) Pfi ziskdvan{ dalstho nasledného povoleni musi letadlo nezbytné udrzovat obousmérné spojeni se
stavajicim stanovistém fizeni letového provozu.

ii) Povoleni vydané jako ndsledné povoleni musi byt jako takové pro pilota jasné identifikovatelné.

iii) Pokud let neni koordinovén, ndslednd povoleni nesmi ovlivnit ptivodni profil letu letadla v jakémkoli
jiném vzdu$ném prostoru nez v tom, za ktery je stanovisté ¥zeni letového provozu odpovédné pii
vydani ndsledného povoleni.

(4) Zamysli-li letadlo odletét z letisté v jedné tizené oblasti a vstoupit do jiné fizené oblasti béhem tficeti
minut nebo béhem jiné stanovené doby dohodnuté mezi dotyénymi oblastnimi sttedisky fizeni, musi se
provést koordinace s oblastnim stfediskem Fizeni, do jehoZ prostoru md letadlo vstoupit, pfed vyddnim
povoleni k odletu.
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(5) Zamysli-li letadlo opustit fizenou oblast pro let mimo fizeny vzdusny prostor a nasledné znovu vletét do
stejné nebo jiné fizené oblasti, smi se vydat letové povoleni z mista odletu aZ na leti§té prvniho
zamysleného pfistini. Takové letové povoleni nebo opravy v ném musi platit pouze pro ty &sti letu,
které jsou provadény v Fzeném vzdu$ném prostoru.

ATS.TR.240 Rizeni osob a mobilnich prostiedki na fizenych letistich

a) Pohyby osob nebo mobilnich prostfedki, véetné vlecenych letadel na provozni plose letisté, musi fidit letistni
vzlétaji.

b) Za podminek, pfi nichZ se uplatiiuji postupy za nizké dohlednosti, plati:

(1) pohyby osob a mobilnich prostedkii na provozni plose letisté se musi omezit na nezbytné minimum a
zvlastni pozornost musi byt vénovdna pozadavkiim na ochranu kritické a citlivé oblasti (kritickych a
citlivych oblasti) radionaviga¢nich zafizeni;

(2) vzhledem k ustanovenim pismene c) musi byt poskytovatelem letovych provoznich sluzeb predepsina
metoda nebo metody, jak oddélit mobilni prosttedky a pojizdgjici letadla, které pfislusny Gfad musi
schvilit se zfetelem k dostupnym zafizenim;

(3) pii smiSeném provozu ILS a MLS IL nebo III. kategorie pfesného piistrojového piblizeni, kterd se
provadéji nepfetrzité na jedné drdze, musi byt zaji§téna ochrana restriktivnéjsich kritickych a citlivych
prostort ILS nebo MLS.

¢) Pohotovostnim mobilnim prostfedkiim jedoucim na pomoc letadlu v tisni musi byt zajisténa prednost pfed
veskerymi pohyby na leti$tni plose.

d) Vzhledem k ustanovenim pismene c) musi mobilni prostfedky na provozni plose vyhovovat témto
pravidlam:

(1) mobilni prostfedky a mobilni prosttedky vlekouci letadla musi dét pfednost letadliim, kterd ptistavaji,
vzlétaji nebo pojizdeéji;

(2) mobilni prosttedky musi dat pfednost mobilnim prostiedkiim vlekoucim letadlo;

(3) mobilni prostfedky musi dit pfednost ostatnim mobilnim prostfedkim v souladu se smérnicemi
stanovisté letovych provoznich sluzeb;

(4) aniz jsou dotéena ustanoveni bodii 1, 2 a 3, mobilni prostfedky a mobilni prostiedky vlekouci letadlo se
musi Fdit pokyny letiStni Fdici véze.

ATS.TR.245 Pouziti pfehledového zafizeni pozemniho pohybu na letistich

Je-li to povazovédno za nezbytné, musi byt za neexistence vizudlniho pozorovani celé provozni plochy nebo jeji
¢asti nebo za ucelem doplnéni vizudlniho pozorovani pouZzivany pokrocilé navadéci a Fidici systémy pohybu po
pojezdové plose (Advanced Surface Movement Guidance and Control Systems — A-SMGCS) s cilem:

a) sledovat pohyby letadel a mobilnich prostfedk na provozni plose;

b) poskytovat pilotiim a Fidi¢tim mobilnich prosttedk dle potteby smérové informace;

c¢) poskytovat poradenstvi a pomoc pro bezpe¢ny a G¢inny pohyb letadel a mobilnich prostfedkt na provozni
plose.

ATS.TR.250 Informace o zdkladnim provozu a zdkladnim mistnim provozu

a) Informace o zdkladnim provozu se poskytuji dotéenym fizenym letim, kdykoli navzdjem piedstavuji
zéakladni provoz.

b) Informace o zdkladnim mistnim provozu, které jsou fidicimu letového provozu zndmy, se neprodlené
poskytuji dotéenym odlétdvajicim a prilétajicim letadlim.
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ATS.TR.255 Provoz na rovnobéznych nebo téméf rovnobéznych drahich
Provadi-li se nezdvisly nebo zdvisly provoz piibliZeni ¢ odletu podle pfistroji na rovnobéiné nebo téméf

rovnobézné drdhy nebo z nich, stanovi poskytovatel letovych provoznich sluzeb postupy a piislusny tfad je
schvali.

ATS.TR.260 Vybér pouzivané drahy

LetiStn{ Fidici véz vybere pouzivanou dréhu pro vzlet a pfistdvani letadel s ohledem na rychlost a smér
piizemniho vétru, jakoZ i na jiné relevantni mistni faktory jako jsou:

a) konfigurace drahy;

b) povétrnostni podminky;

) postupy pro piistrojové piiblizent;

d) dostupné prostiedky pro piiblizeni a pfistani;
e) letidtni okruhy a podminky letového provozu;
f) délka dréhy nebo drah;

g) jiné faktory uvedené v mistnich pokynech.

ATS.TR.265 Rizeni pozemniho provozu letisté za podminek nizké viditelnosti

a) Existuje-li pozadavek, aby provoz na provozni plose probihal za podminek viditelnosti, které letistni Fidici
ve€Zzi brani v tom, aby pouZivala vizudlni rozstup mezi letadly a mezi letadly a mobilnimi prostfedky, plati, Ze:

(1) na kifZeni pojezdovych drah neni letadlu nebo mobilnimu prostiedku na pojezdové drize povoleno
drzet se blize k druhé pojezdové drize, nez je mez vyckdvactho mista vymezend mezilehlymi
vyckdvacimi misty, koncovou ptickou nebo oznaenim kiiZzeni pojezdové drdhy v souladu s
pouzitelnymi konstrukénimi specifikacemi letisté;

(2) metoda podélného rozstupu na pojezdovych drahdch musi byt takovd, jak byla stanovena pro kazdé
konkrétni letisté poskytovatelem letovych provoznich sluzeb a schvélena piislu§nym dfadem, pficemz se
zohledni vlastnosti dostupnych prostfedkt pro piehled a fizeni pozemniho provozu, slozitost
uspofadani letisté a vlastnosti letadel vyuzivajicich letisté.

b) Postupy pouzitelné na zahdjeni a pokracovéni provozu za podminek nizké dohlednosti se zavedou v souladu
s bodem ATS.OR.110 a musi byt schvaleny pfislusnym tfadem.

ATS.TR.270 Povoleni zvl4stnich letds VFR

a) Zvlastni lety VER se smi provadét na zakladé letového povoleni pouze v fizeném okrsku. S vyjimkou, kdy je
to povoleno pfislusnym dfadem pro vrtulniky ve zvldstnich p¥ipadech, jako jsou, avSak nikoli vylu¢ng,
operace souvisejici s poskytovanim zdchranné lékaiské sluzby, policejni, patraci a zachranné operace a lety
souvisejici s hasenim pozard, musi byt splnény ndsledujici dalsi podminky:

(1) tyto zvlastni lety VER Ize provddét pouze ve dne, pokud neni p¥islunym tifadem povoleno jinak;
(2) ze strany pilota:

i) let je provadén mimo oblacnost a za dohlednosti zemé;

ii) letovd dohlednost neni mensi nez 1 500 m nebo u vrtulnik 800 m;

iii) let je provadén pii rychlosti 140 kt IAS nebo nizsi, kterd poskytne pfiméfenou mozZnost spatfit jiny
provoz nebo piekazky v Case, ktery dovoli vyhnout se sraZce.

v X w2

(3) Stanovisté fizeni letového provozu letadlu nevydd povoleni pro zvlastni let VFR vzlétdvat nebo ptistdvat
na letiti v fizeném okrsku nebo vstupovat do provozniho okruhu nebo okrsku letisté, jestlize
ozndmené meteorologické podminky na tomto letisti jsou horsi nez nasledujici minima:
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i) ptizemni dohlednost je nizsi nez 1 500 m nebo u vrtulnikd nizsi nez 800 m;
i) vyska zdkladny nejnizsi vyzna¢né obla¢né vrstvy je nizsi 180 m (600 ft).

A

b) Stanovisté fizeni letového provozu vyfizuje zZadosti o takové povoleni jednotlive.

ODDIL 3

LETOVA INFORMACNI SLUZBA

ATS.TR.300 PouZiti

a) Letovou informaéni sluzbu poskytuji pfislusnd stanovisté letovych provoznich sluzeb vSem letadlim, kterych
se mohou informace tykat a kterd se nachdzeji v nékteré z téchto situact:

(1) jejim poskytovana sluzba Fzeni letového provozu;
(2) kterd jsou piislusnym stanovistim letovych provoznich sluzeb jinak zndma.

b) Kde stanovisté letovych provoznich sluzeb poskytuji jak letovou informaéni sluzbu, tak sluzbu Fizeni
letového provozu, ma pied poskytnutim letové informacni sluzby poskytnuti sluzby fizeni letového provozu
prednost, kdykoli to poskytovani sluzby fizeni letového provozu vyzaduje.

¢) Poskytovatel letovych informacnich sluzeb zavede opatieni pro:
(1) zdznam a pfedavani informaci o pribéhu letd;

(2) koordinaci a pfedavani odpovédnosti za poskytovani letovych informacnich sluzeb.

ATS.TR.305 Rozsah letové informacni sluzby
a) Letovd informacni sluzba musi zahrnovat poskytovani informaci tykajicich se:
(1) informaci SIGMET a AIRMET;
(2) prederupéni vulkanické ¢innosti, vulkanickych erupci a oblakd vulkanického popela;
(3) tniku radioaktivnich latek nebo toxickych chemikélii do ovzdusi;
(4) zmén v dostupnosti radionaviga¢nich sluzeb;
(

5) zmén stavu leti$t a s nimi souvisejicich zafizeni, v¢etné informaci o stavu letistnich pohybovych ploch,
kdyz jsou ovlivnény snéhem, ledem nebo vyznaénou vrstvou vody;

(6) volnych balont bez pilota na palubg;
(7) informace o neobvyklé konfiguraci a stavu letadla;
(8) jakékoli dalsi informace, které mohou ovlivnit bezpe¢nost.

b) Letovd informalni sluzba poskytovand letim musi navic k informacim uvedenym v pismeni a) zahrnovat
poskytovani informaci tykajicich se:

(1) hldsenych nebo predpovidanych meteorologickych podminek na letistich odletu, letistich uréeni a
néhradnich letistich;

(2) nebezpedi stietu mezi letadly leticimi ve vzdusnych prostorech tiid C, D, E, Fa G;

(3) hladinovych plavidel v daném prostoru, véetné volactho znaku, polohy, zemépisné trati, rychlosti atd.,
pfi letu nad vodnimi plochami, pokud je to proveditelné a je-li to pozadovéno pilotem;

(4) zprav, véetné letovych povoleni obdrzenych od jinych stanovist letovych provoznich sluzeb, pro predani
letadlu.

c) Sluzba AFIS poskytovana letim musi kromé relevantnich polozek uvedenych v pismenech a) a b) zahrnovat
poskytovani informaci tykajici se:

(1) nebezpeci stretu s letadly, mobilnimi prosttedky a osobami pohybujicimi se na provozni plose;
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(2) pouzivané drahy.

d) Stanovisté letovych provoznich sluzeb preddvaji, jakmile je to mozné, mimofddnd a nepravidelnd hldSeni z
letadel:

(1) jinym letadltim, kterych se to tykd;

(2) ptidruzené meteorologické vystrazné sluzbé v souladu s dodatkem 5 provddéciho nafizeni (EU) €.
923/2012;

(3) ostatnim dotéenym stanovistim letovych provoznich sluzeb.

Vysildni pro letadla musi byt opakovadna na kmitoc¢tu uréeném pfislusnym stanovistém ATS a musi v nich byt
pokra¢ovano po dobu uréenou pfislusnym stanovistém ATS.

e) Letova informacni sluzba poskytovand letim VFR musi zahrnovat navic k informacim uvedenym v pismeni
a) poskytovani dostupnych informaci tykajicich se provoznich a meteorologickych podminek na trati letu,
které mohou znemoznit provedeni letu podle pravidel letu za viditelnosti.

f) Pokud tak stanovi piislusny Gfad, Hdi stanovisté AFIS pohyb mobilnich prostfedkd a osob na provozni plose
v souladu se souborem nebo podsouborem ustanoveni bodu ATS.TR.240.

ATS.TR.310 Vysildni automatické hlasové informacni sluzby koncové fizené oblasti (hlasovy ATIS)

a) Na letistich, kde existuje pozadavek na snizeni komunikaéniho zatiZeni na komunikacnich kandlech VKV
letadlo-zemé letovych provoznich sluzeb, se poskytuje automatickd hlasovd informaéni sluzba koncové
fizené oblasti (hlasovy ATIS). Je-li poskytovana, zahrnuje cokoli z uvedenych polozek:

(1) jedno vysilani slouzici pFilétajicim letadlim;
(2) jedno vysilani slouzici odlétajicim letadliim;
(3) jedno vysilani slouZici pFilétajicim i odlétajicim letadlim;

(4) dvé vysilani slouzici pfilétajicim a odlétajicim letadlim samostatné na téch letistich, na nichz by délka
vysilani slouZiciho pfilétajicim i odlétajicim letadlim byla nadmérné dlouha.

b) Pokud je to proveditelné, pouzije se pro vysilini hlasového ATIS samostatny kmitocet VKV. Neni-li
samostatny kmitocet k dispozici, mizZe byt pfenos proveden na hlasovém kandlu nebo kandlech
nejvhodnéjstho termindlu navigaéniho zafizeni nebo naviga¢nich zafizeni, pokud mozno VOR, za
pfedpokladu, Ze rozsah a Citelnost jsou pfiméfené a identifikace navigatniho zafizeni je fazena sekvencné
spolu s vysilanim, které tak neni znehodnoceno.

¢) Vysildni hlasového ATIS se nepfendseji na hlasovém kandlu ILS.

d) Vzdy, kdyz se poskytuje hlasovy ATIS, musi byt vysildn nepfetrzité a opakované.

e) Informace obsazené v aktudlnim vysildni musi byt neprodlené ozndmeny stanovisti ¢i stanovistim letovych
provoznich sluzeb zabyvajicim se poskytovanim informaci tykajicich se ptibliZeni, pFistani a vzletu letadlim,

pokud zpravu nepfipravilo/nepfipravila doty¢né/doty¢na stanovisté.

f) Vysilani hlasového ATIS poskytovand na urcenych letistich k pouziti mezindrodnim leteckym sluzbdm, musi
byt k dispozici alespoil v anglickém jazyce.

ATS.TR.315 Automatickd informaéni sluzba koncové fizené oblasti datovym spojem (D-ATIS)

a) Kde sluzba D-ATIS dopliiuje stavajici dostupnost hlasového ATIS, musi byt informace shodné, a to jak v
obsahu, tak ve formdtu, s pfislusnym hlasovym ATIS. Jsou-li zahrnuty meteorologické informace v redlném
Case, avSak data zUstdvaji v rdmci parametrli kritérii vyznamnych zmén stanovenych v bodé MET.TR.200
pism. e) a f) ptilohy V, povaZuje se obsah za shodny za icelem zachovéni stejného oznacen.
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b) Pokud sluzba D-ATIS dopliuje stavajici dostupnost hlasového ATIS a systém ATIS vyZzaduje aktualizaci, je
soucasné aktualizovdna hlasova sluzba ATIS a D-ATIS.

ATS.TR.320 Automatickd informaéni sluzba koncové fizené oblasti (hlasovy a/nebo datovy spoj)
a) Kdykoli se poskytuje hlasovd sluzba ATIS nebo D-ATIS ¢i oboji:
(1) sdélované informace se vztahuji k jedinému letisti;
(2) sdélované informace se neprodlené aktualizuji, dojde-li k vyznamné zmén¢;
(3) za pfipravu a §ifeni zpravy ATIS odpovida poskytovatel letovych provoznich sluzeb;
(4) i jednotlivé zpravy ATIS se identifikuji oznacenim ve formé pismene hldskovaci abecedy v souladu s
bodem SERA.14020 piilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012. Oznaceni pfidélend po sobé

nésledujicim zpravdm ATIS jsou v abecednim poftadi;

(5) letadla potvrdi pijem informaci po navazani spojeni se stanovistém letové provozni sluzby, které
poskytuje priblizovaci sluzbu Fzeni, nebo pifpadné s letistni Fidici véZi ¢i stanovistém AFIS;

(6) pti odpovidani na zpravu v bodé 5) nebo v piipadé piilétajicich letadel musi piislusné stanovisté letovych
provoznich sluzeb v Case, ktery miize byt pfedepsin pfislusnym tfadem, poskytnout letadlu platné
nastaveni vy§koméru;

(7) meteorologické informace se ziskaji z mistni pravidelné zpravy nebo z mistni mimotadné zpravy.

b) Pokud je v disledku rychle se ménicich meteorologickych podminek nevhodné zahrnuti meteorologickych
informaci podle pism. a) bod 7 do zpravy ATIS, musi zpravy ATIS uvaddét, Ze piislusné meteorologické
informace budou poskytnuty pfi poc¢dtecnim styku s pfislusnym stanovistém letovych provoznich sluzeb.

¢) Informace obsazené v platné zpravé ATIS, jejiz pfijem byl pfislusnym letadlem potvrzen, nemusi byt
zahrnuty do p¥mého vysildni letadlu, s vyjimkou nastaveni vyskoméru, které musi byt poskytovino v

souladu s pismenem a).

d) Jestlize letadlo potvrdi pfijem zpravy ATIS, kterd jiZ neni platnd, provede stanovi§té letovych provoznich
sluzeb neprodlené jedno z téchto opatfent:

(1) sdéli letadlu kterykoli prvek informace, jenz je tieba aktualizovat;

(2) da letadlu pokyn, aby ziskalo aktudlni informace ATIS.

ATS.TR.325 Vysilani VOLMET a D-VOLMET

Pokud tak stanovi ptislusny Gfad, musi byt sluzba KV nebo VKV vysilani VOLMET ¢i D-VOLMET nebo obé z nich
poskytovany za pouziti standardnich radiotelefonnich frazeologii.

ODDIL 4

POHOTOVOSTNI SLUZBA

ATS.TR.400 PouZziti
a) Pohotovostni sluzba musi byt poskytovana stanovisti letovych provoznich sluzeb:

(1) viem letadlim, kterym se poskytuje sluzba Fzeni letového provozu;
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(2) pokud je to proveditelné, viem ostatnim letadlim, kterd maji podany letovy plan, nebo letadltim, kterd
jsou letovym provoznim sluzbam jinak zndma;

(3) kterémukoli letadlu, o kterém je zndmo nebo se predpokldda, Ze je pfedmétem protipravniho ¢inu.

b) Letovd informacni stfediska nebo oblastni stfediska Fzeni slouZi jako tstfedni bod pro shromazdovéni vech
informaci tykajicich se stavu nouze letadla provozovaného v rdmci dané letové informacni oblasti nebo
doty¢né Fizené oblasti a pro pfeddvani téchto informaci ptislusnému zachrannému koordina¢nimu st¥edisku.

) V pipadé stavu nouze, ktery vznikne v letadle, kdy?Z je fizeno letistni fidici véZi ¢i ptibliZovacim stanovistém
fizeni nebo je v kontaktu se stanovistém AFIS, musi to takové stanovisté neprodlené oznamit odpovédnému
letovému informaénimu stfedisku nebo oblastnimu stfedisku fizeni, které to pak ndsledné ozndmi
zdchrannému koordina¢nimu stfedisku, s vyjimkou pfipadu, Ze ozndmeni oblastnimu stfedisku Fizen,
letovému informaénimu stfedisku nebo zdchrannému koordina¢nimu stfedisku neni pozadovano, je-li
povaha stavu nouze takovd, Ze by ozndmeni bylo nadbyte¢né.

d) Letistni Fidici véZ nebo odpovédné piibliZovaci stanovisté Fizeni ¢i pfisluiné stanovisté AFIS nicméné nejprve
upozorni a u¢inf dal3i nezbytné kroky k tomu, aby uvedly do pohybu vSechny vhodné mistni zdchrandfské a
pohotovostni organizace, které mohou v souladu s mistnimi pokyny poskytnout pozadovanou okamzitou
pomoc, nastane-li néktera z téchto situaci:

(1) doslo k nehodé letadla na letisti nebo v jeho blizkosti;

s

(2) byly obdrZeny informace, Ze bezpec¢nost letadla, které se nachdzi v pisobnosti letistni fidici véze nebo
stanovisté AFIS ¢i do ni bude spadat, mohla byt nebo byla narusena;

(3) bylo o to pozddano letovou posddkou;

(4) je to jinak povazovano za nezbytné nebo Zddouci nebo to vyZaduje naléhavost situace.

ATS.TR.405 Oznameni zichrannym koordinaénim st¥ediskiim

a) AniZ jsou dotceny jakékoli jiné okolnosti, v jejichz disledku miiZe byt takové ozndmeni vhodné, stanovisté
letovych provoznich sluzeb ozndmi s vyjimkou stanovenou v bodé ATS.TR.420 pism. a) zdchrannym
koordina¢nim stfediskiim neprodlené, pokud se md za to, Ze je letadlo ve stavu nouze, v souladu s timto:

(1) Stav nejistoty, pokud plati néktera z téchto situact:

i) nebylo obdrzeno zadné sdéleni z letadla béhem 30 minut po Case, kdy mélo byt obdrZeno sdéleni,
nebo od okamziku, kdy byl poprvé uéinén nelspé$ny pokus o navdzani komunikace s timto
letadlem, podle toho, co nastane dfive;

i) letadlo nepfileti do 30 minut od odhadované doby pfiletu naposledy ozndmené stanovistim letovych
provoznich sluzeb nebo jimi odhadnuté, podle toho, co nastalo pozdéji.

Stav nejistoty neplati, pokud neexistuji Zddné pochybnosti o bezpecnosti letadla a osob na palubé.

(2) Stav pohotovosti, pokud plati néktera z téchto situaci:

i) po stavu nejistoty nezjistily ndsledné pokusy o navazani komunikace s letadlem ani $etfeni u jinych
piislusnych zdroja zadné zpravy o letadle;

ii) letadlu bylo povoleno pfistt a nepfistdlo do 5 minut od odhadované doby pfistani a komunikace s
letadlem nebyla obnovena;

iii) na letiStich AFIS, a to za okolnosti stanovenych pfislusnym tfadem;



L 104/136 Utedni véstnik Evropské unie 3.4.2020

iv) byly obdrzeny informace, které udavaji, Ze byla narusena provozuschopnost letadla, nikoli viak do té
miry, aby bylo pravdépodobné vynucené piistdni;

v) je znamo nebo se predpokladd, Ze letadlo je pfedmétem protipravniho ¢inu.

Body i) az iv) se nepouziji, pokud existuji dikazy, které by zmirnily obavy, pokud jde o bezpe¢nost letadla
a osob na palubg.

(3) Stav tisné, pokud plati nékterd z téchto situaci:

i) po stavu pohotovosti daldi netispé$né pokusy o navdzani komunikace s letadlem a rozsdhlejsi
netispé$nd Setfeni ukazuji na pravdépodobnost, Ze letadlo je v tisni;

ii) md se za to, Ze palivo na palubé je vycerpano nebo je nedostate¢né k tomu, aby letadlu umoznilo
dosdhnout bezpecnosti;

iii) byly obdrzeny informace, ze kterych vyplyva, ze provozuschopnost letadla byla narusena do té miry,
Ze je pravdépodobné vynucené pfistani.

iv) byly obdrzeny informace nebo je pfiméfené jisté, Ze se letadlo chystd provést nebo jiz provedlo
vynucené piistdni.

Stav tisné se nepouzije, pokud existuje dostate¢nd jistota, Ze letadlo a osoby na palubé nejsou ohrozeny
vaznym a bezprostfednim nebezpe¢im a nevyZaduji okamzZitou pomoc.

b) Ozndmeni musi obsahovat ty z uvedenych informaci, které jsou dostupné, a to v uvedeném pofadi:
(1)  zkratky INCERFA, ALERFA nebo DETRESFA, podle fize nouze;
(2)  volajici agentura a osoba;
(3) povaha nouze;
(4)  vyznamné informace z letového planu;
(5) stanovisté, které uskutec¢nilo posledni kontakt, ¢as a pouzité prostiedky;
(6) posledni hlaeni o poloze a zpiisob, jak byla urcena;
(7) barva a rozliSovaci znaky letadla;
(8) nebezpetné véci prepravované jako ndklad;
(9) veskerd opatieni piijatd ohlasovnou;
(10) dalsi piislusné poznadmky.
¢) O tu &ast informaci uvedenych v pismenu b), kterd neni k dispozici v dobé, kdy je ozndmeni zdchrannému
koordina¢nimu stiedisku u¢inéno, bude usilovat stanovi§té letovych provoznich sluzeb pted prohldsenim
stavu tisné, pokud to ¢as umozni a pokud existuje dostatecnd jistota, Ze se tento stav uskute¢ni.

d) Kromé ozndmeni stanoveného v pismenu a) opati{ stanovisté letovych provoznich sluzeb zichrannému
koordina¢nimu stredisku neprodlené nékteré z uvedenych informaci:

(1) jakékoli uzite¢né dopliiujici informace, zejména o vyvoji stavu nouze v dalsich fazich;

(2) informace o tom, Ze stav nouze jiZ neexistuje.

ATS.TR.410 Vyuziti komunika¢nich zafizeni

Stanovisté letovych provoznich sluzeb vyuziji v pfipadé potieby vSechna dostupnd komunikaéni zafizeni k Gsili
o0 navdzani a udrzovan{ komunikace s letadlem ve stavu nouze a k vyzadani zprav o letadle.
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ATS.TR.415 Zakresleni letadla ve stavu nouze
Pokud se md za to, Ze stav nouze existuje, zakresli stanovi§té letovych provoznich sluzeb, které je si védomo
(popt. kterd jsou si védoma) nouzové situace, let doty¢ného letadla na mapé nebo jiném vhodném ndstroji za

ucelem urceni pravdépodobné budouci polohy letadla a maximalniho rozsahu akce od jeho posledni zndmé
polohy.

ATS.TR.420 Informace pro provozovatele
a) Pokud oblastni stfedisko F{zeni nebo letové informaéni stfedisko rozhodne, Ze letadlo je v Gidobi nejistoty
nebo pohotovosti, uvédomi o tom, pokud je to proveditelné, provozovatele letadla, a to diive, nez to ozndmi

zachrannému koordina¢nimu stiedisku.

b) Je-li to proveditelné, oblastni stiedisko fizeni nebo letové informaéni stiedisko neprodlené sdéli provozovateli
letadla veskeré informace ozndmené zdchrannému koordinaénimu stiedisku.

ATS.TR.425 Informovini letadel leticich v blizkosti letadla nachdzejiciho se ve stavu nouze

a) Bylo-li stanovistém letovych provoznich sluzeb zjisténo, Ze letadlo je ve stavu nouze, musi byt ostatnim
letadlim, o nichZ se vi, Ze jsou v jeho blizkosti, co moznd nejdfive poskytnuta informace o povaze této
nouze, s vyjimkou piipadt podle pismene b).

b) Jestlize stanovisté letovych provoznich sluzeb vi nebo predpoklddd, Ze letadlo je pfedmétem protipravniho
¢inu, nesmi byt v rdmci komunikace letadlo-zemé pro ucely letovych provoznich sluzeb predina zddnd
informace o povaze nouze az do té doby, nez ji doty¢né letadlo samo jako prvni v komunikaci o povaze
nouze nezmini a nez prevladne jistota, Ze takovd informace nezhorsi situaci.

5) Priloha V se méni takto:

a) bod MET.OR.120 se nahrazuje timto:

~MET.OR.120 Oznamovini neshody svétovym oblastnim pfedpovédnim centriim (WAFC)
Poskytovatel meteorologickych sluzeb, ktery pouzivd WAFS SIGWX v bindrni univerzdlni formé pro zobrazeni
kédu meteorologickych ddaji (BUFR), ozndmi okamzité dotéenému WAFC, jsou-li zjistény nebo nahldseny

vyznamné nesrovnalosti, pokud jde o pfedpovédi SIGWX tykajici se:

a) ndmrazy, turbulence, obla¢nosti druhu cumulonimbus, kterd je zastfend, Castd, prorUstajici vrstevnatou
obla¢nosti nebo se vyskytuje na ¢afe poryvti, a pise¢nych ¢i prachovych vichfic;

b) wvulkanickych erupci nebo tniku radioaktivnich latek do atmosféry, vyzna¢nych pro letovy provoz.”;
b) vbodé MET.OR.205 prvnim pododstavci se ndvéti nahrazuje timto:

,Leteckd meteorologickd stanice hldsi:;
¢) vbodé MET.OR.210 prvnim pododstavci se navéti nahrazuje timto:

,Leteckd meteorologicka stanice pozoruje a/nebo méf:*;
d) bod MET.OR.240 pism. a) se méni takto:

i) bod 2 se nahrazuje timto:

,2) zpravy METAR nebo SPECI v¢etné ptedpovédi TREND, TAF nebo opravené TAF pro letisté odletu a
plénovaného pfistdni a pro ndhradni letisté pfi vzletu, letisté na trati a leti§té urcenf;*

ii) bod 6 se nahrazuje timto:

,6) oblastni pfedpovédi pro lety v nizké letové hladiné ve formé grafu, které jsou pfipraveny na podporu
vydévéni zprdvy AIRMET, a zpravu AIRMET pro lety v nizké letové hladiné, kterd je relevantni pro celou

2,6

trat;
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e) bod MET.OR.242 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Letistni meteorologickd sluzebna poskytuje podle potieby své pridruzené letistni fidici vézi a stanovisti

AFIS:

1) mistni pravidelné zpravy, mistni mimotradné zpravy, zprivy METAR, pfedpovédi TAF a TREND a jejich
zmény;

2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signély na stiih vétru a vystrahy pro letisté

3) veskeré dodate¢né meteorologické informace dle mistni dohody, napt. predpovédi pfizemniho vétru pro
Gcely uréeni moznych zmén RWY;

4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popela, pro néjz dosud nebyla vydéna zprava SIGMET, dle
dohody mezi letiStni meteorologickou sluzebnou a piislusnou letistni fidici vézi nebo dotéenym
stanovistém AFIS;

5) obdrzené informace o prederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické erupci dle dohody mezi letistn{
meteorologickou sluzebnou a piislusnou letitni fidici vézi nebo dotéenym stanovistém AFIS.*

ii) v pismeni b) se body 1 a 2 nahrazuji timto:

,1) mistni pravidelné zpravy, mistni mimofadné zpravy, zpravy METAR, pfedpovédi TAF a TREND a jejich
zmeény;

2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signdly na stiih vétru a relevantni mimofddnd hldSen{ z
letadel a vystrahy pro letisté;”

f) bod MET.OR.245 se méni takto:
i) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) koordinuje svoji ¢innost s organizaci odpovédnou za poskytovani zprdv NOTAM a/nebo ASHTAM s cilem
zarucit, Ze jsou meteorologické informace o vulkanickém popelu obsazené ve zpravach SIGMET a NOTAM
a/nebo ASHTAM konzistentnf;”

ii) pismeno f) se méni takto:

— body 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1) zpravy METAR vcetné aktudlnich tlakovych dat pro letisté a jiné lokality, pfedpovédi TAF a TREND a
jejich zmény;

2) piedpovédi tykajici se vétrti v hornich vrstvach vzduchu, teplot v hornich vrstvich vzduchu a
vyznamnych meteorologickych jevl na trati a zmény téchto pfedpovédi, SIGMET a AIRMET a vhodnd
zvlastni hldseni z letadel;”

— body 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:

,0) poradenské informace o tropickych cyklonech vydané strediskem TCAC v oblasti jeho odpovédnosti;

7) poradenské informace o vulkanickém popelu vydané stiediskem VAAC v oblasti jeho odpovédnosti;

8) obdrzené informace o prederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické erupci dle dohody mezi
meteorologickou vystraznou sluzbou a stredisky ACC/FIC;

iii) dopliiuje se nové pismeno g), které zni:

,g) jsou-li dostupné, poskytuje pfislusnym stanovistim letovych provoznich sluzeb v souladu s mistni
dohodou informace o uvoliiovani toxickych chemickych latek, které by mohly ovlivnit vzdusny prostor
pouzivany k letim v rdmci jejich oblasti odpovédnosti, do ovzdusi.*

g) bod MET.OR.250 se nahrazuje timto:

~MET.OR.250 Zprivy SIGMET
Meteorologickd vystraznd sluzba:

a) poskytuje a $iff zpravy SIGMET;
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b) zajistuje, aby zprava SIGMET byla zrudena, jestlize pfislusné jevy pominou nebo se jejich vyskyt v oblasti, na
kterou se zprdva SIGMET vztahuje, jiz neocekdvs;

c) zajistuje, aby doba platnosti zprdvy SIGMET nebyla delsi nez 4 hodiny, pficemz ve zvldstnim pfipadé zprav
SIGMET pro oblak vulkanického popela a tropické cyklony se platnost zprav prodlouzi na 6 hodin;

d) zajistuje, aby byla zprava SIGMET vyddna nejdiive 4 hodiny pfed zacdtkem doby platnosti. Ve zvldstnim piipadé
zpravy SIGMET pro oblak vulkanického popela a tropické cyklony musi byt zpravy SIGMET vydany co nejdfive,
avsak ne vice nez 12 hodin pfed zac¢4tkem doby platnosti a aktualizovany alespon kazdych 6 hodin.*;

h) bod MET.OR.255 se nahrazuje timto:

~»MET.OR.255 Zprivy AIRMET

Meteorologickd vystraznd sluzba:

a) poskytuje a s zprdvy AIRMET, pokud piislusny tifad urcil, Ze hustota letového provozu pod letovou hladinou
100 nebo az do letové hladiny 150 v hornatych oblastech nebo vyssi letové hladiny, je-li to nutné, vyzaduje, aby
byly pro tento provoz vydévdny a siteny oblastni predpovédi;

b) zrusi zpravu AIRMET, jestliZe pfislusné jevy pominou nebo se jejich vyskyt v dané oblasti jiZ neocekava;

c) zajistuje, aby doba platnosti zpravy AIRMET nebyla delsi nez 4 hodiny.;

i) bod MET.OR.260 pism. ¢) se nahrazuje timto:

,C) zajistuje, aby oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych letovych hladindch, které byly ptipraveny jako podklad pro
vydavéni zpravy AIRMET, byly vydavany kazdych 6 hodin na dobu platnosti o délce 6 hodin a byly pfedavany
piislusnym meteorologickym vystraznym sluzbdm nejpozdéji 1 hodinu pted zacdtkem doby jejich platnosti.;

j)  bod MET.OR.265 pism. a) bod 4 se nahrazuje timto:

,4) centrim WAFC, mezindrodnim databankdm OPMET, mezindrodnim kanceldfim NOTAM a centrim uréenym
dohodou o oblastni letové navigaci k provozovani internetovych sluzeb letecké pevné sluzby;*

k) bod MET.OR.270 se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:
,TCAC poskytuje:*;
ii) pism.a) bod 3 se nahrazuje timto:

,3) centrim WAFC, mezindrodnim databankdm OPMET a centrim odpovédnym za provoz internetovych
sluzeb letecké pevné sluzby;*

) bod MET.TR.200 se mén{ takto:
i) v pismeni a) se uvozujici véta nahrazuje timto:

,Mistni pravidelnd zprava, mistn{ mimofddna zpréva a zpravy METAR obsahuji nésledujici prvky v uvedeném
poradi:;

ii) v pismeni b) se Givodn{ slova nahrazuji timto:
,V mistni pravidelné zpravé a mistni mimotddné zpravé:*;
m) bod MET.TR.205 se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:

— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravich a ve zpravich METAR se smér a rychlost
piizemniho vétru udévé v krocich po 10 zemépisnych stupnich a po 1 kt (0,5 m/s).”;

— v bodé¢ 3 se tivodni slova nahrazuji timto:
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,V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofadné zpravé a zpravé METAR:;
— v bodé 3 se podbod iii) pism. A nahrazuje timto:

,A) 5 kt (2,5 m/[s) nebo vice v mistni pravidelné zpravé a mistni mimofddné zpravé, jsou-li uplatnény
postupy pro snizovani hluku;“

ii) pismeno b) se méni takto:
— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimotddné zpravé a zpravé METAR se dohlednost hldsi v krocich
po 50 m, je-li dohlednost kratsi nez 800 m; v krocich po 100 m, je-li dohlednost 800 m nebo delsi,
ale kratsi nez 5 km; v krocich po jednom kilometru, je-li dohlednost 5 km nebo delsi, ale kratsi nez
10 km; a udédva se jako 10 km, je-li dohlednost 10 km nebo delsi, s vyjimkou piipadd, kdy plati
podminky pro pouziti idaje CAVOK.

— bod 3 se nahrazuje timto:

,3) V mistni pravidelné zpravé a mistni mimofddné zpravé musi byt dohlednost podél drdhy/drah (RWY)
hldsena spolu s jednotkami méfeni pouzivanymi k uvddéni dohlednosti.*;

i) pismeno c) se méni takto:
— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofddné zpravé a zpravé METAR se drdhovd dohlednost hldsi v
krocich po 25 m, je-li kratsi nez 400 m; v krocich po 50 m, je-li mezi 400 a 800 m; a v krocich po
100 m, pokud je delsi nez 800 m.*;

— bod 3 se nahrazuje timto:
,3) V mistni{ pravidelné zpravé, mistni mimofadné zpravé a zpravé METAR:

i) pokud drahovd dohlednost pfesahuje maximadlni hodnotu, kterou lze pouzivanym systémem urcit,
musi byt tato drdhové dohlednost hldSena v mistni pravidelné zpravé a mistni mimofadné zpravé
za pouziti zkratky ,ABV* a ve zprdvich METAR za pouZziti zkratky ,P“ ndsledované maximdlni
hodnotou, kterd miiZe byt systémem urcena;

ii) pokud je drdhovd dohlednost niz3i nez minimalni hodnota, kterou lze pouZzivanym systémem urcit,
musi byt tato drdhovd dohlednost hldSena v mistni pravidelné zpravé a mistni mimofadné zpravé
za pouziti zkratky ,BLW* a ve zpravich METAR za pouziti zkratky ,M“ ndsledované minimdlni
hodnotou, kterd mtze byt systémem urcena.”;

— v bod¢ 4 se tivodni slova nahrazuji timto:

,V mistni pravidelné zpravé a mistni mimoradné zpravé:*;
iv) pismeno d) se méni takto:

— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistni{ pravidelné zpravé a mistni mimofddné zpravé se pozorované aktudlni meteorologické jevy
hldsi, pokud jde o typ a vlastnosti, a s ohledem na intenzitu tam, kde je to vhodné.”;

— v bodé 3 se uvozujici véta nahrazuje timto:
,V mistn{ pravidelné zpravé, mistni mimofddné zpravé a zpravé METAR se v piipadé potieby hldsi za pouziti
svych piislusnych zkratek a relevantnich kritérii ndsledujici charakteristiky aktudlniho meteorologického
jevu:
— v bodé 4 se tvodni slova nahrazuji timto:
,V mistni pravidelné zpravé, mistni mimotddné zpravé a zprdavé METAR:"
v) pismeno e) se méni takto:
— bod 1 se nahrazuje timto:
,1) V mistni pravidelné zprav€, mistni mimotddné zpravé a zpravé METAR se vyska zdkladny obla¢nosti

hldsi v krocich po 100 ft (30 m) az do 10 000 ft (3 000 m) a v krocich 1 000 ft (300 m) nad 10 000
ft (3 000 m).
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— v bodé 3 se tvodni slova nahrazuji timto:

,V mistni pravidelné zpravé a mistni mimoradné zpravé:*;
vi) pismeno f) se méni takto:

— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofddné zpravé a zpravé METAR se teplota vzduchu a teplota
rosného bodu hlasi v krocich po celych stupnich Celsia.”;

— bod 3 se nahrazuje timto:

»3) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofadné zpravé a zpravé METAR musi byt identifikovéna teplota
niz8i nez 0 °C).%

vii) pismeno g) se méni takto:
— bod 1 se nahrazuje timto:

,1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimotddné zpravé a zpravich METAR, se QNH a QFE vypocitaji v
desetindch hektopascalu a hldsi se v krocich po celych hektopascalech pomoci ¢tyf &islic.

— v bodé 3 se tvodni slova nahrazuji timto:
,V mistni pravidelné zprdvé a mistni mimofddné zpravé:*;
n) bod MET.TR.210 se méni takto:
i) vpism.a)bodé 3 se podbod i) nahrazuje timto:
L) 2 minuty u mistn{ pravidelné zpravy a mistni mimotddné zpravy a pro zobrazeni vétru ve stanovistich ATS;"
i) v pism. ¢) bodé 4 podbodé ii) se pism. A) nahrazuje timto:

,A) 1 minuta u mistni pravidelné zpravy a mistni mimofadné zprdvy a pro zobrazeni drdhové dohlednosti na
stanovistich ATS;"

0) bod MET.TR.215 se méni takto:
i) pism.e)bod 5 se nahrazuje timto:

,5) zprdva SIGMET, a je-li vyddvéna, zprdva AIRMET a pfislund mimofddnd hldSeni z letadel tykajici se celé
trati;*

ii) pismeno g) se nahrazuje timto:

»g) Jsou-li pfedpovédi vyskového vétru a teploty ve vysce uvedené v bodé MET.OR.275 pism. a) bodé 1 k
dispozici v mapovém formdtu, musi se jednat o pfedpovédni mapy zpracované k pevnému terminu pro
letové hladiny stanovené v bodé MET.TR.275 pism. b) bod¢ 3. Jsou-li pfedpovédi jevis SIGWX uvedené v
bodé MET.OR.275 pism. a) bodé 2 k dispozici v mapovém formdtu, musi se jednat o pfedpovédni mapy
zpracované k pevnému terminu pro vrstvu atmosféry vymezenou letovymi hladinami stanovenymi v bodé
MET.TR.275 pism. ¢) a bodé MET.TR.275 pism. d).;

p) bod MET.TR.220 se ménf takto:
i) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) Doba platnosti pravidelné pfedpovédi TAF je 9, 24 nebo 30 hodin, nestanovi-li p¥islusny tfad jinak s
ohledem na pozadavky provozu pro letisté s dobou provozu kratsi nez 9 hodin. Predpovédi TAF se
podavaji k pfenosu nejdfive 1 hodinu pred zapocetim doby jejich platnosti.;

ii) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) jsou-li predpovédi TAF ifeny v digitalni podobé¢, musi byt:

(1) formétovany v souladu s globalné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzivat jazyk
GML;
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(2) doplnény odpovidajicimi metadaty.”;
iii) v pismeni g) se body 1 a 2 nahrazuji timto:

,1) existuje 30 % nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu alternativnich meteorologickych podminek béhem
konkrétniho obdobi ptedpovédi; nebo

2) existuje 30 % nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu prechodnych nepravidelnych zmén meteorologickych
podminek béhem konkrétntho obdob{ pfedpovédi.”;

q) Body MET.TR.250 a MET.TR.255 se nahrazuji timto:

~MET.TR.250 Zpravy SIGMET

a) Obsah a pofadi jednotlivych prvki ve zpravé SIGMET musi byt v souladu se schématem uvedenym v dodatku 5
A.

b) Zpravy SIGMET sestdvaji ze ti{ typi:
1) zpravy SIGMET pro jiné meteorologické jevy na trati nez vulkanicky popel nebo tropické cyklény;
2) zpravy SIGMET pro vulkanicky popel;
3) zpravy SIGMET pro tropické cyklény.

c) Poradové ¢&islo zpravy SIGMET sestdva ze tif znakt zahrnujicich jedno pismeno a dvé &isla.

d) Zprava SIGMET smi obsahovat pouze jeden z jevii uvedenych v dodatku 5 A, a to za pouziti odpovidajicich
zkratek. Pro tropické cyklony se pouzije prahové hodnota rychlosti pfizemniho vétru 34 kt (17 m/s) nebo vice.

e) Ve zpravich SIGMET tykajicich se boufek nebo tropické cyklény se neuvddi privodni jevy turbulence a
ndmraza.

f) Pokud jsou zpravy SIGMET siteny v digitdlni podobé, musi byt:
1) formatovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzZivat jazyk GML;

2) doprovéazeny vhodnymi metadaty.

MET.TR.255 Zprivy AIRMET

a) Obsah a poradi jednotlivych prvki ve zpravé AIRMET musi byt v souladu se schématem uvedenym v dodatku 5
A.

b) Porfadové &islo uvedené ve schématu v dodatku 5 musi odpovidat poétu zprdv AIRMET vydanych pro letovou
informacni oblast od 00:01 UTC piislusného dne.

¢) Informace AIRMET smi obsahovat pouze jeden z jevii uvedenych v dodatku 5 A, vyskytujicich se pod letovou
hladinou 100 nebo pod letovou hladinou 150 v horskych oblastech nebo vyse, kde je to nutné, a to za pouziti
odpovidajicich zkratek a nasledujicich prahovych hodnot:

(1) rychlost rozsdhlého piizemniho vétru pfesahujici 30 kt (15 m/s) s piislusnym smérem a jednotkami;

(2) rozsdhlé oblasti se snizenou dohlednosti kratsi nez 5 000 m v¢etné meteorologického jevu, ktery je pficinou
snizené dohlednosti;

(3) rozséhlé oblasti roztrhané ¢i zatazené obla¢nosti s vyskou zdkladny nizsi nez 1 000 ft (300 m) nad tirovni
zeme.

d) Ve zpravich AIRMET tykajicich se boufek nebo obla¢nosti druhu cumulonimbus se neuvadi privodni jevy
turbulence a ndmraza.

e) Pokud jsou zpravy AIRMET Sifeny v digitdlni podobé, musi byt:
1) formdtovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzivat jazyk GML;

2) doplnény odpovidajicimi metadaty.
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1) bod MET.TR.260 pism. c) se nahrazuje timto:

,¢) Pokud pfislusny afad urcil, Ze hustota letového provozu pod letovou hladinou 100 vyzaduje vydavani zprav
AIRMET, musi byt vyddvany oblastni pfedpovédi pokryvajici vrstvu od zemé do letové hladiny 100 nebo do
letové hladiny 150 v horskych oblastech, nebo vyse, kde je to nutné, a musi obsahovat, jako podklad k
vyddvéni zprdv AIRMET, informace o meteorologickych jevech na trati nebezpe¢nych pro lety v nizkych
hladindch a dopliujici informace poZadované pro lety v nizkych hladindch.”;

s) bod MET.TR.265 se nahrazuje timto:

~MET.TR.265 Povinnosti poradenského centra pro vulkanicky popel

a) Informaéni zpravy o vulkanickém popelu musi byt vyddviny ve zkricené oteviené feci a v souladu se
schématem uvedenym v dodatku 6. Pokud nejsou k dispozici Zddné zkratky, pouzije se co nejkratsi text v
oteviené feci v anglicting.

b) Pokud jsou zpravy o vulkanickém popelu $ifeny v digitdlni podobé, musi byt:
1) formdtovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzivat jazyk GML;
2) doplnény odpovidajicimi metadaty.

¢) Jestlize jsou informaéni zpravy o vulkanickém popelu pfipravovany v grafickém formatu, musi byt vydavany ve
formétu portable network graphics (PNG).*;

t) vbodé MET.TR.270 se dopliiuji nové pismena c) a d), kterd znéji:
,€) Jsou-li zpravy o tropickych cyklénach $ifeny v digitalni podobé¢, musi byt:
1) formdtovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouZivat jazyk GML;
2) doplnény odpovidajicimi metadaty.

d) TJestlize jsou informacni zpravy o tropickych cyklondch p¥ipravovany v grafickém formétu, musi byt vydavany
ve formdtu portable network graphics (PNG).

u) vbodé MET.TR.275 pism. b) se bod 3 ménf takto:
i) podbody i), ii) a iii) se nahrazuji timto:
,i) data o vétru pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),

210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225
hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480 (125 hPa) a 530 (100 hPa);

ii) data o teploté pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480 (125 hPa) a 530 (100 hPa);

iii) data o vlhkosti pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa) a 180 (500
hPa);*

ii) podbod viii) se nahrazuje timto:
,vii) data o geopotencidlni nadmoiské vysce pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa),
140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275
hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480 (125 hPa) a 530
(100 hPa).%

v) dodatek 1 se nahrazuje timto:
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LDodatek 1

Schéma pro zprivy METAR

Legenda:

M= povinné zarazeni;

C= zarazeni je podminéné v zavislosti na meteorologickych podminkach nebo metodé pozorovani;
0= zarazeni je volitelné.

Pozndmka 1:  Rozsahy a rozliSeni u éiselnych prvkd obsazenych ve zpravé METAR jsou uvedeny v samostatné tabulce podle
tohoto schématu.

Poznamka 2:  \lysvétleni zkratek Ize nalézt v dokumentu ICAO 8400 ,Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations and

Codes (PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody (PANS-ABC)“.

Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Oznaceni typu Typ zpravy (M) METAR, METAR COR METAR
zpravy (M) METAR COR
Smérovaci znacka ICAO smérovaci nnnn YUDO
(M) znacka mista (M)
Cas pozorovani (M) Datum a aktualni nnnnnnZ 2216302
&as pozorovani v
UTC (M)
Oznaceni automati- Automatizovana AUTO nebo NIL AUTO
zované nebo chybé- nebo chybéjici NIL
jici zpravy (C) zprava (C)
KONEC ZPRAVY
METAR, POKUD
ZPRAVA CHYBI.
Pfizemni vitr (M) Smér vétru (M) nnn VRB 24004MPS
VRBO1MPS
Rychlost vétru (M) | [PInn[n] (24008KT)
(VRBO2KT)
19006MPS
(19012KT)
00000MPS
(O0000KT)
140P49MPS
(140P99KT)
Vyzna¢né kolisani | G[P]nn[n] 12003G09MPS
rychlosti C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Jednotky méfeni | MPS (nebo KT) (24016G28KT)
(M)
Vyznamné smé- nnnVnnn — 02005MPS
rové vykyvy (C) 350V070

(02010KT 350V070)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Dohlednost (M) Pfevladajici nebo nnnn C 0350
minimalni dohled- A CAVOK
nost (M) \ 7000
(0] 9999
K 0800
Minimalni dohled- nnnn[N] nebo nnnn[NE] nebo nnnn[E] nebo 2000 1200NW
nost a smér mini- nnnn[SE] nebo nnnn[S] nebo nnnn[SW] nebo 6000 2800E
malni dohlednosti nnnn[W] nebo nnnn[NW] 6000 2800
(©€)
Drahova dohlednost | Nazev prvku (M) R R32/0400
(N R12R/1700
R16L/0650
R16C/0500
RWY (M) nn[LY/nebo nn[Cl/nebo nn[RY/ R16R/0450
R17L/0450
Drahova dohled- [P nebo M]nnnn R14L/P2000
nost (M) R10/M0050
Tendence drahové | U, D nebo N R12/1100U
dohlednosti (C) R26/0550N
R20/0800D
R12/0700
Soucasné pocasi C) | Intenzita nebo —nebo + — VC
blizkost soucas-
ného pocasi (C)
Popis a druh sou- DZ nebo RA | FG nebo FG nebo PO RA
¢asného pocasi nebo BR nebo nebo HZ
(M) SN nebo SG | SA nebo FC nebo VCFG
nebo DU nebo DS nebo +TSRA
PL nebo DS | HZ nebo SS nebo FG
nebo FU nebo TS nebo VCSH
SS nebo VA nebo SH nebo +DZ
FZDZ nebo SQ nebo BLSN nebo VA
FZRA nebo PO nebo BLSA VCTS
FZUP nebo TS nebo nebo -SN
FC (?) nebo BCFG nebo BLDU nebo MIFG
SHGR nebo | BLDU nebo VA VCBLSA
SHGS nebo BLSA nebo +TSRASN
SHRA nebo BLSN nebo -SNRA
SHSN nebo DRDU nebo DZFG
SHUP nebo DRSA nebo +SHSN BLSN
TSGR nebo DRSN nebo UP
TSGS nebo FZFG nebo FZUP
TSRA nebo MIFG nebo TSUP FZUP
TSSN nebo PRFG I
TSUP nebo | nebo//

UpP
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Skavin (C)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Oblagnost (M) Mnozstvi  obla¢- | FEWnnn VVnnnnebo | NSC FEWO015
nosti a nebo Vv nebo NCD VVO005
vySka  zakladny | SCTnnn OVCO030
nebo nebo A/
vertikalni dohled- | BKNnnn NSC
nost (M) nebo SCT010/0vVC020
OVCnnn BKN///
nebo ///015
FEW//[nebo
SCT//[nebo
BKN///nebo
OV(/|[nebo
[[[nnn nebo
[
Druh oblaénosti CB nebo — BKNO09TCU
(C) TCU nebo/// NCD
SCT008/BKN025C-
B
BKNO025///
Teplota vzduchu a Teplota vzduchua | [M]nn/[M]nn 17/10
rosného bodu (M) rosného bodu (M) 02/M08
M01/M10
Tlak vzduchu (M) Nazev prvku (M) Q Q0995
Q1009
Q1022
Q0987
QNH (M) nnnn
Doplriujici informace | Minulé pocasi (C) REFZDZ nebo REFZRA nebo REDZ nebo RE[SH]RA nebo REFZRA
(®) RERASN nebo RE[SH]SN nebo RESG nebo RESHGR nebo RETSRA
RESHGS nebo REBLSN nebo RESS nebo REDS nebo
RETSRA nebo RETSSN nebo RETSGR nebo RETSGS nebo
RETS nebo REFC nebo REVA nebo REPL nebo REUP nebo
REFZUP nebo RETSUP nebo RESHUP
Stfih vétru (C) WS Rnn[L] nebo WS Rnn[C] nebo WS Rnn[R] nebo WS ALL WS R0O3
RWY WS ALL RWY
WS R18C
Teplota na hladiné | W[M]nn/Sn nebo W[M]nn/Hn[n][n] W15/S2
more a stav more W12/H75




3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/147

Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Predpovéd TREND Indikator zmény NOSIG BECMG nebo TEMPO NOSIG
(O) (M) BECMG FEW020
TEMPO
Obdobi nebo ¢as FMnnnn a/nebo 25018G25MPS
zmény (C) TLnnnn (TEMPO
nebo 25036G50KT)
ATnnnn BECMG  FM1030
TL1130 CAVOK
Vitr (C) nnn[PInn[n][G[P]nn[n]]MPS BECMG TL1700
(nebo nnn[P]nn[G[P]nn]KT) 0800 FG
BECMG  AT1800
Prevladajici do- nnnn C 9000 NSW
hlednost (C) A BECMG  FM1900
\ 0500 +SNRA
(0] BECMG  FM1100
K SN TEMPO
FM1130 BLSN
TEMPO  FMO0330
TLO430 FZRA
Meteorologicky —nebo + — N TEMPO TL1200
jev: S 0600 BECMG
intenzita (C) W AT1200 8000 NSW
NSC
Meteorologicky DZ nebo FG nebo BECMG  AT1130
jev: RA nebo BR nebo OvCo10
vlastnosti a druh SN nebo SA nebo TEMPO TL1530
(C) SG nebo DU nebo +SHRA BKN012CB
PL nebo HZ nebo
DS nebo FU nebo
SS nebo VA nebo

FZDZ nebo SQ nebo
FZRA nebo PO nebo
SHGR nebo FC nebo
SHGS nebo TS nebo
SHRA nebo BCFG nebo
SHSN nebo BLDU nebo
TSGR nebo BLSA nebo
TSGS nebo BLSN nebo
TSRA nebo DRDU nebo

TSSN DRSA nebo
DRSN nebo
FZFG nebo
MIFG nebo
PRFG
MnozZstvi obla¢- FEWnnn VVnnnnebo | N
nosti a vyska za- nebo VVI/II S
kladny oblaénosti SCTnnn C
nebo vertikalni do- nebo
hlednost (C) BKNnnn
nebo
OVCnnn
Druh oblaénosti CB nebo —
(C) TCU

(") Zacleni se do predpoveédi, pokud je dohlednost nebo drahova dohlednost < 1 500 m; az do maximalniho poctu étyf RWY.
(? ,Silny“ se pouziva k uréeni intenzity tornada nebo vodni smrsté; ,mirny“ (bez kvalifikatoru) k oznaceni intenzity nalevkovitého
oblaku nedosahujiciho zemé.
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Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych tdajii obsazenych ve zpravé METAR

Prvky Rozsah RozliSeni

RWY: (bez jednotek) 01-36 1
Smeér vétru: v zemépisnych ° 000-360 10
Rychlost vétru MPS 00-99 1

KT 00-199 (*) 1
Dohlednost: M 0000-0750 50

M 0800-4 900 100

M 5000-9 000 1000

M 10 000- 0 (pevna hodnota:

9999)

Drahova dohlednost: M 0000-0375 25

M 0400-0750 50

M 0800-2 000 100
Vertikalni dohlednost: po 30 M (100 FT) 000-020 1
Oblaénost: vyska zakladny oblaénosti: po 30 M (100 FT) 000-099 1

100-200 10

Teplota vzduchu; °C -80 - +60 1
Teplota rosného bodu:
QNH: hPa 0850-1 100 1
Teplota na hladiné more: °C -10-+40 1
Stav more: (bez jednotek) 0-9 1
Vyznaéna vyska vin: M 0-999 0,1
Stav RWY Oznaéeni RWY: (bez jednotek) 01-36; 88; 99 1

Nanosy na RWY: (bez jednotek) 0-9 1

Rozsah znecisténi RWY: (bez jedno- 1;2;5;9 —

tek)

Tloustka nanosu: (bez jednotek) 00-90; 9299 1

Koeficient tfeni/brzdici ucinky: (bez 00-95; 99 1

jednotek)

(*) Neni stanoven zadny letecky pozadavek na hlaseni rychlosti pfizemniho vétru dosahujicich 100 kt (50 m/s) nebo vyssich; bylo
vSak stanoveno, Ze maji byt podle potfeby hlaseny vétry o rychlosti do 199 kt (99 m/s) pro neleteckeé ucely.;




3.4.2020

Ufedn{ véstnik Evropské unie

L 104149

w) dodatky 3 a 4 se nahrazuji timto:

Legenda:

M= povinné zafazeni;

C= podmineéné zaclenéni v zavislosti na meteorologickych podminkach nebo metodé pozorovani;
O= volitelné zaclenéni

LDodatek 3

Schéma pro pfedpovédi TAF

Pozndmka 1:  Rozsahy a rozlieni u ¢iselnych prvkli obsazenych v predpovédi TAF jsou uvedeny v samostatné tabulce pod timto
schématem.

Pozndmka 2:  Vysvétleni zkratek Ize nalézt v dokumentu ICAO 8400 ,, Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations and

Codes (PANS-ABC) (Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky a kody (PANS-ABC)).

Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Oznacgeni typu pfedpo- | Typ predpovédi (M) TAF nebo TAF AMD nebo TAF COR TAF
védi (M) TAF AMD
TAF COR
Smérovaci znacka (M) ICAQ smérovaci nnnn YUDO
znacka mista (M)
Cas vydani predpovédi | Datum a &as vydani nnnnnnZ 160000Z
(M) predpovédiv UTC (M)
Oznacgeni chybéjici Identifikator chybéjici NIL NIL
predpovédi (C) predpovédi (C)
KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD CHYBI.
Datum a doba platnosti | Datum a doba plat- nnnn/nnnn 0812/0918
predpovédi (M) nosti pfedpovédi v
UTC (M)
Oznageni zrusené Identifikator zruSené CNL CNL
predpovédi (C) predpovédi (C)
KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD JE ZRUSENA.
Pfizemni vitr (M) Smér vétru (M) nnn nebo VRB 24004MPS;
VRBO1MPS
(24008KT);
(VRBO2KT)
19005MPS
(19010KT)
Rychlost vétru (M) [PInn[n] 00000MPS
(00000KT)
140P49MPS
(140P99KT)
Vyznaéné kolisaniry- | G[P]nn[n] 12003G09MPS
chlosti C) (12006G 18KT)
24008G14MPS
Jednotky méfeni (M) MPS (nebo KT) (24016G28KT)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Dohlednost (M) Prevladajici dohled- nnnn C 0350
nost (M) A CAVOK
Y 7000
(0] 9000
K 9999
Pocasi (C) Intenzita meteorolo- —nebo + —
gickych jevl (C) (')
Popis a druh meteo- DZ nebo RA nebo FG nebo RA
rologickych jevl (C) SN nebo SG nebo BR nebo Hz
PL nebo DS nebo SA nebo +TSRA
SS nebo DU nebo FG
FZDZ nebo HZ nebo -FzZDZ PRFG
FZRA nebo FU nebo +TSRASN
SHGR nebo VA nebo SNRA FG
SHGS nebo SQ nebo
SHRA nebo PO nebo
SHSN nebo FC nebo
TSGR nebo TS nebo
TSGS nebo BCFG nebo
TSRA nebo BLDU nebo
TSSN nebo BLSA nebo
BLSN nebo
DRDU nebo
DRSA nebo
DRSN nebo
FZFG nebo
MIFG nebo
PRFG
Oblaénost (M) (3) Mnozstvi oblaénostia | FEWnnn VVnnn NSC FEW010
vyska zakladny nebo nebo nebo VV005
vertikalni dohlednost SCTnnn A/ QVvCo020
(M) nebo VV/II
BKNnnn NSC
nebo SCTO005/BKNO12
OVCnnn
Druh oblaénosti (C) CB nebo — SCTO008/BKN025CB
TCU
Teplota (O) (9) Nazev prvku (M) TX TX25/1013Z2
TN09/1005Z
TX05/2112Z
Maximalni teplota (M) [M]nn/ TNMO02/2103Z
Datum a €as vyskytu nnnnZ
maximalni teploty (M)
Nazev prvku (M) TN
Minimalni teplota (M) [M]nn/
Datum a €as vyskytu nnnnZ
minimalni teploty (M)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Ocekavané vyznacné Zména nebo ukazatel | PROB30 [TEMPQO] nebo PROB40 [TEMPQ] nebo
zmény jednoho ¢ivicez | pravdépodobnosti(M) | BECMG nebo TEMPO nebo FM
vy$e uvedenych prvkd v
prabéhu doby platnosti
(C) Obdobi vyskytu nebo | nnnn/nnnn nebo nnnnnn
zmény (M)
Vitr (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS nebo TEMPO  0815/0818
VRBnnMPS 25017G25MPS
(nebo nnn[PInn[G[P]nn]KT) nebo (TEMPO 0815/0818
VRBNNKT) 25034G50KT)
TEMPO  2212/2214
17006G13MPS 1000
TSRA SCT010CB
BKN020
(TEMPO  2212/2214
17012G26KT 1000
TSRA SCT010CB
BKNO020)
Prevladajici dohled- nnnn C BECMG  3010/3011
nost (C) A 00000MPS 2400
Vv OovCo10
O (BECMG  3010/3011
K 00000KT 2400
OVvC010)
PROB30 1412/1414
0800 FG
Meteorologicky jev: —nebo + — NSW BECMG 1412/1414RA
intenzita (C) TEMPO  2503/2504
FZRA
TEMPO  0612/0615
BLSN
PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
Meteorologicky jev: DZ nebo FG nebo
vlastnosti a druh C) RA nebo BR nebo
SN nebo SA nebo
SG nebo DU nebo
PL nebo HZ nebo
DS nebo FU nebo
SS nebo VA nebo
FZDZ nebo SQ nebo
FZRA nebo PO nebo
SHGR nebo FC nebo
SHGS nebo | TS nebo
SHRA nebo BCFG nebo
SHSN nebo BLDU nebo
TSGR nebo BLSA nebo
TSGS nebo BLSN nebo
TSRA nebo DRDU nebo
TSSN nebo DRSA nebo
DRSN nebo
FZFG nebo
MIFG nebo
PRFG
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
MnozZstvi oblaénostia | FEWnnn VVnnnnebo | NSC FM051230 15004MPS
vySka zakladny nebo | nebo A/ 9999 BKN020
vertikalni dohlednost SCTnnn (FM051230 15008KT
©) nebo 9999 BKN020)
BKNnnn BECMG  1618/1620
nebo 8000 NSW NSC
OVCnnn
Druh oblaénosti (C) CB nebo — BECMG 2306/2308
TCU SCT015CB BKN020
() Zaéleni se, kdykoli je to pouzitelné. Zadny kvalifikator pro mirnou intenzitu.
() Az po étyfi vrstvy oblaénosti.
(}) Sestava nanejvyse ze Ctyr teplot (dvé maximalni teploty a dvé minimalni teploty).
Rozsahy a rozlieni ¢iselnych prvkl obsazenych v predpovédi TAF
Prvky Rozsah Rozliseni
Smér vétru: zemépisné ° 000-360 10
Rychlost vétru MPS 00-99 (*) 1
KT 0-199 (*) 1
Dohlednost: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1000
M 10000 - 0 (pevna hodnota: 9 999)
Vertikalni dohlednost: po 30 M (100 FT) 000-020 1
Oblacénost: vySka zakladny oblaénosti: po 30 M (100 FT) 000-099 1
100-200 10
Teplota vzduchu (maximalni a minimalni): -80 - +60 1

°C

(*) Neexistuje letecky pozadavek na hlaseni rychlosti pfizemniho vétru dosahujicich 100 kt (50 m/s) nebo vy$Sich; bylo vSak

stanoveno, Ze maji byt podle potfeby hlaseny vétry o rychlosti do 199 kt (99 m/s) pro neletecké ucely.
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Dodatek 4
Schéma pro vystrahy na stfih vétru
Legenda:
M= povinné zafazeni;
C= podmineéné zafazeni, kdykoli je udaj pouzitelny.
Poznamka 1:  Rozsahy a rozliSeni u &iselnych prvk(l uvedenych ve vystrahach tykajicich se stfihu vétru jsou zachyceny v dodatku
8.
Poznamka 2:  Vlysvétleni zkratek Ize nalézt v dokumentu ICAO 8400 ,, Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations and

Codes (PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody (PANS-ABC)).

Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklad
Smeérovaci znacka letisté | Smérovaci znacka letisté nnnn YUCC
(M)
Oznaceni druhu zpravy Druh zpravy a pofadové ¢i- | WS WRNG [n]n WS WRNG 1

(M)

slo

Datumacasvznikuadoba
platnosti (M)

Datumacasvydania, kde je
to vhodné, doba platnosti v
uTC

nnnnnn [VALID TL nnnnnn] nebo
[VALID nnnnnn/nnnnnn]

211230 VALID TL 211330
221200 VALID
221215/221315

MA-LI BYT VYSTRAHA NA STRIH VETRU ZRUSENA, PLATi SCHEMA NA KONCI TETO TABULKY.

Jev (M)

Uréeni jevu a jeho poloha

[MOD] nebo [SEV] WS IN APCH nebo
[MOD] nebo [SEV] WS [APCH] RWYnnn
nebo

[MOD] nebo [SEV] WS IN CLIMB-OUT
nebo

[MOD] nebo [SEV] WS CLIMB-OUT
RWYnnn nebo

MBST IN APCH nebo

MBST [APCH] RWYnnn

nebo

MBST IN CLIMB-OUT nebo

MBST IN CLIMB-OUT RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34

WS IN CLIMB-OUT
MBSTAPCH RWY26
MBST IN CLIMB-OUT

Pozorovany, hlaSeny
nebo predpovidany jev
(M)

Indikace, zda je dany jev
pozorovan nebo hlasSen a
jeho vyskyt je nadale oce-
kavan nebo zda je vyskyt
jevu predpovidan

REP AT nnnn nnnnnnnn nebo
OBS [AT nnnn] nebo
FCST

REPAT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

Podrobnosti o jevu (C)

Popis jevu, na ktery je vy-
straha na stfih vétru vydana

SFC WIND: nnn/nnMPS (nebo nnn/nnKT)
nnnM (nnnFT)-WIND: nnn/nnMPS (nebo
nnn/nnKT)

nebo

nnKMH (nebo nnKT)LOSS nnKM (nebo
nnNM)

FNA RWYnn

nebo

nnKMH (nebo nnKT)GAIN nnKM (nebo
nnNM)

FNA RWYnn

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND 360/13MPS
(SFC WIND: 320/10KT
200FT-WIND 360/26KT)
60KMH LOSS 4KM
FNA RWY13

(30KT LOSS 2NM

FNA RWY13)
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Prvek ‘ Podrobny obsah Schéma(ta) Priklad

NEBO

ZruSeni vystrahy na stfih ZruSeni vystrahy na stfih CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/nnnnnn CNLWS WRNG 1

vétru vétru s uvedenim jejiho 211230/211330;

oznaceni
x) dodatek 5 se zrusuje;
y) vkladaji se nové dodatky 5 A a 5B, které znéji:
,Dodatek 5 A
Schéma pro zprivy SIGMET a AIRMET

Legenda:

M= povinné zafrazeni;

C= podmineéné zafazeni, kdykoli je udaj pouzitelny. a

== dvojita ¢ara znamena, Ze nasleduijici text by mél byt umistén na dal$im radku.

Pozn.:  Rozsahy a rozliSeni Giselnych prvkd zaélenénych do zprav SIGMET/AIRMET jsou uvedeny v dodatku 8.

Podrobny . . Schéma zpravy | Priklady zpravy Priklady zpravy
Prvek obsah Schema zpravy SIGMET AIRMET SIGMET AIRMET

Smérovaci ICAO sméro- nnnn YUCC

znacka FIR/CTA | vaci zna¢ka mi- YUDD

(M) sta ATS obslu-
hujiciho FIR
nebo CTA, na
néz odkazuiji
zpravy SIGME-

T/AIRMET (M)

Oznaceni (M) Oznaceni SIGMET nnn AIRMET [n][n]n | SIGMET U05 AIRMET 2
zpravy SIGMET SIGMET 12 AIRMET 19
nebo AIRMETa AIRMET B19
pofadoveé ¢islo

Doba platnosti Skupiny datum | VALID nnnnnn/nnnnnn VALID 010000/010400

(M) a€as oznacuijici VALID 221215/221600
dobu platnostiv VALID 101520/101800
uTC VALID 251600/252200

VALID 152000/160000
VALID 192300/200300

Smérovaci Smérovaci nnnn- YUDO-

znacka meteoro- | znacka MWO YUSO-

logické vystrazné | vydavajici

sluzby (MWO) zpravu SIG-

(M) MET nebo AIR-

MET s oddélo-
vaci poml¢kou




predpovidan
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Podrobny . . Schéma zpra Ptiklady zprav Priklady zpra
Prvek obsan Schéma zpravy SIGMET ARMET SIGMET ARMET

Nazev FIR/CTA Smérovaci nnnn nnnn nnnnnnnnNn YUCC AMS- | YUCC AMS-

(M) znacka a ndzev | nnnnnnnnnn FIR[/n] WELL FIR WELL FIR/2
FIR/CTA, pro FIR[/UIR] nebo YUDD SHAN- | YUDD SHAN-
néz je zprava nnnn LON FIR/UIR LON FIR
SIGMET/AIR- nnnnnnnnnn YUDD SHAN-

MET vydana CTA LON CTA

MA-LI BYT ZPRAVA SIGMET ZRUSENA, PODROBNOSTI VIZ KONEC SCHEMATU.

Jev (M) Popis jevu, na OBSC TS[GR] SFC WIND | OBSCTS SFC WIND
ktery je vyda- EMBD TS[GR] nnn/nn[n]MPS | OBSC TSGR 040/40MPS
vana zprava FRQ TS[GR] (nebo SFC | EMBD TS SFC WIND
SIGMET/AIR- SQLTS[GR] WIND nnn/nn | EMBD TSGR 310/20KT
MET [n]KT) FRQTS SFC VIS 1500M

FRQ TSGR (BR)
TC nnnnnnnnnn PSN  Nnn[nn] | SFCVISnnnnM | SQLTS ISQLTS
nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo | (nn) SQLTSGR ISOLTSGR
Ennn[nn] CB nebo TC NN PSN | ISQLTS[GR] TC  GLORIA | OCNLTS
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] | OCNLTS[GR] PSN N10 | OCNLTSGR
nebo Ennn[nn] CB MT OBSC WO060 CB MT OBSC
SEV TURB BKN CLD TC NN PSN | BKN CLD
SEV ICE nnn/[ABV] S2030 120/900M
SEV ICE (FZRA) nnnnM E06030 CB BKN CLD
SEV MTW (nebo BKN | SEV TURB 400/3000FT
HVY DS CLD nnn/[ABV] | SEVICE BKN CLD
HVY SS [n]nNNNnFT) SEV ICE | SFC/3000M
[VA ERUPTION] nebo BKN CLD | (FZRA) BKN CLD
[MT nnnnnnnnnn] SFC/[ABV] SEV MTW SFC/ABV10000-
[PSN Nnn[nn] nebo Snn[nn] Ennn | nnnnM HVY DS FT
[nn] nebo Wnnn[nn]] (nebo BKN | HVY SS ovC CLD
VA CLD CLD SFC/ | VA ERUPTION | 270/ABV3000M
RDOACT CLD [ABV][Nn] MT ove CLD
nnnnFT) ASHVAL PSN | 900/ABV10000-
OVC CLD nnn/ | S15E073 FT
[ABVInnnnM VA CLD ovC CLD
(nebo OVC | RDOACT CLD SFC/3000M
CLD nnn/[ABV] ovC CLD
[n]nNNNnFT) SFC/ABV10000-
nebo OVC CLD FT
SFC/[ABV] ISOLCB
nnnnM OCNLCB
(nebo ovC FRQ CB
CLD SFC/ ISOLTCU
[ABV][Nn] OCNLTCU
nnnnFT) FRQTCU
ISOL CB MOD TURB
OCNLCB MOD ICE
FRQ CB MOD MTW
ISOLTCU
OCNLTCU
FRQTCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MTW

Pozorovanynebo | Indikace, je-li OBS [AT nnnnZ] nebo OBS

predvidany jev jevpozorovana | FCST [AT nnnnZ] OBS AT 1210Z

(M) jeho vyskyt FCST
nadale oc¢eka- FCST AT 1815Z
van, nebo je-li
vyskyt jevu




L 104/156 Utedni véstnik Evropské unie 3.4.2020
Podrobny . . Schéma zpra Priklady zprav Priklady zpra
Prvek obsan Schema zpravy SIGMET ARMET SGMET ARMET
Poloha (C) Poloha vzhle- Nnn[nn] Wnnn[nn] nebo N2020/W07005

dem k bodiim Nnn[nn] Ennn[nn] nebo N48/E010

popsanym ze- Snn[nn] Wnnn[nn] nebo S60/W160

meépisnou Sif- Snn[nn] Ennn[nn] S0530/E16530

kou a délkou nebo N OF N50

(stupné a mi- N OF Nnn[nn] nebo S OF N5430

nuty) S OF Nnn[nn] nebo N OF S10
N OF Snn[nn] nebo S OF S4530
S OF Snn[nn] nebo W OF W155
[A] E OF W45
W OF Wnnn[nn] nebo W OF E15540
E OF Wnnn[nn] nebo E OF E09015
W OF Ennn[nn] nebo N OF N1515 AND W OF E13530
E OF Ennn[nn] S OF N45 AW OF N40
nebo N OF LINE S2520 W11510 — S2520
N OF Nnn[nn] nebo N OF Snn[nn] A S OF Nnn[nn] | W12010
nebo S OF Snn[nn] N OF LINE S2520 W005 - S2520
nebo W020

W OF Wnnn[nn] nebo W OF Ennn[nn] A

E OF Wnnn[nn] nebo E OF Ennn[nn]

nebo

N OF LINE nebo NE OF LINE nebo E OF LINE nebo SE
OF LINE nebo S OF LINE nebo SW OF LINE nebo W
OF LINE nebo NW OF LINE Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] [- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [- Nnn[hn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [A N OF LINE nebo NE OF
LINE nebo E OF LINE nebo SE OF LINE nebo S OF
LINE nebo SW OF LINE nebo W OF LINE nebo NW OF
LINE Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
— Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] [-
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [-
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]]]
nebo

WI Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] -
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn][-Nnn
[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] (¥)

nebo

APRX nnKM WID LINE BTN (nebo nnNM WID LINE
BTN) Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
— Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] [-
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]][-
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]]
nebo

ENTIRE FIR/UIR

nebo

ENTIRE CTA

nebo

WI nnnKM (nebo nnnNM) OF TC CENTRE

SW OF LINE N50 W020 - N45 E010
AND NE OF LINE N45 W020 - N40
E010

WIN6030 E02550-N6055 E02500—
N6050 E02630 — N6030 E02550
APRX 50KM WID LINE BTN N64
WO017 — N60 W010 - N57 E010
ENTIRE FIR

ENTIRE FIR/UIR

ENTIRE CTA

WI 400KM OF TC CENTRE
WI250NM OF TC CENTRE




3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/157
Podrobny . . Schéma zpra Priklady zprav Priklady zpra
Prvek obsan Schema zpravy SIGMET ARMET SGMET ARMET
Hladina (C) Letova hladina | [SFC/JFLnnn nebo [SFC/InnnnM (nebo [SFC/][n] | FL180
nebo vyska nnnnFT) nebo FLnnn/nnn nebo TOP FLnnn nebo | SFC/FLO70
[TOP] ABV FLnnn nebo [nnnn/[nnnnM (nebo [[n] | SFC/3000M
nnnn/][n]nnnnFT) nebo [nnnnM/]FLnnn (nebo [[n] | SFC/10000FT
nnnnFT/]FLnnn) FL050/080
nebo (") TOP FL390
TOP [ABV nebo BLW] FLnnn ABV FL250
TOP ABV FL100
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000FT/FL250
TOP FL500
TOP ABV FL500
TOP BLW FL450
Pohyb nebo oée- | Pohyb nebo MOV N [nnKMH] nebo MOV NNE [nnKMH] nebo MOV | MOV SE
kavany pohyb oc¢ekavany po- | NE [nnKMH] nebo MOV ENE [nnKMH] nebo MOV E | MOV NNW
©) ¢ hyb (smérary- | [nnKMH] nebo MOV ESE [nnKMH] nebo MOV SE | MOV E 40KMH
chlost) s odka- | [nnKMH] nebo MOV SSE [nnKMH] nebo MOV S | MOV E 20KT
zemnajedenze | [nnKMH] nebo MOV SSW [nnKMH] nebo MOV SW | MOV WSW 20KT
Sestnacti bodu [nnKMH] nebo MOV WSW [nnKMH] nebo MOV W | STNR
kompasu, nebo | [nnKMH] nebo MOV WNW [nnKMH] nebo MOV NW
stacionarni [NnnKMH] nebo MOV NNW [nnKMH] (nebo MOV N
[NNKT] nebo MOV NNE [nnKT] nebo MOV NE [nnKT]
nebo MOV ENE [nnKT] nebo MOV E [nnKT] nebo
MOV ESE [nnKT] nebo MOV SE [nnKT] nebo MOV
SSE [nnKT] nebo MOV S [nnKT] nebo MOV SSW
[NnKT] nebo MOV SW [nnKT] nebo MOV WSW [nnKT]
nebo MOV W [nnKT] nebo MOV WNW [nnKT] nebo
MOV NW [nnKT] nebo MOV NNW [nnKT]) nebo
STNR
Zmény intenzity Ocekavané INTSF nebo WKN nebo NC INTSF
(®) zmény intenzity Draha (WKN)
NC
Pfedpovidany Oznaceni pfed- | FCSTAT nnnnZ — FCSTAT2200Z | —
¢as (C) () povédi doby
trvani jevu
Pfedpovidana Pfedpovidana Nnn[nn] Wnnn[nn] nebo — N30/W170 —
poloha (C) (%) poloha oblaku Nnn[nn] Ennn[nn] nebo N OF N30
vulkanického Snn[nn] Wnnn[nn] nebo S OF S50 AND
popela nebo Snn[nn] Ennn[nn] W OF
stfedu tropic- nebo E170
kého cyklonu N OF Nnn[nn] nebo S OF N46 AW
nebo jinych ne- | S OF Nnn[nn] nebo OF N39
bezpeénych N OF Snn[nn] nebo NE OF LINE
jevu® na konci S OF Snn[nn] [A] N35 WO020 -
doby platnosti nebo N45 W040 SW
zpravy SIGMET | W OF Wnnn[nn] nebo OF LINE N48
E OF Wnnn[nn] nebo W020 - N43
W OF Ennn[nn] nebo E010 AND NE
E OF Ennn[nn] OF LINE N43
W020 - N38
EO010
WI'N20 W090 -
NO5 WO090 -
N10 W100 -
N20 W100 -
N20 W090
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Podrobny . . Schéma zpra Ptiklady zprav Priklady zpra
Prvek obsah Schéma zpravy SIGMET ARMET SIGBI/VIST Y ARMET

APRX  50KM

nebo WID LINE BTN

N OF Nnn[nn] nebo N64 WO017 -

N OF Snn[nn] A S OF N57 WO005 -

Nnn[nn] nebo S OF Snn[nn] N55 EO10 -

W OF Wnnn[nn] N55 E030

nebo ENTIRE FIR

W OF Ennn[nn] ENTIRE Fl-

A E OF Wnnn[nn] R/UIR

nebo ENTIRE CTA

E OF Ennn[nn] TC CENTRE

nebo PSN N2740

N OF LINE nebo W07345

NE OF LINE nebo NO VA EXP

E OF LINE nebo

SE OF LINE nebo

S OF LINE nebo

SW OF LINE nebo

W OF LINE nebo

NW OF LINE Nnn[nn]
nebo

Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [- Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]]

[AND N OF LINE nebo
NE OF LINE nebo

E OF LINE nebo

SE OF LINE nebo

S OF LINE nebo

SW OF LINE nebo

W OF LINE nebo

NW OF LINE Nnn[nn]
nebo

Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [- Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]]]

nebo

WI Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] (*)

nebo

APRX nnKM WID LINE
(nnNM WID LINE BTN)
Nnn[nn] nebo

BTN
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Podrobny . . Schéma zpra Priklady zprav Priklady zpra
Prvek obsan Schema zpravy SIGMET ARMET SGMET ARMET
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [- Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]][- Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]]
nebo
ENTIRE FIR[/UIR]
nebo
ENTIRE CTA
nebo
TC CENTRE PSN Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] (")
nebo
NO VA EXP (?)
Opakovani prvkll | Opakovani [A] — AND —
©) ¢ prvku zahrnuté
do zpravy SIG-
MET pro vulka-
nicky popel,
oblaénost nebo
tropickou cy-
klénu
NEBO
Zru$eni zpravy Zru$eni zpravy | CNL SIGMET nnn nnnnnn/nnnnnn | CNL  AIRMET | CNL SIGMET | CNL AIRMET 05
SIGMET/AIR- SIGMET/AIR- nebo [n][n]n B04 151520/151800
MET (C) MET s uvede- CNL SIGMET nnn nnnnnn/nnnnnn | nnnnnn/nnnnn- | 101200/10160-
nim jejiho [VA MOV TO nnnn FIR] (?) n 0
oznaceni CNL SIGMET
107
251030/25143-
0 VA MOV TO
YUDO FIR

(") Pouze pro zpravy SIGMET pro tropické cyklony.

() Pouze pro zpravy SIGMET pro vulkanicky popel.

(%) Pouzije se pro dva oblaky vulkanického popela nebo dva stfedy tropickych cykléon, které soucasné ovliviiuji dotéenou oblast FIR.
(%) Pocet soufadnic se omezi na minimum a obvykle nepfesahne sedm.

() Prvky ,forecast time* (pfedpovidany ¢as) a ,forecast position (pfedpovidana poloha) se nesmi pouzivat ve spojeni s prvkem

»movement or expected movement” (pohyb nebo oéekavany pohyb).

Pozn.:

bourkami, oblaé¢nostmi druhu cumulonimbus nebo tropickymi cyklénami se nezahrnuiji.

Silnd nebo mirna namraza a silna nebo mirna turbulence (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB, MOD TURB) souvisejici s
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Legenda:

o =
o

Dodatek 5B

podmineéné zafazeni, kdykoli je udaj pouzitelny.

povinné zafazeni, ¢ast kazdého mimofadného hlaseni z letadla (uplink);

dvojita ¢ara znamena, Ze nasledujici text by mél byt umistén na dal$im radku.

Schéma pro mimofidnd hldseni z letadel (spoj zemé-letadlo (uplink))

Pozn.:  Rozsahy a rozli§eni giselnych prvkd obsazenych v mimoradnych hlasenich z letadla jsou uvedeny v dodatku 8.

Prvek Podrobny obsah Vzor Priklady
Oznaceni (M) Oznaceni mimoradného hla- ARS ARS
Seni z letadla (uplink)
Oznaceni letadla (M) Radiotelefonni volaci znacka nnnnnn VA812
letadla
Pozorovany jev (M) Popis pozorovaného jevu,na | TS TSGR
ktery je vydavano mimoradné | TSGR SEV TURB
hlaseni z letadla SEV TURB SEV ICE
SEV ICE SEV MTW
SEV MTW HVY SS
HVY SS VACLD
VACLD VA
VA [MT nnnnnnnnnn] VA MT ASHVALS5
MOD TURB MOD TURB
MOD ICE MOD ICE
Doba pozorovani (M) Doba pozorovani pozorova- OBS AT nnnnZ OBS AT 1210Z
ného jevu
Poloha (C) Poloha (s odkazem na zemé- | NnnnnWnnnnn nebo N2020W07005
pisnou Sifku a zemépisnou NnnnnEnnnnn nebo S4812E01036
délku (ve stupnich a minu- SnnnnWnnnnn nebo
tach)) pozorovaného jevu SnnnnEnnnnn
Hladina (C) Letova hladina nebo nadmof- | FLnnn nebo FL390
ska vySka pozorovaného jevu | FLnnn/nnn nebo FL180/210
nnnnM (nebo [nJnnnnFT) 3000M
12000FT;

z) dodatky 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:

Legenda:

o =
I Il

Pozndmka 1:  Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkl obsazenych ve zpravé o vulkanickém popelu jsou uvedeny v dodatku 8.

povinné zafazeni;

volitelné zafazeni;

,Dodatek 6

Schéma pro informaéni zpravu o vulkanickém popelu

dvojita ¢ara znamena, Ze nasledujici text by mél byt umistén na dal$im radku.
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Poznamka 2:  Vlysvétleni zkratek Ize nalézt v dokumentu ICAO 8400 ,, Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations and
Codes (PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody (PANS-ABC)).
Pozndmka 3:  Vlozeni dvojtecky za nazvem kazdého prvku je povinné.

Pozndémka 4:

Cislice 1-18 jsou pouzity pouze pro prehlednost a nejsou soudasti informaéni zpravy, jak je uvedeno v tomto

prikladu.
Prvek Podrobny obsah Schémata) Priklady
1 Oznaceni typu Druh hlaseni VA ADVISORY VA ADVISORY
zpravy (M)
2 Cas plivodu (M) Rok, mésic, den a DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
¢as (UTC)
3 Jméno VAAC (M) Jméno VAAC VAAC: nnnnnnnnnnnn VAAC: TOKYO
4 Jméno sopky (M) Jméno sopky ajeji | VOLCA- nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn | VOLCA- KARYMSKY 1000-13
Cislo IAVCEI (Inter- | NO: [nnnnnn] NO: UNNAMED
national Associa- nebo VOLCA-
tion of Volcanology UNKNOWN nebo NO:
and Chemistry of UNNAMED
the Earth’s Interior)
5 Poloha sopky (M) Poloha sopky ve PSN: Nnnnn nebo Snnnn PSN: N5403/E15927
stupnichaminutach Wnnnnn nebo Ennnnn PSN: UNKNOWN
nebo
UNKNOWN
6 Stat nebo region Stat nebo oblast, AREA: nnnnnnNNNNNNNNNN AREA: RUSSIA
(M) neni-li popel hlasen
nad celym Uzemim
statu
7 Vyska vrcholu nad Vyska vrcholu nad SUMMIT nnnnM (nebo nnnnnFT) SUMMIT 1536M
mofem (M) mofemv m (nebov | ELEV: ELEV:
ft)
8 Cislo informagni Cislo informagni ADVISO- | nnnn/nnnn ADVISO- | 2008/4
zpravy (M) zpravy: rok (celé &i- | RY NR: RY NR:
slo) a Cislo zpravy
(oddélena fada pro
kazdou sopku)
9 Zdroj informaci (M) | Zdroj informaci — INFO Volny text do 32 znakl INFO MTSAT-1R KVERT
volny text SOURCE: SOURCE: | KEMSD
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Prvek Podrobny obsah Schémata) Priklady
10 | Barevny kéd (O) Barevny kod pouzi- | AVIATION | RED nebo ORANGE nebo AVIATION | RED
vany v letectvi COLOUR | YELLOW nebo GREEN COLOUR
CODE: nebo UNKNOWN nebo CODE:
NOT GIVEN nebo NIL
11 Podrobnosti o Podrobnosti o ERUP- Volny text do 64 znak(i nebo | ERUP- ERUPTION AT
erupci (M) erupci (véetné data/ | TION DE- | UNKNOWN TION DE- | 20080923/0000Z
Gasu erupce(i)) TAILS: TAILS: FL300 REPORTED
12 | Cas pozorovani Datum a ¢as (v OBS nn/nnnnZ OBS VA 23/0100Z
(nebo odhadu) ob- | UTC) pozorovani (nebo DTG:
lak(i vulkanického (nebo odhadu) ob- | EST) VA
popela (M) lakd vulkanického DTG:
popela
13 | Pozorované nebo Horizontalni (ve | OBS VA | TOP FLnnn nebo | OBSVA FL250/300
odhadované oblaky | stupnich a minu- | CLD nebo | SFC/FLnnn nebo CLD: N5400/E15930 -
vulkanického po- tach) a vertikalni | EST VA | FLnnn/nnn N5400/E16100 —
pela (M) rozsah pozorova- | CLD: [nnKM  WID  LINEBTN N5300/E15945
nych nebo odha- (nnNM WID LINE BTN)] MOV  SE  20KT
dem uréenych ob- Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn SFC/FL200
lakG  vulkanického [nn] nebo N5130/E16130 -
popela v okamziku Ennn[nn] - N5130/E16230 -
pozorovani  nebo, Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn N5230/E16230 -
pokud je jeho za- [nn] nebo N5230/E16130
kladna neznama, Ennn[nn][- MOV SE 15KT
horni hranice pozo- Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn TOP FL240 MOV W
rovanych nebo od- [nn] nebo 40KMH
hadem  uréenych Ennn[nn] - VA NOT IDENTIFIA-
oblakll  vulkanic- Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn BLE FM SATELLITE
kého popela; [nn] nebo DATA
Pohyb  pozorova- Ennn[nn] - WIND FL050/070
nych nebo odhado- Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn 180/12MPS

vanych oblaku vul-
kanického popela

[nn] nebo

Ennn[nn]]

MOV N nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV NE nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV E nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV SE nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV S nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV SW nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV W nnKMH (nebo KT)
nebo

MOV NW nnKMH (nebo KT)
nebo

VA NOT IDENTIFIABLE FM
SATELLITE DATA
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Prvek Podrobny obsah Schémata) Priklady
WIND FLnnn/nnn
nnn/nn[n]MPS (nebo KT) (3)
nebo
WIND FLnnn/nnn
VRBNnMPS (nebo KT) nebo
WIND SFC/FLnnn
nnn/nn[n]MPS (nebo KT)
nebo
WIND SFC/FLnnn
VRBnnMPS (nebo KT)

14 | Predpovéd vySkya | Datum a ¢&as (v | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/0700Z
polohy oblakd vul- | UTC) (6 hodin od | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn CLD FL250/350
kanického popela ,casu pozorovani | +6 HR: [nnKM ~ WID  LINEBTN | +6 HR: N5130/E16030 -
(+6 hodin) (M) (nebo odhadu) ob- (nnNM WID LINE BTN)] N5130/E16230 —

lakll  vulkanického Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn N5330/E16230 -
popela“ uvedeného [nn] nebo N5330/E16030
pod polozkou 12); Ennn[nn] - SFC/FL180
Predpovéd vysky a Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn N4830/E16330 —
polohy (ve stupnich [nn] nebo N4830/E16630 —
a minutach) pro Ennn[nn][- N5130/E16630 —
kazdy oblak vulka- Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn N5130/E16330
nického popela v [nn] nebo NO VA EXP
tomto pevné stano- Ennn[nn] - NOT AVBL
veném Case Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn NOT PROVIDED

[nn] nebo

Ennn[nn}-

Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn

[nn] nebo

Ennn[nn]] (")

nebo

NO VA EXP

nebo

NOTAVBL

nebo

NOT PROVIDED

15 | Pfedpovéd vyskya | Datum a ¢&as (v | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/1300Z
polohy oblak( vul- UTC) (12 hodin od | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn CLD SFC/FL270
kanického popela scasu pozorovani | +6 HR: [n(nKM  WID  LINEBTN | +6 HR: N4830/E16130 -
(+12 hodin) (M) (nebo odhadu) ob- (nnNM WID LINE BTN)] N4830/E16600 —

lakd  vulkanického Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn N5300/E16600 —
popela“ uvedeného [nn] nebo N5300/E16130
pod polozkou 12); Ennn[nn]- NO VA EXP
Pfedpovéd vysky a Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn NOT AVBL
polohy (ve stupnich [nn] nebo NOT PROVIDED

a minutach) pro
kazdy oblak vulka-
nického popela v
tomto pevné stano-
veném Gase

Ennn[nn]-

Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn
[nn] nebo

Ennn[nn]-

Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn
[nn] nebo

Ennn[nn] -

Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo
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Prvek Podrobny obsah Schémata) Priklady
Ennn[nn]]
nebo
NO VA EXP
nebo
NOT AVBL
nebo
NOT PROVIDED
16 | Predpoveéd vyskya | Datum a ¢&as (v | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/1900Z
polohy oblakd vul- | UTC) (18 hodin od | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn CLD NO VA EXP
kanického popela s,casu pozorovani | +6 HR: [nnKM  WID LINE BTN | +6 HR: NOT AVBL
(+18 hodin) (M) (nebo odhadu) ob- (nnNM WID LINE BTN)] NOT PROVIDED
lakd  vulkanického Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn
popela“ uvedeného [nn] nebo
pod polozkou 12); Ennn[nn] -
Pfedpovéd vysky a Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn
polohy (ve stupnich [nn] nebo
a minutach) pro Ennn[nn] -
kazdy oblak vulka- Nnn[nn]nebo Snn[nn] Wnnn
nického popela v [nn] nebo
tomto pevné stano- Ennn[nn] -
veném Gase Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn
[nn] nebo
Ennn[nn]-
Nnn[nn]nebo Snn[nn]Wnnn
[nn] nebo
Ennn[nn]]
nebo
NO VA EXP
nebo
NOT AVBL
nebo
NOT PROVIDED
17 | Poznamky (M) Poznamky dle po- RMK: Volny text do 256 znakl RMK: LATEST REP FM
treby nebo KVERT (0120Z) IN-
NIL DICATES ERUP-
TION HAS CEASED.
TWO DISPERSING
VA CLD ARE EVI-
DENT ON SATEL-
LITE IMAGERY
NIL
18 | Dalsiinformaéni Rok, mésic, den a NXT AD- nnnnnnnn/nnnnZ NXTAD- 20080923/0730Z
zprava (M) ¢as (UTC) VISORY: nebo VISORY: NO LATER THAN
NO LATER THAN nnnnnnnn/nnnnZ
nnnnnnnn/nnnnZ NO FURTHER ADVI-
nebo SORIES
NO FURTHER ADVISO- WILL BE ISSUED BY
RIES nebo nnnnnnnn/nnnnZ
WILL BE ISSUED BY
nnnnnnnn/nnnnZ

(") Az do 4 zvolenych vrstev.

(%) Je-li oblak vulkanického popela hlasen (napf. AIREP), ale neni mozné jej identifikovat ze satelitnich dat.
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Dodatek 7
Schéma pro informacni zpravu o tropickych cyklénach
Legenda:
== dvojita ¢ara znamena, Ze nasleduijici text by mel byt umistén na dal$im fadku.
Poznamka 1:  Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkd obsaZenych v informacnich zpravach o tropickych cyklénach jsou uvedeny v
dodatku 8.
Poznamka 2:  Vlysvétleni zkratek Ize nalézt v dokumentu ICAO 8400 ,, Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations and
Codes (PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody (PANS-ABC)).
Poznamka 3:  VSechny prvky jsou povinné.
Poznamka 4:  Vlozeni dvojte¢ky za nazvem kazdého prvku je povinné.
Poznamka 5:  Cislice 1-19 jsou pouzity pouze pro piehlednost a nejsou soudasti informaéni zpravy, jak je uvedeno v tomto
pfikladu.
Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
1 Oznaceni typu Druh hlaseni TC ADVISORY TC ADVI-
zpravy (M) SORY
2 Cas vzniku Rok, mésic, den a ¢as DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20040925/
(UTC) vydani 1600Z
3 Jméno TCAC Jméno TCAC TCAC: nnnn nebo TCAC: YUFO
(smérovaci znacka nnnnnnnnnn TCAC: Draha (MIAMI)
nebo uplny nazev)
4 Jméno tropické Jméno tropické cyklény | TC: nnnnnnnnnnnn nebo TC: GLORIA
cyklény nebo ,NN*u nepojme- NN
nované tropické cyklény
5 Cislo informagni Cislo informaéni zpravy | NR: nn NR: 01
zpravy (zaginajici ,01“ pro kaz-
dou tropickou cyklénu)
6 Poloha stfedu Poloha stfedu tropické PSN: Nnn[nn] nebo Snn[nn] | PSN: N2706/-
cyklény (ve stupnich a Wnnn[nn] nebo Ennn WO07306
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
7 Smeér a rychlost Smeér a rychlost pohybu | MOV: N nnKMH (nebo KT) | MOV: NW 20KMH
pohybu uvedeny v Sestnacti bo- nebo
dech kompasu a v km/h NNE nnKMH (nebo
(nebo v kt) nebo pomalu KT) nebo
se pohybujici (< 6 km/h NE nnKMH (nebo KT)
(3 kt)) nebo stacionarni nebo
stav (< 2 km/h (1 kt)) ENE nnKMH (nebo
KT) nebo
E nnKMH (nebo KT)
nebo
ESE nnKMH (nebo
KT) nebo
SE nnKMH (nebo KT)
nebo
SSE nnKMH (nebo
KT) nebo
S nnKMH (nebo KT)
nebo
SSW nnKMH (nebo
KT) nebo
SW nnKMH (nebo KT)
nebo
WSW nnKMH (nebo
KT) nebo
W nnKMH (nebo KT)
nebo
WNW nnKMH (nebo
KT) nebo
NW nnKMH (nebo KT)
nebo
NNW nnKMH (nebo
KT) nebo
SLW nebo
STNR
8 Tlak vzduchu ve Tlak vzduchu ve stfedu | C: nnnHPA C: 965HPA
stfedu (v hPa)
9 Maximalni pfi- Maximalni pfizemni vitr | MAX WIND: nn[n]MPS MAX WIND:  22MPS
zemni vitr v blizkosti stfedu (pru- (nebo nn[n]KT)
mérna hodnota béhem
10minutového intervalu
v m/s (nebo v kt))
10 Pfedpovéd polohy | Datum a ¢as (UTC) (6 | FCSTPSN+6  nn/nnnnZ FCST PSN 25/2200Z
stfedu hodin od ,DTG", viz po- | HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] | +6 HR: N2748/-
(+6 hodin) lozka 2); Wnnn[nn] nebo Ennn W07350
Pfedpovidana poloha [nn]
stfedu tropické cyklony
(vestupnichaminutach)
11 Predpovéd maxi- Predpovéd maximal- FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 22MPS
malniho pfizem- niho pfizemniho vétru (6 | WIND +6 HR: (nebo nn[n]KT) WIND +6 HR:

niho vétru (+6 ho-
din)

hodin od ,DTG", viz po-
lozka 2)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
12 Pfedpovéd polohy | Datum a ¢as (UTC) (12 | FCSTPSN+12  nn/nnnnZ FCST PSN 26/0400Z
stfedu hodin od ,DTG", viz po- | HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] | +12 HR: N2830/-
(+12 hodin) lozka 2 vySe); Wnnn[nn] nebo Ennn WO07430
Pfedpovidana poloha [nn]
stfedu tropické cyklony
(vestupnichaminutéach)
13 Predpovéd maxi- Predpovéd maximal- FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 22MPS
malniho pfizem- niho pfizemniho vétru WIND (nebo nn[n]KT) WIND
niho vétru (+12 ho- | (12 hodin od ,DTG", viz | +6 HR: +6 HR:
din) polozka 2)
14 Pfedpovéd polohy | Datum a ¢as (UTC) (18 | FCSTPSN+18 nn/nnnnZ FCST PSN 26/1000Z
stfedu hodin od ,DTG", viz po- | HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] | +18 HR: N2852/-
(+18 hodin) lozka 2 vySe); Wnnn[nn] nebo Ennn WO07500
Pfedpovidana poloha [nn]
stfedu tropické cyklony
(vestupnichaminutach)
15 Predpovéd maxi- Pfedpovéd maximal- FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 21MPS
malniho pfizem- niho pfizemniho vétru WIND (nebo nn[n]KT) WIND
niho vétru (+18 ho- | (18 hodin od ,DTG", viz | +6 HR: +6 HR:
din) polozka 2)
16 Pfedpovéd polohy | Datum a ¢as (UTC) (24 | FCSTPSN+24 nn/nnnnZ FCST PSN 26/1600Z
stfedu hodin denné asedmdni | HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] | +24 HR: N2912/-
(+24 hodin) vtydnuod,DTG", vizpo- Wnnn[nn] nebo Ennn WO07530
lozka 2 vySe); [nn]
Pfedpovidana poloha
stfedu tropické cyklony
(vestupnichaminutach)
17 Pfedpovéd maxi- Pfedpovéd maximal- FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 20MPS
malniho pfizem- niho pfizemniho vétru WIND (nebo nn[n]KT) WIND
niho vétru (+24 ho- | (24 hodindennéasedm | +6 HR: +6 HR:
din) dnivtydnuod, DTG, viz
polozka 2)
18 Poznamky Poznamky dle potfeby RMK: Volny text do 256 | RMK: NIL
znakd
nebo
NIL
19 Predpokladany Pfedpokladany rok, NXT MSG: [BFR] NXT MSG: 20040925/
¢as vydani dalSi mesic, den a ¢as (UTC) nnnnnnnn/nnnnZ 2000Z2
informaéni zpravy vydani dal&i informaéni nebo
zpravy NO MSG EXP
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Dodatek 8

Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkii obsazenych v informacnich zpravach o vulkanickém popelu a
tropickych cyklénach, zpravach SIGMET/AIRMET, vystraze pro letisté a vystraze na st¥ih vétru

Prvky Rozsah RozliSeni
Vyska nejvyssiho bodu nad M 000-8 100 1
mofem
FT 000-27 000 1
Cislo informaéni zpravy: pro VA (index) (') 000-2 000 1
pro TC (index) () 00-99 1
Maximalni pfizemni vitr: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Tlak vzduchu ve stfedu: hPa 850-1 050 1
Rychlost pfizemniho vétru: MPS 15-49 1
KT 30-99 1
Pfizemni dohlednost: 0000-0750 50
0800-5 000 100
Oblacénost: vy$ka zakladny: M 000-300 30
FT 000-1 000 100
Oblaénost: vySka vrcholu: M 000-2 970 30
3 000-20 000 300
FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1000
Zemépisna Sirka: ° (stupné) 00-90 1
’(minuty) 00-60 1
Zemépisna délka: ° (stupné) 000-180 1
’(minuty) 00-60 1
Letové hladiny: 000-650 10
Pohyb: KMH 0-300 10
KT 0-150 5

(") bezrozmérné veli¢iny.
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6) ptiloha VI se nahrazuje timto:

LPRILOHA VI

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB

(Cést AIS)

HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB
(AIS.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

AIS.OR.100 Sprava leteckych informaci
Poskytovatel leteckych informacnich sluzeb (AIS) zfidi zdroje a postupy pro spravu informaci, které jsou pfiméfené pro

zajisténi v¢asného sbéru, zpracovani, uchovavani, integrace, vymény a poskytovani zarucené kvalitnich leteckych dat a
leteckych informaci v rdmci systému ATM.

AIS.OR.105 Povinnosti poskytovateli leteckych informacnich sluzeb (AIS)

Poskytovatel AIS zajisti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci potiebnych pro bezpecnost, pravidelnost a
ucinnost letové navigace.

Poskytovatel AIS pfijimd, sestavuje ¢i shromazduje, upravuje, formdtuje, zvefejiiuje, uchovavd a $if{ leteckd data a
letecké informace tykajici se celého tzemi ¢lenského stitu, jakoz i oblasti nad volnym mofem, ve kterych je dany
¢lensky stat odpovédny za poskytovani letovych provoznich sluzeb.

Poskytovatel AIS zajisti, aby leteckd data a letecké informace byly k dispozici pro:

1) pracovniky zapojené do letového provozu, véetné posadek letadel, planovani letd a letovych simuldtord;

2) poskytovatele ATS odpovédné za letové informacni sluzby a

3) sluzby odpovédné za pfedletové informace.

Poskytovatel AIS poskytuje sluzby po 24 hodin denné pro pofizovani a vyddvani zprdv NOTAM ve své oblasti
odpovédnosti a pro pfedletové informace potiebné ve vztahu k etapdm letu, které pocinaji na letisti/heliportu v oblasti
jeho odpovédnosti.

Poskytovatel AIS zpfistupni jinym poskytovatelim AIS leteckd data a letecké informace, které potfebuji.

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny postupy pro posuzovani a zmirfiovani bezpe¢nostnich rizik pro letectvi
vyplyvajicich z chyb dat a informaci.

Poskytovatel AIS jasné uvede, Ze letecké tidaje a letecké informace poskytované pro ¢lensky stat a v jeho prospéch jsou
poskytovany z povéfeni tohoto ¢lenského stitu, a to bez ohledu na format, v némz jsou poskytovany.

ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT

AIS.OR.200 Obecné
Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) leteckd data a letecké informace byly poskytovany v souladu se specifikacemi stanovenymi v katalogu leteckych dat
uvedeném v dodatku 1 k piiloze III (¢4st ATM/ANS.OR);

b) byla zachovéna jakost dat a

¢) kumoznéni zpracovini a vymény digitélnich leteckych dat byla pouZivdna automatizace.
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AIS.OR.205 Formilni dohody
Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zfizeny formalni dohody s/se:
a) vSemi stranami preddvajicimi mu data a

b) jinymi poskytovateli AIS pfi vyméné leteckych dat a leteckych informaci s nimi.

AIS.OR.210 Vyména leteckych dat a leteckych informaci
Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) format leteckych dat byl zaloZen na modelu vymény leteckych informaci, ktery je navrzen tak, aby byl globdlné
interoperabilni; a

b) leteckd data byla vyméiiovana elektronickymi prostiedky.

AIS.OR.215 Nistroje a software

Poskytovatel AIS zajisti, aby ndstroje a software pouzivané k podpore nebo automatizaci zpracovani leteckych dat a
leteckych informaci plnily své funkce, aniz by to mélo nepiiznivy dopad na jakost leteckych dat a leteckych informaci.

AIS.OR.220 Validace a ovéfovani

Poskytovatel AIS zajisti, aby techniky ovérovani a validace byly pouzivdny tak, aby leteckd data spliiovala souvisejici
pozadavky na jakost dat (DQR) uvedené v bodé AIS.TR.200.

AIS.OR.225 Metadata

Poskytovatel AIS shromazduje a chrdni metadata.

AIS.OR.230 Detekce a ovéfovani chyb dat
Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) se pii pfenosu a/nebo uklddani leteckych dat pouzivaly metody detekce chyb dat za ticelem podpory pouzitelnych
tirovni integrity dat stanovenych v bodé AIS.TR.200 pism. c); a

b) ptenos leteckych dat podléhal vhodnému postupu ovéfovani pravosti tak, aby byli pfijemci mohli potvrdit, Ze data
nebo informace byly pfeddny opravnénym zdrojem.

AIS.OR.235 Oznamovini chyb, méfeni chyb a opatfeni k ndpravé

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny a udrzoviny mechanismy oznamovéni chyb, méfeni chyb a opatfeni k
naprave.

AIS.OR.240 Omezeni dat

Poskytovatel AIS urc{ v leteckych informacnich produktech, s vjjimkou zprav NOTAM, leteckd data a letecké informace,
které nespliuji pozadavky na jakost dat.

AIS.OR.250 Pozadavek souladu

Jsou-li leteckd data nebo letecké informace duplicitné uvedeny v AIP vice nez jednoho ¢lenského stétu, poskytovatel AIS
odpovédny za tyto AIP vytvoif mechanismy k zaji§téni souladu mezi duplicitnimi informacemi.
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ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY

AIS.OR.300 Obecné - Letecké informacni produkty

Pti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci v nékolika formatech poskytovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny
postupy pro soulad dat a informaci mezi témito formaty.

Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované iipravé

AIS.OR.305 Leteckd informaéni pfirucka (AIP)
Poskytovatel AIS vyda AIP.

AIS.OR.310 Zmény AIP
Poskytovatel AIS:
a) vyda trvalé zmény AIP jako Zmény AIP a

b) zajisti, aby AIP byla v pravidelnych intervalech ménéna nebo znovu vydavana, aby se zajistilo, Ze jsou informace
uplné a aktudlni.

AIS.OR.315 Dodatky AIP
Poskytovatel AIS:

a) vydd jako dodatky AIP docasné zmény dlouhé doby trvani — tfi mésice nebo deli — a informace kratké doby trvani,
které obsahuji rozséhly text a/nebo grafiku;

b) pravidelné poskytne kontrolni seznam platnych dodatkti AIP a

¢) zvefejni novy dodatek AIP jako nahradu, pokud se v dodatku AIP vyskytne chyba nebo kdyz se zméni doba platnosti
dodatku AIP.

AIS.OR.320 Letecky informacni obéZznik (AIC)

Poskytovatel AIS vydd jako letecky informaéni obéZznik kterékoli z ndsledujicich informaci:

a) dlouhodobou predpovéd jakékoli viznamné zmény pravnich a spravnich pfedpisii, postupii nebo zafizeni;
b) informace ¢isté vysvétlujici nebo poradni povahy, které ovliviiuji bezpe¢nost letu;

¢) informace nebo ozndmeni vysvétlujici nebo poradni povahy, které se tykaji technickych, legislativnich nebo ¢isté
administrativnich zdleZitosti.

Poskytovatel AIS nejméné jednou rocné pfezkoumd platnost platného leteckého informa¢niho obézniku.

AIS.OR.325 Letecké mapy
Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zpFistupnény tyto letecké mapy:
a) mapy, které jsou soucdsti AIP nebo jsou ptijemciim AIP poskytovdny samostatné:

1) letiStni pfekdzkovd mapa — typ A;

N

mapa letisté/heliportu;

N

leti$tni mapa pro pojizdén;

v A

terénn{ mapa pro pfesné pfiblizent;

=)}

)

)

)

) mapa pro stdni/zajizdéni letadla;

)

) mapa minimdlnich nadmotskych vysek pro pouziti pfehledovymi prosttedky ATC;
)

7)  oblastni mapa;
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8) standardni ptiletovd mapa — pistrojova (STAR);
9) standardni odletovd mapa — pfistrojové (SID);
10) mapa piiblizeni podle ptistrojs;
11) vizudlni pfibliZovaci mapa a
12) tratovd mapaa
b) jsou poskytovény jako souédst leteckych informacnich produkti:
1) letistni pfekdzkovd mapa — typ B;
2) leteckd mapa svéta 1: 1 000 000;

)
)

3) leteckd mapa svéta 1: 500 000;

4) leteckd naviga¢ni mapa — malé méfitko a
)

5) zédkresovd mapa.

AIS.OR.330 Zprivy NOTAM
Poskytovatel AIS:

a) neprodlené vydd zprdvu NOTAM v piipadech, kdy jsou informace, které maji byt rozsiteny, docasné povahy a
kratkého trvani, nebo jsou-li v kratké lhaté provedeny provozné vyznamné trvalé zmény nebo docasné zmény s
dlouhou dobou trvéni, s vyjimkou rozsahlého textu a/nebo grafiky; a

b) vydd jako zpravu NOTAM informace o zfizeni, stavu nebo zméné kteréhokoli leteckého zatizeni, sluzby nebo
postupt, nebo o nebezpeci, jejichZ véasnd znalost je nezbytnd pro pracovniky, kteff se zabyvaji letovym provozem.

Vyhovéni bodu AIS.OR.200 nesmi branit naléhavému $ifeni leteckych informaci nezbytnych k zajisténi bezpe¢nosti
letu.

Kapitola 2 — Soubory digitdlnich dat

AIS.OR.335 Obecné - Soubory digitdlnich dat

Jsou-li k dispozici, poskytovatel AIS zajisti, aby byly digitdlni data ve formé téchto souborti dat:
1
2

soubor dat AIP;

soubor dat terénu;

)
)
3) soubory dat piekdzek;
4) soubory dat popisujicich letisté a
5) soubory dat pro postup letu podle pfistrojt.
Jsou-li zpFistupnéna, musi byt data terénu poskytnuta ve formé souborti dat terénu.

Pravidelné se poskytuje kontrolni seznam platnych soubort dat.

AIS.OR.340 Pozadavky na metadata

Kazdy soubor dat zahrnuje minimdlni soubor metadat, kterd maji byt poskytnuta dalsimu uZivateli.

AIS.OR.345 Soubor dat AIP

Poskytovatel AIS zajisti, aby soubor dat AIP, je-li k dispozici, obsahoval digitalni zobrazen{ leteckych informaci trvalé
povahy, v¢etné trvalych informaci a dlouhodobych docasnych zmén.

AIS.OR.350 Data terénu a prekdzek — Obecné pozadavky

Poskytovatel AIS zajisti, aby data terénu a piekdzek byla, pokud jsou k dispozici, poskytovana v souladu s bodem AIS.
TR.350.
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AIS.OR.355 Soubory dat terénu
Poskytovatel AIS zajisti, aby data terénu, jsou-li k dispozici, byla poskytovéna:
a) pro prostor 1 podle bodu AIS.TR.350 a
b) pro letisté s cilem pokryt:
1) prostor 2a nebo jeho ¢dsti, jak stanovi bod AIS.TR.350 pism. b) bod 1;
2) prostory 2b, 2c a 2d nebo jejich ¢dsti, jak stanovi bod AIS.TR.350 pism. b) body 2, 3 a 4, pokud jde o terén:
i) do vzdélenosti 10 km od referen¢niho bodu letisté (ARP) a

ii) za hranici 10 km od ARP, pokud terén pronikd vodorovnou rovinou 120 m nad nejniz3i vyskou RWY nad
mofem;

3) prostor drahy letu pfi vzletu nebo jeho &asti;
4) prostor ohrani¢eny bo¢nim rozsahem pfekazkovych ploch letisté nebo jeho ¢dsti;

5) prostor 3 nebo jeho &isti podle bodu AIS.TR.350 pism. c) pro terén, ktery zasahuje 0,5 m nad vodorovnou
rovinu prochazejici nejbliz§im bodem na pohybové plose letisté; a

6) prostor 4 nebo jeho ¢asti podle bodu AIS.TR.350 pism. d) pro vSechny RWY, kde byla zavedena piistrojovd

pfibliZeni II. nebo III. kategorie a kde provozovatelé poZaduji podrobné informace o terénu, aby mohli posoudit
vliv terénu na stanoveni vysky rozhodnuti pomoci radiovych vyskoméra.

AIS.OR.360 Soubory dat prekdzek
Poskytovatel AIS zajisti, aby data prekazek, jsou-li k dispozici, byla poskytovana:
a) pro piekazky v prostoru 1, jejichZ vyska je 100 m nad zemi nebo vyssi;
b) pro letisté pro vSechny prekdzky v prostoru 2, které jsou vyhodnoceny jako nebezpeéi pro leteckou navigaci, a
¢) pro letisté s cilem pokryt:
1) prostor 2a nebo jeho €asti pro ty prekdzky, které pronikaji do piislusné plochy pro sbér dat o piekdzkach;

2) pfedméty v prostoru drdhy letu pfi vzletu nebo v jeho ¢astech, které vycnivaji nad rovinou povrchu o 1,2 %
sklonu a maji spole¢ny ptvod s prostorem drahy letu pii vzletu;

3) praniky piekdzkovymi plochami letisté nebo jejich ¢astmi;
4) prostory 2b, 2c a 2d pro piekazky, které pronikaji piislusnymi plochami pro sbér dat o piekazkach;
5) prostor 3 nebo jeho ¢asti pro piekazky, které pronikaji piislusnou plochou pro sbér dat o piekazkach, a

6) prostor 4 nebo jeho ¢asti pro viechny RWY, kde byla zavedena piistrojova piiblizeni II. nebo III. kategorie.

AIS.OR.365 Soubory dat popisujicich letisté

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly soubory dat popisujicich letisté, jsou-li k dispozici, poskytnuty v souladu s bodem AIS.
TR.365.

AIS.OR.370 Soubory dat pro postup letu podle pfistrojit

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly soubory dat pro postup letu podle pFistrojt, jsou-li k dispozici, poskytnuty v souladu s
bodem AIS.TR.370.
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ODDIL 4 — DISTRIBUCNI A PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY

AIS.OR.400 Distribu¢ni sluzby

Poskytovatel AIS:

a) distribuuje dostupné letecké informa¢ni produkty uZivatelim, kteff o né pozadaji;

b) co nejrychlej$im zptisobem zpfistupni AIP, zmény AIP, dodatky AIP, zpravy NOTAM a AIG;

) zajisti, aby kdykoli je to proveditelné, byly zpraivy NOTAM distribuovany prostfednictvim letecké pevné sluzby
(AFES);

d) zajisti, aby k mezindrodni vyméné zpriv NOTAM dochdzelo pouze na zdkladé vzdjemné dohody mezi
mezindrodnimi kanceldfemi NOTAM a dotéenymi nadndrodnimi sttedisky zpracovédni zprdv NOTAM, a

e) v piipadé potieby zajisti vydani a pfijeti zpravy NOTAM distribuované telekomunika¢nim spojenim za téelem
splnéni provoznich pozadavki.

AIS.OR.405 Pfedletové informacni sluzby

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) pro kazdé letisté/heliport byly pracovnikiim letového provozu, véetné letovych posddek a sluzeb odpovidajicich za
piedletové informace, zp¥istupnény letecké informace tykajici se etap letu, které pocinaji na daném letisti/heliportu,

a

b) letecké informace poskytované pro tcely predletového pldnovéni zahrnovaly informace provozniho vyznamu z
prvki leteckych informacnich produkta.

ODDIL 5 — AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU

AIS.OR.500 Obecné - Aktualizace leteckych informacnich produkti

Poskytovatel AIS zajisti, aby leteckd data a letecké informace byly ménény nebo znovu vydiny za dcelem jejich
aktualizace.

AIS.OR.505 Pravni dprava a kontrola leteckych informaci (AIRAC)

Poskytovatel AIS zajisti, aby informace o okolnostech uvedenych v bodé AIS.TR.505 pism. a) byly distribuovany v rdmci
systému AIRAC.

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

1) informace ozndmené v rdmci systému AIRAC nebyly dile ménény po dobu nejméné 28 dni po datu Géinnosti
AIRAC, nejsou-li ozndmené okolnosti docasné povahy a nepfetrvaji po celou dobu trvani;

2) informace poskytnuté v ramci systému AIRAC byly distribuovany/zpfistupniovany tak, aby se dostaly k piijemctim
alespon 28 dni pfed datem Gcinnosti AIRAC, a

3) pro pfedem napldnované provozné vyznamné zmény vyZadujici kartografickou praci ajnebo aktualizaci
naviga¢nich databdzi nebyla pouZita jind data provedeni nez data Gi¢innosti AIRAC.

AIS.OR.510 Zpravy NOTAM
Poskytovatel AIS:
a) zajisti, aby byly zpravy NOTAM poskytovany v souladu s bodem AIS.TR.510, a

b) zabezpeci,spusténi NOTAM* stanovené v bodé AIS.TR.510 pism. f), kdy je zména AIP nebo dodatek AIP zvefejnén
v souladu s postupy AIRAC.
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AIS.OR.515 Aktualizace souboru dat
Poskytovatel AIS:

a) méni nebo znovu vyddvé soubory dat v takovych pravidelnych intervalech, jaké mohou byt nezbytné pro zachovani
jejich aktudlnosti, a

b) vydava trvalé zmény a docasné zmény s dlouhodobou platnosti (tfi mésice nebo delsi) dostupné jako digitalni data
ve formé tplného souboru dat a/nebo podsouboru, ktery zahrnuje pouze rozdily od diive vydaného uplného
souboru dat.

ODDIL 6 - POZADAVKY NA PERSONAL

AIS.OR.600 Obecné pozadavky

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodu 6 piilohy III poskytovatel AIS zajisti, aby pracovnici odpovédni za
poskytovani leteckych dat a leteckych informaci byli:

a) uvédomeéni o ndsledujicich skute¢nostech:
1) pozadavky na letecké informaéni produkty a sluzby uvedené v oddilech 2 az 5;

2) cykly aktualizac{ platné pro vyddvani zmén AIP a dodatkd AIP tykajicich se oblasti, pro které poskytuji leteckd
data ¢i letecké informace;

b) nalezité vyskoleni, odborné zptisobili a oprdvnéni pro préci, kterou maji vykondvat.

HLAVA B — DODATECNE TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (AIS.
TR)

ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT

AIS.TR.200 Obecné

a) Presnost leteckych dat musi odpovidat katalogu leteckych dat (,katalog dat“), ktery je uveden v dodatku 1 k piiloze
Il (¢4st ATMJANS.OR).

b) Rozliseni leteckych dat musi odpovidat skute¢né presnosti tidajt.

¢) Musi byt zachovdna integrita leteckych dat. Na zakladé klasifikace integrity uvedené v katalogu dat se zavedou
postupy, aby:

1) u béznych dat bylo po celou dobu jejich zpracovavéani zamezeno jejich poskozent;

2) u ddlezitych dat nedochizelo k poskozeni v zZadné fazi celého procesu a bylo mozné podle potieby zahrnout
dalsi procesy pro feseni moznych rizik v celkové architektufe systému s cilem dale zajistit integritu dat na této
arovni;

3) u kritickych dat nedochdzelo k poskozeni v zZddné fazi celého procesu a byly zahrnuty dalsi procesy zajisténi
integrity s cilem zcela zmirnit G¢inky zdvad oznacenych na zdkladé dikladné analyzy celkové architektury
systému jako potencidlni rizika pro integritu dat.

d) Musi byt zajisténa sledovatelnost leteckych dat.
e) Musi byt zajisténa véasnost leteckych dat, véetné pfipadnych omezeni doby téinnosti dat.
f) Musi byt zajisténa tplnost leteckych dat.

g) Format dodanych dat musi byt vhodny k tomu, aby bylo zajisténo, Ze data jsou interpretovana zptsobem, ktery je v
souladu s jejich zamyslenym pouzitim.

AIS.TR.210 Vymeéna leteckych dat a leteckych informaci
S vyjimkou dat terénu musi formdt vymény leteckych dat:

a) umoziovat vyménu dat jak pro jednotlivé prvky, tak i pro soubory prvkd;
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b) umoziovat vyménu zakladnich informaci jako vysledek trvalych zmén;

¢) byt strukturovan v souladu s datovymi polozkami a charakteristikami katalogu leteckych dat a byt doloZen
mapovanim mezi formdtem pro vymeénu a katalogem leteckych dat.

AIS.TR.220 Ovéfovani
a) Ovéfovani zajisti, aby:
1) letecka data byla ptijimana bez poskozeni;
2) pfi zpracovéni leteckych dat nedochézelo k poskozeni.

b) Leteckd data a letecké informace vkladané ru¢né podléhaji nezavislému ovéfeni, aby se zjistily jakékoli piipadné
zanesené chyby.

AIS.TR.225 Metadata
Metadata, kterd se maji shromazdovat, zahrnuji alespon:

a) identifikaci organizaci nebo subjektii vykondvajicich jakoukoli ¢innost tykajici se pofizovdni ¢i pfenosu leteckych
dat nebo manipulace s nimi;

b) provedenou ¢innost;

¢) datum a ¢as, kdy byla ¢innost provedena.

AIS.TR.235 Oznamovini chyb, méfeni chyb a opatfeni k ndpravé
Oznamovéni chyb, méfeni chyb a mechanismy ndpravy zajisti, aby:

a) byly zaznamendny problémy zji$téné béhem pofizovani, vytvafeni, uchovavani a zpracovavani nebo problémy,
které uzivatelé ohlasi po zvefejnéni;

b) poskytovatel AIS analyzoval vSechny problémy ozndmené ve vztahu k leteckym datim a leteckym informacim a
byla provedena potfebna opatfeni k ndprave;

) bylo upfednostiiovano feSeni vSech chyb, nesrovnalosti a anomélif zjisténych v kritickych a ddlezitych leteckych
datech;

d) byli dotéeni uzivatelé upozornéni na chyby co nejicinnéjsim zptsobem s ohledem na troven integrity leteckych dat
a leteckych informaci;

e) byla usnadiiovdna a podporovédna zpétnd vazba o chybdch.

AIS.TR.240 Omezeni dat

Oznaceni dat, kterd nesplriuji pozadavky na jakost, musi byt provedena anotaci nebo vyslovnym uvedenim hodnoty
jakosti.

ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY

AIS.TR.300 Obecné — Letecké informacni produkty

a) Letecké informaéni produkty urcené k distribuci musi obsahovat anglické znéni ¢asti vyjadfenych v oteviené fedi, s
vyjimkou téch produktd, které maji byt distribuovany vyhradné v rdmci ¢lenského stitu.

b) Ndzvy mist se zapi$i v souladu s mistnim pouzitim a v ptipadé potieby se ptepisi do zdkladni latinské abecedy
Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO).

¢) V leteckych informacnich produktech se, kdykoli to bude vhodné, pouziji zkratky pouZzivané v Mezindrodni
organizaci pro civilni letectvi (ICAO).
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Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované iipravé

AIS.TR.305 Leteckd informacni pfirucka (AIP)

a) Leteckd informacni pFrucka (AIP), zmény AIP a dodatky AIP se poskytuji jako ,elektronické AIP“ (eAIP). eAIP musi
umoznovat zobrazeni na obrazovce pocitaCe a tisk na papir. AIP, zmény AIP a dodatky AIP mohou byt navic
rovnéz poskytovany ve vytisku.

b) AIP zahrnuje:

1) prohlaeni piislusného dfadu odpovédného za letovd naviga¢ni zafizeni, sluzby nebo postupy, na néz se AIP
vztahuje;

2) obecné podminky, za nichz jsou sluzby nebo zatizeni k dispozici pro pouziti;

3) seznam vyznamnych rozdilt mezi pfedpisy a postupy ¢lenského stétu a souvisejicimi standardy a doporu¢enymi
postupy ICAO (SAPR);

4) volbu ¢lenského stdtu v kazdém vyznamném piipadg, kdy je ve standardech a doporucenych postupech ICAO
stanoven alternativni postup.

¢) AIP musi obsahovat informace tykajici se ndzvi polozek uvedenych v dodatku 1 a uspofddané podle nich.

d) Vydavajici ¢lensky stdt a poskytovatel AIS musi byt jasné oznaceni.

e) Pokud AIP poskytuji dva nebo vice clenskych stt spole¢né, musi byt jasné uvedeny.

f) Kazdd AIP musi byt samostatnd a musi zahrnovat obsah.

g) AIP se sklada ze ti{ ¢asti (GEN, ENR a AD), oddilii a pododdild, s vyjimkou ptipadd, kdy jsou AIP nebo svazek AIP
uréeny k usnadnéni provozniho vyuZivini za letu, a v takovém piipadé miize byt presny formdt a uspofddani
ponechan na uvazeni ¢lenského stitu, pokud je ptilozen odpovidajici obsah.

h) Kazda AIP je oznacena datem.

i) Datum, které se sklddd ze dne, mésice (slovy) a roku, je datem zvefejnéni a/nebo datem tic¢innosti (AIRAC) informaci.

j) Pokud se popisuje obdobi ¢innosti, dostupnost nebo provoz, uvedou se pfislusné dny a Casy.

k) Kazdd AIP vyddvand jako ti$tény svazek a kazdd strana AIP vyddvand ve formé samostatného listu musi jasné uvadét:
1) totoznost AIP;

2) uzemi, kterého se to tykd, a v piipadé potieby jeho ¢lenéni;
3) identifikaci vydavajiciho ¢lenského stdtu a organizace (orgdnu), ktery AIP vypracoval, a
4) cisla stran/ndzvy map.

1) Jakdkoliv zména tisténého svazku AIP se provede pomoci ndhradnich listd.

AIS.TR.310 Zmény AIP

a) Vsechny provozné vyznamné zmény AIP se v souladu s bodem AIS.OR.505 vydavaji v rdimci AIRAC a musi byt jako
takové jasné oznaceny.

b) Kazdé zméné AIP se piidéli pofadové ¢islo; ¢isla musi byt po sobé ndsledujici.

¢) Kdyz je vyddna zména AIP, musi obsahovat odkazy na potadové &islo zprivy NOTAM, kterd byla do zmény
zapracovana.

d) Nejaktudlngjsi cykly aktualizaci, které se vztahuji na zmény AIP, musi byt zpfistupnény vefejnosti.

e) Pouziti ru¢né psanych zmén|vysvétlivek musi byt omezeno na minimum; obvykld metoda zmény se provede novym
vyddnim nebo vymeénou stran.
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f) Soudasti kazdé zmény AIP musi byt:

1) kontrolni seznam s aktudlnimi daty a &isly kazdé volné vlozené stranky v AIP a

2) rekapitulace vSech nevyfizenych ruéné provedenych zmén.
g) Nové nebo revidované informace musi byt oznaceny vysvétlivkou uvedenou v jejich blizkosti na okraji strnky.
h) Kazda stranka zmény AIP, v¢etné titulni strany, musi obsahovat datum zvefejnéni a pfipadné datum Gcinnosti.

i) Pravidelné intervaly mezi zménami AIP musi byt uvedeny v &asti 1 AIP — Obecné (GEN).

AIS.TR.315 Dodatky AIP
a) Dodatek AIP vydany v tisténé podobé musi byt poskytnut prostfednictvim zvldstnich strdnek.
b) Nejaktudlngjsi cykly aktualizaci, které se vztahuji na dodatky AIP, musi byt zpFistupnény vefejnosti.

¢) Kazdému dodatku AIP se pfidéli potadové cislo, pficemz ¢isla musi byt po sobé ndsledujici a zaloZena na
kalendafnim roku.

d) Kdykoli je dodatek AIP vydan jako nahrada zpravy NOTAM, musi byt uveden odkaz na sérii a ¢islo NOTAM.

e) Kontrolni seznam platnych dodatkti AIP se vyddvé v intervalech, které nejsou del$i nez jeden mésic, jako soucdst
kontrolniho seznamu NOTAM a to rovnéZ s distribuci dodatkd AIP.

f) Kazdd strana dodatku AIP je opatiena datem zvefejnéni. Kazdy dodatek AIRAC AIP uvadi jak datum zvefejnéni, tak
datum vstupu v platnost.

AIS.TR.320 Letecky informac¢ni obéznik (AIC)
a) Letecky informacni ob&znik (AIC) se poskytuje jako elektronicky dokument.
b) AIC musi byt poskytovan, pokud je Zddouci zvefejnit:
1) pfedpovédi dilezitych zmén v letovych naviga¢nich postupech, sluzbdch a zatizenich;
2) predpoveédi provadéni novych navigacnich systémd;
3) vyznamné informace odvozené z vySetfovani letecké nehody/incidentu, ktery ovliviiuje bezpe¢nost letu;

4) informace o predpisech tykajicich se ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi iny, které ohrozuji
bezpe¢nost civilniho letectvi;

5) poradenstvi v oblasti zdravotnickych zaleZitosti, které maji zvlastni vyznam pro piloty;

6) vystrahy pro piloty, pokud jde o zamezeni fyzickému nebezpeci;

7)  informace o vlivu uréitych meteorologickych jevi na provoz letadel;

8) informace o novych nebezpecich, kterd ovliviiuji techniky ovlddani letadel;

9) informace o predpisech tykajicich se pfepravy pfedmétii s omezenim leteckou cestou;

10) odkazy na pozadavky vnitrostatnich pravnich pfedpist a pravnich predpisti EU a na zvefejiiovani zmén v nich;
11) informace o ujedndnich o vydavani prikazt zptsobilosti letovych posadek;

12) informace o vycviku pracovnika v letectvi;

13) informace o uplatfiovdni pozadavk(l vnitrostitnich pravnich ptedpisti a prdvnich ptedpisi EU nebo o
osvobozeni od téchto pozadavk;

14) poradenstvi ohledné pouzivani a tdrzby urcitych typts zafizent;
15) aktudlni nebo pldnovand dostupnost novych nebo revidovanych vydani leteckych map;

16) informace o prepravé komunika¢niho vybavent;
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17) vysvétlujici informace souvisejici s omezovanim hluku;
18) vybrané piikazy k zachovdni letové zptisobilosti;

19) informace o zméndch v sérii nebo distribuci zprdv NOTAM, novych vyddnich AIP nebo vyznamnych zméndch
jejich obsahu, rozsahu nebo formatu;

20) predbézné informace o snéhovém planu a
21) dalsi informace podobné povahy.

¢) AIC se nepouzivd pro informace, které jsou zptisobilé pro zahrnuti do AIP nebo NOTAM.

d) Snéhovy plan, ktery byl vydan v souladu s bodem AD 1.2.2 AIP, musi byt doplnén o sezénni informace, které maji
byt vyddny jako AIC v dostatecném predstihu pred zacitkem kazdé zimy — ne méné nez jeden mésic pred
obvyklym zac¢dtkem zimnich podminek.

e) Pokud je AIC zvolen ¢lenskym statem ptvodu k distribuci mimo jeho tzemi, md stejnou distribuci jako AIP.

f) Kazdému AIC se piidéli poradové &islo, pficemz ¢isla musi byt po sobé ndsledujici a zaloZena na kalenddfnim roku.

g) V piipadg, Ze je AIC poskytovan ve vice nez jedné sérii, je kazdd série zvlast oznacena pismenem.

h) Nejméné jednou ro¢né se vydava kontrolni seznam aktudlné platnych AIC se stejnou distribuci jako AIC.

i) Kontrolni seznam AIC poskytovanych mimo tizemi ¢lenského statu se uvede v kontrolnim seznamu zprav NOTAM.

AIS.TR.330 Zpravy NOTAM

a) Zprava NOTAM se vyda, pokud je nezbytné poskytnout tyto informace:
1)  zfizeni, ukonceni nebo vyznamné zmény provozu letist ¢i heliportt nebo vzletovych a pfistavacich drah;
2)  zfizeni, zruSeni a vyznamné zmény provozu leteckych sluzeb;

3) zf{zeni, vyfazeni z provozu a vyznamné zmény v provozni schopnosti radionaviga¢nich sluzeb a
komunika¢nich sluzeb letadlo-zemg¢;

4) nedostupnost zdloznich a sekunddrnich systémd, kterd md pifmy provozni dopad;
5) zi{zeni, zruSeni nebo vyznamné zmény vizudlnich prostfedk;

6) pferuseni nebo obnoveni provozu hlavnich soudsti systémti osvétleni letist;

7)  zi{zeni, zruSeni nebo vyznamné zmény postupt: letovych navigacnich sluzeb;

8) vyskyt nebo ndprava zdvaznych nedostatks nebo piekazek na provozni plose;

9) zmény a omezeni dostupnosti paliva, oleje a kysliku;

10) vyznamné zmény dostupnych pdtracich a zachrannych zafizeni a sluzeb;

11) zfizeni nebo zruSeni vystraznych majakd oznalujicich piekdzky letové navigace nebo jejich nédvrat do
provozu;

12) zmény predpist platnych v dotcéeném clenském stdté (¢lenskych stdtech), které vyzaduji okamzity zdsah z
provozniho hlediska;

13) provozni pitkazy vyzadujici okamzity zdsah nebo jejich zmény;
14) pitomnost nebezpedi, kterd ovliviiuji letovou navigaci;

15) planované laserové emise, laserové displeje a vyhleddvaci svétla, pokud by mohlo dojit k poskozeni no¢niho
vidéni pilotd;

16) montdz nebo odstranéni ¢ zmény piekdzek branicich letové navigaci v prostorech vzletu/stoupdni,
nezdafeného piiblizeni a pfiblizeni, jakoZ i na drahovém pésu;

17) zi{zeni nebo ukoncent, véetné piipadné aktivace nebo deaktivace, ¢i zmény statutu zakazanych, omezenych
nebo nebezpe¢nych prostord;
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18) ziizeni nebo ukonceni oblasti nebo trati ¢i jejich ¢asti, kde existuje moZnost zakrocovani a kde se vyZaduje
udrZovani bdéni na VKV tisfiovém kmitoc¢tu 121,500 MHz;

19) ptidélovéni, ruseni nebo zména smérovacich znacek;

20) zmény kategorie zdchranné a hasi¢ské sluzby (RFF) letisté ¢i heliportu;

21) vyskyt, odstranéni nebo vyznamné zmény nebezpecnych podminek zpiisobenych snéhem, rozbtedlym
snéhem, ledem, radioaktivnim materidlem, toxickymi chemikaliemi, ndnosem vulkanického popela nebo
vodou na pohybové plose;

22) ohniska ndkaz, které vyzaduji zmény ozndmenych pozadavka na ockovéni a karanténni opatfent;

23) predpovédi slune¢niho kosmického zéfeni, pokud se poskytuji;

24) provozné vyznamnd zména vulkanické aktivity, mista, data a ¢asu vulkanickych erupci a/nebo horizontalniho
a vertikdlntho rozsahu oblaku vulkanického popela, véetné sméru pohybu, letovych hladin a trati nebo ¢asti
trati, které by mohly byt ovlivnény;

25) uvolnéni radioaktivnich latek nebo toxickych chemickych latek do ovzdusi v ndvaznosti na jaderny nebo
chemicky incident, misto, datum a cas incidentu, letové hladiny a trati nebo jejich &asti, které by mohly byt

zasazZeny, jakoZ i smér pohybu;

26) zfizeni operaci humanitdrnich zdchrannych misi spole¢né s postupy a/nebo omezenimi ovlivitujicimi letovou
navigaci;

27) provadéni kritkodobych nouzovych opatfeni v piipadé naruSeni nebo casteného naruSeni letovych
provoznich sluzeb a souvisejicich podptrnych sluzeb;

28) specificka ztrata integrity druZicovych naviga¢nich systémda.

29) nedostupnost RWY z diivodu znaceni RWY nebo v ptipadé, Ze zafizeni pro tyto price mize byt odstranéno,
¢asovd prodleva nutnd pro zpfistupnéni drahy.

b) Zprava NOTAM se nevydd za tcelem poskytnuti nékteré z téchto informaci:
1) bézna udrzba odbavovacich ploch a pojezdovych drah, kterd nemd vliv na bezpe¢ny pohyb letadel;
2) docasné prekdzky v blizkosti letist/heliportd, které nemaji vliv na bezpe¢ny provoz letadel;
3)  castecné selhani osvétlovacich zafizeni letisté/heliportu, pokud toto selhdni nemd p¥{my vliv na provoz letadel;

4)  castecné docasné selhdani komunikaci letadlo-zemé, pokud jsou k dispozici vhodné alternativni kmitocty a jsou
provozuschopné;

5) chybéjici sluzby fizeni pozemniho pohybu letadel na odbavovaci ploe, uzavirky, omezeni a kontroly silni¢n{
dopravy;

6) nepouzitelnost umisténi, mista urceni nebo jinych vycvikovych znacek na letidtni pohybové plose;

7) paddkové seskoky v nefizeném vzdusném prostoru Fidicim se pravidly pro let za viditelnosti (VFR) ani v
fizeném vzdu$ném prostoru na vyhldSenych mistech nebo v rdimci nebezpe¢nych ¢&i zakdzanych prostord;

8) odbornd piiprava provadénd pozemnimi jednotkami;

9) nedostupnost zdloznich a sekunddrnich systémd, pokud tyto systémy nemaji provozni dopad;
10) omezeni letistniho zafizeni nebo vSeobecnych sluzeb bez provozniho dopadu;

11) vnitrostatni pfedpisy, které se neovliviiuji vieobecné letectvi;

12) oznameni nebo vystrahy o moznych/potencidlnich omezenich bez provozniho dopadu;

13) obecné pripominky tykajici se jiz zvefejnénych informaci;
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14) dostupnost vybaveni pro pozemni stanovisté bez informaci o provoznim dopadu na vzdu$ny prostor a
uzivatele zafizeni;

15) informace o laserovych emisich, které nemaji zddny provozni dopad, a o ohnostrojich pod minimdlnimi
letovymi vyskami;

16) uzavieni ¢asti pohybové plochy s ohledem na mistné koordinovanou pldnovanou préci o dobé trvani krats{
neZ jednu hodinu;

17) uzavieni, zmény, nedostupnost provozu letisté (letist)/heliportu (heliportt) jindy nez béhem provoznich hodin
letisté (letist)/heliportu (heliportd) a

18) jiné neprovozni informace podobné docasné povahy.

¢) S vyjimkou ustanoveni v bodé AIS.TR.330 pism. f) a g) musi kazdd zprdva NOTAM obsahovat informace v pofadi
uvedeném ve formdtu NOTAM v dodatku 2.

d) Text zprav NOTAM se sklddd ze znakifjednotné zkricené frazeologie pfidélené kédu ICAO NOTAM doplnéné
zkratkami ICAOQ, indikdtory, identifikdtory, oznac¢enimi, volacimi znackami, kmitocty, ¢isly a otevienou feci.

e) Vsechny zpravy NOTAM se vyddvaji v anglickém jazyce. V pfipadé potieby mohou byt zpravy NOTAM pro domaci
uZivatele vyddvany navic v narodnim jazyce.

f) Informace tykajici se sn¢hu, rozbiedlého snéhu, ledu, mrazu, stojici vody nebo vody ptvodem ze snéhu,
rozbtedlého snéhu, ledu nebo ndmrazy na pohybové plose se §ifi prostfednictvim zprdv SNOWTAM a obsahuji
udaje v poradi, v jakém je obsahuje format SNOWTAM uvedeny v dodatku 3a.

g) Informace tykajici se provozné vyznamné zmény vulkanické aktivity, vulkanické erupce ajnebo oblaku
vulkanického popela, jsou-li hldseny prostfednictvim zprav ASHTAM, musi obsahovat informace v pofadi, v jakém
je obsahuje formdt ASHTAM uvedeny dodatku 4.

h) Vyskytnou-li se ve zpravé NOTAM chyby, vydd se zprdva NOTAM s novym dislem, kterd nahradi chybnou zpravu
NOTAM, nebo se chybna zprdva NOTAM zrusi a vydd se novd zprava NOTAM.

i) Ptivydani zpravy NOTAM, kterou se rusi nebo nahrazuje ptedchozi zprava NOTAM:
1) se uvede série a ¢islo/rok piedchozi zpravy NOTAM,;
2) série, smérovaci znacka a pfedmét obou zprav NOTAM musi byt stejné.
j)  Zpravou NOTAM se zrusi nebo nahradi pouze jedna zprdva NOTAM.
k) Kazdd zprava NOTAM se zabyvd pouze jednou datovou polozkou a jednim stavem polozky.

) Kazdd zprava NOTAM musi byt co nejkrat3i a sestavena tak, aby byl jeji vyznam zfejmy, aniz by bylo nutné
odkazovat na jiny dokument.

m) Zprdva NOTAM obsahujici trvalé informace nebo docasné informace s dlouhou dobou trvdni musi obsahovat
vhodné odkazy na AIP nebo dodatek AIP.

n) Do textu zprdvy NOTAM se zahrnou smérovaci znacky obsaZené v dokumentu ICAO 7910 ,Location Indicators*
(Smérovaci znacky). Nesmi byt pouZita zkrdcend forma téchto znaCek. Neni-li mistu pfidélena Zzddnd ICAO
smérovaci znacka mista, zapiSe se jeho ndzev v oteviené feci.

o) Kazdé zpravé NOTAM se ptidéli série oznacend pismenem a Ctyfcifernym ¢&islem, po némz nésleduje lomitko a
dvoumistné ¢islo znacici rok. Ctyfmistnd ¢isla musi byt po sobé jdouci a vychdzet z kalenddfniho roku.

p) Vsechny zprivy NOTAM se rozdéli do sérii na zdkladé pfedmétu, dopravy nebo mista ¢i jejich kombinace v
zdvislosti na potfebach kone¢nych uzivateld. Zpravy NOTAM pro letisté, kterd umoziuji mezindrodni leteckou
dopravu, se vydavaji v mezindrodn{ sérii NOTAM.

q) Jsou-li zpraivy NOTAM vydavany v angli¢tiné i v ndrodnim jazyce, musi byt série NOTAM usporddana tak, aby byly
série v ndrodnim jazyce v jednotlivych stdtech ekvivalentni se sériemi v anglickém jazyce, pokud jde o obsah a

&slovani.

r) Obsah a zemépisné pokryti kazdé série NOTAM se podrobné uvedou v AIP v bodé GEN 3.
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s) Pravidelné se poskytuje kontrolni seznam platnych zprav NOTAM.

t)  Pro kazdou sérii se vydd jeden kontrolni seznam NOTAM.

u) Kontrolni seznam NOTAM odkazuje téZ na nejnovéjsi zmény AIP, dodatky AIP, soubory dat a alespon na

distribuovanou AIC.

v) Kontrolni seznam NOTAM ma stejnou distribuci jako aktudlni série zprav, k nimz se vztahuje, a musi byt jasné

oznacen jako kontroln{ seznam.

w) Pridélovani{ série se sleduje a v piipadé potfeby se pfijmou vhodnd opatfeni, aby se zajistilo, Ze Zddnd série
nedosdhne maximalniho mozného poétu vydanych zprav NOTAM pied koncem kalenddiniho roku.

Kapitola 2 — Soubory digitdlnich dat

AIS.TR.335 Obecné - Soubory digitilnich dat

a) Jako referen¢ni rimec se pouZije standard pro zemépisné informace.

b) Popis kazdého z dostupnych souborti dat se poskytne ve formé specifikace datového produktu.

¢) Uzivatelim musi byt zpfstupnén kontrolni seznam dostupnych soubort dat, v¢etné dat jejich G¢innosti a
zvefejnéni, aby se zajistilo, Ze se pouZivaji aktudlni data.

d) Kontrolni seznam datovych soubori musi byt zpfistupnén prostiednictvim stejného distribu¢niho mechanismu,

jaky se pouzivéd pro soubory dat.

AIS.TR.340 Pozadavky na metadata

Minimélni metadata pro kazdy soubor dat zahrnuji:

a) ndzvy organizaci nebo subjekt poskytujicich soubor dat;

b) datum a ¢as, kdy byl soubor dat poskytnut;

¢) platnost souboru dat a

d) jakdkoli omezen tykajici se pouziti souboru dat.

AIS.TR.345 Soubor dat AIP

a) Soubor dat AIP obsahuje data o téchto datovych polozkach, pfipadné véetné uvedenych charakteristik:

Datové polozky

Souvisejici charakteristiky jako minimum

Vzdusny prostor ATS

Typ, nazev, horizontalni hranice, vertikdln{ hranice, tfida vzdusného
prostoru

Vzdusny prostor zvlastnich ¢innosti

Typ, ndzev, horizontalni hranice, vertikdln{ hranice, omezeni, aktivace

Trat

Predpona identifikdtoru, pravidla pro let, oznaceni

Tratovy usek

Navigacni specifikace, vychozi bod, kone¢ny bod, trat, vzdalenost, horni
hranice, spodni hranice, minimalni nadmorska vyska na trati (MEA),
minimélni bezpe¢nd nadmoftskd vyska nad prekdzkami (MOCA), smér
cestovni hladiny, zavérny smér cestovni hladiny, pozadovand naviga¢ni
vykonnost

Tratovy bod — na trati
vy

Pozadavek na hldseni, oznaceni, umisténi, vznik

Letisté/heliport

Smérovaci znacka, ndzev, oznaceni Mezindrodniho sdruZzeni leteckych
dopravct (IATA), obsluhované mésto, datum vydani osvédéent, ptipadné
datum ukonceni platnosti osvédCent, typ fzeni, nadmofska vyska, vztaznd
teplota, magnetickd odchylka, referen¢ni bod letisté

3.4.2020



3.4.2020

Utedni véstnik Evropské unie L 104/183

Datové polozky Souvisejici charakteristiky jako minimum
RWY Oznaceni, jmenovitd délka, jmenovitd $ifka, typ povrchu, Gnosnost
Smér RWY Oznaceni, zemépisny smérnik, préh, pouzitelnd délka rozjezdu (TORA),

pouzitelnd délka vzletu (TODA), pouzitelnd délka preruseného vzletu
(ASDA), pouzitelnd délka pfistini (LDA), zamitnutd pouzitelnd délka vzletu

(pro vrtulniky)
Plocha konec¢ného piiblizeni a vzletu | Oznaceni, délka, $itka, bod prahu drahy
(FATO)
Prostor dotyku a odpoutdni vrtulniku | Oznaceni, stfedovy bod, délka, sifka, typ povrchu
(TLOF)
Radionaviga¢ni prostfedek Oznaceni typu, ndzev, obsluhované letisté, doba provozu, magnetickd

odchylka, kmito¢ty/kandly, poloha, nadmotska vyska, magneticky smérnik,
zemépisny smérnik, smér nulového smérniku

b) Neni-li charakteristika definovana pro ur¢ity vyskyt datovych polozek uvedenych v pismeni a), obsahuje dil¢i soubor
dat AIP vyslovné oznaceni: ,not applicable” (nepouZzije se).

AIS.TR.350 Data terénu a pfekdZzek — Obecné pozadavky
Oblasti ptisobnosti pro soubory dat terénu a piekdzek se stanovi takto:
a) prostor 1: celé izemi ¢lenského stétu;
b) prostor 2: v blizkosti letisté, rozdélend takto:
1) prostor 2a: obdélnikovy prostor kolem RWY, ktery tvoii drahovy pés a jakékoli existujici pFedpoli;

2) prostor 2b: prostor rozprostirajici se od konce prostoru 2a ve sméru odletu o délce 10 km a tkos 15 % na kazdé
strang;

3) prostor 2c: oblast vné prostorti 2a a 2b ve vzdélenosti nejvyse 10 km od hranice prostoru 2a a

4) prostor 2d: oblast vné prostort 2a, 2b a 2c¢ az do vzdalenosti 45 km od referen¢niho bodu letisté nebo do
existujici hranice manévrovaciho prostoru koncovych oblasti (TMA), podle toho, co je blize;

c) prostor 3: oblast hrani¢ici s letistni pohybovou plochou, kterd se vodorovné rozsifuje od okraje RWY do 90 m od
osy RWY a 50 m od okraje vSech ostatnich ¢asti letistni pohybové plochy a

d) prostor 4: prostor rozprostirajici se 900 m pted prahem RWY a 60 m na kazdou stranu prodlouzené osy RWY ve
sméru piiblizeni na drdze pro pfesné piiblizeni II. nebo IIL kategorie.

AIS.TR.355 Soubory dat terénu
Jsou-li soubory dat terénu poskytovény v souladu s bodem AIS.OR.355:

a) soubory dat terénu obsahuji digitdlni zndzornéni povrchu terénu v podobé pribéznych hodnot nadmotské vysky ve
viech kifzenich vymezenych mifzkou, které odkazuji ke spolecné vztazné hodnoté;

b) mifizka terénu je Gthlova nebo linedrni a ma pravidelny nebo nepravidelny tvar;

¢) soubory dat terénu zahrnuji prostorové (polohové a vyskové), tematické a Casové aspekty povrchu Zemé, které
obsahuji ptirozené se vyskytujici prvky, s vyjimkou prekazek;

d) udavé se pouze jeden typ prvku, tj. terén;
e) do souboru dat terénu se zaznamendvaji tyto atributy prvku terénu:
1) oblast pokryti;

2) oznaceni piivodce dat;
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f) v oblasti o poloméru 10 km od ARP musi data terénu spliiovat numerické pozadavky prostoru 2;

g

20)

identifikator zdroje dat;
zplisob pofizent;

rozte¢ pozic;

horizontalni referen¢ni systém;
horizontéln{ rozlident;
horizontdlni pfesnost;
horizontalni tiroven spolehlivosti;
horizontdlni poloha;
nadmofskad vyska;

vztaznd nadmotska vyska;
vertikdlni referen¢ni systém;
vertikdln{ rozlisent;

vertikdlni pfesnost;

vertikdlni Groven spolehlivosti;
zaznamenany povrch;
integrita;

datum a ¢asové razitko a

pouzitd mérnd jednotka;

v prostoru mezi 10 km a hranici TMA nebo s polomérem 45 km, podle toho, kterd z téchto hodnot je mensi, musi
data terénu, ktery pronikd vodorovnou rovinou 120 m nad nejniz$i vyskou RWY nad mofem, spliiovat numerické
pozadavky prostoru 2;

h) v prostoru mezi 10 km a hranici TMA nebo s polomérem 45 km, podle toho, kterd z hodnot je mensi, musi data
terénu, ktery nepronikd vodorovnou rovinou 120 m nad nejniz§{ vyskou RWY nad mofem, spliiovat numerické
pozadavky prostoru 1 a

i) v té&h c&astech prostoru 2, kde je letovy provoz zakdzan z divodu velmi vysokého terénu nebo jinych mistnich

omezeni a/nebo predpist, musi data terénu spliiovat numerické pozadavky prostoru 1.

Plochy pro sbér dat terénu - prostory 1a 2

120m

120m

Terrain data collected with Area 1 numerical requirements

- Termrain data collected with Area 2 numerical requirements
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AIS.TR.360 Soubory dat pfekizek

Jsou-li

soubory dat piekdzek poskytovany v souladu s bodem AIS.OR.360:

a) datové polozky prekazek jsou prvky, které jsou v souborech dat zastoupeny body, ¢arami nebo polygony;

b) poskytuji se viechny definované druhy prvka piekdzek a kazdy z nich se popise podle tohoto seznamu atributi:

—_

)

22)

oblast pokryti;

oznaceni ptvodce dat;
identifikdtor zdroje dat;
identifikdtor prekdzky;
horizontalni pfesnost;
horizontalni troven spolehlivosti;
horizontalni poloha;
horizontéln{ rozlident;
horizontélni rozsah;
horizontalni referen¢ni systém;
nadmotska vyska;

vertikdln{ pfesnost;

vertikdln{ Groven spolehlivosti;
vertikdlni rozliSent;

vertikalni referencni systém;
typ prekazky;

typ geometrie;

integrita;

datum a Casové razitko;
pouzitd mérnd jednotka;
osvétleni a

oznacent;

¢) data prekdzek pro prostory 2 a 3 se shromazd'uji v souladu s témito plochami sbéru dat pfekdzek:

1)

2)

plocha pro sbér dat pfekdzek prostoru 2a md vysku 3 m nad nejblizsi vyskou RWY nad mofem méfenou podél
osy RWY a pro ¢asti tykajici se piedpoli, pokud existuje, v nadmoiské vysce nejblizstho konce RWY;

plocha pro sbér dat ptrekdzek prostoru 2b nad ma 1,2 % sklon sahajici od konce prostoru 2a do nadmotské
vysky konce RWY ve sméru odletu o délce 10 km a tikos 15 % na kazdé strané; data piekdzek o vySce mensi nez
3 m nad zemf se nesbirajf;

plocha pro sbér dat pfekdzek prostoru 2c mé 1,2 % sklon rozprostirajici se vné prostort 2a a 2b ve vzdalenosti
nejvyse 10 km od hranice prostoru 2a; po¢ate¢ni nadmotskou vyskou prostoru 2c¢ je vyska bodu prostoru 2a,
ve kterém zadind; data ptekdzek o vySce mensi nez 15 m nad zemi se nesbirajf;

plocha pro sbér dat piekazek prostoru 2d je ve vysce 100 m nad zemi a

plocha pro sbér dat piekdzek prostoru 3 se rozprostird 0,5 m nad vodorovnou rovinou prochdzejici nejblizsim
bodem na pohybové plose letisté;
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d) v téch &astech prostoru 2, kde je letovy provoz zakdzin z divodu velmi vysokého terénu nebo jinych mistnich
omezeni a/nebo predpisti, jsou data pfekdZzek shromazdovdna a zaznamendvdna v souladu s numerickymi
pozadavky prostoru 1;

e) specifikace datového produktu prekdzek podporovand zemépisnymi soufadnicemi pro kazdé letisté obsazené v
souboru dat popisuje tyto prostory:

1) prostory 2a, 2b, 2c a 2d;
2) prostor drdhy letu pfi vzletu a
3) piekazkové plochy;
f) soubory dat prekazek obsahuji digitdlni znazornéni vertikdlniho a horizontdlniho rozsahu ptekdzek a

g) piekdzky se nezahrnuji do soubort dat terénu.
Plochy pro sbér dat pfekizek — prostory 1 a 2

——

AREA 1

Area 2d
TMA max to 45 ki
maxto 45 km Flight \

rohibied \
2

Section B-B’ ARP

1
1
! ! 100 m
)
1

|_\_/\ Obstacle data col surface [
N S LT
100 m ] 1
i5m 3m 5m

ARP

AIS.TR.365 Soubory dat popisujicich letisté

a) Soubory dat popisujicich leti$té¢ musi obsahovat digitdlni zndzornéni charakteristik letisté.

b) Jako referen¢ni ramec se pouziji normy ISO tykajici se zemépisnych informaci.

¢) Datové produkty popisujici letisté musi byt popsdny podle pfislusné normy specifikace datového produktu.

d) Obsah a struktura souborti dat popisujicich letisté se definuji formou schématu aplikace a katalogu charakteristik.
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AIS.TR.370 Soubory dat pro postup letu podle pfistrojit
a) Soubory dat pro postup letu podle pfistrojii obsahuji digitalni zobrazeni postupii pro let podle pEistroja.

b) Soubory dat pro postup letu podle pfistrojii obsahuji informace o téchto datovych polozkéch, véetné viech jejich
charakteristik:

1) postup;

2) usek postupu;

3) usek kone¢ného piiblizeni
4) fix postupuy;

5) vyc¢kavani postupu;

6) specifika postupu pro vrtulniky.

ODDIL 4 — DISTRIBUCNI A PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY

AIS.TR.400 Distribuéni sluzby
a) Je-li to mozné, pouZije se pfedem stanoveny distribu¢ni systém pro zpravy NOTAM piendsené pomoci AFS.
b) Distribuce jinych sérif NOTAM nez téch, které jsou distribuovdny mezindrodné, se poskytuje na Zadost.

¢) Zpravy NOTAM se pripravuji v souladu s komunika¢nimi postupy ICAO stanovenymi v piiloze 10 svazku II
dokumentace ICAO.

d) Kazdd NOTAM se pieddva jako jedna telekomunikaéni zprava.
e) Vymeéna zprav ASHTAM mimo tzemi ¢lenského stitu a zprav NOTAM, jestlize ¢lenské staty pouzivaji NOTAM pro

Sifeni informaci o vulkanické aktivité, zahrnuje poradenskd centra pro vulkanicky popel a svétovd oblastni
pfedpovédni centra, pfi¢emz jsou zohlednény pozadavky provozu na dlouhé vzdalenosti.

AIS.TR.405 Pfedletové informacni sluzby

a) Automatizované predletové informacni systémy se pouzivaji k tomu, aby zpfistupnily leteckd data a letecké
informace provoznim pracovnikiim, vcetné clent letové posddky, pro tlely samostatné predletové piipravy,
planovan( letu a letové informacni sluzby.

b) Rozhrani ¢lovék-stroj zafizeni predletovych informacnich sluzeb zajisti snadny pfistup ke vSem relevantnim
informacim/datim F{zenym zpasobem.

¢) Zafizeni pro samostatnou ptedletovou piipravu automatizovaného pfedletového informaéniho systému poskytne v
piipadé potieby pristup k letecké informaéni sluzbé pro tcely konzultaci prostfednictvim telefonu nebo jinych

vhodnych telekomunikaénich prostiedka.

d) Automatizované predletové informacni systémy pro poskytovani leteckych dat a leteckych informaci pro
samostatnou pfedletovou piipravu, planovani letu a letovou informaéni sluzbu:

1) zajisti prabéznou a v¢asnou aktualizaci databaze systému a sledovani platnosti a jakosti ulozenych leteckych dat;

2) umozni provoznim pracovnikiim, véetné clent letové posddky, dot¢enym leteckym pracovnikiim a ostatnim
leteckym uzivateldm piistup do systému prostiednictvim vhodnych telekomunikaénich prostredkd;

3) zajisti poskytovan{ leteckych dat a leteckych informaci, k nimz byl umoznén pfistup, podle potieby v papirové
podobé;
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4) pouzivaji postupy pro piistup a vyhledavani na zaklad€ zkracené oteviené fe¢i a ICAO smérovacich znacek mista
stanovenych v dokumentu ICAO €. 7910 nebo z uzivatelského rozhrani ¥izeného nabidkou ¢i jiného vhodného
mechanismu;

5) poskytnou veasnou odpovéd na zddost uzivatele o informace.

e) Veskeré zprdvy NOTAM musi zpiistupnény pro predletovou piipravu standardné a omezeni obsahu musi byt
ponechdno na vili uzivatele.

ODDIL 5 — AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU

AIS.TR.500 Obecné — Aktualizace leteckych informa¢nich produkti
Na zmény AIP, dodatky AIP, soubor dat AIP a soubory dat pro postup letu podle pfistroji se pouZije stejny cyklus

aktualizace AIRAC s cilem zajistit konzistentnost datovych polozek, které se vyskytuji ve vice leteckych informacnich
produktech.

AIS.TR.505 Zprévy AIRAC
a) Vrdmci systému AIRAC jsou distribuovany informace tykajici se téchto okolnosti:
1) horizontdlni a vertikdlni hranice, pfedpisy a postupy pouzitelné na:
i)  letové informaéni oblasti (FIR);
ii)  fizené oblasti (CTA);
i) f{zené okrsky;
iv) poradni vzdusné prostory;
v)  traté ATS;

vi) trvalé nebezpecné, zakdzané a omezené prostory (véetné typt a obdobi ¢innosti, pokud jsou zndmy) a
identifika¢ni pasma protivzdu$né obrany (ADIZ);

vii) trvalé oblasti nebo trati ¢i jejich ¢asti, kde existuje moZznost zakro¢ovan;
viii) oblasti s povinnym rddiovym spojenim (RMZ) a/nebo oblasti s povinnym odpovidaéem (TMZ);

2) polohy, kmitolty, volaci znacky, identifikdtory, zndmé nesrovnalosti a obdobi Gdrzby radionaviga¢nich
prostiedkd a komunika¢nich a prehledovych zafizent;

3) postupy vyckavani a pFiblizeni, postupy pfiletu a odletu, postupy omezovani hluku a jakékoli jiné ptislusné
postupy ATS;

4)  pfevodni hladiny, pfevodni nadmofské vysky a minimdlni nadmofské vysky sektoru;
5) meteorologicka zafizeni (vCetné vysildni) a meteorologické postupy;

6) vzletové a pfistdvaci drahy (RWY) a dojezdové dréhy;

7)  pojezdové drdhy a odbavovaci plochy;

8) pozemni provozni postupy letisté (véetné postupti za nizké dohlednosti);

9) piiblizovaci svételnd soustava a osvétleni RWY; a

10) leti$tni provozni minima, pokud je ¢lensky stdt zvefejni.

b) Jsou-li planovany zdsadni zmény a je-li Zddouci a proveditelné pfedchozi ohldseni, u¢ini se zvldstni opatfent.
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¢) Pokud informace nebyla pfedloZena do data AIRAC, provede se ozndmeni NIL prostiednictvim zpraivy NOTAM
nebo jinym vhodnym prostiedkem, a to nejpozdé&ji do jednoho cyklu pfed doty¢nym datem déinnosti AIRAC.

AIS.TR.510 Zprévy NOTAM

a) Zprava NOTAM se zvefejni s dostate¢nym pfedstihem, aby dotcené strany mohly pFijmout jakékoli pozadované
opatfeni, s vyjimkou v pifipadé nepouzitelnosti, vulkanické aktivity, Gniku radioaktivnich ldtek, toxickych
chemickych latek a jinych udalosti, které nelze predvidat.

b) Zprava NOTAM oznamujici nepouzitelnost prostiedkil pro letovou navigaci, komunikacnich zafizeni nebo sluzeb
musi poskytnout odhad doby nepouzitelnosti nebo doby, kdy se o¢ekdva obnoveni sluzby.

¢) Do ti mésict od vyddni trvalé zpravy NOTAM se informace obsazené v NOTAM zahrnou do dotcenych leteckych
informacnich produktd.

d) Do ti mésict od vyddni docasné zpravy NOTAM s dlouhou dobou trvini se informace obsazené v NOTAM
zahrnou do dodatku AIP.

e) Prekroci-li zpraiva NOTAM s odhadovanym koncem platnosti necekané tfimési¢ni lhitu, vydd se ndhradni zprava
NOTAM, pokud se neocekdvd, Ze tato podminka potrvd po dalsi obdobi delsi neZ tfi mésice; v takovém piipadé se
vydd dodatek AIP.

f) ,Spusténi NOTAM* (trigger NOTAM) stru¢né popiSe obsah, datum a cas cinnosti, stejné jako referen¢ni ¢islo
zmény nebo dodatku.

g) ,Spusténi NOTAM*“ vstoupi v platnost ke stejnému datu a Casu Géinnosti, kdy vstoupi v platnost zména nebo
doplnék AIP.

h) V ptipadé zmény AIP zistane ,spusténi NOTAM* v platnosti po dobu 14 dnd.

i) V ptipadé dodatku AIP, ktery je platny po méné nez 14 dnt, zistdva ,spusténi NOTAM" platné po celou dobu
platnosti dodatku AIP.

j) 'V ptipadé dodatku AIP, ktery je platny po dobu 14 dni nebo vice, ziistava ,spusténi NOTAM® platné po dobu
nejméné 14 dna.

AIS.TR.515 Aktualizace souboru dat

a) Interval aktualizace pro soubor dat AIP a soubory dat pro postup letu podle pfistroju musi byt specifikovin ve
specifikaci datového produktu.

b) Soubory dat, které byly podle cyklu AIRAC zpiistupnény pfedem, musi byt aktualizovdny se zménami mimo
AIRAC, ke kterym doslo mezi zvefejnénim a datem tcinnosti.
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Dodatek 1

OBSAH LETECKE INFORMA CNI PRIRUCKY (AIP)

CAST 1 - OBECNE (GEN)

Je-li AIP vyhotovena jako jeden svazek, zafazuje se pfedmluva, zdznam o zménich AIP, zdznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktudlnich ru¢nich zmén pouze v ¢dsti 1 — OBECNE (GEN) a v ¢astech 2 a 3 se u
kazdého z téchto oddilt uvede ,not applicable” (nepouzije se).

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice nez jednom svazku, pficemz kazdy md samostatnou sluzbu zmén a
dodatkti, zahrne se do kazdého svazku samostatnd pfedmluva, zdznam o zméndch AIP, zdznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktudlnich ru¢nich zmén.

GEN 0.1 Pfedmluva

Struény popis AIP zahrnujici:

1) ndzev zvefejilujici organizace;

2) ptislusné dokumenty ICAO;

3) publika¢ni média (tj. vytisk, online nebo jind elektronickd média);
4) strukturu AIP a stanoveny pravidelny interval zmén;

5) politiku v oblasti autorského prava, v pfislusnych ptipadech;

6) sluzbu pro styk v piipadé¢ zjisténych chyb nebo opomenuti v AIP.

GEN 0.2 Ziznam o zméndach AIP

Zéznam o zméndch AIP a zméndch AIRAC AIP (zvefejnény v souladu se systémem AIRAC), ktery obsahuje:
1) &islo zmény;

2) datum zvefejnéni;

3) datum vlozeni (pro zmény AIRAC AIP, datum G¢innosti);

4) inicidly tfednika, ktery zménu vlozZil.

GEN 0.3 Ziznam o dodatcich AIP

Zaznam o vydanych dodatcich AIP, ktery obsahuje:
1) dislo dodatku;

2) ptredmét dodatku;

3) ovlivnénou ¢ast (ovlivnéné Casti) AIP;

4) dobu platnosti;

5) zadznam o zruseni.

GEN 0.4 Kontrolni seznam stran AIP
Kontrolni seznam stran AIP obsahujici:
1) ¢&islo strany/ndzev mapy;

2) datum zvefejnéni nebo nabyti ic¢innosti (den, mésic (jménem) a rok) leteckych informaci.
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GEN 0.5 Seznam ru¢nich zmén AIP

Seznam aktudlnich ru¢nich zmén AIP, ktery obsahuje:
1) dotéenou stranu (dotéené strany) AIP;

2) znéni zmény a

3) dislo zmény AIP, kterou byla ru¢ni zména zavedena.

GEN 0.6 Obsah ¢&4sti 1
Seznam oddil a pododdilii obsazenych v ¢dsti 1 — Obecné (GEN).

GEN 1. VNITROSTATNI PREDPISY A POZADAVKY

GEN 1.1 Urcené orginy

Adresy pifslusnych orgdnti povéfenych usnadiovanim mezindrodni letecké navigace (civilni letectvi, meteorologie, celni
odbaveni, kontrola osob, zdravotni péce, poplatky na trati a na letisti/heliportu, zemédélskd karanténa a vySetfovani

leteckych nehod) obsahujici pro kazdy organ:

1) urceny orgdn;

N

)
) ndzev organu;
)

)

postovn{ adresu;

~

telefonni ¢islo,

U

faxové ¢islo;

~N D

)

)

) e-mailovou adresu;
) adresu letecké pevné sluzby (AFS) a
)

8) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 1.2 Vstup, tranzit a odlet letadel

Predpisy a pozadavky pro pfedbézné ozndmeni a zadosti o povoleni tykajici se vstupu, tranzitu a odletu letadel
mezindrodnich letd.

GEN 1.3 Vstup, tranzit a odlet cestujicich a posadky

Predpisy (v¢etné celnich, imigracnich a karanténnich a poZadavki na predbézné ozndment a Zddosti o povoleni) tykajici
se vstupu, tranzitu a odletu nepfistéhovaleckych cestujicich a posddky.

GEN 1.4 Vstup, tranzit a odesldni nikladu

Predpisy (v¢etné celnich a pozadavki na pfedbézné ozndmeni a Zddosti o povoleni) tykajici se vstupu, tranzitu a
odeslani ndkladu.

GEN 1.5 Pfistroje, vybaveni a letové doklady letadla
Struény popis piistrojti, vybaveni a letovych dokladi letadla zahrnujici:

1) piistroje, vybaveni (v¢etné komunikaénich, naviga¢nich a piehledovych zafizeni) a letové doklady, které maji byt na
palubé letadla, véetné vsech zvldstnich pozadavkd, kromé ustanoveni uvedenych v hlavé D prilohy IV (¢dst CAT)
natizeni (EU) ¢. 965/2012, a

2) polohovy majik nehody (ELT), signalizacni zafizeni a zdchranné prostfedky, jak jsou uvedeny v bodé CAT.IDE.
A.280 piilohy IV (¢ast CAT) a v bodé NCC.IDE.A.215 ptilohy VI (¢dst NCC) nafizeni (EU) €. 965/2012, pokud tak
stanovi regiondln{ zaseddni letové navigace pro lety nad uréenymi pozembky.
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GEN 1.6 Souhrn vnitrostitnich pfedpisii a mezindrodnich dohod a dmluv

Seznam ndzv a odkazl a pifpadné souhrnd vnitrostatnich predpisti upravujicich letovou navigaci, spolu se seznamem
mezindrodnich dohod[amluv ratifikovanych ¢lenskym statem.

GEN 1.7 Rozdily oproti standardiim a doporuc¢enym postupiim ICAO

Seznam vyznamnych rozdilt mezi vnitrostdtnimi pfedpisy a postupy ¢lenského stitu a souvisejicimi pfedpisy ICAO
zahrnujict:

1) dotcené ustanoveni (pifloha a &islo vydani, odstavec) a
2) rozdil v plném znéni.

V tomto pododdilu se uvedou vSechny vyznamné rozdily. VSechny piilohy se uvedou v ¢iselném potadi i v piipadg, ze
neexistuje zadny rozdil oproti piiloze ICAO, v kterémzto piipadé se uvede ozndmeni{ NIL. Vnitrostatni rozdily nebo
mira neuplatnéni regiondlnich dopliikovych postuptt (SUPP) se neprodlené ozndmi podle ptilohy, k niz se doplikovy
postup vztahuje.

GEN 2. TABULKY A KODY

GEN 2.1 Méf¥ici systém, oznacovini letadel, dny pracovniho volna

GEN 2.1.1 Jednotky méfeni

Popis pouzitych jednotek méfeni vcetné tabulky jednotek méteni.

GEN 2.1.2 Casovy referen¢ni systém

Popis pouzitého ¢asového referencniho systému (kalenddiniho a ¢asového systému) spolu s uvedenim toho, zda je
pouzit letni/zimni Cas, a informace o tom, jak je Casovy referenéni systém prezentovén v celém AlIP.

GEN 2.1.3 Horizontaln{ referencni systém

Struény popis pouzitého horizontélntho (geodetického) referenéniho systému zahrnujici:
1) nédzev/oznaceni referen¢niho systému;

2) identifikaci a parametry projekce;

3) identifikaci pouzitého elipsoidu;

4) identifikaci pouzitého pevného boduy;

5) oblast (oblasti) aplikace a

6) v piislusnych piipadech vysvétleni hvézdicky pouzivané k identifikaci téch soufadnic, které nespliuji pozadavky
pfiloh ICAO 11 a 14 na pfesnost.

GEN. 2.1.4 Vertikdln{ referen¢ni systém
Stru¢ny popis pouzitého vertikalniho referen¢niho systému zahrnujict:
1) nédzev/oznaceni referen¢niho systému;

2) popis pouzivaného modelu geoidu, vCetné parametrii pozadovanych pro transformaci vysky mezi pouzitym
modelem a EGM-96;

3) v piislusnych piipadech vysvétleni hvézdicky pouzivané k identifikaci téch nadmotskych vysek/zvinéni geoidu,
které nespliuji pozadavky pfilohy ICAO 14 na pfesnost.
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GEN 2.1.5 Statni pfislusnost a pozndvaci znacky letadla

Oznaceni statni p¥islusnosti letadla a jeho poznavaci znacky pfijaté clenskym stdtem.

GEN 2.1.6 Stéatni svatky

Seznam statnich svatkd s uvedenim dotéenych sluzeb.

GEN 2.2 Zkratky pouzivané v publikacich AIS

Seznam abecedné sefazenych zkratek a jejich pfislusnych oznaceni pouzivanych clenskym stitem v jeho AIP a pfi
distribuci leteckych dat a leteckych informaci s vhodnou vysvétlivkou pro ty ndrodni zkratky, které se lisi od zkratek
obsazenych v dokumentu ICAO ¢&. 8400 ,, Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes
(Postupy pro letové naviga¢ni sluzby — zkratky a kédy ICAO) (PANS-ABC)“.

GEN 2.3 Symboly grafit

Seznam symbolt grafi usporddanych podle série grafii, v nichz se symboly pouzivaji.

GEN 2.4 Smérovaci znacky
Seznam abecedné sefazenych ICAO smérovacich znacek mista pfifazenych umisténi leteckych pevnych stanic, které

maji byt pouzivany pro ticely kddovéni a dekédovani. Musi byt uvedena vysvétlivka k misttim, kterd nejsou napojena
na leteckou pevnou sluzbu (AFS).

GEN 2.5 Seznam radionaviga¢nich prostiedki

Seznam radionaviga¢nich prostredka sefazenych abecedné obsahujici:
1) identifikdtor;

2) nazev stanice;

3) typ zafizeni|prostiedku;

4) Gdaj o tom, zda zafizeni slouZi na trati (E), na letisti (A) nebo k dvojimu téelu (AE).

GEN 2.6 Pfevod jednotek méfeni

Tabulky pro pfevod nebo alternativné pfevodni vzorce mezi:

1) ndmoinimi milemi a kilometry a naopak;

2) stopami a metry a naopak;

3) desetinnymi tthlovymi minutami a thlovymi vtefinami a naopak;

4) jiné prevody dle potteby.

GEN 2.7 Vychod a zdpad slunce

Informace o Casu vychodu a zdpadu slunce, véetné struéného popisu kritérii pouzitych k uréeni uvedenych ¢asti a bud
jednoduchého vzorce, nebo tabulky, podle kterych lze ¢asy vypocitat pro jakékoli misto na doty¢ném tizemi/v oblasti
odpovédnosti, nebo abecedni seznam mist, u nichZ jsou Casy uvedeny v tabulce s odkazem na souvisejici stranu
tabulky a tabulky vychodu a zdpadu slunce pro vybrané stanice/mista, které zahrnuji:

1) ndzev stanice;
2) ICAO smérovaci znacku mista;

3) zemépisné soufadnice ve stupnich a minutach;
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datum (data), pro které (kterd) jsou ¢asy uvedeny;
Cas zacdtku obcanského svitani;

Cas vychodu slunce;

Cas zépadu slunce a

8) cas konce obc¢anského soumraku.

GEN 3. SLUZBY

GEN 3.1 Letecké informacni sluzby

GEN 3.1.1 Odpovédnd sluzba
Popis poskytnuté letecké informacni sluzby (AIS) a jejich hlavnich slozek zahrnujici:
1) nézev sluzby/stanovisté;

2) postovni adresu;

)

telefonni ¢islo,

N

faxové ¢islo;

AN N

adresu AFS;

~

)

)

)

)

) e-mailovou adresu;
)

) adresu internetovych stranek, existuji-li;
)

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily;

GEN 3.1.2 Oblast odpovédnosti
Oblast odpovédnosti AIS.

GEN 3.1.3 Letecké informacni pFirucky
Popis prvki leteckych informacnich produktt zahrnujict:
1) AIP a souvisejici sluzbu zmén;

2) dodatky AIP;

)

letecky informac¢ni obéznik (AIC);

N

zpravy NOTAM a piedletové informacni bulletiny (PIB);

U1

kontrolni seznamy a seznamy platnych zprav NOTAM;

)
)
)
)
)
6)

navod, jak je lze ziskat.

Pokud se k 3ifeni zvefejnénych cen pouZzivd AIC, uvede se tato skutecnost v tomto oddile AIP.

GEN 3.1.4 Systém AIRAC

Stru¢ny popis poskytnutého systému AIRAC, véetné tabulky aktudlnich a nejblizsich budoucich dat AIRAC.

GEN 3.1.5 Predletova informacni sluzba na letistich/heliportech

Seznam letist/heliport®, na nichz jsou bézné k dispozici piedletové informace, véetné uvedeni ptislusnych ddaji pro:

1) dostupné prvky leteckych informaé¢nich produktd;
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2) dostupné mapy a grafy;

3) obecnou oblast pokryti téchto dat.

GEN 3.1.6 Soubory digitalnich dat
1) Popis dostupnych soubort dat zahrnujici:

a) nézev souboru dat;

(=3

) strucny popis;

(e)

) zahrnuté datové polozky;
d) mistni oblast pisobnosti;
) piipadnd omezeni jejich pouziti.
2) Kontaktni tidaje umoziiujici ziskdni soubort dat obsahujict:

a

=

jméno odpovédné osoby, nazev odpovédné sluzby ¢i organizace;

=

postovni a e-mailovou adresu odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;

(e
~

faxové ¢&islo odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;

RS

kontaktni telefonni ¢islo odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;

(¢)
~

pracovni dobu (¢asové rozmezi, véetné Casového pasma, kdy lze kontaktovat);

Ras)

on-line informace, které 1ze pouzit pro kontaktovani osoby, sluzby nebo organizace, a

g) piipadné nezbytné doplitkové informace, jak a kdy kontaktovat osobu, sluzbu nebo organizaci.

GEN 3.2 Letecké mapy

GEN 3.2.1 Odpovédnd sluzba (odpovédné sluzby)
Popis sluzby odpovédné (sluzeb odpovédnych) za vyhotoveni leteckych map zahrnujici:

1) ndzev sluzby;

N

postovni adresu;

N

telefonni &islo,

vioB

e-mailovou adresu;

(=)

adresu AFS;

~

)

)

)

) faxové Cislo;
)

)

) adresu internetovych stranek, existuji-li, a
)

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily

od ICAO.

GEN 3.2.2 Sprava map

Struény popis zpiisobu revidovani a zmény leteckych map.

GEN 3.2.3 Ujednani o nakupu

Podrobnosti o zptsobu, jak lze mapy ziskat, obsahujici:
1) agenturu (agentury) zabyvajici se sluzbami/prodejem;
2) postovni adresu;

3) telefonni &islo,



L 104/196 Utedni véstnik Evropské unie 3.4.2020

faxové ¢islo;
e-mailovou adresu;
adresu AFS;

adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.2.4 Dostupné série leteckych map

Seznam dostupnych sérif leteckych map ndsledovany obecnym popisem kazdé série a idajem o zamysleném pouZiti.

GEN 3.2.5 Seznam dostupnych leteckych map
Seznam dostupnych leteckych map zahrnujici:
1) nazev série;

2) rozsah série;

)

ndzev a/nebo &islo kazdé mapy nebo kazdého listu série;

)
)
)
4) cena za list;

5) datum posledni revize.

GEN 3.2.6 Index letecké mapy svéta (WAC) — ICAO 1:1 000 000

Index ukazujici pokryti a uspofadani listu WAC 1:1 000 000, ktery vypracoval ¢lensky stat. Pokud se misto WAC 1:1
000 000 vyhotovi leteckd mapa ICAO 1:500 000, pouziji se indexy k uvedeni pokryti a uspofddani listu pro leteckou
mapu ICAO 1:500 000.

GEN 3.2.7 Topografické mapy
Podrobnosti o zptisobu, jak lze ziskat topografické mapy, obsahujici:
1) nazev sluzby/agentury (agentur);

2) postovni adresu;

N

telefonni &islo,

v B

e-mailovou adresu;

6

)

)

)

) faxové ¢islo;
)

) adresu AFS;
)

7) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.2.8 Opravy map, které nejsou obsaZeny v AIP

Seznam oprav leteckych map, které nejsou obsazeny v AIP, nebo tdaj, kde lze tyto informace ziskat.
GEN 3.3 Letové provozni sluzby (ATS)

GEN 3.3.1 Odpovédna sluzba

Popis letové provozni sluzby a jejich hlavnich slozek zahrnujici:
1) ndzev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni &islo,
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4) faxové islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny pfipadné rozdily
od ICAO;

9) tdaj, Ze sluzba neni dostupnd 24 denné a sedm dni v tydnu.

GEN 3.3.2 Oblast odpovédnosti

Stru¢ny popis oblasti odpovédnosti, pro kterou je ATS poskytovana.

GEN 3.3.3 Typy sluzeb

Stru¢ny popis hlavnich typt poskytovanych letovych provoznich sluzeb.

GEN 3.3.4 Koordinace mezi provozovatelem a ATS

Obecné podminky, za nichz je provadéna koordinace mezi provozovatelem a letovymi provoznimi sluzbami.

GEN 3.3.5 Minimdlni nadmofskd vyska letu

Kritéria pouzitd k urcen{ minimalnich nadmof#skych vysek letu.

GEN 3.3.6 Seznam adres stanovist ATS

Abecedné sefazeny seznam stanovist ATS a jejich adres obsahujict:
1) ndzev stanovisté;

2) postovni adresu;

3) telefonni islo,

4) faxové islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.4 Komunika¢ni sluzby

GEN 3.4.1 Odpovédna sluzba

Popis sluzby odpovédné za poskytovani telekomunikacnich a naviga¢nich zafizen{ zahrnujict:
1) nézev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni &islo,

4) faxové &islo;

5) e-mailovou adresu;
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6) adresu AFS;
7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny pfipadné rozdily
od ICAO;

9) tdaj, Ze sluzba neni dostupnd 24 denné a sedm dni v tydnu.

GEN 3.4.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, pro kterou je telekomunikacni sluzba poskytovana.

GEN 3.4.3 Typy sluzeb

Struény popis hlavnich typt poskytovanych sluzeb a zafizeni zahrnujict:
1) radionaviga¢ni sluzby;

2) sluzby hlasového a/nebo datového spoje;

3) vysilaci sluzby;

4) pouzivany jazyk (pouzivané jazyky) a

5) tdaje o tom, kde Ize ziskat podrobné informace.

GEN 3.4.4 Pozadavky a podminky

Struény popis pozadavkii a podminek, za kterych je komunikaéni sluzba dostupna.

GEN 3.4.5 Rtizné

Jakékoli dal3i informace (napf. vybrané stanice rozhlasového vysildni, schéma telekomunikaci).

GEN 3.5 Meteorologické sluzby

GEN 3.5.1 Odpovédna sluzba

Stru¢ny popis meteorologické sluzby odpovédné za poskytovani meteorologickych informaci zahrnujici:

1) nézev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily;

9) tdaj, Ze sluzba neni dostupnd 24 denné a sedm dni v tydnu.

GEN 3.5.2 Oblast odpovédnosti

Stru¢ny popis oblasti a/nebo leteckych tras, pro néZ je poskytovana meteorologicka sluzba.
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GEN 3.5.3 Meteorologickd pozorovani a zpravy

Podrobny popis meteorologickych pozorovani a zprav poskytovanych pro mezindrodni leteckou navigaci zahrnujici:

1) ndzev stanice a [CAO smérovaci znacku mista;

2) typ a Cetnost pozorovani, véetné informace o automatizovaném pozorovacim zaiizent;

3) druhy meteorologickych zprdv a dostupnost predpovédi TREND;

4) konkrétni typ systému pozorovani a pocet mist pozorovani pouZivanych k pozorovani a hldseni pfizemniho vétru,
viditelnosti, drdhové dohlednosti, zdkladny oblacnosti, teploty a ptipadné stfihu vétru (napf. anemometr v kiizeni
RWY, transmisometry v blizkosti dotykové zony atd.);

5) provozni hodiny;

6) udaje o dostupnych leteckych klimatologickych informacich.

GEN 3.5.4 Typy sluzeb

Struény popis hlavnich poskytovanych typt sluzeb, vcetné podrobnosti o predletové ptipravé, konzultacich,
zobrazovani meteorologickych informaci, letové meteorologické dokumentaci dostupné provozovatelim a ¢lentim
letové posadky a o metoddch a prostredcich pouzivanych k poskytovani meteorologickych informaci.

GEN 3.5.5 Oznamovani pozadované od provozovateli

Minimdlni doba pfedchoziho ohldseni, kterou poskytovatel meteorologické sluzby pozaduje od provozovateld, pokud
jde o ptedletovou ptipravu, konzultaci, letovou meteorologickou dokumentaci a jiné meteorologické informace, které
provozovatelé pozaduji nebo méni.

GEN 3.5.6 Hldsen{ letadel

Pfipadné nezbytné pozadavky poskytovatele meteorologické sluzby na vypracovani a pfenos hlaseni letadel.

GEN 3.5.7 Sluzba VOLMET

Popis sluzby VOLMET a/nebo D-VOLMET zahrnujici:

1) nézev vysilace;

2) volaci znacku nebo oznacenti a zkratku pro radiové komunikaéni vysildni;
3) kmitocet nebo kmitocty vyuzivané k vysilani;

4) dobu vysilani;

5) provozni dobu;

6) seznam letist/heliportti, pro néz jsou zahrnuty zpravy a/nebo pfedpovédi, a

7) zahrnuté zpravy, pfedpovédi a informace SIGMET a poznamky.

GEN 3.5.8 Sluzby SIGMET a AIRMET

Popis meteorologické vystrazné sluzby poskytované v ramci letovych informa¢nich oblasti nebo fzenych oblasti, pro
které jsou poskytovany letové provozni sluzby, véetné seznamu meteorologickych vystraznych sluzeb zahrnujiciho:

1) nédzev meteorologické vystrazné sluzby a ICAO smérovaci znacku mista;
2) provozni dobu;

3) obsluhovanou (obsluhované) letovou informaéni oblast (letové informacni oblasti) nebo F{zenou oblast (f{zené
oblasti);

4) doby platnosti zpravy SIGMET;
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5) zvlastni postupy pouzivané pro informace SIGMET (napf. pro vulkanicky popel a tropické cyklony);
6) postupy pouZivané pro informace AIRMET (v souladu s pfislusnymi dohodami o oblastni letové navigaci);
7) stanovisté ATS vybavené (vybavend) informacemi SIGMET a AIRMET;

8) doplniujici informace, napiiklad jakékoli omezeni sluzby atd.

GEN 3.5.9 Jiné automatizované meteorologické sluzby

Popis dostupnych automatizovanych sluzeb pro poskytovani meteorologickych informaci (napf. automatizovand
pfedletovd informacni sluzba pfistupnd telefonicky a/nebo pocita¢ovym modemem) zahrnujici:

1) nazev sluzby;
2) dostupné informace;
3) prostory, trasy a letisté pokryvané sluzbou;

4) telefonni a faxové ¢islo (Cisla), e-mailova adresa a ptipadné adresa internetovych stranek.

GEN 3.6 Pitrini a zichrana (SAR)

GEN 3.6.1 Odpovédni sluzba (odpovédné sluzby)

Struény popis sluzby (sluzeb) odpovidajici (odpovidajicich) za poskytovani patrani a zachrany (SAR) zahrnujict:
1) nézev sluzby/stanovisté;

2) postovni adresu;

3) telefonni islo,

4) faxové &islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li, a

8) prohldseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZena, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny pfipadné rozdily
od ICAO.

GEN 3.6.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, v jejimz rdmci jsou poskytovéany sluzby pétrani a zachrany.

GEN 3.6.3 Typy sluzby

Struény popis a piipadné zemépisné znazornéni typu poskytovanych sluzeb a zafizeni, véetné ddajli o tom, kde je
letecké pokryti SAR zdvislé na zna¢ném nasazeni letadel.

GEN 3.6.4 Dohody SAR

Struény popis platnych dohod o pétrani a zdchrané, véetné ustanoveni pro usnadnéni vstupu a odletu letadel jinych
Clenskych sttt za Gcelem pdtrdni, zdchrany osob, opravy nebo zdchrany majetku v souvislosti se ztracenymi nebo
poskozenymi letadly, a to bud pouze s palubnim ozndmenim, nebo po ozndment letového planu.
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GEN 3.6.5 Podminky dostupnosti

Struény popis ustanoveni pro SAR, véetné obecnych podminek, za nichz jsou sluzby a zafizeni k dispozici pro
mezindrodni pouziti, v¢etné informace, zda se zaiizeni, které je pro SAR k dispozici, specializuje na techniky a funkce
SAR, nebo je specidlné pouzivino k jinym tceliim, ale je pro ucely SAR pfizptisobeno pomoci vycviku a vybaven,
nebo je dostupné pouze piileZitostné a nemd zadny zvlastni vycvik ¢i piipravu pro patrani a zdchranu.

GEN 3.6.6 Pouzivané postupy a signdly

Struény popis postupt a signdltl pouzivanych zichrannymi letadly a tabulka uvadgjici signdly, které maji pFezivsi
pouzivat.

GEN 4. POPLATKY ZA LETISTE/HELIPORTY A LETOVE NAVIGACNI SLUZBY (ANS)

Neni-li to jiz specifikovdno v této kapitole, je mozné uvést, kde lze nalézt podrobné informace o aktudlnich poplatcich.

GEN 4.1 Poplatky za letisté/heliport

Struény popis druht poplatks, které mohou byt vyzadovany na letistich/heliportech dostupnych pro mezindrodni
pouziti zahrnujict:

1) pfistavani letadel;

2) parkovéni, umisténi v hangdru a dlouhodobé skladovéni letadel;
3) osobni dopravu;

4) bezpecnost;

5) polozky tykajici se hluku;

6) ostatni (celni odbaveni, zdravotni péce, kontrola osob atd.);

7) vyjimky/sniZeni a

8) zptisoby platby.

GEN 4.2 Poplatky za letové naviga¢ni sluzby

Struény popis poplatkd, které se mohou vztahovat na letové navigacni sluzby poskytované pro mezindrodni pouziti,
zahrnujict:

1) fizeni pfiblizent;
2) trat ANS;
3) zaklad ndkladd na ANS a vyjimky/sniZeni;

4) zpusoby platby.

CAST 2 - NA TRATI (EN-ROUTE, ENR)

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice nez jednom svazku, pficemz kazdy md samostatnou sluzbu zmén a
dodatkti, zahrne se do kazdého svazku samostatnd pfedmluva, zdznam o zméndch AIP, zdznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktudlnich ru¢nich zmeén. JestliZe je AIP zvefejiiovana jako jeden svazek, uvede se
u kazdého z vyse uvedenych pododdilt pozndmka ,not applicable” (nepouZije se).

ENR 0.6 Obsah ¢&4sti 2

Seznam oddilt a pododdilii obsazenych v ¢dsti 2 — Na trati (En-route).
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ENR 1. OBECNA PRAVIDLA A POSTUPY

ENR 1.1 Obecnd pravidla

Obecna pravidla se zvefejni tak, jak jsou uplatiiovdna v ¢lenském staté.

ENR 1.2 Pravidla pro let za viditelnosti

Pravidla pro let za viditelnosti se zvefejni tak, jak jsou uplatiiovdna v clenském staté.

ENR 1.3 Pravidla pro let podle pfistrojit

Pravidla pro let podle pfistroji se zvefejni tak, jak jsou uplatiiovana v clenském staté.

ENR 1.3.1 Pravidla platnd pro viechny lety IFR

ENR 1.3.2 Pravidla platnd pro lety IFR v fizeném vzdu$ném prostoru

ENR 1.3.3 Pravidla platnd pro lety I[FR mimo fizeny vzdusny prostor

ENR 1.3.4 Vzdusny prostor volnych trati (FRA) — obecné postupy

Postupy tykajici se vzdusného prostoru volnych trati, véetné vysvétleni a definic pouzitych vyznamnych bodi FRA. V
piipadé pfeshrani¢niho provadéni FRA jsou piislusnd FIR/UIR nebo CTA/UTA uvedeny v bodé ENR 1.3.

ENR 1.4 Klasifikace a popis vzdusného prostoru ATS

ENR 1.4.1 Klasifikace vzdusného prostoru ATS

Popis tfid vzdusného prostoru letovych provoznich sluzeb ve formé tabulky klasifikace vzdusného prostoru ATS
uvedené v dodatku 4 k provddécimu nafizeni (EU) ¢. 9232012 opatfené vhodnymi pozndmkami uvadéjicimi tiidy
vzdu$ného prostoru, které ¢lensky stat nevyuziva.

ENR 1.4.2 Popis vzdusného prostoru ATS

Ptipadné jiné popisy vzdusného prostoru ATS, véetné obecnych textovych popist.

ENR 1.5 Postupy vyckdviani, pfibliZzeni a odletu

ENR 1.5.1 Obecné

Pozadavek se tykd prohldseni o kritériich, na kterych se zakladaji postupy vyckavani, piibliZzeni a odletu.

ENR 1.5.2 Prilétajici lety

Predkladaji se postupy (smluvend nebo prostorovd navigace ¢i oboji) pro piilétajic lety, které jsou spole¢né pro lety do
téhoz typu vzdusného prostoru nebo v ném. Pokud v koncovém vzdusném prostoru plati razné postupy, uvede se o
tom pozndmka spolu s odkazem na to, kde lze konkrétni postupy nalézt.

ENR 1.5.3 Odlétajici lety

Predkladajf se postupy (smluvend nebo prostorové navigace & oboji) pro odlétajici lety, které jsou spolecné pro lety z
jakéhokoli letisté/heliportu.
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ENR 1.5.4 Jiné relevantni informace a postupy

Struény popis dopliujicich informaci, napf. postupt vstupu, nastaveni konecného pfiblizeni, vyckavacich postupii a
vzorct vyckavani.

ENR 1.6 Pfehledové sluzby a postupy ATS

ENR 1.6.1 Primdrni radar

Popis sluzeb a postupti primarniho radaru zahrnujict:

1) doplikové sluzby;

2) pouziti sluzby radarového fizent;

3) postupy pii poruse radaru a komunikace letadlo-zemé;
)

4) pozadavky na hlaseni polohy pfi hlasové komunikaci a komunikaci datovym spojem mezi fdicim a pilotem
(CPDLC) a

5) grafické zndzornéni oblasti radarového pokryti.

ENR 1.6.2 Sekundérni prehledovy radar (SSR)

Popis provoznich postupti sekunddrntho piehledového radaru (SSR) zahrnujici:
1) nouzové postupy;

2) postupy pii selhdni komunikace letadlo-zemé a protipravnim ¢inu;

3) systém piidéleni kodu SSR;

4) pozadavky na hldseni polohy p#i hlasové komunikaci a komunikaci datovym spojem mezi fidicim a pilotem
(CPDLC) a

5) grafické zndzornéni oblasti pokryti SSR.

ENR 1.6.3 Automaticky zavisly pfehledovy systém — vysildni (ADS-B)

Popis provoznich postupii automatického zdvislého prehledového systému — vysilan{ (ADS-B) zahrnujici:
1) nouzové postupy;
2) postupy pii selhdni komunikace letadlo-zemé a protipravnim ¢inu;
3) pozadavky na identifikaci letadla;

4) pozadavky na hldSeni polohy pfi hlasové komunikaci a komunikaci datovym spojem mezi f{dicim a pilotem
(CPDLC) a

5) grafické zndzornéni oblasti pokryti ADS-B.

ENR 1.6.4 Jiné relevantn{ informace a postupy

Struény popis dopliujicich informaci a postupt, napf. postupti pii poruse radaru a postupli pfi poruse odpovidace.

ENR 1.7 Postupy nastaveni vyskoméru
Zvefejni se prohldSeni o postupech nastaveni vyskoméru obsahujici:

1) stru¢ny tvod s prohldsenim tykajicim se dokument ICAO, na nichZ jsou postupy zaloZeny, pfipadné s rozdily
oproti ustanovenim ICAO;

2) zakladni postupy nastaveni vyskoméru;
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3) popis oblasti (oblasti) nastaveni vyskoméru;
4) postupy platné pro provozovatele (véetné pilots) a

5) tabulka cestovnich hladin.

ENR 1.8 Regiondlni dopliikové postupy ICAO

Predlozi se regiondlni dopliikové postupy (SUPP), které ovliviuji celou oblast odpovédnosti.

ENR 1.9 Uspofidini toku letového provozu (ATFM) a uspofddini vzdusného prostoru
Struény popis systému ATFM a usporddani vzdusného prostoru zahrnujict:
1) strukturu ATFM, oblast pokryti, poskytované sluzby, umisténi a provozni dobu stanovisté (stanovist);
2) typy zpréav o toku a popisy formati a
3) postupy pro odlétajici lety, které obsahuji:
a) sluzbu odpovédnou za poskytovani informaci o pouzitych opatfenich ATFM,;
b) pozadavky letového planu a
¢) pridélovani letistnich ¢asa.

4) informace o celkové odpovédnosti za uspordddni vzdusného prostoru v letové informacni oblasti (letovych
informacnich oblastech), podrobné informace o pfidélovani civilniho/vojenského vzdusného prostoru a koordinaci
uspofadani, struktufe zvlddnutelného vzdusného prostoru (pfidélovani a zmény pfidéleni) a obecnych provoznich
postupech.

ENR 1.10 Pldnovdni letu

Uvedenou se veskerd omezeni nebo informacni zpravy tykajici se faze planovani letu, které mohou uZivateli pomoci pti
prezentaci zamysleného letu, zahrnujici:

1) postupy pro piedlozeni letového planu;
2) systém stélého letového planu a

3) zmény piedlozeného letového planu.

ENR 1.11 Adresovani zprav letového plinu

Zahrnou se informace o adresach pfidélenych k letovym plantim ve formé tabulky ukazujici:
1) kategorii letu (IFR, VER nebo oboji);

2) trat (do nebo pfes FIR ajnebo TMA) a

3) adresu zpravy.

ENR 1.12 Zakro&ovdni proti civilnim letadliim

Uvede se tiplné prohldseni o postupu zakroCovani a vizudlnich signdlech, které se maji pouzit, s jasnym uvedenim toho,
zda jsou uplatiiovdna ustanoveni ICAO, a pokud ne, Ze existuji rozdily.

ENR 1.13 Protiprdvni ¢iny

Predlozi se vhodné postupy, jez se pouZiji v ptipadé protipravniho ¢inu.

ENR 1.14 Incidenty v letovém provozu
Popis systému hldSeni incidentti v letovém provozu zahrnujict:

1) definici incidentd v letovém provozu;
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2) pouzivani ,Air Traffic Incident Reporting Form“ (formulafe pro hldseni incidentl v letovém provozuy);
3) postupy hldSeni (véetné postupti za letu) a

4) Gcel hlaSeni a zpracovani formuldfe.

ENR 2. VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB

ENR 2.1 FIR, UIR, TMA a CTA

Podrobny popis letovych informacnich oblasti (FIR), hornich letovych informa¢nich oblasti (UIR) a fizenych oblasti
(CTA) (v€etné specifickych CTA jako napt. koncové fizené oblasti (TMA)) zahrnujici:

1) nazev, zemépisné soufadnice horizontalnich hranic FIR/UIR ve stupnich a minutdch a horizontédlnich hranic CTA ve
stupnich, minutdch a vtefindch, vertikdln{ hranice a tf{du vzdusného prostoru;

2) identifikaci stanovisté poskytujiciho sluzbu;

3) volaci znacku letecké stanice slouzici stanovisti a pouzivany jazyk (pouZzivané jazyky), s uvedenim oblasti a
podminek, kdy a kde ma byt piipadné pouzit;

4) kmitocty a — v pfislusnych ptipadech — &islo SATVOICE, doplnéné tidaji pro konkrétni ticely a
5) pozndmky.

Do tohoto pododdilu se zahrnou fizené okrsky kolem vojenskych leteckych zékladen, které nejsou v AIP jinak popsany.
Pokud se pozadavky provddéciho nafizeni (EU) ¢. 923/2012 tykajici se letovych plind, obousmérné komunikace a
hlédseni polohy vztahuji na viechny lety s cilem odstranit nebo sniZzit potiebu zakrocovani a/nebo pokud existuje
moznost zakroCovani a je pozadovdno udrzovani bdéni na VKV tisfiovém kmito¢tu 121,500 MHz, zahrne se pro
piislusnou oblast (oblasti) nebo jejifjejich ¢ast (¢asti) prohldseni v tomto smyslu.

Popis urcenych oblasti, kde je pfedepsdno vybaveni letadel polohovym majikem nehody (ELT) a kde letadla nepfetrzité
udrzuji bdéni na VKV tisfiovém kmitoctu 121,500 MHz s vyjimkou doby, kdy letadlo pracuje na jinych VKV kandlech
nebo kdyz palubni vybaveni nebo ¢innost posddky nedovoli soucasny poslech na dvou kanalech.

ENR 2.2 Jiny regulovany vzdusny prostor

Podrobny popis oblasti s povinnym radiovym spojenim (RMZ) a oblasti s povinnym odpovidaéem (MHZ) zahrnujici:
1) nazev, zemépisné soufadnice horizontdlnich hranic RMZ/TMZ ve stupnich a minutéch;

2) vertikalni hranice v letovych hladindch nebo ve stopdch;

3) dobu ¢innosti a

4) poznamky.

Kde jsou zi{zeny, podrobny popis jinych typt regulovaného vzdusného prostoru a klasifikace vzdusného prostoru.

ENR 3. TRATE ATS

ENR 3.1 Spodni traté ATS
Podrobny popis spodnich trati ATS zahrnujici:

1) oznacleni traté, oznaceni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti komunikace (RCP), naviga¢ni specifikace
(naviga¢nich specifikaci) a/nebo specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti prehledu (RSP), které se vztahuji
na stanoveny usek (stanovené tseky), ndzvy, kédovd oznaceni, kddy ndzvii a zemépisné soufadnice ve stupnich,
minutich a vtefindch vSech vyzna¢nych bodti vymezujicich trat, véetné hldsny bodd ,compulsory“ (povinné) nebo
,on-request” (na vyZadani);
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2) traté nebo radidly VOR s pfesnosti na nejblizsi stupeti, geodetickd vzdalenost na nejblizsi desetinu kilometru nebo
desetinu ndmoin{ mile mezi kazdym po sobé jdoucim uréenym vyznaénym bodem a v piipadé radidlt VOR body
pfechodu;

3) horni a spodni hranice nebo minimdlni nadmofské vysky na trati s presnosti na nejblizsich vyssich 50 m nebo 100
ft a klasifikace vzdusného prostoru;

4) horizontdln{ hranice a minimalni bezpe¢né nadmotské vysky nad piekazkami;
5) smér cestovnich hladin;
6) pozadavek na presnost navigace pro kazdy tratovy tsek navigace zaloZené na vykonnosti (PBN) (RNAV nebo RNP) a

7) poznamky, véetné uvedeni fidictho stanovisté, jeho provozniho kandlu a piipadné jeho piihlagovaci adresy, ¢isla
SATVOICE a veskerych omezeni specifikace (specifikaci) navigace, RCP a RSP.

ENR 3.2 Horni traté ATS

Podrobny popis hornich trati ATS zahrnujict:

1) oznaceni traté, oznaceni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti komunikace (RCP), naviga¢ni specifikace
(naviga¢nich specifikaci) ajnebo specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti piehledu (RSP), které se vztahuji
na stanoveny usek (stanovené dseky), nazvy, kédova oznaceni, kody ndzvi a zemépisné soufadnice ve stupnich,
minutdch a vtefindch vSech vyzna¢nych bodti vymezujicich trat, véetné hldsny bodii ,,compulsory“ (povinné) nebo
,on-request” (na vyzadani);

2) traté nebo radidly VOR s pfesnosti na nejblizsi stupefi, geodetickd vzddlenost na nejblizs{ desetinu kilometru nebo
desetinu ndmoini{ mile mezi kazdym po sobé jdoucim uréenym vyznaénym bodem a v piipadé radidla VOR body
piechodu;

3) horni a spodni hranice a klasifikaci vzdusného prostoru;

4) horizontéln{ hranice;

5) smér cestovnich hladin;

6) pozadavek na pfesnost navigace pro kazdy tratovy tisek PBN (RNAV nebo RNP); a

7) poznamky, véetné uvedeni fidictho stanovisté, jeho provozniho kandlu a p¥ipadné jeho piihlagovaci adresy, ¢isla
SATVOICE a veskerych omezeni navigace specifikace (specifikaci) RCP a RSP.

ENR 3.3 Traté prostorové navigace

Podrobny popis trati PBN (RNAV a RNP) zahrnujici:

1) oznaceni traté, oznaceni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti komunikace (RCP), naviga¢ni specifikace
(naviga¢nich specifikaci) ajnebo specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti piehledu (RSP), které se vztahuji
na stanoveny usek (stanovené dseky), ndzvy, kddovd oznaceni, kody ndzvi a zemépisné soufadnice ve stupnich,
minutdch a vtefindch vSech vyzna¢nych bodti vymezujicich trat, véetné hldsny bodi ,,compulsory“ (povinné) nebo
L,on-request” (na vyZadani);

2) pokud jde o tratové body vymezujici trat prostorové navigace, ptipadné navic:

a) identifikaci stanice referenéni VOR/DME;

b) smérnik na nejbliz§i stupent a vzdilenost na nejblizsi desetinu kilometru nebo desetinu ndmofni mile od
referenéniho VOR/DME, pokud neni tratovy bod umistén ve stejné poloze, a

¢) nadmofskou vysku vysilaci antény DME s pfesnosti na 30 m (100 ft);



3.4.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 104/207

3) magneticky smérnik na nejblizsi stupen, geodetickou vzdalenost na nejblizsi desetinu kilometru nebo desetinu
ndmoini mile mezi stanovenymi koncovymi body a vzddlenost mezi kazdym po sobé jdoucim uréenym
vyznaénym bodem;

4) horni a spodni hranice a klasifikaci vzdusného prostoru;
5) smér cestovnich hladin;
6) pozadavek na ptesnost navigace pro kazdy tratovy tGsek PBN (RNAV nebo RNP) a

7) poznamky, vetné uvedeni fidictho stanovisté, jeho provozniho kandlu a pfipadné jeho piihlagovaci adresy, ¢isla
SATVOICE a veskerych omezeni navigace specifikace (specifikaci) RCP a RSP.

ENR 3.4 Traté pro vrtulniky
Podrobny popis trati pro vrtulniky zahrnujict:

1) oznaceni traté, oznaceni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti komunikace (RCP), naviga¢ni specifikace
(naviga¢nich specifikaci) ajnebo specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti piehledu (RSP), které se vztahuji
na stanoveny usek (stanovené dseky), nazvy, kédova oznaceni, kody ndzvi a zemépisné soufadnice ve stupnich,
minutich a vtefindch vSech vyzna¢nych bodti vymezujicich trat, véetné hldsny bodi ,compulsory“ (povinné) nebo
L,on-request” (na vyZadani);

2) traté nebo radidly VOR s pfesnosti na nejblizsi stupei, geodetickou vzdalenost na nejblizsi desetinu kilometru nebo
desetinu ndmoini mile mezi kazdym po sobé jdoucim uréenym vyznaénym bodem a v piipadé radidl VOR body
pfechodu;

3) horni a spodni hranice a klasifikaci vzdusného prostoru;

4) minimdlni nadmotské vysky letu s pfesnosti na 50 m nebo 100 ft;

5) pozadavek na pfesnost navigace pro kazdy tratovy isek PBN (RNAV nebo RNP) a

6) poznamky, véetné uvedeni Fdictho stanovi§té, jeho provozniho kandlu a ptipadné jeho pfihlasovaci adresy, ¢isla
SATVOICE a veskerych omezeni specifikace (specifikaci) navigace, RCP a RSP.

ENR 3.5 Jiné traté
Pozadavkem je popsat jiné konkrétné urcené traté, které jsou ve stanovené oblasti (stanovenych oblastech) povinné.

Popis vzdusného prostoru volnych trati (FRA) jako stanoveného vzdusného prostoru, ve kterém mohou uzivatelé volné
plénovat pfimé traté mezi definovanym vstupnim bodem a definovanym vystupnim bodem, v¢etné informaci o
piimém smérovani, omezenich pouZivani tratovych bodti pro pfimd smérovani a oznaceni v letovém planu (polozka
15). Popisi se piedpoklady pro vydani letového povoleni.

ENR 3.6 Vyckavani na trati
Pozaduje se podrobny popis postuptt pro vyckavani na trati, ktery obsahuje:

1) identifikaci vyckdvani (pokud existuje) a vyckdvaci fix (radionaviga¢ni prostfedek) nebo tratovy bod se zemépisnymi
soufadnicemi ve stupnich, minutdch a vtefinach;

2) ptiletovou trat;

3) smér piedpisové zaticky;
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maximalni indikovanou rychlost letu;
minimalni a maximélni hladinu vy¢kévani;
Cas|vzdélenost odletu a

uvedeni Fdictho stanovisté a jeho provozniho kmitoctu.

ENR 4. RADIONAVIGACNf PROSTREDKY/SYSTEMY

ENR 4.1 Radionaviga¢ni prostfedky — na trati

Seznam stanic poskytujicich radionaviga¢ni sluzby pro pouziti na trati sefazenych abecedné podle ndzvu stanice
zahrnujict:

1) ndzev stanice a magnetickou odchylku na nejblizsi stupent a pro VOR, deklinaci zaf{zeni na nejbliz$i stupeni, pro
tcely technického sefizeni prostiedku;

2) identifikaci;

3) kmitocet/kandl pro kazdy prvek;

N

provozni hodiny;

U1

6

)
)
) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutach a vtetinach;
) nadmofskou vysku vysilaci antény DME s pfesnosti na 30 m (100 ft) a

)

7) poznamky.

Pokud je provozujicim orgdnem zafizeni nékdo jiny nez urceny organ, uvede se nizev provozujictho organu do sloupce
pro poznamky. Pokryti zafizen{ se uvede ve sloupci pro poznamky.

ENR 4.2 Specidlni naviga¢ni systémy

Popis stanic souvisejicich se specidlnimi navigacnimi systémy zahrnujici:

1) ndzev stanice nebo fetézce;

2) druh dostupné sluzby (¢dici signl, zavisly signal, barva);
3) kmitocet (¢islo kandlu, zédkladni ¢etnost impulza, ptipadné ¢etnost opakovani);
4) provozni hodiny;
5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci stanice ve stupnich, minutdch a vtefindch a
6) poznamky.

Pokud je provozujicim orgdnem zafizeni nékdo jiny nez urceny orgdn, uvede se ndzev provozujiciho organu do sloupce
pro poznamky. Pokryti zafizen{ se uvede ve sloupci pro poznamky.

ENR 4.3 Globdlni druZicovy naviga¢ni systém (GNSS)

Seznam a popis prvkid globdlniho druzicového naviga¢niho systému (GNSS) poskytujicich naviga¢ni sluzbu zf{zenou
pro pouziti na trati sefazeny abecedné podle ndzvu prvku a zahrnujict:

1) ndzev prvku GNSS (GPS, GLONASS, EGNOS, MSAS, WAAS atd.);

2) kmitocet ¢i kmitocty dle potieby;

3) zemépisné soufadnice jmenovité oblasti sluzby a oblasti pokryti ve stupnich, minutdch a vtefindch a
4) poznamky.

Pokud je provozujicim orgdnem zafizeni nékdo jiny nez urceny organ, uvede se ndzev provozujiciho organu do sloupce
pro poznamky.
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ENR 4.4 Oznaceni kédy ndzvii pro vyznaéné body

Abecedné sefazeny seznam oznaceni kdy ndzva (pétipismenny vyslovitelny ,kéd ndzvu®) zi{zenych pro vyznaéné
body v mistech neoznacenych jako vyzna¢nd poloha radionaviga¢nich prosttedkt zahrnujici:

1) oznaceni kddem nédzvu;

2) zemépisné soufadnice polohy ve stupnich, minutich a vtefindch;

)

)
)
) odkaz na ATS ¢ jiné trati, kde je bod umistén, a
4)

pozndmky, véetné dopliikové definice pozic, pokud je pozadovéna.

ENR 4.5 Leteckd pozemni ndvéstidla — na trati

Seznam leteckych pozemnich navéstidel a jinych svételnych majakti oznacujicich zemépisné polohy, které ¢lensky stat
zvolil jako vyznac¢né, zahrnujici:

1) jméno mésta nebo méstecka ¢i jiné oznaceni majaku;
2) typ majdku a svitivost v tisicich kandel;

)
)
3) vlastnosti signélu;
4) provozni hodiny a
)

5) poznamky.

ENR 5. NAVIGACNI VYSTRAHY

ENR 5.1 Zakdzané, omezené a nebezpecné prostory

Popis zakdzanych, omezenych a nebezpecnych prostort v pfipadé potieby doplnény grafickym zndzornénim, spolu s
informacemi o jejich ziizeni a aktivaci, zahrnujict:

1) identifikaci, ndzev a zemépisné soutadnice horizontdlnich hranic ve stupnich, minutich a vtefinich, pokud se
nachdzeji uvniti hranic F{zené oblastiffizeného okrsku, a ve stupnich a minutdch, pokud se nachdzeji vné téchto
hranic;

2) horni a spodni hranice a
3) poznamky, véetné doby aktivity.

Druh omezeni nebo povaha nebezpedi a riziko zakrocovéni v pfipadé naruseni se uvede ve sloupci pro pozndmky.

ENR 5.2 Vojenské vycvikové prostory a identifika¢ni pdsmo protivzdusné obrany (ADIZ)

Popis ztizenych vojenskych vycvikovych prostort a vojenskych cviceni, k nimz dochdzi v pravidelnych intervalech, a
zi{zeného identifika¢ntho pasma protivzdusné obrany (ADIZ), ktery ptipadné dopliiuje grafické zndzornéni, zahrnujict:

1) zemépisné soutadnice horizontalnich hranic ve stupnich, minutich a vtefindch, pokud se nachazeji uvnitt hranic
fizené oblasti/fizeného okrsku, a ve stupnich a minutdch, pokud se nachdzeji vné téchto hranic;

2) horni a spodni hranice a systém a prostiedky pro aktiva¢ni ozndmeni spolu s informacemi tykajicimi se civilnich
letd a pFislusnych postuptt ADIZ a

3) pozndmky, véetné doby aktivity a rizika zakroCovani v p¥ipadé naruseni ADIZ.
ENR 5.3 Jiné ¢innosti nebezpecéné povahy a jind potencidlni nebezpeci

ENR 5.3.1 Jiné ¢innosti nebezpe¢né povahy

Popis ¢innosti, které predstavuji konkrétni nebo zjevné nebezpedi pro provoz letadel a které by mohly ovlivnit lety,
piipadné doplnény mapami, a zahrnujict:
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1) zemépisné soutadnice stfedu oblasti ve stupnich a minutach a rozsah vlivu;
2) vertikédlni hranice;

3) poradenstvi;

4) Gfad/orgdn odpovédny za poskytovani informaci a

5) poznamky, véetné doby aktivity.

ENR 5.3.2 Jind potencidlni nebezpeci

Popis jinych moznych nebezpeci, kterd by mohla ovlivnit lety (napf. aktivni sopky, jaderné elektrarny atd.), piipadné
doplnény mapami, zahrnujict:

1) zemépisné soufadnice mista mozného nebezpeci ve stupnich a minutdch;
2) vertikdlni hranice;

3) poradenstvi;

4) ufad/orgdn odpovédny za poskytovani informaci a

5) poznamky.

ENR 5.4 Pfekdzky letové navigace

Seznam piekdzek ovliviiujicich leteckou navigaci v prostoru 1 (4zemi celého ¢lenského statu) zahrnujici:
1) identifikaci nebo oznaceni prekdzek;

2) druh prekazky;

3) polohu piekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minutach a vtefinach;

4) nadmofskou vysku a vysku prekdzky na nejblizsi metr nebo stopu;

5) typ a barvu pfekdzkového ndvéstidla (pokud existuje) a

6) je-li to vhodné, informaci, Ze seznam piekazek je dostupny v elektronické podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6.

ENR 5.5 Letecké sportovni a rekrea¢ni ¢innosti

Struény popis intenzivnich leteckych sportovnich a rekreacnich ¢innosti spolecné s podminkami, za kterych se provady,
piipadné doplnény grafickym znazornénim, zahrnujict:

1) oznaceni a zemépisné soufadnice horizontdlnich hranic ve stupnich, minutdch a vtefinich, pokud se nachdzeji
uvnitf hranic f{zené oblasti/fizeného okrsku, a ve stupnich a minutach, pokud se nachdzeji vné téchto hranic;

2) vertikélni hranice;
3) telefonni ¢islo provozovatele/uzivatele a

4) poznamky, v¢etné doby aktivity.

ENR 5.6 Sté€hovini ptactva a oblasti s citlivymi Zivo¢ichy

Popis pohybt ptdka spojenych se stéhovanim, véetné tras st€hovani a trvalych oblast{ odpocinku, a oblasti s citlivymi
zivocichy, doplnény mapami, je-li to proveditelné.

ENR 6. TRATOVE MAPY

Do tohoto oddilu se zahrne tratovd mapa ICAQO a indexové mapy.
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CAST 3 - LETISTE (AD)

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice neZ jednom svazku, pficemz kazdy md samostatnou sluzbu zmén a
dodatkti, zahrne se do kazdého svazku samostatnd pfedmluva, zdznam o zméndch AIP, zdznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktudlnich ru¢nich zmén. Jestlize je AIP zvefejiiovana jako jeden svazek, zapise
se u kazdého z vy$e uvedenych pododdild pozndmka ,not applicable” (nepouZije se).

AD 0.6 Obsah &dsti 3

Seznam oddil a pododdilii obsazenych v ¢dsti 3 — Letisté (AD).

AD 1. LETISTE/HELIPORTY - UVOD

AD 1.1 Dostupnost a podminky pouZivini letiSté/heliportu

AD 1.1.1 Obecné podminky
Struény popis piislusného dradu odpovédného za letisté a heliporty zahrnujici:
1) obecné podminky, za kterych jsou letisté/heliporty a souvisejici zafizeni k dispozici pro pouziti, a

2) prohld$eni o ustanovenich, na nichZ jsou sluzby zalozeny, a odkaz na misto v AIP, kde jsou uvedeny ptipadné
rozdily od ICAO;

AD 1.1.2 Pouzivéni vojenskych leteckych zékladen

Pripadné pfedpisy a postupy tykajici se civilniho vyuzivani vojenskych leteckych zdkladen.

AD 1.1.3 Postupy za nizké dohlednosti (LVP)

Uplatni se ptipadné obecné podminky, za kterych se LVP pouzije na provoz II. a III. kategorie na letistich.

AD 1.1.4 Letistni provozni minima

Podrobnosti o letistnich provoznich minimech pouzivanych ¢lenskym stdtem.

AD 1.1.5 Jiné informace

Pfipadné jiné informace podobné povahy.

AD 1.2 Zichranné a hasi¢ské sluzby (RFFS) a snéhovy plin

AD 1.2.1 Zéachranné a hasi¢ské sluzby

Struény popis pravidel pro zfizeni RFFS na letistich/heliportech urcenych k vefejnému pouziti spolu s uvedenim
kategorii zdchrannych a hasi¢skych sluzeb stanovenych ¢lenskym statem.

AD 1.2.2 Snéhovy plan

Stru¢ny popis obecného snéhového plinu pro letisté/heliporty dostupné pro vefejné pouziti, na kterych obvykle
dochazi ke snéhovym podminkdm, zahrnujict:

1) organizaci zimnich sluzeb;
2) piehled nad pohybovymi plochami;

3) metody méfeni a provedend méfent;
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4) opatieni pfijatd k zachovani pouzitelnosti pohybovych ploch;
5) systém a prostfedky pro hldsent;
6) piipady uzavieni RWY a

7) Siteni informaci o snéhovych podminkach.

AD 1.3 Index letist a heliporta
Seznam letist/heliportti v rimci jednoho ¢lenského stitu doplnény grafickym zndzornénim a zahrnujici:
1) ndzev letisté/heliportu a ICAO smérovaci znacku mista;

2) druh povoleného provozu na daném letisti/heliportu (mezindrodni/vnitrostdtni, IFR/VER, pravidelny/nepravidelny,
vieobecné letectvi, vojensky a jiny), a

3) odkaz na AIP ¢ast 3, pododdil, ve kterém jsou uvedeny podrobné tdaje letisté/heliportu.

AD 1.4 Seskupovini letist /heliporti

Struény popis kritérii pouzivanych clenskym stdtem pii seskupovani letist/heliportd pro produkci, distribuci a
poskytovani informaci.

AD 1.5 Stav certifikace letist

Seznam letist v ¢lenském staté s uvedenim stavu certifikace zahrnujict:
1) nézev letisté a ICAO smérovaci znacku mista;

2) datum a pfipadné platnost osvédceni a

3) piipadné pozndmky.

AD 2. LETISTE

Pozndmka: **** se nahradi pfisluSnou ICAO smérovaci znackou mista.

*xx% AD 2.1 Smérovaci znacka a ndzev letisté

Uvede se ICAO smérovaci znacka mista pridélend letisti a ndzev letisté. ICAO smérovaci znacka mista je nedilnou
soucdsti referencniho systému, ktery je pouzitelny na vSechny pododdily oddilu AD 2.

#kik AD 2.2 Zemépisné a administrativni didaje letisté

Zemépisné a administrativni idaje leti§té se zvefejni a musi zahrnovat:

1) vztazny bod leti§té (zemépisné soutadnice ve stupnich, minutdch a vtefindch) a jeho misto;
2) smér a vzdalenost vztazného bodu letisté od stfedu mésta nebo obce, které letisté obsluhuje;
3) nadmotska vyska letisté na nejblizsi metr nebo stopu a vztazna teplota;

4) kde je to vhodné, zvlnéni geoidu na nadmofiské vysce letisté na nejblizsi metr nebo stopu;

5) magnetickd odchylka na nejblizi stupen, datum informace a meziro¢ni zména;

6) jméno/ndzev provozovatele letisté, adresa, telefonni a faxovd &isla, e-mailové adresa, adresa AFS a, je-li k dispozici,
adresa internetovych stranek;
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7) druhy povoleného provozu na daném letisti (IFR/VFR) a
8) poznamky.

**+% AD 2.3 Provozni doba
Podrobny popis hodin provozu sluzeb na letisti zahrnujici:

1) provozovatele letisté;

N

celni odbaveni a kontrolu osob;

)

zdravotni péci a hygienu;

N

informacni kancelaf AIS;

)
)
)
)
) ohlasovnu ATS (ARO);
)
)
)
)

=R

informacni kanceldt MET;

~

letové provozni sluzby;

)

plnéni pohonnymi hmotami;
9) manipulaci;
10) bezpecnost;
11) odmrazovéni a

12) pozndmky.

##k% AD 2.4 Manipulacni sluzby a zafizeni
Podrobny popis manipulaénich sluzeb a zafizen{ dostupnych na letisti zahrnujici:

1) zafizeni pro manipulaci s ndkladem;

N

druhy paliva a oleje;

)

zafizeni na plnén{ pohonnymi hmotami a jejich kapacitu;

v B

prostor hangdru pro hostujici letadla;

=)

)

)

)

) odmrazovaci zafizent;
)

) zafizeni pro opravy hostujicich letadel;
)

7) poznamky.
**xx AD 2.5 Zafizeni pro cestujici

Zaf{zeni pro cestujici dostupna na letisti, uvedeno jako stru¢ny popis nebo odkaz na jiné informaé¢ni zdroje, jako jsou
internetové stranky, zahrnujici:

1) hotel (hotely) na letisti nebo v jeho blizkosti;

No

restaurace na letisti nebo v jeho blizkosti;

)

moznosti dopravy;

Vi B

banka a posta na letisti nebo v jeho blizkosti;

=)

)

)

)

) zdravotnicka zafizenf;
)

) cestovni kancelafe;

)

7) poznamky.

*xxk AD 2.6 Zachranné a hasi¢ské sluzby
Podrobny popis RFES a vybaveni dostupnych na letisti zahrnujici:

1) kategorii letisté pro haeni pozar(;
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2) zéchranné prostiedky;
3) schopnost odstraniovat porouchand letadla a

4) poznamky.

#xxx A 2.7 Sez6nni dostupnost — isténi

Podrobny popis vybaveni a provoznich priorit stanovenych pro ¢isténi pohybovych ploch letisté zahrnujici:
1) typ (typy) Cisticich zafizenf;

2) priority cisténf;

3) poznamky.

#xxx AD 2.8 Udaje tykajici se odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist pro kontrolu vyskoméru

Podrobné tdaje tykajici se fyzickych vlastnosti odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist/poloh stanovenych
kontrolnich bodt zahrnujict:

1) oznaceni, povrch a tinosnost odbavovacich ploch;

2) oznaceni, $itku, povrch a inosnost pojezdovych drah;

3) umisténi a nadmotskou vysku kontrolnich bodt vyskomeéru na nejblizsi metr nebo stopu;
4) umisténi kontrolnich bodii VOR;

5) polohu kontrolnich bodt INS ve stupnich, minutdch, vtefindch a setindch vtefin;

6) poznamky.

Jsou-li na letistni mapé vyznacena mista/polohy kontrolnich bodi, uvede se o tom v tomto pododdilu poznamka.

#ik AD 2.9 Systém vedeni a fizeni pohybi na pohybové ploSe a znaceni
Stru¢ny popis systému vedent a fizeni pohybti na pohybové plose a znaceni RWY a pojezdové dréhy zahrnujici:

1) pouzivani identifika¢nich znakd stdni letadel, vodicich ¢ar pojezdové drdhy a systému vizudlniho navddéni k
zajizdéni/parkovani na stani letadel;

2) znaceni a navéstidla RWY a pojezdové drahy;
3) koncové pFicky (pokud existuji);
4) poznamky.

*xxk AD 2.10 LetiStni pfekazky
Podrobny popis prekdzek zahrnujici:
1) ptekazky v prostoru 2:
a) identifikaci nebo oznaceni prekazek;
b) druh piekazky;
¢) polohu ptekdzky vyjadienou zemépisnymi soutadnicemi ve stupnich, minutdch, vtefindch a desetinach vtefin;
d) nadmoftskou vysku a vysku piekdzky na nejblizsi metr nebo stopu;
e) znaceni piekdzky a typ a barvu prekdzkového navéstidla (pokud existuje);
f) je-li to vhodné, informaci, Ze seznam ptekdzek je dostupny v elektronické podobg, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

g) oznaceni NIL“, v pfislusnych piipadech.
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2) neexistuje-li Zddny soubor dat pro prostor 2 letisté, musi to byt jasné uvedeno a musi byt poskytnuty tdaje tykajici
se téchto piekdzek:

a) prekdzky, které pronikaji prekdzkovymi plochami;
b) prekazky, které pronikaji plochou oznaceni piekazek prostoru drahy letu pfi vzletu, a
¢) jiné ptekdzky, které jsou vyhodnoceny jako nebezpecné pro leteckou navigaci.
3) 1daj, Ze informace o prekdzkach v prostoru 3 nejsou poskytovany, nebo jsou-li poskytovany:
a) identifikaci nebo oznaceni piekazek;
b) druh pfekdzky;
¢) polohu piekdzky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minutdch, vtefinach a desetinach vtefin;
d) nadmoftskou vysku a vysku piekazky na nejblizsi desetinu metru nebo desetinu stopy;
e) znaceni piekazky a typ a barvu prekdzkového navéstidla (pokud existuje);
f) je-li to vhodné, informaci, Ze seznam prekdzek je dostupny v elektronické podobg, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

g) oznaceni ,NIL*, v pfislusnych piipadech.

###% AD 2.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci poskytovanych na letisti a idaj o tom, kterd meteorologicka sluzebna je za
poskytovanou sluzbu odpovédnd, zahrnujici:

1) nézev pfislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu a pfipadné urceni odpovédné meteorologické sluzebny mimo tuto dobu;

3) sluzebnu odpovédnou za pfipravu TAF a obdobi platnosti a interval vydavani pfedpovédi;

4) dostupnost piedpovédi TREND pro letisté a interval vydavani;

5) informace o tom, jak je poskytovana piedletova piiprava a/nebo konzultace;

6) druh dodané letové meteorologické dokumentace a jazyk (jazyky) v ni pouzivané;

7) mapy a dalsi informace zobrazené nebo dostupné pro predletovou piipravu nebo konzultaci;

8) doplikové vybaveni pro poskytovani informaci o meteorologickych podminkéch, jako je meteorologicky radar a
piijima¢ druzicovych snimkd;

9) stanovisté ATS vybavené (vybavend) meteorologickymi informacemi; 10)doplitujicich informace, naptiklad jakékoli
omezeni sluzby.

*xxx AD 2.12 Fyzikdlni vlastnosti RWY

Podrobny popis fyzikalnich vlastnosti kazdé RWY zahrnujict:
1) oznaceni;

2) zemépisné smérniky na jednu setinu stupné;

3) rozméry drah na nejbliz$i metr ¢i stopu;

4)  dnosnost vozovky (klasifikacni ¢islo vozovky (PCN) a souvisejici idaje) a povrch kazdé RWY a s ni souvisejicich
dojezdovych drah;

5) zemé&pisné soufadnice ve stupnich, minutdch, vtefindch a setindch vtefin pro kazdy préh a konec drahy a pfipadné
zvlnéni geoidu:

— praht drdhy pro nepfesné pfistrojové piiblizeni na nejbliz§i metr nebo stopu a

— praha dréhy pro pfesné pFistrojové piiblizeni na nejblizsi desetinu metru nebo desetinu stopy;
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6) nadmoftské vysky:
— praht drdhy pro nepfesné piistrojové priblizeni na nejblizsi metr nebo stopu a

— prah a nejvyssi nadmoiské vysky dotykové zony RWY pro presné piistrojové pfiblizeni na nejblizsi desetinu
metru nebo desetinu stopy;

7)  sklon kazdé RWY a s ni souvisejicich dojezdovych drah;

8) rozméry dojezdové dréhy (pokud existuje) na nejblizsi metr nebo stopu;

9) rozméry pfedpoli (pokud existuje) na nejbliz§{ metr nebo stopu;

10) rozméry pasu;

11) rozméry ochrannych pasem na konci drahy;

12) umisténi (na kterém konci drahy) a popis zdchytného systému (pokud existuje);
13) existenci bezptekdzkového prostoru a

14) poznamky.

#% AD 2.13 VyhldSené délky
Podrobny popis vyhldsenych délek na nejblizsi metr nebo stopu pro kazdy smér kazdé RWY zahrnujici:
1) oznaceni RWY;

2) pouzitelnou délku rozjezdu;

N

pouzitelnou délku vzletu a piipadné alternativni snizené vyhldsené délky;

N

pouzitelnou délku preruseného vzletu;

U1

pouzitelnou délku pfistini a

)
)
)
)
)
6)

poznamky, véetné vstupniho nebo pocdtetniho bodu drahy, kdyz byly vyhldseny alternativni snizené délky.

Pokud nelze smér drdhy pouZit pro vzlet nebo pfistani, nebo pro oboji, protoze je provozné zakdzano, vyhldsi se tato
skute¢nost a zadaji se slova ,not usable” (neni pouzitelné) nebo zkratka ,NU*.

*xx AD 2.14 PfibliZovaci svételnd soustava a ndvéstidla RWY

Podrobny popis piiblizovaci svételné soustavy a névéstidla RWY zahrnujict:

—_

oznaceni RWY;

N

typ, délku a svitivost priblizovaci svételné soustavy;

N

prahové navéstidla, barvu a navéstidla vngjsich prahovych polopficek;

N

druh svételné sestupové soustavy pro vizudlni pfibliZeni;

il

6) délku, rozestupy, barvu a svitivost osovych névéstidel RWY;

~

délku, rozestupy, barvu a svitivost postrannich névéstidel RWY;

e}

)

)

)

)

) délku navéstidel dotykové zony RWY;
)

)

) barvu koncovych navéstidel RWY a vngjsich prahovych polopticek;
)

9) délku a barvu osovych ndvéstidel dojezdové drdhy a

10) poznamky.

**+% AD 2.15 Ostatni osvétleni, zdloZni zdroj energie
Popis ostatniho osvétleni a zdlozniho zdroje energie zahrnujict:

1) umisténi, vlastnosti a dobu provozu leti§tniho majdku/poznévaciho majiku (pokud existuji);
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2) umisténi a osvétleni (pokud existuje) anemometru/ukazatele sméru pfistani;

)
3) postranni a osovd navéstidla pojezdové drahy;
4) zalozni zdroj energie v¢etné doby pfepnuti a

)

5) poznamky.

*x¢% AD 2.16 Pfistdvaci plocha pro vrtulniky
Podrobny popis pfistdvaci plochy pro vrtulniky poskytované na letisti zahrnujici:

1) zemépisné soufadnice ve stupnich, minutdch, vtefinach a setindch vtefin a piipadné zvinéni geoidu geometrického
stfedu prostoru dotyku a odpoutani vrtulniku (TLOF) nebo kazdého prahu plochy kone¢ného pfiblizeni a vzletu
(FATO):

— pro nepfesnd pistrojové piiblizeni na nejbliz§{ metr nebo stopu a
— pro pfesnd pfistrojové piiblizeni na nejblizsi desetinu metru nebo desetinu stopy;
2) nadmofskou vysku prostoru TLOF a/nebo plochy FATO:
— pro nepfesnd piistrojovd piiblizeni na nejbliz${ metr nebo stopu a
— pro presnd piistrojova piibliZeni na nejbliz$i desetinu metru nebo desetinu stopy;
rozméry prostoru TLOF a plochy FATO na nejbliz$i metr nebo stopu, typ povrchu, Gnosnost a znaleni;
zemépisné smérniky na jednu setinu stupné FATO;

)
)
5) dostupné vyhldsené délky na nejblizsi metr nebo stopuy;
) priblizovaci svételnou soustavu a navéstidla plochy kone¢ného pfiblizeni a vzletu a
)

pozndmky.

*x¢% AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych provoznich sluzeb

Podrobny popis vzdusného prostoru ATS organizovaného na letisti zahrnujict:

1) oznaceni vzdusného prostoru a zemépisné soutadnice horizontdlnich hranic ve stupnich, minutéch a vtefinach;
2) vertikdlni hranice;

klasifikaci vzdusného prostoru;

volaci znacku a jazyk (jazyky) stanovisté ATS, které poskytuje sluzbu;

)
)
5) pfevodni nadmofskou vysku;
) dobu pouzitelnosti a

)

poznamky.

*% AD 2.18 Komunikaéni zafizeni letovych provoznich sluzeb
Podrobny popis komunika¢nich zafizeni ATS zfizenych na letisti zahrnujict:
1) oznaceni sluzby;

2) volaci znacku;

N

)
)
) kanal (kanaly);
)

4) islo (Cisla) SATVOICE, je-li k dispozici;
5) piipadnou pfihlasovaci adresu;

6) provozni hodiny a

7) pozndmky.
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**+% AD 2.19 Radionavigacni prostiedky a prostfedky pro pFistani

.0

Podrobny popis radionaviga¢nich prostfedkti a prostfedkd pro pfistdni spojenych s postupem pfiblizeni podle piistroji
a s postupem v koncové fizené oblasti na letiti zahrnujici:

1) druh prostiedkd, piipadné magnetickou odchylku na nejbliz$i stupen a druh podporovaného provozu pro systém
pro ptesné piiblizeni a pfistdni (ILS)/mikrovinny pfistivaci systém (MLS), zdkladni GNSS, systém s druzicovym
roz§ifenim (SBAS) a pozemni rozsifujici systém (GBAS) a pro VOR/ILS/MLS také deklinaci zafizeni na nejblizsi
stupen, pro tcely technického sefizeni prostiedku;

2) identifikaci, je-li poZadovéna;

3) kmitocet (kmitocty), &islo (¢isla) kandlu, poskytovatele sluzby a pfipadné identifikdtor (identifikdtory) referen¢ni
drahy (RPI);

4) piipadné provozni hodiny;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutdch, vtefindch a desetindch vtefin dle potteby;

6) nadmofskou vysku antény DME s pfesnosti na 30 m (100 ft) a pfesnost zafizeni na méfeni vzdalenosti (DME/P) na
nejblizsi 3 m (10 ft), nadmofskou vysku referenéniho bodu GBAS na nejblizsi metr nebo stopu a elipsoidickou
vysku bodu na nejblizsi metr nebo stopu; pro SBAS elipsoidickou vysku prahového bodu pfistdni (LTP) nebo
fiktivniho prahového bodu (FTP) na nejblizsi metr nebo stopu;

7) polomér objemu sluzby z referen¢niho bodu GBAS na nejblizsi kilometr nebo ndmoini mili a

8) poznimky.

Pokud se stejny prostiedek pouZije jak pro téely na trati, tak pro Gcely letisté, popiSe se to rovnéZ v ¢dsti ENR 4. Pokud

pozemni systém pro rozsifeni (GBAS) slouzi vice neZ jednomu letisti, musi byt popis prostiedku poskytnut na kazdém

letisti. Pokud je provozujicim organem zafizeni nékdo jiny nez uréeny organ, uvede se ndzev provozujictho organu do
sloupce pro pozndmky. Pokryti zafizeni se uvede ve sloupci pro poznamky.

**+% AD 2.20 Pfedpisy pro mistni letisté

Podrobny popis piedpist, které se vztahuji na uzivani letisté, véetné pfijatelnosti vycvikovych letd, letadel bez radiového
spojent, ultralehkych letadel apod. a manévrovani a parkovani na zemi, aviak s vyjimkou letovych postupi.

*xxx AD 2.21 Postupy omezovini hluku

Podrobny popis postuptt omezovéni hluku zavedenych na letisti.

*xxx AD 2.22 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postupt, véetné radarovych postuptt ajnebo postupti ADS-B, zavedenych na
zdkladé organizace vzdusného prostoru na letisti. Jsou-li zavedeny, podrobny popis postupt za nizké dohlednosti na
letisti zahrnujict:

1) dréhu/drdhy (RWY) a souvisejici zafizen{ povolend pro pouziti v rdmci postupi za nizké dohlednosti;

2) stanovené meteorologické podminky, za nichz by byly zahdjeny, pouZiviny a ukonceny postupy za nizké
dohlednosti;

3) popis pozemniho znaceni/osvétleni pro pouziti v rdmci postupti za nizké dohlednosti a

4) poznamky.

*xxxikk AT 2.23 Dalsi informace

V proveditelné mife dopliikové informace na letisti, napf. informace o koncentracich ptdkd na letisti, spolu s uvedenim
vyznamného denniho pohybu mezi misty pro odpocinek a krmen.
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Zvlastn{ doplitujici informace tykajici se dalkové letistni ATS:

1) informace o tom, Ze jsou poskytovany dalkové letistni ATS;

2) umistén{ signaliza¢niho svétla napf. pomoci vyrazu ,signalling lamp positioned at [geographical fix]“ (signalizaéni
svétlo umisténo v [zemépisném fixu]), jakozZ i jasny Gdaj o umisténi signaliza¢niho svétla na letistni mapé pro kazdé
piislusné letiste;

3) popis veskerych specifickych komunika¢nich metod, které jsou povazovany za nezbytné pro piipad vice druht
provozu, jako je napf. zafazeni ndzvi letist/volaci znacky stanovi§té ATS pro viechna vysildni (tj. nejen pro prvni
kontakt) mezi piloty a Fdicimi letového provozu (ATCO)/sluzebnami letistni letové informacni sluzby (AFISO);

4) popis vSech relevantnich opatfeni vyzadovanych uZivateli vzdusného prostoru v disledku nouzové/mimofadné
situace a moZznych nouzovych opatfeni ze strany poskytovatele ATS v piipadé naruseni (v bodé AD 2.22 ,Flight
Procedures* (Letové postupy)) a

5) popis vzdjemné zédvislosti dostupnosti sluzeb nebo oznaceni letist, kterd nejsou vhodnd k odklonu z letisté (uzivatelé
vzdu$ného prostoru by jako o ndhradnim letisti neméli uvazovat o letisti, které je obsluhovino tymz délkovym
véznim stiediskem), pokud to bude povazovano za pouzitelné.

*xkk AD 2.24 Letecké mapy tykajici se letiSté

Letecké mapy tykajici se letisté se uvedou v tomto potadi:

1) mapa letisté/heliportu — ICAO;

2) mapa pro stani/zajizdéni letadla — ICAO;

3)  letistni mapa pro pojizdéni — ICAO;

4)  letistn{ prekdzkovd mapa — ICAO typ A (pro kazdou RWY);

5) letistni terénni a prekdzkovd mapa — ICAO (elektronicka);

6) terénni mapa pro piesné piiblizeni — ICAO (pfesné pfiblizeni pro RWY IL. a III. kategorie);
7)  oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitn{ traté);

8) standardni odletovd mapa — pfistrojova — ICAO;

9) oblastni mapa — ICAO (pfiletové a tranzitn{ traté);

10) standardni pfiletovd mapa — piistrojovad — ICAO;

11) mapa minimalnich nadmofiskych vysek pro pouziti ptehledovymi prostiedky ATC — ICAO;
12) mapa piibliZeni podle ptistroji — ICAO (pro kazdou RWY a druh postupu);

13) vizudlni pfiblizovaci mapa — ICAO a

14) koncentrace ptakd v blizkosti letisté.

Pokud nékteré z leteckych map nejsou vyhotovovdny, uvede se tato skutecnost v prohldseni v bodé GEN 3.2
,Aeronautical charts“ (Letecké mapy).

AD 3. HELIPORTY

Pokud je na letisti zajiSténa pfistdvaci plocha pro vrtulniky, jsou souvisejici tidaje uvedeny pouze v bodé **** AD 2.16.

Pozndmka: **** se nahradi p¥islusnou ICAO smérovaci znackou mista.

*xxx AD 3.1 Smérovaci znacka a ndzev heliportu

ICAO smérovaci znacka mista pfidélend heliportu a ndzviim heliportu musi byt zahrnuta do AIP. ICAO smérovaci
znacka mista je nedilnou soucdsti referencniho systému, ktery je pouzitelny na vSechny pododdily oddilu AD 3.
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*xxx AD 3.2 Zemépisné a administrativni ddaje heliportu

Pozaduji se zemépisné a administrativni ddaje heliportu zahrnujici:

1) vztazny bod heliportu (zemépisné soufadnice ve stupnich, minutdch a vtefindch) a jeho misto;

2) smér a vzdalenost vztazného bodu heliportu od stfedu mésta nebo méstecka, které heliport obsluhuje;
3) nadmoiskou vysku heliportu na nejblizsi metr nebo stopu a vztaznd teplotu;

4) kde je to vhodné, zvinéni geoidu na nadmorské vysce heliportu na nejblizsi metr nebo stopu;

5) magnetickou odchylku na nejbliz3i stupen, datum informace a meziro¢ni zménu;

6) jméno/nazev provozovatele heliportu, adresu, telefonni a faxova ¢isla, e-mailovou adresu, adresu AFS a, je-li k
dispozici, adresu internetovych stranek;

7) druhy povoleného provozu na daném heliportu (IFR/VFR) a

8) poznamky.

**#* AD 3.3 Provozni doba
Podrobny popis hodin provozu sluzeb na heliportu zahrnujict:
1) provozovatele heliportu;

2)  celni odbaveni a kontrolu osob;
3)  zdravotni pé¢i a hygienu;

4)  informacni kancelatr AIS;

5) ohlasovnu ATS (ARO);

6) informacni kanceld¥ MET;

7)  letové provozni sluzby;

8) plnéni pohonnymi hmotami;

9) manipulaci;

10) bezpecnost;

11) odmrazovéni a

12) pozndmky.

**%% AD 3.4 Manipulacni sluzby a zafizeni

Podrobny popis manipulacnich sluzeb a zatizeni dostupnych v heliportu zahrnujict:
1) zaf{zeni pro manipulaci s ndkladem;

2) druhy paliva a oleje;

3) zafizeni na plnéni pohonnymi hmotami a jejich kapacitu;

4) odmrazovaci zafizeni;

5) prostor hangaru pro hostujici vrtulniky;

6) zafizeni pro opravy hostujicich vrtulnik a

7) pozndmky.
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**xx AD 3.5 ZaFizeni pro cestujici

Zaf{zeni pro cestujici dostupnd v heliportu, uvedeno jako stru¢ny popis nebo odkaz na jiné informacni zdroje, jako jsou
internetové stranky, zahrnujici:

1) hotel (hotely) v heliportu nebo v jeho blizkosti;
2) restaurace v heliportu nebo v jeho blizkosti;

3) mozZnosti dopravy;

4) zdravotnicka zafizenf;

5) banka a posta v heliportu nebo v jeho blizkosti;
6) cestovni kanceldfe a

7) poznamky.

##ik AD 3.6 Zachranné a hasi¢ské sluzby

Podrobny popis RFFS a vybaveni dostupnych v heliportu zahrnujici:

1) kategorii heliportu pro haseni pozart;

2) zachranné prostredky;

3) schopnost odstranovat porouchané vrtulniky a

4) poznamky.

*xxx A]) 3.7 Sez6nni dostupnost — Cisténi

Podrobny popis vybaveni a provoznich priorit stanovenych pro ¢isténi pohybovych ploch heliportu zahrnujici:
1) typ (typy) Cisticich zaFizeni;

2) priority cisténi a

3) pozndmky.

#x1x AD 3.8 Udaje tykajici se odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist pro kontrolu vyskoméru

Podrobnosti tykajici se fyzickych vlastnosti odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist/poloh stanovenych
kontrolnich bodii zahrnujici:

1) oznaceni, povrch a tinosnost odbavovacich ploch, stani pro vrtulniky;

2) oznaceni, itku a typ povrchu pozemnich pojezdovych drah pro vrtulniky;

3) sitku a oznaceni drdhy pro pojizdéni za letu a pFeletové trati;

4) umisténi a nadmofskou vysku kontrolnich bodii vyskoméru na nejblizsi metr nebo stopu;
5) umisténi kontrolnich bodd VOR;

6) polohu kontrolnich bod® INS ve stupnich, minutéch, vtefindch a setindch vtefin a

7) poznamky.

Jsou-li na mapé heliportu vyznacena mista/polohy kontrolnich bodd, uvede se o tom v tomto pododdilu poznamka.

*k% AD 3.9 Znaceni a ndvéstidla
Struény popis plochy kone¢ného pfibliZzeni a vzletu a znaceni a navéstidel pojezdové drahy zahrnujict:

1) znaceni kone¢ného piibliZeni a vzletu;
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2) znaceni pojezdové drahy, navéstidla drahy pro pojizdéni za letu a névéstidla preletové trati a

3) poznamky.

*xxx AD 3.10 Piekdzky heliportu

Podrobny popis prekdzek zahrnujici:

1) identifikaci nebo oznaceni prekdzek;

2) druh prekazky;

3) polohu piekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minutch, vtefindch a desetindch vtefin;
4) nadmofskou vysku a vysku prekdzky na nejblizsi metr nebo stopu;

5) znaceni ptekdzky a typ a barva piekdzkového navéstidla (pokud existuje);

6) je-li to vhodné, informaci, Ze seznam piekazek je dostupny v elektronické podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

7) oznaceni ,NIL*, v piislusnych piipadech.

#xxx AD 3.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci poskytovanych v heliportu a tidaj o tom, kterd meteorologickd sluzebna je
za poskytovanou sluzbu odpovédnd, zahrnujici:

1) ndzev piislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu a piipadné uréeni odpovédné meteorologické sluzebny mimo tuto dobu;

3)  sluzebnu odpovédnou za p¥ipravu TAF a obdobi platnosti a interval vydavani predpovédi;

4)  dostupnost pfedpovédi TREND pro heliport a interval vydévéni;

5) informace o tom, jak je poskytovana pfedletové ptiprava a/nebo konzultace;

6) druh dodané letové meteorologické dokumentace a jazyk (jazyky) v ni pouzivané;

7) mapy a dalsi informace zobrazené nebo dostupné pro predletovou piipravu nebo konzultaci;

8) doplikové vybaveni pro poskytovani informaci o meteorologickych podminkach, jako je meteorologicky radar a
pfijima¢ druZicovych snimkd;

9) stanovi$té ATS vybavené (vybavend) meteorologickymi informacemi a

10) dopliujici informace, napiiklad jakékoli omezeni sluzby atd.

¢ AD 3.12 Udaje o heliportu

Podrobny popis rozmérl heliportu a souvisejici informace, zahrnujict:

1)  Typ heliportu — Grovitovy, vyvyseny nebo helidek;

2) rozméry prostoru dotyku a odpoutdni (TLOF) vrtulniku na nejblizs metr nebo stopu;

3)  zemépisné smérniky plochy kone¢ného piiblizeni a vzletu (FATO) na jednu setinu stupné;
4)  rozméry plochy FATO zaokrouhlené na nejblizsi metr nebo stopu a typ povrchuy;

5) povrch TLOF a jeho tinosnost v tundch (1 000 kg);

6) zemépisné soufadnice ve stupnich, minutdch, vtefindch a setindch vtefin a pfipadné zvlnéni geoidu geometrického
sttedu TLOF nebo kazdého prahu FATO:

— pro nepfesnd pristrojové pfiblizeni na nejbliz§{ metr nebo stopu a

— pro presnd pfistrojové pibliZeni na nejblizs{ desetinu metru nebo desetinu stopy;
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7)  sklon a nadmotskou vysku prostoru TLOF a/nebo plochy FATO:
— pro nepfesnd pristrojovd piiblizeni na nejbliz${ metr nebo stopu a
— pro presnd pfistrojové pfibliZeni na nejblizsi desetinu metru nebo desetinu stopy;
8) rozméry bezpecnostni plochy;
9) rozméry pfedpoli vrtulniku na nejblizsi metr nebo stopu;
10) existenci bezpfekdzkového prostoru a

11) poznamky.

*#+% AD 3.13 Vyhldsené délky

Podrobny popis vyhldSenych délek na nejblizsi metr nebo stopu, pokud je to relevantni pro heliport, zahrnujici:
1) poutzitelnou délku vzletu a pfipadné alternativni snizené vyhlasené délky;

2) pouzitelnou délku pferuseného vzletu;

3) pouzitelnou délku pfistini a

4) poznamky, véetné vstupniho nebo pocatecniho bodu, kdyz byly vyhldSeny alternativni snizené délky.

##ik AD 3.14 Pfiblizovaci svételnd soustava a ndvéstidla plochy FATO
Podrobny popis pfibliZovaci svételné soustavy a névéstidel plochy FATO zahrnujici:
1) typ, délku a svitivost piblizovaci svételné soustavy;

2) druh svételné sestupové soustavy pro vizudlni piibliZeni;

3) vlastnosti a umisténi navéstidel plochy FATO;

4) vlastnosti a umisténi zaméfovacich bodovych svétel;

5) vlastnosti a umisténi svételné soustavy TLOF a

6) poznamky.

*xxx AD 3.15 Ostatni osvétleni, zdloZni zdroj energie
Popis ostatniho osvétleni a zdlozniho zdroje energie zahrnujici:
1) umisténi, vlastnosti a provozni doba majdku heliportu;

2) umisténi a osvétleni ukazatele sméru vétru (WDI);

3) postranni a osovéd navéstidla pojezdové drahy;

4) zélozni zdroj energie véetné doby pfepnuti a

5) poznamky.

*xxx AD 3.16 Vzdusny prostor letovych provoznich sluzeb

Podrobny popis vzdusného prostoru ATS organizovaného v heliportu zahrnujici:

1) oznaceni vzdu$ného prostoru a zemépisné soutadnice horizontélnich hranic ve stupnich, minutéch a vtefinich;
2) vertikélni hranice;

3) klasifikaci vzdusného prostoru;

4) volaci znacku a jazyk (jazyky) stanovisté ATS, které poskytuje sluzbu;
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5) pfevodni nadmoiskou vysku;
6) dobu pouzitelnosti a

7) poznamky.

*% AD 3.17 Komunikaéni zafizeni letovych provoznich sluzeb

Podrobny popis komunika¢nich zafizen{ ATS, kterd byla zi{zena v heliportu, zahrnujici:
1) oznaceni sluzby;

2) volaci znacku;

3) kmitocet (kmitocty);

4) provozni hodiny a

5) poznamky.

##i% AD 3.18 Radionavigacni prostfedky a prostfedky pro p¥istani

.0

Podrobny popis radionaviga¢nich prostfedka a prostiedkil pro pfistani spojenych s postupem piiblizeni podle pfistroji
a s postupem v koncové Fzené oblasti na heliportu zahrnujici:

1) druh prostfedkti, magnetickou odchylku (pro VOR, deklinace zafizeni, pro tcely technického sefizeni prostfedku)
na nejbliz8i stupen a druh provozu pro ILS, MLS, zdkladni GNSS, SBAS a GBAS;

2) identifikaci, je-li poZadovana;

3) kmitocet ¢i kmitocty dle potteby;

4) ptipadné provozni hodiny;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutdch, vtefindch a desetindch vtefin dle potteby;

6) nadmoftskou vysku vysilaci antény DME s pfesnosti na 30 m (100 ft) a DME/P s pfesnosti na 3 m (10 ft) a

7) poznamky.

Pokud se stejny prostiedek pouzije jak pro tcely na trati, tak pro tcely heliportu, popise se to rovnéz v ¢dsti ENR 4.
Pokud pozemni systém pro rozsiteni (GBAS) slouzi vice nez jednomu heliportu, musi byt popis prostfedku poskytnut

u kazdého heliportu. Pokud je provozujicim orgdnem zafizeni nékdo jiny neZz urceny orgdn, uvede se ndzev
provozujiciho organu do sloupce pro pozndmky. Pokryti zafizen{ se uvede ve sloupci pro poznamky.

#xi% AD 3.19 Mistni pfedpisy heliportu

Podrobny popis piedpist, které se vztahuji na uzivani heliportu, v¢etné pfijatelnosti vycvikovych letd, letadel bez
radiového spojeni, ultralehkych letadel apod. a manévrovani a parkovani na zemi, aviak s vyjimkou letovych postupt.

##ik AD 3.20 Postupy omezovani hluku

Podrobny popis postuptt omezovani hluku zavedenych v heliportu.

**xx AD 3.21 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postupti, véetné radarovych postupt ajnebo postupti ADS-B, zavedenych na
zdkladé organizace vzdu$ného prostoru ziizené v heliportu. Jsou-li zavedeny, podrobny popis postupt za nizké
dohlednosti na heliportu zahrnujici:

1) prostor dotyku a odpoutdni (TLOF) vrtulniku a souvisejici zafizeni povolend pro pouziti v rdmci postupti za nizké
dohlednosti;
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2) stanovené meteorologické podminky, za nichz by byly zahdjeny, pouZiviny a ukonceny postupy za nizké
dohlednosti;

3) popis pozemniho znaceni/osvétleni pro pouZiti v ramci postupti za nizké dohlednosti a

4) poznamky.

*¢xx AD 3.22 Dal$i informace

Pokud je to mozné, doplitkové informace o heliportu, jako je informace o koncentracich ptakd na heliportu, spolu s
uvedenim vyznamného denntho pohybu mezi misty pro odpocinek a krmeni.

*xxx AD 3.23 Mapy tykajici se heliportu

Letecké mapy tykajici se heliportu musi byt zahrnuty v tomto poradi:
1) mapa letisté/heliportu — ICAO;

oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitni trat€);

standardni odletovd mapa — p¥istrojovd — ICAO;

oblastni mapa — ICAO (pfiletové a tranzitn{ traté);

)
)
)
5) standardni pfiletovd mapa — pfistrojovd — ICAO;
) mapa minimdlnich nadmoftskych vysek pro pouziti ptehledovymi prostiedky ATC — ICAO;
) mapa piiblizeni podle piistrojii — ICAO (pro kazdou RWY a druh postupuy);

) vizudlni pFiblizovaci mapa — ICAO a

9) koncentrace ptaka v blizkosti heliportu.

Pokud nékteré z leteckych map nejsou vyhotovovany, uvede se tato skutecnost v prohldseni v oddile GEN 3.2
»Aeronautical charts“ (Letecké mapy).
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Dodatek 2
FORMAT NOTAM
Indikétor priority E—
Adresa
&K=
Datum a £as podani e —
Indikator pivodce <<E(

Série zprav, cislo a identifikator

NOTAM obsahujici nové informace

NOTAM nahrazujici pfedchozi NOTAM

NOTAM rudici pfedchozi NOTAM

(série a ¢islofrok)
(série a Cislofrok) (série a &islofrok NOTAM, ktera se nahrazuje)

(série a Cislofrok) {série a &islofrok NOTAM, ktera se rusi)

NOTAMC .

«=

Kvalifikatory

Oblast
= Doln{ Horni q =
FIR Kéd NOTAM Provoz Ucel ptisobnosy © T" Or.m Sout'adnice, polomér
; hranice hranice
/|
@ |H/Q H LH[‘I/ “
QOznacdeni ICAO smérovaci znacky mista, ve kterém zafizeni, vzduSném prostoru »
A)

nebo stawvu se subjekt zpravy nachazi

Doba platnosti

od (datovd skupina) B) R —
Do (PERM nebo datavd skupina) (9] EST# &=
pina} £ PERM* B
Rozvrh {v pfipadé patieby) D) —>
«=
Text NOTAM; Zaznam v oteviené Fefi (s pouZitim zkratek ICAO)
E)
&=
Spodni hranice F) e
Horni hranice G) )&=
Podpis

* Nehodici se skrtnéte
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POKYNY K VYPLNENI FORMATU NOTAM

1. Obecné

Udaje na adku uréeném pro kvalifikitory (polozka Q) a viechny identifikitory (polozky A az G véetné), z nichz
kazdy je ukoncen uzaviraci zdvorkou, jak je uvedeno ve formaétu, se sdéluji, s vyjimkou pfipadd, kdy u konkrétniho
identifikdtoru neni uveden Zadny tdaj.

2. Cislovini NOTAM

Kazdé zpravé NOTAM se pFidéli série oznacend pismenem a Ctyicifernym Cislem, po némz nésleduje lomitko a
dvouciferné ¢islo znacici rok (napf. A0023/03). Kazdd série za¢ind 1. ledna ¢islem 0001.

3. Kvalifikitory (polozka Q),

Polozka Q je rozdélena do osmi poli, z nichz kazdé je oddéleno lomitkem. Vyplni se kazdé pole. Piiklady toho, jak se
maji vypliiovat pole, jsou uvedeny v ptirucce letecké informacni sluzby (Aeronautical Information Services Manual —
dokument ICAO ¢&. 8126). Definice tohoto pole je nésledujici:

1) FIR

a) Pokud se zemépisnd poloha datové polozky, jiz se informace tykaji, nachdzi v rdmci jedné FIR, pak se
jako ICAO smérovaci znacka mista pouzije [CAO smérovaci znacka mista dot¢ené FIR. Pokud se letisté
nachdzi v prekryvajici FIR jiného ¢lenského stdtu, obsahuje prvni pole polozky Q kéd oné prekryvajici
FIR (napf. Q) LERR|... A) EGJ)),

nebo

pokud se zemépisna poloha datové polozky, jiz se informace tykaji, nachazi v ramci vice neZ jedné FIR,
pak se pole FIR sklddd z ICAO kédu zemé ¢lenského stitu, z néjz NOTAM pochdzi, za nimZ nésleduje
,XX“. Nepouzije se smérovaci znacka mista prekryvajici UIR. ICAO smérovaci znacky mista doty¢nych
FIR se pak uvedou v polozce A nebo ukazateli ¢lenského stitu nebo povéfeného subjektu, ktery
odpovidé za poskytovani naviga¢nich sluzeb ve vice nez jednom ¢lenském staté.

b) Pokud jeden ¢lensky stit vydd NOTAM, kterd ma dopad na FIR v nékolika ¢lenskych statech, uvedou se
prvni dvé pismena ICAO smérovaci znacky mista vydavajictho ¢lenského statu, za nimiz ndsleduje ,XX*.
Smérovaci znacky doty¢nych FIR se pak uvedou v polozce A nebo ukazateli ¢lenského stitu nebo
povéfeného subjektu, ktery odpovidd za poskytovani navigacnich sluzeb ve vice nez jednom ¢lenském
state.

2) KOD NOTAM

Vsechny skupiny kédtt NOTAM obsahuji celkem 5 pismen, z nichZ prvni je vidy pismeno ,Q“. Druhé a tfeti
pismeno oznacuji datovou polozku a ¢tvrté a pdté pismeno oznaluji status nebo stav datové polozky, na
kterou se zprdva vztahuje. Dvoupismenné kédy u datovych polozek a stavii jsou kody obsazené v
dokumentu ICAO ¢. 8400 ,Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kédy ICAO (PANS-ABC)“.
Pokud jde o kombinace druhého a tiettho a ¢tvrtého a patého pismene, viz kritéria pro vybér NOTAM
(NOTAM Selection Criteria), kterd jsou obsazena v dokumentu ICAO ¢. 8126, nebo piipadné vlozte
nékterou z téchto kombinaci:

a) pokud neni polozka uvedena v kddu NOTAM (dokument ICAO ¢&. 8400) nebo v kritériich pro vybér
NOTAM (dokument ICAO ¢. 8126), vlozte ,XX* jako druhé a tieti pismeno (napt. QXXAK); pokud je
datova polozka ,XX*, pouzijte ,.XX“ i pro stav (napf. QXXXX).

b) pokud neni stav datové polozky uveden v kddu NOTAM (dokument ICAO ¢&. 8400) nebo v kritériich pro
vybér NOTAM (dokument ICAO ¢. 8126), uved'te ,XX“ jako Ctvrté a paté pismeno (napt. QFAXX);

¢) je-li vyddna zprava NOTAM obsahujici informace vyznamné pro provoz a je-li pouzita k oznameni
existence zmén ¢i dodatkt AIRAC AIP, uved'te ,TT* jako ¢tvrté a paté pismeno kddu NOTAM;
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d) je-li vyddna zprdva NOTAM obsahujici kontrolni seznam platnych NOTAM, uvedte ,KKNK* jako druhé,
tieti, ¢tvrté a paté pismeno, a

e) nasledujici ¢tvrté a paté pismeno kédu NOTAM se pouziji pfi zruSeni NOTAM:

AK = ZNOVU ZAHAJEN NORMALNI PROVOZ

AL = V PROVOZU (NEBO ZNOVU V PROVOZU) DLE PODMINEK/OMEZENI JIZ DRIVE
ZVEREJNENYCH

AO=  PROVOZUSCHOPNY

CC= DOKONCENO

CN = ZRUSENO

HV=  PRACE SKONCENY

XX = OTEVRENA REC

Jelikoz Q — AO = ,Provozuschopny“ se pouZije ke zruseni NOTAM a NOTAM vyhlasujici novd zafizeni nebo
sluzby, pouZijte tato ctvrtd a pdtd pismena Q - - CS = ,Vybudovdno, instalovdno®.

Q — CN =, ZRUSENO* se pouZije ke zruseni pldnovanyich cinnosti, napf. navigacnich vystrah; Q — HV = ,PRACE
SKONCENY* se pouZije ke zruseni probihajicich praci.

3) PROVOZ
I= [FR
V= VER
K= NOTAM je kontrolni seznam
V zdvislosti na predmétu a obsahu NOTAM miiZe pole kvalifikdtorii TRAFFIC (PROVOZ) obsahovat kombinované
kvalifikdtory.
4) UCEL
N= NOTAM zvolena pro okamzitou pozornost ¢lent: letové posadky
B= NOTAM s provoznim vyznamem zvolena pro polozku PIB
0= NOTAM tykajici se letového provozu
M= Ostatni NOTAM; nejsou predmétem predletové piipravy, ale dostupné na vyzadani
K= NOTAM je kontrolni seznam

V zdvislosti na predmétu a obsahu NOTAM miiZe pole kvalifikdtorii PURPOSE (UCEL) obsahovat kombinované
kvalifikdtory BO nebo NBO.

5) OBLAST PUSOBNOSTI

A= LetiSté

E= Na trati

W= Naviga¢ni vystraha

K= NOTAM je kontrolni seznam

V zdvislosti na predmétu a obsahu NOTAM miiZe pole kvalifikdtorit SCOPE (OBLAST PUSOBNOSTI) obsahovat
kombinované kvalifikdtory.
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6) a 7) SPODNI/HORNI

SPODNI a HORNI hranice se vyjadiuji pouze v letovych hladinich (FL) a vyjadfuji skutecné vertikalni
hranice oblasti vlivu bez pfidani rezerv. V piipadé navigacnich vystrah a omezeni vzdusného prostoru musi
byt zadané hodnoty v souladu s hodnotami uvedenymi v bodech F a G.

Pokud datovd polozka neobsahuje informace o konkrétn{ vysce, vloZte jako standardni hodnoty ,000“ pro
LOWER (spodni) a ,,999“ pro UPPER (horni).

8) SOURADNICE, POLOMER

Presnost zemépisné $itky a délky na jednu minutu, stejné jako trojmistny ¢iselny délkovy tdaj uvddéjici
polomér vlivu v NM (napf. 4700N01140E043). Soufadnice pfedstavuji pfiblizny stfed kruhu, jehoz
polomér zahrnuje celou oblast vlivu, a pokud se NOTAM tyka celé oblasti FIR/UIR nebo vice neZ jedné
FIR/UIR, vlozte pro polomér standardni hodnotu ,,999*

4. Polozka A

Vlozte ICAO smérovaci znacku mista letisté nebo FIR, v niZ se nachazi zafizeni, vzdusny prostor nebo stav, ktery se
hlési, jak je uvedena v dokumentu ICAO ¢. 7910. V piipadé potieby lze uvést vice nez jednu FIR/UIR. Pokud neni k
dispozici Zddnd ICAO smérovaci znacka mista, pouzijte [CAO kod zemé, jak je uveden v dokumentu ICAO ¢. 7910,
Casti 2, plus XX, po némz nasleduje v polozce E ndzev v oteviené feci.

Pokud se informace tykaji GNSS, vlozte pfislusnou ICAO smérovaci znacku mista pfidélenou prvku GNSS nebo
spole¢nou smérovaci znacku mista ptidélenou viem prvkam GNSS (kromé GBAYS).

V piipadé GNSS Ize smérovaci znacku pouZit p¥i identifikaci odstdvky prvku GNSS, napf. KNMH pro odstdvku druZice GPS.

5. Polozka B

Pro skupinu datum-cas pouzijte deseti¢iselnou skupinu, kterd uvadi rok, mésic, den, hodiny a minuty v UTC. Tento
tdaj ptedstavuje datum a ¢as, kdy NOTAMN vstupuje v platnost. V piipadech NOTAMR and NOTAMC piedstavuje
skupina datum-cas skute¢né datum a ¢as vzniku NOTAM. Zacitek dne se oznacuje kédem ,,0000*.

6. Polozka C

S vyjimkou NOTAMC se skupina datum-cas (deseti¢iselnd skupina, kterd uvadi rok, mésic, den, hodiny a minuty v
UTC) uvadgjici dobu trvéni platnosti informaci pouzije, pokud tyto informace nejsou trvalé povahy, v kterémzto
piipadé se misto toho vlozi zkratka ,PERM". Konec dne se oznaci kédem ,2359% kdd ,2400“ se nepouzije. Pokud
jsou informace o nacasovani nejisté, uvede se piibliznd doba trvani za pouziti skupiny datum-cas, za kterou
nasleduje zkratka ,EST*. Kazdd NOTAM, kterd obsahuje zkratku ,EST*, se zrusi nebo nahradi pfed datem a ¢asem
uvedenym v polozce C.

7. Polozka D

V piipadg, ze nebezpedi, provozni stav nebo stav zafizeni, jeZ jsou pfedmétem zpravy, budou aktivni podle ur¢itého
rozvrhu Casu a dat mezi daty a Casy uvedenymi v polozkdch B a C, vloZte tyto informace do polozky D. Pokud
polozka D ptekracuje 200 znakd, je tieba vzit v ivahu poskytnuti téchto informaci v samostatné, ndsledujici zpravé
NOTAM.
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8. Polozka E

Pouzijte v piipadé potieby dekédovany kdéd NOTAM doplnény zkratkami ICAO, indikdtory, identifikdtory,
oznacenimi, volacimi znackami, kmitocty, &isly a otevienou feéi. Je-li NOTAM vybrdna pro mezindrodni distribuci,
musi byt v téch &stech, které jsou vyjadreny otevienou Fe¢i, uveden anglicky text. Tento zdpis musi byt jasny a
stru¢ny, aby poskytoval vhodny vstup pro PIB. V piipadé NOTAMC se zahrne odkaz na datovou polozku a zprava
o stavu, aby se umoznily pfesné kontroly vérohodnosti.

9. Polozky Fa G

Tyto polozky jsou obvykle pouzZitelné na navigacni vystrahy nebo omezeni vzdusného prostoru a bézné jsou
soucdsti zdznamu PIB. Uved'te spodni i horni hranice vysky pro ¢innosti nebo omezeni, s jasnym uvedenim pouze
jednoho referen¢niho data a jednotky méfeni. Pro oznaceni ,pozemni“ a ,povrch se v poloZce F pouziji zkratky
,GND*“ a ,,SFC* v uvedeném pofadi. Pro oznaceni ,bez omezeni“ se v polozce G pouzije zkratka ,UNL*.
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Dodatek 3
FORMAT SNOWTAM
(INDIKATOR (ADRESY) <=
. PRIORITY)

nazev
[COM) (DATUM A CAS (INDIKATOR <=

PODANT) PUVODCE)

PORADOVE CISLO[SMEROVACT ZNACKA) DATUM A CAS POSOUZENT (NEPOVINNA SKUPINA)

Zkraceny SWAA*)
nazev)
SNOWTAM _" (Pofadové ¢islo) <= ‘

V¥potet vikonnosti letounu

(SMEROVACI ZNACKA LETISTE)

A)

(DATUM A CAS POSOUZENT (das dokondent posouzent v UTC))

2

B)

©)

(KOD STAVU DRAHY (RWYCC) NA KAZDE TRETINE DRAHY)
(Z matice hodnoceni stava drahy (RCAM) 0, 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6)

D)

(% POKRYTI KONTAMINANTEM PRO KAZDOU TRETINU DRAHY)

/r

HLOUBKA (mm) VOLNEHO KONTAMINANTU PRO KAZDOU TRETINU DRAHY)

1t

(POPIS STAVU NA CELE DELCE RWY)
(pozorovaného na kazdé tietiné drahy poc¢inaje od prahu s niZz$im ¢izelnym oznacenim drihy)
COMPACTED SNOW (ZHUTNELY SNTH)
DRY (SUCHA)
DRY SNOW (SUCHY SNiH)
DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(SUCHY SNiH NA ZHUTNELEM SNEHU)
DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNiH
NA LEDU)
FROST (NAMRAZA)
ICE (LED)
SLIPPERY WET (KLUZKA A MOKRA)
SLUSH (ROZBREDLY SNTH)
SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY
(ZVLASTE PRIPRAVENA ZIMNI DRAHA)
STANDING WATER (STOJICI vODA)
WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW
(VODA NA ZHUTNELEM SNEHU)
WET (MOKRA)
WET ICE (MOKRY LED)
WET SNOW (MOKRY SNiH)
WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(MOKRY SNH NA ZHUTNELEM SNEHU)
WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNIH
NA LEDU)

/r
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(SfRKA RWY, NA KTEROU SE VZTAHUJf KODY STAVU RWY, JE-LT MENST o | u __
NEZ ZVEREINENA SIRKA) ) =
Informace o sitnaci

(ZKRACENA DELKA RWY, JE-LI MENSI NEZ ZVEREINENA DELKA (m)) o] n —Pp
(POLETUJICT SNIH NA DRAZE) o | D )
(VOLNY PISEK NA DRAZE) o K) —Pp
(CHEMICKA UPRAVA NA DRAZE) o L) —Pp
(SNEHOVE ZAVEJE NA DRAZE) o >
(jsou-li pfitomny, vzdalenost od osy drahy (m), za ni se podle sitnace uvede ,,L“, ,R*“ nebo , LR*)) M)
(SNEHOVE ZAVEJE NA POJTEZDOVE DRAZE) o N) b
(SNEHOVE ZAVEJE V BLIZKOSTI RWY) o 0) —Pp
(PODMINKY NA POJEZDOVE DRAZE) o P) e
(PODMINKY NA ODBAVOVACI PLOSE) o R) —Pp
(ZMERENY KOEFICIENT TRENT) o S) —P>
(POZNAMKY V OTEVRENE RECT) o T) ) <<
POZNAMKY:

1. * Uvedte ICAO kod zemé, jak je uveden v dokumentu ICAO &. 7910, ¢asti 2, nebo jinak platny identifikéitor letiste.

2. Informace o dal&ich drahich zopakujte od B do H.

3. Informace v oddile ,,Informace o situaci* opakované pro kazdou RWY, pojezdovou drahu a odbavovaci plochu. Op

podle potieby, kdyz je hldseno.

4. Slova v zavorkach () se nepiendsi.

5. Pismena A) aZ T) viz Pokyny k vypinéni formdtu SNOWTAM, odst. 1 pism. b).

SIGNATURE OF ORIGINATOR (podpis piivodce, neprendsi se)
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POKYNY K VYPLNENI FORMATU SNOWTAM

1. Obecné
a) Tyka-li se zprava vice neZ jedné drahy, opakujte body B az H (oddil ,Vypocet vykonnosti letounu®).
b) Pismena, kterd se pouZivaji k oznaceni polozek, slouzi pouze pro referencni ticely a ve zpravé se neuvadi.
Pismena M (povinné), C (podminéné) a O (nepovinné) oznacuji pouziti a informace a ve zpravé se uvadyi, jak je
vysvétleno niZe.

¢) Pouziji se metrické jednotky a jednotka méfeni se nehlasi.

d) Maximadlni platnost zpravy SNOWTAM je 8 hodin. Novd zprava SNOWTAM se vyda, kdykoli se obdrzi nové
hldsent o stavu dréhy.

e) Zpridva SNOWTAM rusi pfedchozi zpravu SNOWTAM.

f) Zkréceny nadpis ,TTAAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)“ se zahrne pro usnadnéni automatického zpracovéni zprav
SNOWTAM v pocitacovych databankdch. Vysvétleni téchto symboli:

TT = oznaceni dat pro SNOWTAM = SW;

AA= zemépisné oznaceni clenskych statd, napf. LF = Francie, EG = Spojené krdlovstvi;
iiii = pofadové ¢islo SNOWTAM v podobé ¢tyfciferného ¢isla;

CCCC= CtyFpismennd smérovaci znacka letisté, na které se SNOWTAM vztahuje;
MMYYGGgg =  datum/¢as pozorovani/méfeni, pfi¢emz:

MM = mésic, napt. leden = 01, prosinec = 12;

YY = den v mésici;

GGgg = ¢as v hodindch (GG) a minutdch (gg) v UTG;

(BBB) = nepovinnd skupina pro:

opravu v piipadé chyby ke zpravé SNOWTAM drive $ifené pod stejnym pofadovym ¢islem = COR.
Zdvorky v (BBB) se pouZiji pro oznaceni toho, Ze je tato skupina volitelnd.

Tykd-li se zprdva vice neZ jedné drdhy a jednotlivd data/Casy pozorovdnifhodnoceni jsou uvedeny zopakovdnim polozky B,
vloZi se posledni datum/cas pozorovdnifhodnoceni do zkrdceného nadpisu (MMYYGGgg).

g) Text ,SNOWTAM" ve formatu SNOWTAM a pofadové ¢islo SNOWTAM ve Ctyfciferné skupiné se oddéli
mezerou, napi. SNOWTAM 0124.

h) Pro lepsi citelnost zpravy SNOWTAM se za pofadovym cislem SNOWTAM, za polozkou A a za oddilem
Vypocet vykonnosti letounu“ provede posun o fadku.

i) Tyka-li se zprava vice nez jedné drahy, opakujte informace v oddile ,Vypocet vykonnosti letounu” od data a ¢asu
posouzeni pro kazdou drdhu pfed informacemi v oddile ,Informace o situaci*.

j)  Povinné informace:
1) SMEROVACI ZNACKA LETISTE;
2) DATUM A CAS POSOUZENT;
3) NIZSI CISELNE OZNACENI RWY;
4) KOD STAVU RWY PRO KAZDOU TRETINU DRAHY a

5) POPIS STAVU PRO KAZDOU TRETINU DRAHY (je-li kéd stavu drihy (RWYCC) hldsen 1-5)



L 104/234

Utedni véstnik Evropské unie 3.4.2020

2. 0Oddil ,.Vypocet vykonnosti letounu“

Polozka A —

Polozka B —

Polozka C -

Polozka D —

Polozka E —

Polozka F —

Polozka G —

smérovaci znacka leti§té (CtyFpismennd smérovaci znacka).

datum a cas posouzeni (osmiciselnd skupina datum/cas uvadgjici ¢as pozorovani jako mésic, den,
hodinu a minutu v UTC).

Nizs{ &iselné oznaceni RWY (nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R]).
Pro kazdou RWY se vloZi pouze jedno oznaceni RWY a vZdy to nizsi cislo.

kéd stavu RWY pro kazdou tfetinu dréhy. Pro kazdou tietinu drahy se vkldda pouze jedna &islice (0, 1,
2,3, 4, 5 nebo 6) oddélend lomitkem (n/n/n).

procento pokryti pro kazdou tretinu drahy. Je-li uvddén néjaky tdaj, vlozte pro kazdou tfetinu dréhy
25, 50, 75 nebo 100 oddélené lomitkem ([n]nn/[n]nn/[n]nn).

Tato informace se uvddi pouze v ptipadé, Ze byl pro kazdou t¥etinu drdhy hldsen stav RWY (polozka D) jiny nez 6
a je uveden popis stavu pro kazdou tetinu drdhy (polozka G), kterd byla nahldSena jako jind nez ,DRY“ (suchd).

Pokud stavy nejsou hldseny, vyznaci se to vloZenim ,NR“ pro p¥islusnou tietinu (p¥islusné tretiny) drdhy.

Hloubka volného kontaminantu pro kazdou tfetinu drahy. Je-li uvadén néjaky tdaj, vloZte pro kazdou
tietinu drahy hodnotu v milimetrech oddélenou lomitkem (nn/nn/nn nebo nnn/nnn/nnn).

Tato informace se uvddi pouze pro tyto druhy kontaminace:

— stojici voda, hodnoty, které maji byt hldseny, 04, poté stanovend hodnota. Vyznamné zmény 3 mm az 15
mm vietne;

— rozbedly snih, hodnoty, které maji byt hldseny, 03, poté stanovend hodnota. Vyznamné zmény 3 mm aZ 15
mm véetné;

— mokry snih, hodnoty, které maji byt hldseny, 03, poté stanovend hodnota. Vyznamné zmény 5 mm; a
— suchy snih, hodnoty, které maji byt hldseny, 03, poté stanovend hodnota. Vyznamné zmény 20 mm.
Pokud stavy nejsou hldeny, vyznadi se to vioZenim ,NR“ pro pFislusnou tfetinu (p¥islusné tietiny) drdhy.

popis stavu pro kazdou tfetinu drdhy. Vklada se kterykoli z nize uvedenych popist stavu kazdé tetiny
drahy, ktery je oddélen lomitkem.

COMPACTED SNOW (ZHUTNELY SNIH)

DRY SNOW (SUCHY SN{H)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (SUCHY SNIH NA ZHUTNELEM SNEHU)
DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNIH NA LEDU)

FROST (NAMRAZA)

ICE (LED)

SLUSH (ROZBREDLY SNIH)

STANDING WATER (STOJICI VODA)

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (VODA NA ZHUTNELEM SNEHU)
WET (MOKRA)

WET ICE (MOKRY LED)

WET SNOW (MOKRY SNIH)
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WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (MOKRY SNIiH NA ZHUTNELEM SNEHU)
WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNiH NA LEDU)
DRY (SUCHA, hlisi se pouze v piipadé, Ze neni Zddny kontaminant)
Pokud stavy nejsou hldseny, vyznadi se to vioZenim ,NR“ pro pfislusnou tietinu (p¥islusné tietiny) drdhy.
Polozka H - sitka dréhy, na kterou se vztahuji kddy stavu drahy. Vklada se Sitka v metrech, je-li mensi, nez je
zvefejnénd $ifka drahy.
3. Oddil , Informace o situaci
Prvky v oddilu ,Informace o situaci“ se ukoncuji teckou.

Prvky v oddilu ,Informace o situaci®, pro které neexistuji Zddné tidaje, nebo v p¥ipadé, Ze nejsou splnény podminéné okolnosti pro
zvefejnéni, se zcela vynechaji.

PolozkaI—-  zkrdcend délka RWY. VloZi se ptislusné oznaceni RWY a pouzitelnd délka v metrech (napf. RWY nn [L]
nebo nn [C] nebo nn [R] REDUCED TO [n] nnn).

Tyto informace jsou podminéné, jestlize byla zvefejnéna zprava NOTAM s novou sadou vyhldSenych délek.
Polozka]J— poletujici snih na dréze. Kdyz je hldsen, vklddd se ,DRIFTING SNOW*.

Polozka K- volny pisek na drdze. Je-li na RWY hldSen volny pisek, vkladd se niz$i oznaceni RWY s mezerou a
,LOOSE SAND“ (RWY nn nebo RWY nn [L] nebo nn [C] nebo nn [R] LOOSE SAND).

Polozka L — chemickd tprava na drdze. Byla-li hldsena aplikace chemické Gipravy, vklada se nizsi oznaceni RWY s
mezerou a ,CHEMICALLY TREATED“ (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R]
CHEMICALLY TREATED).

Polozka M — snéhové zavéje na draze. Je-li hld$ena pFitomnost snéhovych zdvéji na RWY, vklada se niz$i oznaceni
RWY s mezerou a ,SNOWBANK" a s dal3i mezerou ,L“ (vlevo) nebo ,R“ (vpravo) nebo ,LR“ (z obou
stran), naceZ ndsleduje vzddlenost v metrech od osy ,FM CL“ oddélend mezerou (RWY nn nebo RWY
nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] SNOWBANK Lnn nebo Rnn nebo LRnn FM CL).

Polozka N - snéhové zdvéje na pojezdové draze. P pitomnosti snéhovych zdvéji na pojezdové drize se vlozi
oznaceni pojezdové drdhy s mezerou a ,SNOWBANK* a s dalsi mezerou ,L (vlevo) nebo ,R (vpravo)
nebo ,LR“ (z obou stran), nacez ndsleduje vzdalenost v metrech od osy ,FM CL“ oddélend mezerou
(TWY [nn]n SNOWBANK Lnn nebo Rnn nebo LRnn FM CL).

Polozka O — snéhové zavéje v blizkosti RWY. Je-li hldsena pfitomnost snéhovych zavéji, které pronikaji vyskovym
profilem ve snéhovém pldnu letisté, vlozi se niz§i oznaceni RWY a ,AD] SNOWBANKS“ (RWY nn
nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] AD] SNOWBANKS).

Polozka P— podminky na pojezdové drdze. Jsou-li podminky na pojezdové dréze hlaseny jako kluzké nebo $patné,
vloZi se oznaceni pojezdové dréhy, za nimzZ ndsleduje s mezerou ,POOR* (TWY [n nebo nn] POOR
nebo ALL TWYS POOR).

Polozka R — podminky na odbavovaci plose. Jsou-li podminky na odbavovaci plose hldseny jako kluzké nebo
$patné, vlozi se oznaceni odbavovaci plochy, za nimz nasleduje s mezerou ,POOR“ (APRON [nnnn]
POOR nebo ALL APRONS POOR).

Polozka S— (NR) neni hldseno.

To se hldsi pouze v pfipadé clenskych stdtii, které maji zavedeny program mé¥eni tieni drdhy s pouZitim zafizeni
na méeni treni schvdleného clenskym stdtem.

Polozka T— pozndmky v oteviené feci.
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Dodatek 4
FORMAT ASHTAM
(INDIKATOR (INDIKATOR (INDIKATORY) ADRESATA)!
(Nfazy PRIORITY)
COM) | DATUM A CAS (INDIK ATOR
PODANI) PUVODCE)
(VA*2 PORADOVE CISLO) (SMEROQVACI DATUM/CAS VYDANI (NEPOVINNA
(Zkrhceny ZNACK A) SKUPINA)
ASHTAM (PORADOVE CISLO)
(DOTCENA LETOVA INFORMACNI OBLAST) A)
(DATUM A CAS ERUPCE (UTC)) B)
(IMENO A CISLO SOPKY) @)
(ZEMEPISNA SIRKA A DELKA SOPKY NEBO RADIALA SOPKY A VZDALENOST OD NAVIGACNIHO D)
PROSTREDKU)
(UROVEN VYSTRAZNEHO BAREVNEHO KODU SOPKY, VCETNE PREDCHOZ{ UROVNE E)
VYSTRAZNEHO BAREVNEHO KODU)? :
(EXISTENCE A HORIZONTALNI/VERTIKALNI ROZSAH OBL AKU VULKANICKEHO POPELA)* F)
(SMER POHYBU OBLAKU POPELA)* @)
(DOTCENE LETECKE TRATE NEBO CASTI LETECKYCH TRATI A LETOVE HLADINY) H)
(UZAVRENI VZDUSNEHO PROSTORU A/NEBO LETECKYCH TRATI NEBO CASTI LETECKYCH TRATI
A DOSTUPNE ALTERNATIVNI LETECKE TRATE) D
(ZDROJINFORMACT) )]
(POZNAMKY V OTEVRENE RECT) K)

POZNAMKY:

1.

2.

3. Vizbod3.5niZe.
4,

B

Nazvy polozek v zavorkach () se nepienasi.

Viz téz AIS.TR. 400, pokud jde o indikdtory adresati pouzivan€ v piedem uréenych distribucnich systémech.
* Zadejte ICAO kdd zemé, jak je uveden v dokumentu ICAO ¢. 7910, &asti 2.

Poradenstvi ohledn& existence, rozsahu a pohybu oblaku vulkanick¢ho popela G) a H) lze ziskat od poradenského centra (center) pro
vulkanicky popel odpovédného (odpovédnych) za dotéenou FIR.

SIGNATURE OF ORIGINATOR (podpis pivodce, nependsi se)
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POKYNY K VYPLNENI FORMATU ASHTAM

1. Obecné

1.1 Zprava ASHTAM poskytuje informace o stavu aktivity sopky, pokud zména jeji aktivity md, nebo se ocekdvd, Ze bude
mit, provozni vyznam. Tyto informace se poskytuji pomoci tirovné vystrazného barevného kédu sopky uvedeného v
bodé¢ 3.5 nize.

1.2 V ptipadé vulkanické erupce vyvoldvajici oblak popela provozntho vyznamu poskytuje zpriva ASHTAM rovnéz
informace o poloze, rozsahu a pohybu oblaku popela a dotéenych leteckych tratich a letovych hladindch.

1.3 Vyddni zpravy ASHTAM poskytujici informace o vulkanické erupci v souladu s oddilem 3 niZe se nesmi odkladat do
doby, nez jsou k dispozici tiplné informace A az K, ale musi se vydat ihned po obdrzeni ozndmeni o tom, Ze doslo,
nebo se ocekdvd, Ze dojde k erupci nebo ke zméné stavu aktivity sopky provozniho vyznamu, nebo je hldsen oblak
popela. V piipadé ocekdvané erupce a tedy bez existence oblaku popela v daném okamziku se vyplni polozky A az E
a polozky F az I se oznaci jako ,not applicable” (nepouZije se). Podobné pokud je hldsen oblak vulkanického popela,
napf. mimoradnym hldSenim z letadla, ale zdrojova sopka neni v té dobé zndma, vydd se zprava ASHTAM nejprve s
polozkami A aZ E oznacenymi jako ,unknown” (nezndmé) a s polozkami F az K vyplnénymi podle potieby na zdkladé
mimofddného hldseni z letadla aZ do obdrzeni dalsich informaci. Za jinych okolnosti se uvede ,NIL®, jestliZe neni k
dispozici informace tykajici se konkrétniho pole A az K.

1.4 Maximélni doba platnosti zpravy ASHTAM je 24 hodin denné. Novd zprava ASHTAM se vydava pokazdé, kdyz dojde
ke zméné Grovné vystrahy.

2. Zkriceny nizev

2.1 Podle obvyklého zahlavi komunikaci v letecké pevné telekomunikaéni siti (AFTN) se uvede zkrdceny nazev ,TT AAiiii
CCCC MMYYGGgg (BBB)“, aby se usnadnilo automatické zpracovani zprdv ASHTAM v pocitacovych databankach.
Vysvétleni téchto symboli:

TT = oznaleni dat pro ASHTAM = VA;

AA = zemépisné oznacen statd, napt. NZ = Novy Zéland;

iiii = pofadové ¢islo ASHTAM v Ctyfciferné skuping;

CCccC= Ctyfpismennd smérovaci znacka dotyéné letové informacni oblasti;

MMYYGGgg =  datum/Cas zprdvy, pfi¢emz:

MM = mésic, napt. leden = 01, prosinec = 12;

YY = den v mésici;

GGgg = ¢as v hodindch (GG) a minutéch (gg) v UTG;

(BBB) = neggvinné skupina pro opravu zpravy ASHTAM difve $ifené pod stejnym pofadovym ¢islem
= COR.

Zdvorky v (BBB) se pouZiji pro oznaceni toho, Ze je tato skupina nepovinnd.

3. Obsah zprivy ASHTAM

3.1 Polozka A — ovlivnénd letové informacni oblast, ekvivalent smérovaci znacky v oteviené feci, uvedeny ve zkraceném
nazvu, v tomto piikladé: ,Auckland Oceanic FIR.

3.2 Polozka B — datum a ¢as prvni erupce (v UTC).

3.3 Polozka C - jméno sopky a cislo sopky uvedené v dokumentu ICAO ¢. 9691 Manual on Volcanic Ash, Radioactive
Material and Toxic Chemical Clouds (Pfirucka o vulkanickém popelu, radioaktivnich materidlech a toxickych
chemickych oblacich), dodatek H, a World Map of Volcanoes and Principal Aeronautical Features (Svétovd mapa
sopek a hlavnich leteckych prvka).
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3.4 Polozka D — zemépisnd $itka a délka sopky v celych stupnich nebo radidla sopky a jeji vzdalenost od naviga¢niho
prostredku, jak je uvedeno v dokumentu ICAO ¢. 9691 Manual on Volcanic Ash, Radioactive Material and Toxic
Chemical Clouds, dodatek H, a na mapé World Map of Volcanoes and Principal Aeronautical Features.

3.5 Polozka E — barevny kéd tirovné vystrahy oznacujici vulkanickou aktivitu, véetné vSech pfedchozich barevnych kéda
trovné vystrahy:

Barevny kdd

irovné vystrahy Stav aktivity sopky
ZELENA Sopka je v normdlnim, neeruptivnim stavu.
VYSTRAHA nebo po zméné z vyssi trovné vystrahy:

Vulkanickd aktivita, u niz se md za to, Ze skoncila a sopka se vrétila do
normélniho, neeruptivniho stavu.

ZLUTA Sopka vykazuje znaky zvyseného nepokoje nad zndmé tirovné pozadi.
VYSTRAHA nebo po zméné z vyssi iirovné vystrahy:
Vulkanicka aktivita vyrazné poklesla, ale je naddle peclivé sledovana z diivodu
mozného obnoveného zvyseni.

ORANZOVA Sopka projevuje zesileny nepokoj se zvySenou pravdépodobnosti erupce.

VYSTRAHA nebo
Vulkanickd erupce probihd s nulovymi nebo mensimi emisemi popela [je-li to
mozné, uved'te vysku oblaku popela].

CERVENA Predpovidd se, Ze k erupci dojde bezprostfedné, s pravdépodobnymi
VYSTRAHA vyznamnymi emisemi popela do atmosféry.
nebo

Probihd erupce s vyznamnymi emisemi popela do atmosféry [je-li to mozné,
uvedte vysku oblaku popela].

Barevny kéd tirovné vystrahy oznacujici stav aktivity sopky a veskeré zmény predchoziho stavu tirovné vystrahy se poskytuje
oblastnimu stiedisku #izeni odpovédnému za vulkanologické zdleZitosti v dotceném clenském stdté, napf. ,RED ALERT
FOLLOWING YELLOW* (¢ervend vystraha ndsledujici po Zluté) NEBO ,GREEN ALERT FOLLOWING ORANGE* (zelend
vystraha ndsledujici po oranzové).

3.6 Polozka F — je-li hlaen oblak vulkanického popela provozniho vyznamu, uvede se horizontalni rozsah a
zdkladna/vrchol oblaku popela pomoci zemépisné $itky/délky (v celych stupnich) a nadmofskych vysek v tisicich
metrt (stop) a/nebo radidla a vzdalenost od zdrojové sopky. Piivodné mohou byt informace zaloZeny pouze na
mimotddném hldSenim z letadla, ale ndsledné informace mohou byt podrobnéjsi na zdkladé doporuceni odpovédné
meteorologické vystrazné sluzby a/nebo poradenského centra pro vulkanicky popel.

3.7 Polozka G — ptedpovidany smér pohybu oblaku popela ve zvolenych trovnich se uvede na zdkladé doporuceni
odpovédné meteorologické vystrazné sluzby a/nebo poradenského centra pro vulkanicky popel.

3.8 Polozka H — dotc¢ené nebo ocekdvané dotcené letecké traté, ¢asti leteckych trati a letové hladiny.

3.9 Polozka I - uzavieni vzdusného prostoru, leteckych trati nebo ¢asti leteckych trati a dostupnost alternativnich trati.
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3.10 Polozka ] — zdroj informaci, napf. ,special air-report* (mimofadné hldseni z letadla) nebo ,vulcanological agency*
(vulkanologicka agentura) atd. Zdroj informaci musi byt vidy uveden bez ohledu na to, zda k erupci skute¢né doslo
nebo zda byl oblak popela hlden, ¢i nikoli.

3.11 Polozka K —jakékoli provozné vyznamné informace dopliiujici vyse popsané se uvedou v oteviené re¢i.

7) piiloha XI se nahrazuje timto:

,PRILOHA XI
SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY LETOVYCH POSTUPU

(Cdst FPD)

HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY LETOVYCH POSTUPU
(FPD.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

FPD.OR.100 Sluzby tvorby letovych postupii (FPD)

a) Poskytovatel sluzeb tvorby letovych postupti provede ndvrh, dokumentaci a validaci letového postupu (letovych
postupty), které musi byt ptipadné schvéleny p¥islusnym tfadem pred tim, nez je (jsou) zaveden(y) a pouZivan(y).

V této souvislosti musi leteckd data a letecké informace pouzivané poskytovatelem FPD spliiovat pozadavky na
pfesnost, rozlideni a integritu uvedené v katalogu leteckych dat v souladu s dodatkem 1 k piiloze IIT (Cast
ATM/ANS.OR).

b) Nejsou-li leteckd data pro ndvrh letovych postupti poskytovdna spolehlivym zdrojem nebo nejsou-li v souladu s
piislusnymi pozadavky na jakost dat (DQR), miize poskytovatel FPD takova leteckd data ziskat z jinych zdroji. V
tomto kontextu validuje tato leteckd data poskytovatel FPD, ktery je hodld pouzivat.

FPD.OR.105 Systém Fizeni

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 piilohy III zavede a udrzuje poskytovatel FPD systém Fizeni, ktery zahrnuje kontrolni
postupy pro:

a) pofizovani dat;

b) tvorbu letovych postupil v souladu s projektovymi kritérif stanovenymi v bodé FPD.TR.100;

¢) dokumentaci tvorby letovych postupi;

d) konzultaci se zii¢astnénymi stranami;

e) pozemni validaci a v pfipadé potieby validaci za letu pro letovy postup;

f) identifikaci ndstroji vetné konfiguraéniho managementu a kvalifikace ndstroji podle potieby a

g) udrzbu a pravidelny pfezkum letového postupu nebo postupt.

FPD.OR.110 Vedeni zdznami

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 piilohy III zahrne poskytovatel FPD do svého systému vedeni zdznamt prvky
uvedené v bodé FPD.OR.105 této piilohy.

FPD.OR.115 Technickd a provozni zpiisobilost a schopnost

a) Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodu 6 piilohy III zajisti poskytovatel FPD, aby jeho projektanti letovych
postupti:

1) tspésné absolvovali vycvikovy kurz, ktery poskytuje odbornou zpusobilost pro tvorbu letovych postupi;
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2) méli odpovidajici zkusenosti s Gspé$nym uplatiiovanim teoretickych znalosti a
3) tspé$né absolvovali udrzovaci vycvik.
b) Je-li povazovana za nezbytnou validace za letu, zajisti poskytovatel FPD, aby byla provedena kompetentnim pilotem.
¢) Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 pfilohy III uchovdva poskytovatel FPD zdznamy o veskerém vycviku, jakoZ i o
jakékoli ndvrhové ¢innosti, kterou zaméstnani projektanti letovych postupt dokondili, a tyto zdznamy na pozddani
zpiistupni:

1) dotéenym projektantim letovych postupt a

2) po dohodé s projektanty letovych postupti novému zaméstnavateli, kdyZ je projektant letovych postupii
zaméstnan novym subjektem.

FPD.OR.120 Pozadovana rozhrani

a) Pfi ziskdvani leteckych dat a leteckych informaci v souladu s bodem FPD.OR.100 zajisti poskytovatel FPD, aby byly
podle potieby zi{zeny nezbytné formalni dohody s/se:

1) zdroji leteckych dat;

2) ostatnimi poskytovateli sluzeb;
3) provozovateli letist a

4) provozovateli letadel.

b) Aby bylo zajisténo, ze Zddosti o tvorbu letovych postupil jsou jasné vymezeny a podrobeny pfezkumu, zdi
poskytovatel sluzby FPD nezbytnd formélni ujedndni s pfi§tim zamyslenym uZzivatelem.

HLAVA B - TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY LETOVYCH POSTUPU (FPD.TR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

FPD.TR.100 PoZadavky na tvorbu letovych postupis

Letové postupy musi byt vytvofeny poskytovatelem sluzeb tvorby letovych postupli v souladu s pozadavky
stanovenymi v dodatku 1 a s kritérii tvorby uréenymi pfislusnym atradem tak, aby byl zajistén bezpeény provoz letadel.
Kritéria ndvrhu musi umoznit, aby v pfipadé potieby byla ziizena vhodnd bezpecnd vyska nad piekdzkami pro letové
postupy.

FPD.TR.105 Soufadnice a leteckd data

a) Kromé bodu ATM/ANS.OR.A.090 piilohy III se zemépisné soufadnice uddvajici zemépisnou $itku a délku stanovi a
ozndmi poskytovateli (poskytovatelim) leteckych informacnich sluzeb (,poskytovatel/poskytovatelé AIS“) v souladu
se Svétovym geodetickym systémem — 1984 (WGS-84), geodetickym referenénim bodem nebo ekvivalentem.

b) Rad presnosti price v terénu a uréeni a vypoctl z ni odvozenych musf byt takovy, Ze vysledné provozni navigaéni
tdaje pro faze letu jsou v mezich nejvyssich odchylek od vhodného referen¢niho raimce stanoveného v dodatku 1 k
pifloze 11T (¢4st ATM/ANS.OR).
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Dodatek 1

POZADAVKY NA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU A LETOVE POSTUPY V NICH OBSAZENE

ODDILI

Specifikace pro letové informacni oblasti, fizené oblasti, fizené okrsky a letové informacni z6ny
a) LETOVE INFORMACNI OBLASTI
Letové informacni oblasti definované v ¢l. 2 bodé 23 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 musi:
1) pokryvat celou strukturu letovych trati, kterd ma byt témito oblastmi obsluhovana a

2) zahrnovat cely vzdusny prostor v rdmci svych horizontdlnich hranic, kromé piipadd, kdy je omezen horni
letovou informacni oblasti.

Clenské staty si ponechdvaji své povinnosti vii¢i ICAO v zemépisnych hranicich letovych informa¢nich oblasti, které
jim byly organizaci ICAO svéfeny ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

b) RIZENE OBLASTI
1) Rizené oblasti musi byt vymezeny tak, aby zahrnovaly dostate¢ny vzdusny prostor, jenz obsahne letové trasy
téch lett podle pravidel pro let podle pfistroji (IFR) nebo jejich ¢asti, na které jsou poskytovany piislusné &asti
sluzby fizeni letového provozu (ATC), s piihlédnutim k moznostem naviga¢nich prostredka bézné pouzivanych
v dané oblasti.

2) Spodni hranice fizené oblasti se stanovi ve vy$ce nejméné 200 m (700 ft) nad zemi nebo vodou, pokud piislusny
tfad nestanovi jinak.

3) Horn{ hranice fizené oblasti se stanovi, pokud:
i) sluzba fizeni letového provozu nebude poskytovana nad rdamec této horni hranice nebo

ii) fizena oblast lezi pod horni fizenou oblasti, v takovém piipadé se horni hranice shoduje se spodni hranici
horni fizené oblasti.

¢) RIZENE OKRSKY
1) Horizontélni hranice fizeného okrsku musi zahrnovat pfinejmensim ty ¢asti vzdusného prostoru, které nejsou v
fizenych oblastech, jez zahrnuji trasy letd IFR pfilétajicich na letisté a odlétajicich z letist, jez maji byt pouzivana

za meteorologickych podminek pro let podle pFistrojii (IMC).

2) Pokud se fizeny okrsek nachazi v horizontdlnich hranicich fizené oblasti, sahd od povrchu zemé alespon ke
spodni hranici ¥{zené oblasti.

d) LETOVE INFORMACNI ZONY

1) Horizontédlni hranice letové informacni zony zahrnuji pfinejmensim ty ¢asti vzdusného prostoru, které nejsou
ani v Fzenych oblastech, ani v ¥{izeném okrsku, jez obsahuji trasy leti IFR a/nebo VER pfilétajicich na letisté a
odlétajicich z letist.

2) Pokud je letova informaéni zéna umisténa v horizontalnich hranicich fizené oblasti, sahd od povrchu zemé
alesponi ke spodni hranici f{zené oblasti.

ODDILII

Identifikace trati ATS jinych neZz standardni odletové a pfiletové traté

a) Kdyz jsou zfizovany traté ATS, musi byt zajistén chrdnény vzdusny prostor podél kazdé trati ATS a bezpecnd
vzdélenost mezi sousednimi tratémi ATS.

b) Traté ATS musi byt identifikoviny pomoci oznaceni.

c) Priidentifikaci trati ATS jinych neZ standardni odletové a priletové traté musi pouZity systém oznaceni:
1) umoznovat identifikaci vSech ATS trati jednoduchym a jednoznaénym zptisobem;
2) zamezit nadbyte¢nosti;

3) byt pouzitelny jak pozemnimi, tak palubnimi automatizaénimi systémy;
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4) umoziovat maximdlni struénost pii provoznim vyuzivani a

5) poskytovat dostate¢nou mozZnost rozsifeni, aby bylo mozné vyhovét v§em budoucim pozadavkim, aniz by bylo
nutné provést zdsadni zmény.

d) Zakladni oznaceni traté¢ ATS se pfidéluje v souladu s témito zdsadami:

1) hlavni trase se pfidéli stejné zakladni oznaceni po celé jeji délce, bez ohledu na koncové fizené oblasti, staty nebo
regiony, jimiz prochdzf;

2) kde dvé nebo vice dopravnich tras md spolecny tisek, pfifadi se danému tiseku kazdé z oznaceni dotéenych trati,
s vyjimkou pfipadti, kdy by to pfineslo obtiZe pfi poskytovani letovych provoznich sluzeb (ATS), v kterémzto
piipadé se na zdkladé spolecné dohody p¥idéli pouze jedno oznaceni a

3) zékladni oznaceni pfidélené jedné trati se nesmi pFidélit Zddné jiné trati.

ODDIL III

Oznaceni standardnich odletovych a standardnich pfiletovych trati a souvisejicich postupi
a) Pri identifikaci standardnich odletovych a standardnich piiletovych tratf a souvisejicich postupt se zajisti, aby:
1) systém oznaceni umoznoval jednoduchou a jednoznacnou identifikaci kazdé trati;
2) kazda trat musi byt identifikovdna oznacenim v oteviené feci a odpovidajicim kddovym oznacenim a

3) pii hlasovych komunikacich musi byt oznaceni snadno rozpoznatelné jako souvisejici se standardni odletovou
nebo standardni pifiletovou trati a nesmi byt obtiZné vyslovitelné pro piloty a pracovniky ATS.

b) Pii tvorbé oznaleni pro standardni odletové a standardni piiletové trati a souvisejici postupy se pouZiji tyto
moznosti:

1) oznaceni v oteviené feci;

2) zékladni indikdtor;

3) indikdtor platnosti, coz je ¢islo od 1 do 9;

4) indikator trati, coZ je jedno pismeno abecedy; nepouZiji se pismena ,[“a ,0“ a

5) kddové oznaceni standardni odletové nebo standardni ptiletové trasy, pfistrojové nebo vizudlni.
) Pridéleni oznaceni

1) KaZzdé trati musi byt pfidéleno samostatné oznaceni.

2) Pro rozli§eni dvou nebo vice trati, které souvisi se stejnym vyznaénym bodem (a je jim proto ptidélen stejny
zdkladni indikdtor), se kazdé trati pridéli samostatny indikdtor trati popsany v pismeni b) bodé 4.

d) Pridélovani indikdtort platnosti
1) KaZzdé trati se pFidélf indikdtor platnosti s cilem identifikovat trat, kterd je v soucasnosti v platnosti.
2) Prvnim indikdtorem platnosti, ktery ma byt pfidélen, je ¢islo 1

3) Pfi kazdé zméné trati se pfidéli novy indikator platnosti, jimZ je nasledujici vyssiho ¢islo. Za ¢islem ,9“ ndsleduje
¢islo 1%

ODDIL IV

Stanoveni a oznaceni vyznaénych bodii

a) Vyznaéné body se stanovi pro tcely vymezeni trati ATS nebo letového postupu a/nebo v souvislosti s pozadavky
ATS na informace o pribéhu letu leticich letadel.

b) Vyznacné body musi byt identifikoviny pomoci oznadeni.
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ODDILV
Minimélni nadmoiské vysky letu
Minimdlni nadmofské vysky letu se urc¢i pro kazdou trat ATS a F{zenou oblast a poskytnou se pro vyhldseni. Tyto
minimélni nadmofské vysky letu zajisti minimdlni bezpe¢nou vysku nad prekdzkami v doty¢nych oblastech.
ODDILVI

Oznaceni a vymezeni zakdzanych, omezenych a nebezpecnych prostori

Pokud jsou ziizeny zakdzané, omezené nebo nebezpecné prostory, je jim po pocdte¢nim zfizeni ptidéleno oznaceni a
kompletni podrobné tidaje se poskytnou k vyhldseni.”;
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